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DIN PARTEA REDACTIE!

Orchestra Rogie a fost — dupi cum se afirma in cartea care
smhhuprmnuilwﬁﬁ—cmmﬁhnpmmﬁﬁm
ficace retea de spionaj ce a acfionat impotriva Germaniei

ita informatiilor culese §i transmise de ea Uniunii Sovietice.
Reichul — dupi aprecierea amiralului Canaris, seful Abwehr-
ut — a ldsat pentru totdeauna in pamintul rusesc peste doud
e de mii de soldati germani*.

Incercind inca din primele =ile dupd semnalarea emisiuni-
Orchestrei Rogii sd descopere si si captureze posturile res-
ctive §i refeaua cdreia ii aparfineau, contraspionajul german
greneaza aceleasi efective si mijloace tehnice ca in orice ope-
atie de acest gen. Ele se dovedesc insi prea slabe pentru a
utea gasi vreo pistd care si duci la refeaua respectivi.
Deceptionati  de acest esec si, in acelasi tmp, iritati de
razneala Orchestrei Rogii, care isi permitea si foloseasci si

3



un post de emisie instalat “ﬁ' insagi inima Reichulyj i
wul — sefii nazigti decid sa-si sporeasca eforturile pentry lighe.
darea ei. In urmdriréa sa aﬂelﬂﬂm utm 0 m&
Gestapoului, ajutatd de ofiteri §i cadre din alte sectoare gy
activitate. ' i
in nici un alt caz de spionaj statul nazist nu a folosit o g5
menea concentrare de forte. Dar gi in aceste condifii caplurareq
refelei intirzie. |
Orchestra Rogie, dispunind de oameni ale caror antecedent,
sau relatii ii puneau in afara banuielilor Gestapoului, de g
periri excelente pentru sefui ;ﬁi,.d; un sistem variat dar bine
camuflat de legdturi, precum g§i de o condfrcrrr remarcabil
prin competenta, ingeniozitatea §i pruden{a ei, ramine impene-
trabila. . :
Abia dupi o altd perioadd, destul de Me{tfngnt&, se_obfin
primele succese, care insd nu se datoreazd nici persp:miji
urméritorilor, nici capacitifii informatorilor . folosifi i mtinr-
rentelor Orchestrei Rogii, ¢i perfectiunii now aparaturi de 10-
diogoniometrare utilizate, perfecfiune de care cei ce cumdumll
refeaua mu aveau cunogtin{d. In continuare nw a ma rama
decit sa se conjuge tehnica cu tortura... T
Tinind seama de faptul cd aceastd l‘ﬂﬂ: a reujit s actio-
neze o perioadi destul de indelungatd gi si obfina mm
de o importanta vitald pentru soarta r&:bmulluil. se €
cvidentiem citeva din condifiile a cdroy indeplinire i-au asigurd!
ccesele menfionate. s
r In acest r:nrnr:.w, trebuie aratat cd: nur-lruf rﬂffz‘ Lﬂz
ciruia s-au polarizat ceilalfi membri m ei, a fosl
comunigti ilegalisti, cu o wvastd rxprr'frlftfl' ,
tini. si din ofiteri de informatii soviehci, " .
o conducere calificatd ; constiluiréa rctffaf a avi sope
: S . is si-gi creese
de inceperea razboiului, ceea ce 1-a perm S & jifle
viri deosebit de rezistente gi relafi exploatabiie e

: ita com :
risboiului ; s-a acordat o atenfie deosebita

fapt ce a impiedicat Gestapoul si meargi pe fir spre restul
membrilor refelei atunci cind a reusit si captureze un grup :
s-au asigural numeroase refugii; s-au creat posibilitafi largi
Dbeniru confectionarea sau procurarea de acte false in vederea
folosirii lor in caz de necesitate ; s-au utilizat coduri rezistente ;
s-a pus la punct un sistem ingenios de intilniri (decalate fati
de ora convenitd, de conirol, de rezervd) si de parole, semne
convenjionale etc,

Desigur, acestea sint numai citeva dintre conditiile ce au
asigurat succesul refelei, respectiv cele mai importante.

Necesitatea respectarii adevirului obliga insi@ ca, alaturi
de cle, sa fie evidenfiate si cele citeva greseli deosebite comise
de Orchestra Rogie §i care i-au afectat grav securitatea.
Astfel, perioade indelungate s-a tramsmis din aceleasi
locuri ; uneori, radiotelegrafistii refelei, fiind nevoifi s comunice
un volum mare de informajii, au lucrat citeva ore pe zi; s-au
folosit prea mult timp aceleagyi coduri ; s-au transmis prin radio
adrese de o importanja capitala pentru refea ; s-au comunicat
mai multe asemenea adrese intr-o singura radiogramd ; s-au
procurat acte false de la un polifist belgian neverificat ; s-a
2cceplat realizarea unor intilniri directe intre acesta §i unii
membri importanti ai refelei etc.
Avind in vedere invafamintele ce se pot trage din activi-
tatea Orchestrei Rogii, precum i din acfiunile coniraspionajului
german — dintre care unele foarte inspirate — Direcjia in-
vafamint a hotarit si publice aceasti lucrare, care cuprinde as-
vectele cele mai semnificative ale cartii lui Gilles Perrault.
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Statia de receptie din Cranz era insircinati si intercepteze
emisiunile clandestine, In noaptea de 25 spre 26 iunie 1941,
un radiotelegrafist inregistrd un indicativ necunoscut : KLK din
PTX — KLK din PTX — KLK din PTX. Un mesaj cuprinzind
mai multe grupe de cifre urma acest apel. Radiotelegrafistul
facu un raport asupra descoperirii noului emititor clandestin
$i semnald frecventa respectivi. Asa a finceput afacerea care
avea sa devina coymarul reichsfihrerului Himmler si al ami-
ralului Canaris, sefii celor doud servicii secrete germane, o
afacere care avea sd-1 facd pe Adolf Hitler sa declare. la 17 mai
1942 : _Bolsevicii ne sint superiori intr-un singur domeniu :
spionajul®. §i inca fihrerul nu cunostea, la data aceea, nici
mdcar a suta parte din prestigiosul bilan{ al Orchestrei Rosii.

Eroul acestei istorii, Leopold Trepper, estc un evren polo-
nez, nascut la Neumarkt, lingd Zakopane, la 23 februarie 1004
Tatal sdu, comis-voiajor, muncea din rdsputeri pentru a intre-
tine o familic de zece copii. Muri epuizat de munci pe cind
tinarul Leopold intra in al doisprezecelea an. Cum tinarul di-
dea dovada de o rard vioiciune de spirit, ai sii au hotirit si
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faca tot ce le stitea in putintd ca sd-i asigure o

perioara, ey

urmat cursurile facultatilor de istorie si literatura.
O bursa mediocrda §i sacrificiille familiei sale §i asioneas

Leopold si-a ficut studiile la Lvov i Cracovia, ‘ﬂ‘ﬂ'

de bine de rau, existenta. Profesorii erau multumifi de of U‘

an mai tirziu insd o crizd cconomica loveste Polonia §i studen.
tul din Cracovia isi incepe lunga sa luptd impotriva foamete;

Isi abandoncaza studiile §i incepe sd lucreze ca zidar, apgi
licatus. Dupd putin timp se angajeazd la minele din Katowice

pe care le pariseste dupd doi ani pentru a lucra ca munditor ne
calificat intr-o turndtoric din Dombrova. Foamea il w
insa pretutindeni, Dombrova toatd este infometati. Innebuniti
de mizerie, muncitorii declanyeazd migeari care sint repede ind-
busite de politia poloneza. Printre organizatorii unci asemenea
migcari se gaseste §i Trepper. Este arestat §i aruncat in inchi-
soare. Pe atunci avea doudzeci § doi de ani §i era mereu info-
metat.

Dupi opt luni petrecute in temnitele dictatorului Pilsudski

unde torturile la care crau supusi membrii Partidului Comunist

clandestin depascau in oroare pe cele practicate de Gestapo,

este eliberat.

De la Dombrova va imprumuta primele patru [itere ce vor
constitui, in cursul celor zece ani urmitori, pseudonimul lui
Domb). Pe urma va deveni Marele Sef.

La Varsovia, nici un loc de muncd nu este disponibil pe
tru un tindr care participase la revolta din Dombrova. A
cere viza de emigrare in Franta, care insd nu i este
deoarece autorititilor franceze nu le ficea de loc PM“
primeascd un agitator. Trepper isi di seama ca d_t acum “;d
mai putea trii in Polonia, pentru ci nu i s-ar mai permiie £
sa moara de foame, -

Se adrescazd atunci organizalici JHechalutz™, care '“;
sarcina de a selectiona dintre evreii ce voiau sd cmigrese
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Palestina pe cei care corespundeau criteriilor stabilite de englezi.
Financiarii din .Hechalutz®, favorizind sionismul, isi propu-
neau sa lupte §i impotriva comunismului. Se preferau deci can-

didatii ce puteau fi recrutati si introdusi ca agenti in Partidul

Comunist. Cu ambitiile sale nesatisficute, cu trecutul siu ne-

norocit §1 viitorul nesigur, Leopold Trepper corespundea in cea

mai mare masura criteritlor stabilite, I s-au dat deci ceva bani

si a fost urcat in trenul care 1-a dus la Brindisi si apol mai de-

parte in Palestina. Avea pe atunci douazeci §i patru de ani $

nu stia ca foamea era §i ea pe drum. O regasi, tovarasa nedes-

parfita, pe cheiul din Haifa. La inceput a fost pus sa sfarme
pictre de-a lungul drumurilor, apei a devenit muncitor agricol
intr-un chibut. Ocupatia cea mai placuta pe care a avut-o in Pa-

lestina a fost insd cea de ucenic intr-o intreprindere de con-
structn electrice. In 1929, el devine membru al Comitetulm Cen-

tral al Partidului Comunist Palestinian. Una dintre actiunile
sale cele mai importante din aceasta perioada a fost constituirea

grupului .Unitate”, de orientare comunista, care se straduia sa

realizeze unitatea de acfiune intre evrei §i arabi impotriva oou-
pantului englez. In 1930, Trepper si oamenii sai au fost insa

descoperiti de politie §i aruncafi in inchisoare. Avertizati ca se
discutd deportarea lor in Cipru, au declarat greva foamei. La

inceput, greva n-a fost luata in serios, dar grevistii au perseve-
rat. Presa britanica a fost impresionata §i au avut loc interpe-
lari in Camera Comunelor. Reprezentantul Coroanei in Pales-
tina a hotdrit sa-i elibereze pe acesti prizonieri incomozi. Cum
erau prea slabi ca sd poata merge, au fost pusi pe targi §i arun-
cafi la poarta inchisorii.

Citeva saptamini mai tirziu, Trepper a intrat clandestin
in Franta, unde a fost mai intii spdlator de vase intr-un restau-
rant marsiliez, apoi zugrav la Paris. Aceste ocupatii aveau sa
fie ultimele din lunga serie de meserii heteroclite ale lui Leo-

pold Trepper.



In epoca aceea functiona in F-ﬁ'“tf' o 'ﬁT? dem :In- %
vietica, care aciona cu 0 marc fﬁcal:ltatg.i imp g ani,
ea si-a desfagurat fara vreun Il;tﬂdlﬂt mﬂm n februarie :

1932, politia franceza primi insa un denunt i, dupa sase luni

de operatii asidue, reusi sa_curme acti*vil;?h'ta Eftﬂu r%’ In-
treaga actiune s-a desfagural cu mari d:f:cultﬂfh datoritd ex-
ceptionalei abilitati a componen(ilor ¢i, in special a sefilor, in
conspirarea activitatii lor, ecvitarea tﬂpF&ﬂ!lm'- sustragerea
de sub filaj etc. Sefului retelei i s-a dat chiar porecla de ,Fan.
tomas”. Cind a fost in !ﬁl’.ii:f. Fﬁl'l!i. 5-a dmptrit ca era
evreu polonez §i ca venise in Franta prin Palestina. Avea doua-
zeci §i opt de ani §i se chema lzaia Bir. El traia intr-un hotel
de ultima mind $i nu primea nici pojta §i nia viztatori. Prin-
cipalele sale legaturi cu grupul erau asigurate printr-p tinara,
care trecea in ochii tuturor drept metresa lui. Compartimenta-
rea muncii interioare s-a dovedil atit de severd, incit majorita-
tea ageniilor refelei au scapat de politie.

Printre acestia se afla §i Leopold Trepper, prietenul din
copilarie al lui Alter Strom, adjunctul lui Bir. Tindrul Leopold
primise pe linga Bir lectii magistrale. -

hScﬁpind de arestare, el fuge la Berlin, unde ia imediat
;;gatura cu ambasada sovieticd, iar dupd citeva zile se afli la
0SCOva. |

Din 1932 pind in 1934 urmeazi cursurile Universitstii din
Pr'rudm:.vski_ n 1935 devine redactor |a rubrica culturald a
ziarului . Adevarul®, destina evreilor rugi, §i este totodatd stu-

L

| In 1937 soseste in URSS. s
Ispagise in Franta pedeapsa
dinea zilei problema elucidar
relelei conduse de Bir.
Pentru toati lumea, ce
rea refeler era un oarecare

prictenul sdu Strom, care-si
cu inchisoarca. El readuce la or-
I cauzelor care au dus (a caderea

care se facea vinovat de distruge-
Riquier, redactor la _L'Humanité"
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Strom sustine insa ca acesta nu a tradat §i sugereazi si fie tri-
mis Trepper la Paris cu misiunea de a face lumini in cazul

Dupa cinci ani de la fuga sa, Trepper se inapoiazd in
Franta cu un pasaport fals, pe numele de Sommer. Trecind
drept o rudd a lui Strom, fi intilneste mai intii pe cei doi avo-
cali principali ai procesului: Ferruci §i André Philip, liderul
socialist bine cunoscut. Apoi isi aprofundeaza ancheta si, in ci-
teva luni, ajunge la convingerea ca Riquier este nevinovat. Lu-
crul acesta nu era lipsit de importanta, pentru ¢ Partidul Co-
munist se gasea in situatia de a fi acuzat ci tine in rindurile
sale un tradator.

Continuindu-§i activitatea, Trepper reuseste si-1 descopere
pe adevaratul vinovat. Acesta era un evreu olandez, fost sefl
al unei retele sovietice in Statele Unite. Arestat de F.B.I. si
»returnat®, el continuase sa dea informatii serviciilor americane
si dupa transferarea lui de citre Moscova in Franta. Denuntul
primit de politia franceza venea din partea F.B.I-ului. Trep-
per se intoarce la Moscova, utilizind de asti dati un pasaport
luxemburghez, pe numele de Majeris, §i raporteaza cele consta-
tate, Cinci luni mai tirziu se inapoiaza in Franta pentru a aduce
de aoi un pachet gros cu fotocopiile scrisorilor schimbate intre
tradatorul olandez §i atasatul militar american la Paris.




I

CONSTITUIREA RETELEI

In toamna anului 1938, Trepper este trimis la Bruxelles.
Aici a luat legitura cu un om de afaceri evreu, Leon Gross-
vogel, pe care-l cunoscuse in Palestina.

Grossvogel era odrasla unei familii burgheze instalata la
Strasbourg de mai multe generatii. Dupa o sedere romantica §i
scurtd in Palestina, el s-a intors la afaceri i a condus din Bru-
xelles o firmd comerciala cu sucursale multiple, La regele
cauciucului®, specializata in impermeabile.

Comunist infocat, el a aderat fira rezerve la proiectul ex-
pus de Trepper, in sensul de a folosi firma respectiva drept
camuflaj pentru activitatea retelei informative.

In consecintd, au procedat imediat la angajarea ca direc-
tor a unui belgian de vreo saizeci de ani, rotund la fata, jovial
si cu o mustatd albi pe o piele trandafirie, amator de trai i
vinuri bune, care se chema Jules Jaspar. Aceasta era o lovitura
de maestru, deoarece membrii familiei Jaspar faceau parte din-
tr-una din cele mai vechi familii burgheze din Belgia.

Condusd de o asemenea personalitate, firma ecra, deci, in
afara oricdrei banuieli.

Se intelege, desigur, cd bunul Jules nu gtia nimic despre
~misterele pe care le ascundeau impermeabilele sale.
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Anul 1939 a fost sacrificat punerii la punct a retelei, ast-

fel ci. la izbucnirea celui de-al doilea razboi mondial, Marele

Sef era in misurd si execute ordincle primite din Rusia. Tara
asupra cireia se concentra activitatea retelei organizate de Trep-
per era Anglia. In sapte porturi europene angrenate in traficul
Marii Britanii (Oslo, Stockholm, Copenhaga, Hamburg, Wil-
helmshafen, Ostende, Boulogne), Trepper a creat sucursale
ale firmei ,The Foreign Trench-Coat®, in care si-a instalat
agen{ii. Marele Sef si-a stabilit sediul la Bruxelles. In acest
fel, era destul de aproape de refeaua sa §i, in acclagi timp,
suficient de ferit de pericole, cici legislatia belgiana nu pedep-
sea spionajul decit daca era indreptat impotriva Belgiei insisi.

O data cu constituirea refelei, Trepper isi crecazd si rela-
i multiple in cercurile influente. Aga se face ci poate circula
fard oprelisti, cu magina, printre coloanele germane, imediat
dupa patrunderea acestora in Franta. Cel care-i oferd aceasts
posibilitate este consulul bulgar Durov, Fiind pricten intim cu

| (i;:ssvng:i, consulul se oferd si facd o vizitd pe la sucursalele

' 'Ei acestuia, pentru a vedea care este situatia lor ﬂul:ﬁ? ac-
{iunile trupelor germane. Oficial. Duroy pleacd si se intereseze
dc.s?a'lrta cetatenilor bulgari. Drumurile §i sint deschise, ciici au-
toritafile germane nu vor si creeze dificultiti consulului unei

, € §i 53 ridice un radioemitito
pe care il ascunsese fntr-un depozit al firmei. La sfirxitulhti

[atoriei trimite M ‘

OScover un raport de 80 d ini  despre
- - ' 1 r t

noua strategie a lui Hitler : rizbojul fulger g '

Acest 1; |
| {{:“.-':[ raport, ca si cele precedente, va sosi
intermediul diplomatiior sovielici.

Valizele diplomatice i s

la destinatic prin

Marele Sef se pregiteste deja pentru viitorul rizboi ger-
mano-sovietic : din proprie initiativa, el a ordonat intoarcerea
bateriilor sale la o suta optzeci de grade. Ele nu vor mai fi atin-
tite asupra Angliei, ¢i asupra Germaniei.

In acest fel, considerentele care-l determinaserd si aleagi
orasul Bruxelles ca regedin{a isi pierd valabilitatea, Marele

Sef, numit intre timp de Mofcova director rezident, isi mutd

cartierul general la Paris. El dispune acum de doui ajutoare
directe deoscbit de utile : Grossvogel si Katz. Grossvogel va
pune la dispozitia lui Trepper priceperea sa in afaceri si talen-
tul lui de organizator.

In citeva saptamini, el a asigurat finantarea retelei si a
inchiriat de-a lungul Parisului vreo zece apartamente pentru
a servi drept case de intilniri sau de refugiu. De asemenea, re-
cruta agen{i care urmau sa indeplincascd sarcina de .cutii pos-
tale®, pentru a se asigura legituri interioare rapide.

Grossvogel face spionaj cu aceeasi meticulozitate linistita
cu care isi duce la vinzare impermeabilele. El are calitatile unui
bun sef de stat major : i se indicd scopul si el furnizeaza mij-
loacele.

Cel de-al doilea adjunct al Marelui Sef este un exemplu
de devotament §i spirit de sacrificiu. Daca Trepper i-ar fi ordo-
nat sa mearga la sediul Gestapoului si se predea Katz ar fi
ascultat fara sa intrebe de ce. Exageram ? O si va convingeti...
El e tinar, mic de staturd, foarte plipind, cu niste ochelari ca-
re-i acopera jumatate din fata. Este o fire vesela, optimistd.
Dupd pdrerea generald, seamdnid cu un francez mijlociu. Nu
este insd francez, ¢i evreu polonez, ca si Trepper. S-au intilnit
in Palestina si au facut impreund faimoasa greva a foamei,
apoi au venit in Fran{a, unde Katz a lucrat ca zidar. El are sa
fie bratul drept al Marelui Sef.

Alti doi adjuncti ai sai — sefii refelei din Belgia — sint
ofiteri sovietici care aclioneazi sub acoperirea de studenti uru-
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Jumea de altfel, il simpatizeaza nu-

- : . __ Mihail Makarov, alias Carlos Alamo.

A i;:;mﬂiznt:znfln:ﬁbmuﬁ destul de indisciplinat §i mare
=utura si escapade erotice. . .

ﬂmﬂfIﬂ: E]lfm:a iuni:slﬂaiﬂ.Pin plin dezastru belgian, Trepper ii
ordoni si mearga sa caute emititorul ascuns la Knu-kiic‘.lt.
Zoute. si sa-1 aduca la Bruxelles. Dar Makarov n-are h'mp;
¢l este la Ostende, unde face dragoste cu doamna Hoorickx.
Trepper trebuie sa mearga el insusi Ja Knokke...

Se vizu deci obligat si faca raport la Mnsr:nva._ - .
La sfirsitul verii, o telegrama a sefului Serviciului de in-

formatii sovietic ii ordond lui Makarov sa se intoarca acasa.
Makarov il implora insa pe Trepper sa-l ierte. Trepper, care
are o afectiune deosebiti pentru el, cedeaza § Makarov ra-
mine si desfdsoare in continuare activitate informativa in strai-
nﬁfﬁﬁe.
" Din contré — lucru curios — nimeni nu-l iubeste pe Gure-
vici, desi acesta i5i face admirabil datoria. La Bruxelles a so-
sit la 17 wlie 1939, venind de la Montevideo. Se numeste acum
Vincent Sierra, nidscut la 8 noiembrie 1911 la Montevideo,
strada Colon nr. 9. Gurevier nu fusese destinat sa serveasca
in organizafia Marelui §ef. Misiunea lui era si ajungd la
Copenhaga i sd puni aici pe picioare o retea. Sederea sa la
Bruxelles trebuia si fie scurtd, citeva luni cel mult, in cursul
carora sa invefe dreptul comercial s1 sa-si perfectioneze cunos-
tintr:ie de limbi straine. Dar, incepind razboiul, a primit ordin
sa ramina pe loc, la dispozitia Marelui vel. Acesta e multumit
de Gurevici. Contrar lui Makarov-Alamo, Gurevici-Sierra
reuseste de minune si se mtegreze in societatea bruxellezs. Tri-
:es_tfr pe picior mare, face primiri fastuoase. isi multiplicd re-
latiile ; e muncitor §1 siret. Nu incape nici o indoiala, Sierra

€ste un recrut ales. Dar nimeni ny-] iubegte —= afari de amanta
sa Margareta, 11 gisesc orgolios si fanfaron |

guayeni. Trepper, ca foata

L3
5
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Parerea unanimd a Orchestrei Rosii: . Kent? Ah! Indi-
vidul acela nenorocit..."

Gurevici-Sierra se va chema §i Micul Sef, dupi ce-l
va succeda pe Marele Sef in fruntea retelei belgiene, dar.
pentru toatd lumea, chiar §i pentru Moscova, el este Kent.
Pseudonimul acesta si-1 alesese singur, dupi numele eroului
unei car{i de spionaj citite in adolescenta. Liuba — sotia lui
Trepper — care asigura, pind la plecarea ei la Moscova, lega-
tura intre Kent §i Marele Sef, 1l adori 5i ea pe lenesul Ma-
karov si nu-1 poate suferi pe laboriosul Kent. Ea se nelinisteste
de gustul lui pentru lux, de cheltuielile sale exagerate §i pre-
tinde cd unui om caruia i place in asemenea grad traiul bun
i repugna sa-yi riste pielea. Trepper o ascultd, dar nu ia lu-
crurile in tragic. Intr-o zi, el ii face o vizitd lui Kent in apar-
tamentul lui somptuos din bulevardul Slegers. Kent il conduce
la garderoba sa si, cu un gest larg, ii arata cele cincizeci de cos-
tume de haine asezate pe umerase in gardercba. Trepper mur-
mura dind din cap: .Bravo! Foarte bine! Eu in locul tiu le-as
fotografia... Asta ar fi pentru tine o amintire mai tirziu... si apoi,
nu-i tocmai sigur ca tu vei fi cel care va privi fotografia..”
Daca Grossvogel si Katz formeaza (Bitrina gardi* a Marelui
Sef, Makarov §i Gurevici constitue . Tiniara gardi®. El nu
are in ea aceeasi incredere ca in vechii lui tovarisi evrei. for-
mati in marea lor majoritate la scoala mizeriei, abili ca niste
cameleoni in a se introduce in cercul ambiant. Un Trepper, un
Katz, pot s se baliceasca in lux fird si fie vreodati pinditi
de riscul de a se ineca in el. Cu Alamo si Kent e altceva. Nu
s¢ va putea sti din ce metal sint constituiti decit atunci cind
vor fi pusi la incercare.

Momentul pentru aceasta se apropie. Wehrmachtul este
masat de-a lungul Bugului polonez, gata si porneasca spre est.
De la Geneva, .Rezidentul-Director” sovietic Alexander Rado
trimite gefilor sai insistent semnale de alarmi, iar Sorge anunta

2 — Reteava Marelui Sef — ¢ 3439 17



i a atacului german: 22 ju-
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din Tokio pina § data exacta

nie 1941... evine Kremlinul ca H]ﬂcr

La rindul siau, Marele S?f pr ol g e .
isi concentreaza trupele 13 gramia E“L d'W'l : e Eﬂﬂtﬂﬁﬁn
cy un ingimer de geniu german, udwig Acesta

5 Jucrase, dupd campania din Polonia, la fnﬂ{ﬁﬂt“.l: S’cll'*
yrma s ETBug- fn aprilie 1941, este dlemat din nou acolo
I:tt::u 0 siurtﬁ sedere. Constata mmediat ca Iutlfl r::t:.mschlmbﬁ ml:t
si ca Germania se pregateste de atac. La inapoier = rimmi
pariaza cu Trepper pe 0 lada de sftllcle: cu mrsq:;nml:f N
va izbucni inainte de sfirgitul lunii mai. Pal‘lu.‘ a undﬁgt e ';
dar Kainz il instiintd ca problema n-a lfmt_ amti'!ata e
Hitler a intirziat, fiind obligat sa intéervina m cani

Tl

luna, | o
pentru a salva de la derutd trupele lui Mussolini im

in Grecia st Albania. Marele Sef in!r:tinF. dt. Efl.'m
turi permanente ca un brav colonel austriac, MSarcinas
viciille de aprovizionare ale Wchrmﬂt:hlulm‘m ﬁrmm pri-
mavara anului 1941, ém:sl om ii facu o confidenta lui Treppci
numarul ratitlor ce trebuie asigurate este pe calea une sca-
deri rapide, deoarece Franta se goleste de trupele de ocupatie,
Incotro se duc ? Trepper o stic din sutele de rapoarte pe care
le primeste de la feroviari®francezi : spre est, spre Polonia. In
sfirgit, in luna iunie, dupa henumarate chefuri prin cabaretele
pariziene, obtine de la un grup de ofiteri superiori S.S. ultima
confirmare : sarbatorisera plecarca lor spre Polonia §i-1 invita-
sera sa cioeneasca un pahar cu ei, in cinstea infringerii viitoare
a Rusiei '
Trepper previne Moscova in doud rinduri. Rapoartele lui
sint transmise prin atagatul militar sovietic la Vichy, generalul
Susloparov. In principiu, Trepper n-ar trebuj si aibi nici un
contact- cu el. Dar este nelinistit vizind cum se apropie ora
fatidicad si el nu-i inca echipat pentru lupta : 1i trebuie posturi
lEﬂ‘lilﬁH}ﬂFE. Incﬁlrind consemnul, el il sictie mereu pe ﬂtﬂm cu
problemele lui. Susloparov cauti si-1 Finigteasch 1 afirnl Eﬁ

I8 |

cul nu s-a aprins... Pe 21 junie, seara, Trepper soseste la
chy si alearga la Susloparov: .lati un mesaj de o impor-
tantd capitald, care trebuie transmis urgent !* Celilalt se inte-
seaza care sint motivele unei asemenea surescitiri. Trepper ii
omunica ¢cd@ Wehrmachtul va ataca Rusia chiar in noaptea res-
pectiva. Generalul izbucneste in ris: .Cred ci aj innebunit,
prietene ! E de necrezut. Absolut imposibil. Refuz si transmit
aceasta telegrama, care are si te faci si devii ridicol ' Trep-
per  insista totusi, astfel ca, pinda la urmi, generalul cedeazi.
Telegrama este trimisa imediat. Marele yef se duce sa se culce
ntr-o camera la hotel. In ziva urmitoare. dimineata. este trezit
le strigatele hotelierului : .Domnule ! Gata ! Au declarat 13zhoi
Rusier”,

Doua zile mai tirziu, adjunctul lui Susloparov se inapoiaza
e la Moscova la Vichy, dupi o cilitorie complicata. Trepper il
ntreaba daca avertismentul lui a fost luat in considerare. Rusul
aspunde : .L-am viazut pe Director (seful Serviciului de infor-
atii al Uniunii Sovietice) chiar in seara primirii telegramei
ale. Mi-a spus ¢i ea a fost imediat ardtati lui Stalin, care a
as surprins §i a spus : «De obicei, Trepper ne trimite material
e calitate, care face onoare simtului lui politic. Cum de n-a

sizat imediat ¢a aici nu este vorba decit de o grosolana pro-
ocare a englezilor 74",

Cu acelagi scepticism sint primite in Uniunea Sovietici s
pesajele lui Sorge cu privire la intentiile Germaniei. .Ne in-
oim de autenticitatea informatiilor dv.“ fusese raspunsul Mos-
ovel la comunicarea lui Sorge, in care acesta preciza data de-

€langirii atacului german.

De aceea, nu-i greu de imaginat profunda amiriciune pe
are au resimtit-o cu totii la inceputul rizboiului, cind si-au
at seama cd, pentru o mare parte din activitatea pe care au

fasurat-o, niscurile pe care le-au infruntat au fost zadarnice.




FRANZ FORTNER PLEACA LA RAZBOI

In argoul serviciilor secrete germane, geful unei retele este
3¢l de orchestrd® : el coordoneazi §i dirijeazi jocul ,in-
tigtilor® sii. Printre acegtia, un solist de primi impor-
ta este radiotelegrafistul, ,pianistul* orchestrei. De la in-
rarea Wehrmachtului in Rusia, in toati Europa ocupati se
inta .muzicd®. Nu se reugise inci s¥ se localizeze ,auditoriul®
1, dar coincidenta didea de gindit. Dacid atacul in est fusese
tru .muzicieni® lovitura cu bagheta magici, era posibil ca
auditoriul® sa se gaseasca la Moscova.

Germanii reactioneaza la aceasta printr-o intensia activitate
e controlare a eterului in scopul localizirii emitatoarelor si al
apturarii persoanelor ce le foloseau.

Ei se asteptasera la o anumitid activitate clandestini de
ansmisiuni prin radio, insd nu prevazuseri ci ea va fi atit
e ampla.

Cu atit mai surpringi au fost la un moment dat cind au
lescoperit ca un asemenea emititor lucra chiar in Berlin. Acesta
ansmitea dupa o tehnicd similari celei folosite de un emi-
ator din Belgia, detectat cu putin timp inainte.

La Abwehr, unii didurd crezare tehnicienilor, dar multi
efuzard si creadd in existenta ,pianistului® berlinez, invocind
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lipsa de precizic a aparatclliur _uié::::: ml’.'_ﬂlu 3¢ e Aigpes
g L] ua - &
tatorului. Ca urmare, cele fun bunitati calitatea aparatelor uti-

vy L df a S€ 3 s A —d |~ ]
necesitafn urgente fie foarte precise §i, In acelasi timp,

lizate. Acestea trebuiau sa it :
de dimensiuni cit mai mici, pentru a nil putea fi sesizata pre

zenta lor pe strazi

Aparatele de care dispuneau pind atunci politia si Funk-

sbwehrul ! erau atit de voluminoase, incit era necesar si f:.;_-
\ se intr-o camionetd, In plus, ele puteau fi dcscnpentt si din
]:::.]uza unui tub circular cu un diametru 'mai hﬂTﬂTE de un fllitfm
plasat pe acoperigul r:amium.:t:i. T:rebui:_l g.asﬂ ceva alu'ml I;ml
Aparatul s-a redus mai intii la d:m:n.?mmi: unei v ize. Dar
omul care o ducea trebuia si aiba casti la urechi care, impre-
una cu valiza, puteau fi ugor remarcate.

S-a hotarit atunci sa se camufleze valiza intr-un autom
experientele s-au soldat cu rezultate pozitive. Apoi s-a _
ceva §i mai bun: aparatul a devenit atit de mic incit putes
fi agatat de curea, sub palton, iar castile au fost inlocuite cu
un dispozitiv tot atit de discret ca si cel pe care il folosese surzii.
Nu mai riminea deci decit sa se treacd la productia dupd ne-

cesitati a acestor aparate §i la inzestrarea cu ele a unititilor
specializate.

- 1

Dar se pare ca, din cauza acliunilor lui Goring, lucrurile
se taragancaza, se fac numeroase reorganiziri in aparatul teh-
nic, o serie de specialisti sint trimisi pe front, o parte din apa-
ratele realizate sint trimise in alte locuri decit in cele unde
este nevole mai mare de aportul lor ete.

In acest timp, emititorul din Berlin a lucrat ultimele trel
saptamini ale lunii iunje $1 incad 15 zile din august. Nemaipu-
tind actiona impotriva
sa-] hartuiasca pe confratele lui din
brie se captasera deja doud sute

Belgia. Pina la 7 septem-
cincizeci de mesaje ale aces-

b Serviaul radio al Abwehrylui, — NR

«pianistului® din Berlin, nemtii cautd

|

tuia, cdrora serviciile de descifrare se striduiau si le giseasci
cheia. |

In urmdrirea lui este lansat reprezentantul Abwehrului in
aceasta tﬂrﬁ., Franz Fortner, fost ofiter de tancuri.

Fortner este pregitit. El dispune de o refea de informatori
condusd de doi flamanzi care mai lucraseri pentru serviciile
germane, Le ordond si se introducd in mediile .extremiste*
din Bruges §i sa frecventeze cafenelele populare.

Om cu fler, Fﬁrtnr:r 151 v4 cduta vinatul acolo unde putea
sa se ascunda : printre comunistii belgieni. El e convins ca in-
formatorii lui, daca ciulesc urechile unde trebuie. nu vor in-
tirzia 53 dea de firele care duc la .pianistul® clandestin.

Din misiunile lor in cafenelele din Bruges, acestia nu aduc
insa decit note de cheltuieli. Dupa ei, comunistii locali sint cu
desavirgire pasivi, surzi la cascada de victorii germane in Rusia
§1, convingi de caderea viitoare, in fata Moscovei. singura lor
dorinta este si se faci uitati, Franz Fortner face raport la Ber-
lin. O telegram3 §i indici imediat c3 emitatorul trebuie sa se
afle la Knokke-le-Zoute.

w Vitejii® lui Fortner invadeazi cafenelele din Knokke, beau
citiva litri de coniac, dar nu aud pe nici un .client” intrebind
jovial ‘pe patronul cafenelei .daci ultima emisiune avusese loc
in bune conditiuni®. Dupid patruzeci si opt de ore soseste o
noua telegramd de la Berlin prin care actiunea este transpor-
tata in birourile din Gand. Hotariti sa se lupte” pina la ul-
tima picaturda de alcool, informatorii se abat pe la Gand. Pe

aza informatiilor primite de la ei, Fortner trimise la Berlin
obignuitul raport cu rezultatul negativ. De asta data, sefii sii
devenira incapatinati. O telegrama preciza ci emititorul tre-
buia sa fie ascuns pe undeva prin localurile Universitatii din
Gand. Fortner organizi o operatie de politie care se sfirsi prin-
tr-un faliment total.

Dar afacerea incd nu putea fi clasati: Fortner. inzestrat
cu un receptor, asculta si el in fiecare noapte emisiunile clan-
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destine, iar Berlinul, dezlantuil, _"‘1"‘-3 pielea -‘*le_’“tﬂm ! _F:;’ﬂ“

ner este coplegit de telegrame §l telefoane amcl:l‘llnt:tm : 1 se

trimit emisari care strigd tare ; S€ €€t Elc ljl el rez tﬂ:‘:.
Funkabwehrul insd nu mai risca si mai precizeze oragul

unde se ascunde emititorul. _
La sfirsitul luni septembrie i tel
jui Fortner se ingrimadeau In clasoarele Abwehrului, emita-

iorul berlinez este din nou captat. El ducra cu fantezia sa obq-
nuita, facind sa alterneze perioadele de linite cu :::lf de H.?t,':v;..
tate febrild. De data asta insa nu ma putea incapea nici o

indoiala : .pianistul” era la Berlin. ] » .
Funkabwehrul primeste ordin categoric sa puna capat scan-

dalului.

Dar lucrurile se incurci din nou: maginile de urmarire
fabricate de ,Loewe-Opta-Radio® au fost trimise la Paris i
Varsovia : nici una nu ¢ disponibila pentru Funkabwehr cind is
declanseazi cperatia berlinezi. Cine este raspunzator de co-
miterea acestei gregeli grosolane ? Cei de la- Funkabwehr rin-
jesc cu amariciune, privind spre .Institutul de cercetdri Her-
mann Goring".

In aceasta situatie, pentru a nu se mai pierde timpul, s¢
constituie trei echipe de specialisti, care, dupd ce sint imbracati
in uniforme de postasi, sint trimisi sa actioneze cu ajutorul apa-
ratelor fixe,

-Pianistul” remarca imédiat aparitia in apropierea casei de
unde emitea a unui cort mare, in jurul ciruia se invirteau cu
treburi salariati ai pogtei.

e, Nu se E‘I?‘iﬂlinni de aceasta situafie : administratia postelor
utiliza deseori corturi de acest gen la instalarea de cabluri sav
la rc:::e::ute.m:a de reparatii. Nici chiar camioanele Wehrmacht-
ke Fte gt el i mprsoar
iy administra’tia - tle lipsei mary t:!e mijloace de trans-

g€a uneori la ajutorul armatei. Nu
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1941. in timp ce rapoartele

gasi insd nici o explicatie rezonabila faptului ca erau in tinuta
oficiala. El fi vaznuse intotdeauna pe cei care munceau la insta-
larea sau repararea cablurilor imbracati in haine albastre,
de lucru.

In ziua urmdtoare, .pianistul® hoinari putin inainte de a
se indrepta spre cel de-al doilea refugiu al sau

In drum descoperi un alt cort mare, in jurul caruia umblau
incoace si incolo citiva functionari de la pogta. O lua incet de
tot de-a lungul cortului si auzi o soaptd : ,Da, domnule loco-
tenent”, A treia zi, pe cind ajungea in cartierul celui de-al treilea
refugiu al sdu, ,pianistul® se opri iar in fata unui cort mare,
in jurul caruia nigte functionari de la posta se invirteau cu tre-
buri. Ceru un foc unuia dintre ei, care pdrea sa fie de pinda.
In timp ce omul fi intindea bricheta, , pianistul® percepu distinct
fluierul caracteristic al unui receptor pe care il reglezi pe o lun-
gime de unda oarecare.

Din acest moment, emisiunile incetara. Dupa citeva zile
de agteptare zadarnicd, echipele i§i strinsera corturile si se in-
toarserd acasa.

In acest timp, lucrurile nu prea mergeau bine in refeaua
berlinezd, pe care contraspionajul german cduta si o descopere.
Diplomatii sovietici, ale caror actiuni de spionaj le denunta
raportul Heydrich, fusesera rechemati in Rusia la inceputul de-
clangdrii cazboiului. Inainte de plecare, ei aruncasera citeva
griunte pe terenul german, dar la repezeala, peste umar, grabifi
cum erau de evenimente. Nu asa se actioneaza in materie de
informatii, unde, mai mult ca in altd parte, timpul se razbuna
pe cei care nu sint in concordantd cu el. Ce s-a intimplat de
a tacut emitatorul berlinez ? Funkabwehrul crede acum ca aceste
incetiri de emisiuni fac parte dintr-un plan care incearca sa-l
inducid in eroare. In realitate, ele sint determinate de lipsa de
experienti a ,pianistului®. Acesta brangeaza gresit aparatul
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incredintat de un functionar al ambasadei sovietice i il strici

Cind emitatorul este reparat, .pi istul* 8 - Iabiriz
instructiunilor cu care a fost coplesit, cici acestea, desi indicay

o serie de prntfdtﬂ Exttlﬂﬂft, erau ll‘ﬂ“ﬁi prea Eﬂﬂlpﬁm M"-
amataor.

= uéﬂ urmare. ¢l transmite pe © -lLlﬂgiII].E de unda iﬂ ti-IIIP ce
Moscova il asteapta pe alta. Pind la urmi reusesc sa s¢ pund din
aou in contact si se dau explicatii de o parte §i de alta. Emisiu-
nile se reiau dar, dupa putin timp, comiterea altei greseli duce
din nou la pierderea legaturii. Conform instructiunilor, .pia-
nistul® utilizeazi sase lungimi de unda i treizeci de indicative
de apel. Altfel spus, se clectueaza gase comunicari pe lungimi de
unda diferite, fncepind cu cea de-a saptea, se reia prima lun-
gime, apoi a doua si asa mai departe. Dupa treizeci de zile se
reiait de la inceput si indicativele, Dar unele luni au treizeci &
ana de zile. Pentru centrala din Moscova, ca si pentru tofi ra-
diotelegrafistii avertizati, este clar ¢d in cea de-a treizeci §i una
zi nu se emite, ca 5a nu se perturbeze ritmul lunar.

-Pianistul” berlinez nu stie insa de aceasta conventie si, ca
atare, emite 5i in cea de-a treizeci §i una zi, reluind primul in-
dicativ de mpel. Din aceast cauzd, pe data de intii a lunii urma-
toare, centrala nu-si gaseste omul §i acesta o cheama zadarnic
Pt..ﬁ ]_ﬂﬂﬂi.me de unda diferita. Moscova ia atunci hotirirea sa
!Ei:iﬂ‘dlﬂ aceasta situatie. Solutia o constituie parasutarea in Ger-
manu?_ a un't?-r Iadiutclugmﬁ:ﬂi experimentati. Dar, pentru ca
o e e, b o
g ac.:,.;m : ¢ sa fie Supusi unu;

s¢ prerde insa mult timp,

front nu permite un asemenes lux. In consecinti, se abando-

neaza acest plan gi se lanseazi un apel lui Kent, care suni astfel :
-De la Director la Kent. Personal,

SiE
Intilnire imediat 1a Berlin. Indicam
cauzele de sincopi legaturi radio. Daci

antrenament minu-
Or, situatia de pe

trei adrese. Determinat
intreruperile se reinno-

26

anistul“ se pierde in labirintul

iesc, luati asupra dv. transmisiunile. Lucreaza trei grupe berli-
neze §i transmit informatii de importantd capitali. Adresele :
Neuwestend, Altenburger. Aleea 19, a treia pe dreapta; Coro-
Charlottenburg, Fredericiastrasse 26 a. a doua pe stinga ; Wolf
— Friedenau, Kaiserstrasse 18, a patra pe stinga. Bauer. Cereti
aici «FEulenspiegel». Parola : Directorul. Dati vesti inainte de 20
octombrie. Un plan nou (repetam nou) in vigoare pentru trei
statii : gbt ar. KL.S. din RT.X."

Trei zile mai tirziu, la 13 octombrie, reteaua berlineza pri-
mea de la centru avertismentul urmator :

~RS.K. din B.T.R. 1310. 1425. 54 wds gbt. De la Director
la Freddy pentru Wolf, care va transmite lui Coro.

Soseste Kent. vine din B.R.X. [nsarcinat sa restabileascia
traficul radio. In cazul unui egec sau al unei noi intreruperi re-
miteti tot materialul lui Kent pentru transmitere. El sa trimita
materialul in cauza. Incercare de reluare a traficului 15, Centrul
la receptie, incepind de la 9°.

Kent trece imediat la executarea ordinului, plecind la Berlin.
El luase deja contactul cu reteaua germana in luna aprilie, in
timpul calatoriei facute la Tirgul de la Leipzig. De asta data.
el s-a intilnit cu cei doi sefi de retea in Gradina Zoologica din
Berlin. In citeva zile, el i-a procurat .pianistului® berlinez un
emitdtor suplimentar §i l-a pus in contact cu un batrin militan:
comunist, care a urmat inainte de razboi cursuri de radiotele-
grafigti la Moscova. Acesta va da ,pianistului® citeva lectii pen-
tru perfectionare. De la Berlin, Kent pleaca la Praga.

Despre misiunea lui la Praga nu avem amanunte, dar ca
demonstreaza ca Orchestra Rosie dispunea in mod sigur de .mu-
zicieni” peste tot.

Kent se inapoie la Bruxelles la inceputul lui noiembrie cu
satisfactia datoriei implinite. Dar o veste rea il agtepta aici:
~pianistul® berlinez nu mai putea si .cinte”. La 21 octombrie,
chiar dupa plecarea lui Kent la Praga, echipele Funkabwehrulu
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incepuserd vindtoarea. Berlinezul sesizase prezenta echipelor s
isi intrerupsese transmisiunile. Conform ordinelor de la Ml,
loate informatiile primite prin refcaua berlineza trebuiau si fie
comunicate acum de la Bruxelles. Sirguinciosul Kent i§i luase
‘nsi toate masurile de precautfie pentru aceastd eventualitate : un
sistem de curieri intre Germania §i Belgia intrase deja in func-
tiune. Aceasta insemna, totusi, pentru Bruxelles o muncd in plus.
Bietul Alamo, tintuit in fata emitatorului lui, nu mai avea acum
timp sa viseze la frumoasele zile ale razboiului din Spania...

l._
-

INTILNIRE LA STALINGRAD

Sint oare atit de importante informatiile primite de la aceasta
retea berlineza, care insd nu-i capabila sa le transmita ?

Judecati-le pe fiecare in parte :

.De la Coro la Director. Sursa : Maria.

Artilerie grea, de provenienta Konigsberg, se afla in drum
spre Moscova. Baterii grele de coasta, imbarcate la Pillau, cu
aceeasi destinatie”.

.De la Coro la Director. Sursa : Gustav.

Pierderile unitdtilor blindate pe frontul de est echivaleaza
cu materialul de inzestrare a unsprezece divizii™.

.De la Coro la Director. Sursa : Moritz.

Planul II a intrat in vigoare de 3 saptamini. Obiectiv pro-
babil de atins : linia Arhanghelsk — Moscova — Astrahan, pina
la sfirsitul lunii noiembrie. Orice migcare de trupe este executata
conform acestui plan®.

.De la Coro la Director. Sursa : O.K.W.!

Pe frontul de est majoritatea diviziilor germanc si-au pier-
dut in lupte grele potentialul lor uman normal. Unitafile care

t Cartierul general al armatei.
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si-au refacut complet efectivul nu mai r:;?rczint_i decit m pro
cent minim. Intdririle constau din soldati care au fost supusi

unei instruiri intre patru §i sase luni”, ("
Exemplele s-ar putea multiplica, pentru ca au fost transmise

sute de asemenea telegrame. Reteaua berlineza este la curent cu

planurile ofensivelor Wehrmachtului. Ea cunoaste repartizarea
fortelor si efectivul intaririlor, poate sd semnaleze dinainte sec-

toarele unde vor [i lansate unititile de paragutisti §i informeazi |

Moscova asupra pierderilor dusmanului in oameni §i material.

Dar nu numai atit : reteaua are informatii precise §i asupra
productiei germane de petrol si produse chimice ; ¢a cunoagte,
de asemenea, numarul de avicane care ies in fiecare luna din
uzingle Reichului ; ea are antenele sale in organele conducdtoare
ale partidului nazist §i chiar in statul major, de unde afld care
ii sint proiectele §i neintelegerile, cunoaste bine manevrele: di-
plomatice ale lui Ribbentrop si este in masurd si urmareasci
indeaproape deplasarile lui Hitler. .

Et{nfc-rm noilor dispozitii, aceste informati capitale vor fi
transmise de acum inainte prin emititorul lui Kent.

9 orasul Bruxelles este bombardat cu cerent de informatis

g de citre Centru. Unele dintre ele privesc migcarile de trupe din

Belgia f’i Olanda, capacitatea de productie a uzinelor locale care
Eucttaza Pentri ocupanti, atitudinea populatici civile ete. Altele
insd depasesc cu mult cadrul belgian sau olandez ﬂaci' Direc-
mruli vrea sa fie lamurit asupra capacitatii de Iu;::lﬁ a armate
;L\;;ﬁ:f:r. asupra posibilitatilor militare ale industriei chimice
dne s

: sd apra pierderilor Wehrmacht-
nu altundeva :

| u daca vyea amanunte as
ului, el se adreseaza [a Bruxelles s
-De la Director catre Kent.
Avem nevoie de T
tura cu eventuala mvyaz;
bilizare generala Natu

portyl A%Upra armatei elvetiene in lega-
e g;:rm‘afia. _1~-:rrta armatei in caz de mo-
ra lfortificatiilor existente. Calitatea ar-
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namentului. Caracteristicile privind aviatia, blindatele si artile-
1. Starea tehnica a diverselor arme.” -

»De la Director catre Kent.

Stabiliti capacitatea de productie a uzinelor chimice germane

gazul de lupta). Facefi raport asupra pregatirilor de sabotare

-uzinelor respective”,

-De la Director catre Kent.

Sursele Schneider par bine informate. Se cere sa controlati
ra globala a pierderilor germane din aceasti zi. Ghidati-va
upa arme §i companii”,

Tot prin Bruxelles sint transmise spre Moscova si informa-
ille centralizate in Franla de Marele Sef. Ca si cele ale reteled
erlineze, acestea sint multiple, variale si precise, dovedind ca
-a realizat o patrundere in dispozitivul german la care n-a mai
juns nici un sistem de spionaj in cursul ultimului razboi

lata citeva esantioane :
+Sursa : Suzana.

Linia propusa de statul major pentru tabara de iarna trece
rin Rostov-Kursk-Orel-Briansk-Novgorod-Leningrad. Hitler a
efuzat aceasta propunere si ordona al gaselea atac asupra Mos-
ovei cu tot materialul de care dispune. Daca ofensiva esjucaza,
rupele germane in retragere vor fi pentru moment fara rezerve
materiale”.

~Sursa : Emil.

Doud noi combinatii toxice descoperite : 1-Nitrosylfluorida.
Formula : HC,F. 2-Kakodilisocianid3. Frmula : (CHs) ASNCT.

~Sursa : Ninette.

Nemtii aduna ambarcatiuni in porturile bulgare pentru ope-
ratia Caucaz®.

~Sursa : Berlin.

Cercurile oficiale superioare considera victoria ca fiind
definitiva de acum inainte, excluzind posibilitatea esecului raz-

™
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boiului fulger din est. Tendinia este sa-1 determine pe Hit

si trateze cu Anglia. Generali de ‘Ii"alﬁ dlln Q-K.w._ considera &
cizhoiul va mai dura incd treizeci de zile si sperda intr-o pace

de compromis”,
.Sursa : Jacques.

Germanii si-au pierdut armata de elita pe frontul de est.

Superioritatea blindatelor rusesti nu poate fi pusd la indoiali.
Statul major este descurajat de modificarile constante aduse de

Hitler in planurile strategice si de obiective”,
.Sursa : Paulette.
Ofiter german semnaleazd fensiunea in crestere ce se con-

stati intre armata italiana si partidul fascist. Incidente serioase
la Roma si Verona. Autorititile militare saboteaza instructiunile

partidului. Posibilitatea unei lovitur: de stat nu este exclusa, dar
nu intr-un viitor apropiat. Nemtii concentreaza trupe intre Miin-
chen §i Innsbruck pentru o eventuala interventie.®

~oursa : Pierre.

For{a totald a armatei germane : 412 divizii (21 actualmente
in Franta). Efectivele se micyoreazi continuu din cauza pleca-
rilor frecvente. Trupe care se giseau in sud 51 in imprejurimile
orasului Bordeaux se misca spre est. Este vorba de 8 divizii.
Efectiv global Luftwaffe aproape un milion de oameni”.

~oursa : José.

i:ﬂff:e kilometri vest de Madrid stalie de receptie germand,
care IHIEI:I:"EFIZEEIE legaturile radio engleze, americane st franceze
(cu mlf}nulc lor). Statia este camuflata in cadrul aga-zisei firme
comerciale «Stiirmers. Guvernyl spaniol este la curent. Ea cu-
prinde un ofiter si cincisprezece oamen; imbracati civii. Filiala

este la Sevilla. Teleimpri : .
. primator d . p
releu la Bordeauy, si Paris®, rect din Madrid la Berlin cu

La ora in care Hitler

. urla in fat; gt .
clar astizi, fir nicj o \a multimii berlineze : _De-

rézerva 3
32

ste doborit la pamint §i nu se va mai ridica niciodata®, vocea
din Bruxelles anuntd, imperturbabila, simptomele inceputului
agoniei naziste. Ea aduce, de asemenea, statului major al Arma-
ei Rosii nenumadrate informatii dintre care unele deosebit de

Astfel, la 12 noiembrie 1941, exact in ziua in care sefii de
stat major ai celor trei grupuri de armate germane de pe frontul
de est s¢ reuncau la Orsa ca sa puna la punct planul ofensive
inale asupra capitalei rusesti §i cind avangarzile blindate nem-
esti se aflau la numai doudzeci si cinci de kilometri de Moscova,
Centrul primeste din Bruxelles mesajul urmator :

«De la Kent la Director. Sursa Coro,

Planul III, care avea ca obiectiv Caucazul, previazut pentru
una noiembrie, va fi aplicat in primavara anului 1942, Prega-
irea trupelor va trebui sa fie terminatd la | mai. Definitivarea
tfectivalui logistic care urmeazd sa fie folosit in acest scop este
prevazuta pentru | februarie. Bazele pentru desfisurarea ofen-
ivei asupra Caucazului: Lozovaia-Balakeleia-Belgorod-Krasno-
grad. Cartierul general este la Harkov. Urmeazi aminunte”.

In felul acesta, Orchestra Rosie previne cu noua luni inainte
entrul despre infruntarea de la Stalingrad.

Daca Sorge avusese deci o contributie de nepretuit la evi-
area infringerii din fata Moscovei prin aceea ca, anuntind in-
entia japonezilor de a nu ataca U.RS.S. in Siberia, ii oferise
vosibilitatea lui Stalin sa aduca intariri din Extremul Orient,
repper §i oamenii sdi au avut un aport excepfional la obtine-
rea victoriei de la Stalingrad.

Funkabwehrul, dupa esecul de la Berlin, constati ¢a acti-
yitatea emitatorului din Belgia s-a amplificat considerabil. Com-
pararea numdrului de mesaje transmise demonstra ca .pianis-
ul® belgian a luat asupra lui sarcina confratelui sau berlinez
in imposibilitate de a transmite.

— Repeaus Marelui Sef — c. 439 93
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bdatoare ale celor din Cranz §i Bres-
acum la certitudinea ¢ emitatoru]

Datoritd cercetarilor ra
Jau, Funkabwehrul ajunge

este ascuns la Bruxelles. 9 iy
tn consecintd, i se trimite in graba lui Fortner o echipia de

: = ‘ -
specialigti, magini de urmarire §i doua .‘ifal.'l:t dciicctum. 7y
O astfel de desfiasurare de forte elimina orice posibilitate

de esec.

DESCINDEREA

Se parea ca in scurt timp emititorul belgian urma si de-
un nou trofeu al Funkabwehrului. Dar, spre stupefactia
igtilor, se descoperd ca, de fapt, din Bruxelles transmit trei
itatoare, care utilizeazi, pe rind, aceleasi indicative §i lungimi
unda.

Incercirile de localizare a celor trei emitatoare se soldara
un esec. Trecindu-se la verificarea aparaturii folosite prin
lometrarea unui emitator oficial, se stabili ci aceasta nu lucra
. Cum era noud, nu se putea deduce decit ci la firma
ucatoare .era ceva putred”. Atunci se relud urmirirea, fi-
du-se seama de erorile cu care lucra aparatura.
Procedindu-se astfel, se stabili in scurt timp ci emititoa-
¢ lucrau in trei zone diferite din perimetrul orasului Bru-
es : Etterbeck, Uccle si Laeken.

Opinia specialistilor fu aceea de a se continua radiogo-
etrarea pe indelete §i, in momentul localizirii cu precizie
itatoarelor, s3 se treacd la capturarea lor in mod simultan.
1i insd deciserd altfel. Presati fiind de ordinele de la Berlin,
hotdrira sa neutralizeze mai intii emititorul care lucra cel
i mult. Acesta fu localizat intr-o arterdi ingusti si pustie,
oape lipsita de magazine : strada Atrébates.

i
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- - c&j - F “! 1.-;_;.,.“_.
Fortner povesteste ! _Pina la 'i'tﬂl. l‘i‘-‘-‘ﬂ eciuper ru e
7l : i ascult in fiecare noapte emisiunije
ului, eu ma mlﬂmmlﬂm 58 - gt In o
AT s 1 torul meu, fard sa pot acfiona
postului in cauza la I‘tCFPt o avalita. detectonres bt Tl
ici insarcina «
fel. Tehnicianul 1 Lo Mects sk tm scTHCRE ORI RCER
sionat insa in mod deosebit. y doriarat do pelits dkk: o
tios si foarte sigur de el. El mi-a dec
am sa pun mina pe &l». . 5 B
Ra!:iinguniumetmrea a progresat rapid. Imi amintesc A
noi am imbarcat un aparat mtr-un F:IEEEIEI‘ Storch, _'l‘-"ﬂ sa
rim deasupra orasului. Faptul ¢d emitatorul lucra cinci ore pe
noapte ne-a ajutat mult. Ay B .
«Pianistul« transmitea fard sa-si faca prea multe griji, cig
n-avea de unde sa gtie ca noi posedam aparate atit de precise
«Valiza detectoare», mai ales, era o mare realizare tehnica, fard
echivalent in lume ; chiar §i batrinii profesionisti erau pliny
de admiratie fatd de ea. Cred cd atunci e pentru prima dati
intrebuintata in afara granifelor Germaniei.
Am descins, deci, in strada Atrébates. Sergentul meu era
convins ca emifatorul se gasea in una din locuinfele aflate
numerele 99, 101 sau 103. Am pus sa se veriflice discret locs
tarii lor. La or. 99 traia o familie Mlamandi cotatd ca avind
sentimente germanofile, far la 101 locuiay nigte sud-americani

al caror vecin m-a informat ci ei lucray pentru serviciile econo:
mice germane.

Casa de la 103 era goala.

a zile. I-am pus la curent cu problema in cauzi §1 i-am facut
Jure ¢& nu vor spune la nimeni nimic si i nu vor iegi afara.
:-am instalat deci la ei g, timp de patru sau cinci nopti,
gentul a avut posibilitatea si lucreze in imediata apropiere
celor trei case suspecte. Dupi trei nopti de munca asidua,
-a spus ca emisiunile veneau din casa din mijloc, cea cu nu-
il 101, ocupatd de sud-americani. Nu ne maj raminea decit
actionam.

Dar, contrar parerii sergentulul meu, care nu vedea nici un
onvenient ca noi sa dam asaltul in doi. eu consideram c3
necesara multa prudenti. Ca urmare, am cerut si am ob-
ut de la autoritatile militare un numir de zece oameni din
darmeria secreta. Era ocare suficient ? Nu puteam fi sigur
asta. Linga strada Atrébates, pe bulevardul Saint-Michel,
Insa o cazarma, ocupatd in acel moment de un batalion de
dati batrini din armata teritoriali, oameni de cel putin cinci-
i de ani, care asigurau paza cailor ferate, a viaductelor etc.
- acolo am reusit si mai obtin doudizec §1 cinci de oameni.
Acum eram in masurd si lovim. Raidul a fost fixat pen-

neaptea din 12 spre 13 decembrie, pe la orele doui dimi-
a.

Pe data de 12 decembrie, la orele nous seara, m-am insta-
la oamenii Organizatiei Todt cu sergentul meu si cu frei
eri de la Abwehr. Aveam cu noi sase jandarmi ; ceilalti erau
n§i in imobilul de la numdrnl 97, alaturi de casa flaman-
pr. Teritorialii asteptau in cazarma lor, gata si blocheze
da. Erau inarmati cu mitraliere si j-am pus sa imbrace so-
de Hna peste cisme, ca si nu dea alarma prin zgomotul pe
-1 faceau.

Planul meun era simplu: un asalt brutal. Fu mi vo; ni-
i cu doi jandarmi in casa flamanzilor : un ofiter s1 doi
darmi vor patrunde la sud-americani; alti trei oameni tre-

Presimteam ca emititorul se as
cundea in casa goal, dar aveam nevoie de o certitudine abso-§
luti. Or, in spatele acestor trer case, in acelasi bloc, era o vilal
rechizifionatd, unde trijau doj oameni ai Organizatiei Todt!}
!nfnr@atia aceasta ne-a fost datd de serviciile de spatiu loca-
ti:.* din Bruxelles. Generalul comandant din Belgia mi-a promit §
€a va interzice acestor doi oameni sa iasi din casi timp de ci- |

—

' Organizatie nagisti care

- e T 'C. OTUpa cu recrutarea §i folosires foriei de
munca provenitd din rindyl rizonier; z b e .
altor persoane din tirile Wllpati_ iﬂtﬁzlltm de rizhai, al detinutilor
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buiau sa pdtrunda in casa goali. Aveam asupra noastri lan
terne, topoare §i chiar scdri de pompieri pentru a ne putea ca-
fara, in caz de mevoie, pe acoperis.

Pe la doud dimineata, am inceput intrarea in dispozitiy,
O jumatate de ord mai tirziu, totul era gata 5i am dat ordin
de atac.

Flamanzii au ramas foarte surpringt cind m-au vazut cj
apar cu cei doi jandarmi ai mei; am inteles atunci imediat ci
emitatorul nu era acolo, |
‘ In acel moment, in imobilul de alaturi, la nr. 101, rasunari
impugcaturi §i-l auzii pe ofiterul de la Abwehr strigind : «l-am
prins ! Aici sint !«

Pr‘w:nd‘ pe _ffreastri am vazut un om iesind din cladirea
respectiva §i fugind spre colful strizii. urmarit de soldati.

Am coborit repede si ' B4, in imobj
7 am infrat setew, in imobilul aldtira
Acolo, intr-o camera de |a pal‘él'.gl -

; 'se afla o femeie fru-
moasa, de ‘vrm doudzeci si cine; de ani. care sedea pe un pat
de campanie. La etajul intii,

0 alta femeie, | rumoasa,
de vreo douizec si opt de a 0o |

i DI, privea speriati s dﬂ )
SC napustisera in camers. P M

TD L] - Lo L. il
o ! Iahprrmu! ela) gasirim g emifatoryl
ca imp sa se riceascs ‘

La subso] fy prins
lovisers, aga o3 avea faf; ingera. A J
f}a?apurt sud-amenigan (7 ftl‘;]ﬂig : Fﬂlsm o
Imi prezents : ' : ol :

p 2 un act de identitate P€ numele de Sofia I'::z:n i::

. ans

| dar ay refuzat 3 deschidi
H se chema Rita

CATC nu avusese

qrm'—a SPus suspiningd -
In refea fari v
frantuzcste, dar
Uimit, o intreh .

Y13 mea, impinsi de

§1 imi rispy . . IN€ aceasti limbx 4l

punde : “Desigur, sin nemioaici nismtﬁmlba[; e
. : a
39 rankfurte.

Constatind ci este dispusi sa faci destdinuiri, am cerut
sd mi s¢ aduca doua sticle de vin si, ciocnind cu ea, am stat de
vorba.

Aceasta biatd Rita — dupid cite mi-am dat seama — nu
avusese niciodatd noroc; era o creaturd care inspira mild. Or-
fand de tatd, ficuse niste studii de filozofie la Frankfurt si
militase in acea epoca intr-o celuli comunisti, animati de un
oarecare Romeo Springer, prietenul ei intim. Apoi parasise Ger-
mania dupd venirea lui Hitler la putere si venise si se instaleze
la Bruxelles, ca sa-si continue aici studiile. Dar 41 intilnise pe
Arnould, reprezentantul comercial al unei firme de textile, mai
in virsta decit ea, §i se casitorise cu el. imbinind studiile cu
activitatile politice.

Arnould murise insd in 1940 s5i Rita ramisese fird mij-
loace de trai. Spre nenorocul i, il reintilnise atunci pe Springer.
Acesta o adusese in strada Atrébates, unde se ocupa de menaj,
procurarea hranei §i tot ce trebuia pentru o gospodarie. Era
destul de bine platita ca s-o poatd intretine §i pe mama sa.

Trebuie si marturisesc ca soarta Ritei Arnould m-a emo-
fionat. Eram convins cad ea nu era cu adevirat vinovati. ci ea
fusese prinsa in €apcand din necesitatea de a-si cistiga piinea
cea de toate zilele. Am incercat sa-i indulcesc soarta: in loc
s-0 trimit la inchisoare, am instalat-o intr-un hotel si am linis-
tit-o pe mama ei. Citeva luni mai tirziu, cind am plecat in mi-
siune in Spania, la San-Sebastian, i-am propus chiar s-o duc
§i 8-0 las acolo. A refuzat insd, spunindu-mi: «La ce bun? Am
tradat, §i serviciile sovietice au sa ma giaseasci oriunde m-as
duces. Ceva mai tirziu a fost impugcata.

In noaptea de 12 decembrie, datorita ei, am reusit sa des-
copar in camera Sofiei Poznanska o usa bine camufllati, din-
colo de care se afla un atelier de falsificat acte.

In acest cabinet am incercat unul dintre cele mai mari
socuri din viata mea. Va puteli inchipui : erau acolo formulare in
alb care aparfineau serviciilor noastre gi care provencau de la
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¢ | Asta demonstra i era vorba de

.\ Fra ceva de necrezu :
el ¢t | Printre documente am

o retea gigantica, cu complici pesic to

gasit i doua fotogralii. . T
Dupa Rita, una dintre ele reprezenta un om caruia 1 S€

sicea Marele Sef, 1ar cealaltd reprezenta Pe .Min:tl S':f. N -

Examinind fotografiile, am qyut impresia bizara ca mdi
vizusem undeva cele doua persoane pe Carc le reprezentau.
Rita nu cunostea mici un detaliu cu privire la Marele Sef, dar
stia ca Micul Sef locuia alaturi de bulevardu! Brand Whitlock,

O ia carticrul mev, ci avea ca-amantd o fath blondd mai
are ca ¢l §i ¢ se plimbau sneori impreuna tinind de zgarda
un ciine mare ; asta ne era de ajuns ca sa-1 putem identifica
in scurt timp.

Am pirasit strada Atrcbates pe la orele sase §i jumatate
dimineata.

ia ce ma priveste, m-am dus direct si raportez succesul
nostru sefului Abwehrulu din Bruxelles. Acesta s-a aratat, de-
sigur, incintat de succes si a inceput sa redacteze imediat un
raport pentru Berlin.

Trehuia si dim insd un nume acestei retele. Asa dupa
cum se stie, la noi, la Abwehr, o retea de spiopaj este denu-
miti «Orchestris. In consecin{d, seful meu a propus sa-i spu-
nem : «Orchestra Rusas. Eu am adus insi un amendament : «5a-i
:iﬁnl "E}rrr.;];;:.; Rosie“s. Seful a fost de acord 51 aga a men-
Falr::?lil:: I 5??2221‘:[11;:“-:; SE Pu"m‘? cami”f-.ETE e O
1l trimisese aici ca sa invete m:ga'mfj Iﬂtff_ﬂﬂttﬂﬂalt!: Trepgss

Gap S ”ﬂ1 {‘_if[‘:f;;a e radmtfeleg.raflst.
aceasta specialitate delicata. Ca g r{? 'Tttlﬂ Y EIEEE =
vreun amanunt in 1tg'ilur:-'i- cu r; .aml'ie‘ ; 'rEfuzat . oo

teaua §i cu cifrurile folosite.

Ea s-a sinucis 1
- in celula inchisorii Sai $
pus sa fie inchisa. Saint-Gilles, unde Fortner a
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In speranta ca vor mai putea fi pringi si alti agenti, Fort-
ser a lasat in imobilul de pe strada Atrébates citiva subordo-

nati cu misiunea de a retine vizitatorii suspecti.

Primul vizitator a pretins ca este proprietarul casei §i ca
4 venit sa incaseze chiria. Facindu-se verificdri, s-a constatat
ci era cu adevarat proprietarul imobilului §, in consecinta, a
fost lasat sa plece.

Al doilea wvizitator a fost un individ zdrentaros, neras si
care mirosea urit. Avea sub brat un €03 in care se zbateau
citiva iepuri.

Acesta ceru sa 1 se dea voie s-0 vadi pe patroand, afir-
mind ci €l §i vindea de obicei iepuri. 1 s-a explicat ca patroana
nu putea fi vazuta §i, cum - sista, a fost alungat cu o lovitura
de picior in spate.

Dupa afirmatiile lui Fortner, acesta fusese chiar Marele
Sef.

Putin mai tirzin aparu si un al treilea vizitator, | se ce-
rurd actele. Acestea erau pe aumele de Carlos Alamo. Fiind
scotocit prin buzunare, s€ descoperi la el mai m lte mesaje co-
dificate. 1 se puserd catusele st fu anuntat imediat Fortner.

Descoperirea emitatorului de la Atrébates i arestarea lui
Alamo, a lui Camille §i a Sofiei Poznanska au constituit o lo-
vituri foarte grea pentru retcaua Marelui Sef. O parte a mem-
brilor acesteia sint cupringi de teama. Cel mai zdruncinat pare
2 fi Kent. Baiatul, perfect pentru munca de pace, n-are calirea
necesara pentru a face fata vicisitudinilor razboiului. El repre-
2inti acum pentru retea un risc ce trebuie ocolit, caci nimic
nu este mai contagios decit panica. Trepper hotiriste sa-l
trimita la Marsilia, in zona franceza liberda. Dar cum va putea
rezolva problema Margaretei Barcza, amanta lui Kent? Trep-
per considerd influenta e catastrofala. Kent o iubeste insa atit
de mult incit ii este mai frica pentru €a decit pentru el : ea
1 moleseste si-1 face sa-si piarda timpul degeaba. Trepper

propune ca €a < treaca in Elvetia, unde sa astepte linistita

41



sfirsitul rizboiului si timpuri mai propice pentru dragostea lor.
Kent insi refuzi: nu se va duce la Marsilia fira ea. Marele
Sef este nevoit atunci sa cedeze, dar i recomandd sa me
metodic si si fie foarte prudent, cici este cunoscut de multd
lume si disparitia lui subita ar crea suspiciuni.

In consecintia, Kent face un tur pe la cunostintele sale i

di o explicatie plauzibild plecarii. Astfel, lui Robert Christen,
patronul ,Floridei®, ii spune: .Robert, trebuie §-o sterg in
Franta : sint cautat de Gestapo, Germania a declarat ridzboi
S!fl.teiur Unite 5 tara mea va merge cu siguran{d cu america-
nil. Friti‘i bénuiesc asta i se grabesc s3 adune tofi pruguayenih,.”
.Ptansﬂul e prima ctapa. Margareta g1 fiul g, René sint
nevoiti sa treaca fraudulos frontiera pentru ci actele I;Ir de
identitate purtau pecetea .evrei®, Se regasesc la 20 decembri
la hutflul Oceanic. Kent este nervos, tulburat, dar cuplul ::
:‘enunta doar pentru atit la pelerinajul cotidian prin localurile
¢ noapte pariziene. La 29 decembrie 1941, Kent pleacd sin-

gur in zona libera. |si ' -
. lasindu-i pe cei doi i T :
in grija lui Trepper.
"

SIS A doua zi Margareta si René trec lini
; zi A retd § 1é nia de demarcatie.
Ezu:':: I:i:a ;:u rEI-T;:fun mari | sint urmariti cu ciin: $1 1:“:_:
i d.: rmiI:u]tn::ll.lsa sa scape neatingi. La Marsilia sint
s Exmutm::r t;]rnn j;::ipar. fostul director al firmei
o it rench-Coat”, Kent le face apoi rost d
ocuina. ey

Dupa rez
olvarea problemei
tmcl pe care
Trepper este frimintat de alia - 0 reprezenta  Kent,

vorb: 2 U cumva prizonierti  vor
Supraviejuirea retelei sts "
Trepper nu po; coo St o miinile lor inc
ey inpj:;; !;ad 'ﬂ‘.il-'ldl.lfﬂ U sigurantda daci i:lt:li:lt:_' rar
sarcina exclusiva ['Dl'tﬂl'.tﬂih El l;f-:;t'ii?..fi un grup special :I:i f?
la Atrebates. Dﬂfﬂt‘l‘lii a\-.ln“:i‘l informa asupra celor capt l'll!
it b ol !:I;I i 1c?mpiri pe citiva gardi pturats
frecventa interogatoriil atonita agentilor sai, Ty v
gatoriilor, durata N e » LTCpper cunoagte
. r€a morala gi fizica

2 care prizonierul reintrd in celula lui; ei il informeaza des-
pre palavragelile Ritei, despre ticerile lui Alamo si ale lul
Camille, despre sinuciderea Sofiei Poznanska ; ei spioneaza imo-
bilul Abwehrului §i-1 asigurd ci aici munca sc desfasoara ca
de obicei: la prima flacira de activitate neobignuitd, ei vor sti

-

ca un prizonier a vorbit.

O dati astupate bresele, mai ramine de reorganizat re-
teaua belgiand. Kent §i Alamo sint insda scosi din lupta, iar
locul lui Trepper ¢ la Paris. Cine are si conduci atunci la
Bruxelles ? Rispunsul Moscovei este: Constantin  Efremov.
Acesta va fi deci parasutat in Belgia ? Nu e nevoie : Efremov
locuieste in Belgia de doi ani. Marele Sef stia de existenta lui
si il intilnise o data sau de doud ori, dar Efremov era {inut in
rezerva de catre Director, Fard indoiala, trebuie sa fi fost des-
tul de reconfortanti constiinta faptului ca organizalia in care
lucrau era atit de bine pusa la punct. Efremov sosise in Belgia

in septembrie 1939 cu pasaportul nr. 20.268, eliberat la New
York pe 22 iunie 1937, §i se numea Eric Jernstroem, student

finlandez, nascut la 3 noiembrie 1911 la Visa. Razboiul toc-
mai izbucnise cind s-a prezentat la frontierd, Intrucit insda in-
tirziase in Elvetia $ pagaportul lui, valabil pentru doi ani, ex-
pirase de trei luni, deveni suspect politiei belgiene. 1 s-a cerut,
tn consecintd, un memoriu despre tot ceea cf facuse in ultimii
cinci ani, promisiunca de a nu se stabili definitiv in Belgia §i
numele unei persoane belgienc care garanta pentru el. Satis-
ficu aceste cerinte. Politia isi aprofunda totusi ancheta si ceru
autoritatilor elvetiene informatii asupra lui. Raspunsul fu favo-
rabil ; ,necunoscut in fisierul central”. Ffremov n-a trezit, deci,
nici o suspiciune politiei elvetiene, renumita pentru vigilenta
¢a. Dar belgienii, tenaci, intrebard si consulatul finlandez din
New York despre cetdteanul sdu. Eric Jernstroem. Raspuns:
. Jernstroem triieste modest in Statele Unite, din 1932, 5i+ este
un supus credincios finlandez*. Aceasta cercetarc i-a linistit pe
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politistii belgicni fi trezeste in HE;‘ 1:;1“ (:E-T;::: s:nl:m::t ::; a::
n‘m;iaﬁfl Eﬁ::ﬂcainm;[?l:n ;anch:ta ar fi descoperit cnnfuﬁﬂ.,
{:;:c; l?:nﬂ:;rul n-ar fi avut un agent chiar i‘:n 5iqu1 :unriulaﬂ::
finlandez din New York. Pentru a aprecid episodul le ] .
lui valoare, precizam ca in perioada in care a_gentul inlandez
din New York il acoperd pe spionul sovietic d‘m Bruxelll:?, E;—
matele rusesti §i finlandeze se miceliresc in jurul lacului La-
dngdﬁ.frtmm' are o figura placuta, este in?lt. de lIn metru ;I
optzeci de centimetri, foarte blond, cu ?'Ehl albastri, frunte de
ginditor § privire melancolici. Seamand mult cu un poet ro-
. It

mﬂmiln realitate este inginer militar, cu gradul de capitan, spe-
cialist in chimie. De indatd ce a sosit la Bruxelles, s-a in;!:ru
la Scoala politehnicd si a dus o viala de El.l.idtl:l sirguincios
pina in momentul in care Marele Sef s-a hotarit sa-1 arunce in
focul actiunii, fiind sigur cd cumintele Efremov nu trezea nici
o suspiciune servicillor germane, S-au intilnit la Brnﬁﬁ-ﬁ: lat.
domiciliul unui agent al retelei. Marele $ef si-a pus ma mt:h
noul adjunct la curent cu sarcinile pe care avea sa le indepli-
neasca, dupdi care i-a inminat o sutda de mii de franci belgiens
drept aconto pentru primele cheltuieli, sfatuindu-l1 sa fie pru-
dent.

Timp de sase luni reteava a stat in stare de alarma. Cele
doud posturi de emisie care i-au scapat lui Fortner au primit
dispozitii sa ramina linigtite pina la nor ordine ; curierii §i-au
micjorat numarul deplasarilor la maximum ; s-a procedat la o
compartimentare a muncii deosebit de riguroasa. Efremov exe-
cuta constiincios ordinele;, dar lui Trepper i se pare ca ¢ cam
molatic. Dupd Alamo, care nu visa decit rani si cucuie, dupd

Kent, care schimba citeva costume pe zi, corectul Efremoy parcid
vine din altd lume.

ll

_El SINT PUTERNICI, FOARTE PUTERNICI®

Dupi descinderea din strada Atrébates, Orchestra Rogsie
trece prin momente grele.

Grupul berlinez nu mai poate transmite, fiind sever supra-
vegheat de Funkabwehr. La Bruxelles maginile de radiogonio-
metrare ale lui Fortner $e linvirtesc mereu pe strizi. La Paris,
Marele Sef n-are emitdtor. Generalul Susloparov, rechemat ?mv
preund cu personalul ambasadei sovietice, n-a mai avut tmp
si-i remita aparatele de emisie-recepiie. _

In aceasti situatie, Trepper se adreseaza unui fost ziarist
francez, Fernand Pauriol, despre care aflase ca pﬂsti un apa-
rat de emisie-receptic, de constructie proprie. Pauriol, care era
membru al Partidului Comunist Francez, ii ofera imediat apa-
ratul solicitat. Noul emititor nu este destul de puternic pentru
a transmite pind la Moscova, dar suficient de bun pentru a-g
face auzite mesajele la Londra, ande acestea vor fi c;j.ptate de
radiﬁtclcgra._fiatii ambasadei sovietice §i retransmise apoi la Cen-
tru. Nu mai ramine decit sa fie gasit un radiotelegrafist. :’\EEE’E
lucru este m!n putin greu decit procurarea emil;ittﬂfului, cic}
la plecare Susloparov ii indicase un cuplu susctphb'lli de a f 1
folosit in acest sens: sotii Sokol. Comunisti, de origine rusa,
acestia ceruseri de mai multe ori sa fie repatriati, dar nu ob-
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i - . ultq . :
tinusera vizele necesarc. Dupa cum reiegea din ima cerere

inaintata adei, erau reparatori de radio. ; .

mal“;*it:uim:a?l ferit de sufpriz:, Mar:}tl Sef *:nt]‘:pr:lqdc tt ve-
“ificare temeinica a celor doi. Cn:{stfttarﬂc sint exc :ntt:ah:—
tit Sokol sint vechi militant cumunw.h. de un l‘ievutame:n bt
lut. Ei fuseserd expulzati din Belgia pe mn‘tw: de acti pi
politici. Hersch Sokol era insd medic, iar sotia sa, Myra, .

ar in stiinte sociale. .
4 nlljzt]:ittatunri declarasera ca sint de profesie reparaton de
adio ? Pur si simplu pentru cd ajunseserd la Eﬂnd'llili ca oa-
menii cu anumite cunostinte in domeniul tehnic obtin mai ujor
repatrierea. Cucerit de biografia lor, Trepper se ht:'nta;r.a;t: sa-i
foloseasci. Este convins ca acestia ar putea deveni niste bum
radiotelegrafisti. In consecintd, incearca sa inire in contact cu
ei. Nu o gisi insi decit pe Myra. Hersch fusese internat de cu-
rind la Pithiviers intr-un lagir pentru evrei. Myra isi ofera fara
rezerve serviciile si incepe imediat pregétirea in domeniul radio-
telegrafiei. L

La putin timp dupd aceea, Hersch fu eliberat din lagar in

- imprejiiriri care ne rimin necunoscute. Este posibil ca tot Trep-
per sa fi fost autorul acestui miracol. Un prieten al famili
Sokol afirmi insa c3 eliberarea Iui Hersch s-ar datora dem
rilor Myrei si ale cunoscufilor sai. Indiferent insé de contribu-
{ia unuia sau a altuia la realizarea acestui act, captarea lu
Hersch in refea s-a dovedit deosebit de oportuna. E| devine in
scurt timp un .pianist” excelent.

In acest timp, Funkabwehrul, agasat de insuccesul uﬁ.
tiilor de depistare de pind atunci §i de telegramele din ce in
ce mai insistente primite de la Berlin, hotaraste sa intreprinda
0 noud tentativa de decriptare a mesajelor interceptate. Pentru
aceasta, se asigura mai intli de colaborarea unui specialist, Klu-

dow?, ciruia ii pune la dispozilic vreo cincisprezece studenti
! Pseudonim dat de autor. — N.A.
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de la matematici si filologie spre a-1 ajuta. Apoi trece la re-
cuperarea mesajelor captate. Regasirea acestora este insa foarte
dificila. De la Bruxelles i se raspunde ¢ au fost arse: daca
erau indescifrabile de ce sa fie pastrate ? De la Goteborg se
recolteazd vreo doudzeci de telegrame : celelalte fusesera folo-
site drept ciorne. De la Langenargen i se transmite ca toate
textele au fost trimise la Stuttgart, unde se afld o scoala de
descifrare §i decriptare!. De acolo se mai recupereaza inca vreo
citeva. La Cranz, ofiterul trimis sa aducd mesajele a fost con-
dus in nigte beciuri unde erau ingramaditi cifiva saci enormi,
ticsiti cu telegrame ; sacii erau destinati unei fabrici de hirtie ;
dupa mai multe zile de munca, ofiterul reusi sa gaseasca aproape
trei sute de telegrame. Acestea sint insa insuficiente pentru rea-
lizarea decriptarii.

Lui Kludow i se aduc § citeva foite, pe jumatate arse,
scoase de un soldat german din soba in momentul descindern
de la Atrébates. Studiindu-le, acesta descoperi cd@ una din ele
reprezinta o grila de supracifrare. Dupa mai multe zile de
munci asidud, Kludow reusi si reconstituie unul din cuvintele
grilei.

Din fericire, era vorba de un nume propriu, numele unui
erou dintr-o carte intrebuintatd de cifratoarea Sofia Poznanska.

Retelele sovietice practicau intr-adevar cifrarea plecind de
la o carte din care Centrul poseda si el un exemplar.

De aci se desprinde concluzia ¢d era suficient sa fie re-
cuperate cartile ramase la Atrébates, pentru ca, in urma exa-
mindrii lor, si fie descoperitd cea dupa care se facuse codifi-
carea.

Raspunsul lui Fortner la capatul firului este deceptionant :
dupd ridicarea pazei de la imobilul respectiv au venit doi necu-
noscuti cu o ciruta st au luat cu ei toate cartile.

; ! Descifrarea consti in a se aplica unui text codul cuposcut deja.
Decriptarea consta in a stabili confiputul unui mesaj. descoperind  codul
dusman. — N.A.
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Atunci s-a apelat din nou la Rita ﬁ:mou]d' Ea si-a min_
tit insd doar cinci din titlurile cartilor zdrite pe masa Snrm Po:-
nanska. Patru dintre ele au fost gasite in libﬁmls balglm sau
germane. Faimosul nume propriu’ nu figura .i““_‘ printre. ele.
Atunci este trimis in grabd un emisar la Paris ca sd cumpere
si cea de-a cincea carte: ,Miracolul profesorului }Vﬂlmar', de
Guy de Téramond. In sfirgit, dupa cum se constata, 'lacfas.ta era
cartéa in care se gasea numele respectiv. Kludow si echipa sa
se pusera atunci pe lucru in speranta ca vor reu§i sa descopere
ceva.

Ceva mai inainte, se constituise, din ordinul lui Hitler, un
grup de actiune, intitulat ,Comandoul Orchestra Rosie®, care
avea misiunea de a accelera lichidarea organizatiei Marelui Sef.
Din el fac parte reprezentanti ai serviciului de contrainformatii,
ai Gestapoului, ai Abwehrului §i ai politiei.

Fara indoiala ca aceasta alianta farda precedent a tuturor
serviciilor germane pentru nimicirea unui dusman considerat *

prea periculos ca sa poata fi atacat in mod dispersat :m:htme!

unul dintre cele mai frumoase omagii aduse Orchestrei |

Pe Franz Fortner ordinul de a colabora cu S.S.-1stii 1l ne-
mulfumi profund. Ca orice ofifer de carierd, el nutrea o puter-
nica aversiune fati de S.S.

De aceea, atunci cind a plecat la intilnirea cu hauptsturm-
fihrerul S.S. Karl Giering, era foarte prost dispus.

Ajuns acolo, vazu in fata lui un om foarte inalt si slab,
Cu un aspect cadaveric, care, dupi ce {i intinse mina, ii zise
surizind : _Stii, eu sint un batrin politist, nu un 5.5.-ist. Esti
t:!c: f“"”ré Euﬁ colaboram ?*  Cu plicere®, raspunse sincer Fortner,
#1-§1 Tecapata imediat buna dispozitie.

[

FRANZ FORTNER REGASESTE PISTA

Lui Fortner i se lasd mini liberd in continuare la Bruxel-
les. Giering a infeles cd singura speranti de a relua ofensiva
in Belgia a ramas Rita Arnould. O pistd buni o putea constitud
amantul sau, Romeo Springer. Ea nu-i cunostea adresa, dar stia
ca se duce adesea la Bursa din Bruxelles.

Fortner incepe aici o minutioasi ancheti, insi rezultatul
este dezamdgitor : pasirea si-a luat zhorul, fari si lase urme.
El primeste insd un denun{ care ii poate folosi: daci il inte-
reseaza Springer, s-o supravegheze pe femeia care conduce ser-
viciul de dactilografiere de la Bursi. Fortner ia misurile ne-
cesare §i descopera ca ea strecoara in corespondenta oficiala
mesaje catre o functionard a birourilor pariziene ale Camerei
de Comert Belgiene. Reteaua are deci legaturi in Franta. Fort-
ner fotocopiaza misivele si le lasa si meargd la destinatie. Fe-
meia probabil ca serveste drept cisutd postala. Este pusi atunci
sub supraveghere.

El o interogheaza, de asemenea, pe Rita asupra persoanei
care lucra in admirabilul atelier de falsificat din strada Atré-
bates, Obtine astfel semnalmentele sale si afli ci este evreu
polonez. Adresa si locurile pe care le frecventa nu-i sint insi

4 — Regraua Marelui Sef — ¢ 3439 19



Indiciile sint slabe, dar Fortner se aflda -mr.:.ﬁ
falsificator calificat nu se face _dt ai bate
cursul carierei lui a mair avut de-a

phdﬁ!e l'ﬂﬂﬂaal cere ca timpul afectat transmisiunilor radio
al:: lui Sokol 53 nu depiseasci o jumitate de ori. Demersurile
lui sint insd zadarnice. Directorul continui si-] copleseasci pe
cu interminabile intrebidri. Intre timp, Centrul para-

cunoscute Ritel.
tara cunoscuta. Un

din palme §i probabil ca in
face cu politia.

i belgiene, care descoperi in dosa-
Raichman, evreu polonez, a
provizioneaza aparatul comu-

Se adresia atunci politie
rele sale ca un oarecare Abraham
fost banuit inainte de razboi ca a

nist clandestin cu bilete false de banca.
Qemnalmentele de pe fisa sa corespundeau cu cele date

de Rita. Dar cum si-1 regaseasci pe Raichman? Aici destinul
ii face pentru prima datd cu ochiul lui Fortner.

Unul din adjunctii sai il informeaza ca el cunoaste un po-
litist belgian, susceptibil de a aproviziona Abwehrul cu docu-
mente false, care are o legiturd printre comunisti, un specialist
in falsificarea de acte. Politistul, pe nume Mathieu, fu imediat
contactat si se stabilirda legaturi cu el. In schimbul waor stimu-
lente substantiale, el acceptd sd-i sprijine in urmarirea legaturii
sale, care era, exact asa cum bdnuiserd nemtii, Abraham Raich-
man. Mathieu ii informeaza imediat ca in garajul sau se afla un
aparat de radio emisie-receptie, ascuns de Raichman.

O echipa de specialisti este trimisa urgent de la Berlin sa
examineze aparatul. Inmanugati cu grija, ca sd nu lase amprente,
ei au demontat si fotografiat fiecare bucata in parte. Calitatea
postului i-a uimit. De fabricatie rusa, era superior emitidtoarelor
germane §i chiar §i celor intrebuintate de agentii englezi. Dupd
accasta examinare, emititorul a fost pus la locul lui in ascunzi-
toare 5i Abwehrul si-a agezat oamenii la pindi. Vinatul se lasa
insd agteptat. Emisiunile se fac cu un alt aparat. Acesta este
minuit fﬂje*Htrsrh Sokol, care transmite si receptioneaza zilnic
un numar impresionant de mesaje.

: Marelui Sef ii este frici pentru el. Temindu-se de o noul
loviturd, el implord Moscova si fie constienta de pericolul care
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sutcaza in Prusia Orientald doi veterani ai luptei clandestine —
Erna Eifler 5i Wilhelm Fellendorf. Erna a lucrat in Germania,
Austria, China, Olanda si Anglia. Wilhelm a lucrat in Ceho-
slovacia, Belgia si Olanda. Misiunea lor consta in a ajunge la
Hambl-:lrg, viar de acolo sd ia legitura cu reteaua berlinezi.

[1111 pacate, nu mai reusesc sa recupereze aparatul parasutat
o data cu e §i nu pot lua nici legatura, un timp destul de in-
delungat, cu Berlinul.

In acest timp, Sokol este coplesit de treburi : reteava fran-
ceza a Marelui Sef a atins asemenea dimensiuni incit sint ne-
cesari mai multi _pianisti® ca sd poatd face fati valului de
informatii. Hersch Sokol era prea inteligent ca sa nu intuiasci
iminenta sfirgitului sau. Stoic, ramine pe scaunul lui, cu recep-
toarele la wrechi si cu arititorul drept fixat pe maneta emiti-
torului. La 9 iunie 1942, dupi un ribditor reperaj radiogonio-
metric, Gestapoul il smulge de lingi emititorul siu. Myra este
luata s1 ea.

S-a crezut mai intii ca ei fac parte dintr-o organizatie fran-
ceza. Cind s-a aflat insd cad aparfin Orchestrei Rosii, s-a or-
donat sa fie transferati imediat la Berlin. Fortner, curios, il
intreaba pe Sokol cum a devenit radiotelegrafist. Acesta ii da
urmatorul raspuns: .Sedeam pe terasa unei cafenele si biteam
maginal, ca la pian, pe masd. Lingi mine, un client a ficut Ia
fel, surizind, apoi s-a apropiat de mine si m-a intrebat daci
vreau sd fiu radiotelegrafist, pentru ca am inclinatii spre aceasta
munca.”

Fortner riposta insd furios: .Considerati ci daca sinteli
pediatru trebuie sa faceti si pe copilul ?* Socol nu rispunse si,
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a1 deschise gura. Cele mai grele mphrjl K

din acest moment, nu m gura. . e K
sEl:t puse in functie. Sokol tace. Se indirjesc asupra ITy:uTm 3 ——
si ea. In disperare de cauza, Cumanfluul li:ﬂurgﬁ ) tehmﬁli 2,
foarte eficace : 1 se pune {cava unul il‘t\"f ver fpeim pls =
Hersch Sokol, iar Myra este pre‘vt‘:mtau ca va dul] pmcai.: dt
ochii ei. dacid nu vorbeste. Atunci €a da unul pseudonim
lui Trepper : .Gilbert™.
Asta este totul.
CAPTURAREA LUI WENZEL

La Berlin, Kludow si studentii sai lucreazi firi incetare la
gasirea cheii cifrului mesajelor. Din trei sute de telegrame pe
care le poseda, noudzeci si sapte au fost descifrate plecindu-se
de la cartea lui Téramond : ,Miracolul profesorului Wolmar®.

Funkabwehrul nu va sti niciodatd ci _Femeia la treizeci
de ani®, a lui Honoré de Balzac, a servit pentru cifrarea celor-
lalte. Alegerea cartii ,Miracolul profesorului Wolmar® se ex-
plica, fard indoiala, prin avertismentul care figura pe prima
pagina : _Aceasta carte, supliment gratuit al abonamentului la
«Le monde illustré», nu poate fi vinduti®. Ea era deci o lucrare
care nu fusese distribuitd decit abonatilor. Tocmai de aceea tri-
misul special al Abwehrului la Paris nu o descoperise decit dupa
indelungi cercetdri la vinzitorii de cirti vechi. In fata mesa-
jelor descifrate, nemtii ramin stupefiati: nu existi sector al
vietii politice, economice §i militare care si nu fie cunoscut ru-
silor in cele mai mici amanunte.

Al treilea Reich, unul dintre cele mai formidabile aparate
politienesti din toate timpurile, este ca o casd din sticld n fata
ochilor Moscovei.

La jumatatea lunii junie, radiotelegrafistul din Cranz anunti
ca un emifator bruxellez si-a reluat activitatea. Abwehrul nu
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eziti : la dracu cu anchetele subtile care ar permite sa se ajungi

in inima refeler !

Nu mai este timp pentru asa ceva ! Peste dm_ zile = la
98 junie 1942 — diviziile blindate ale Wehrmachtului trebuie sa

se puna in migcare pentru un asalt decisiv. .Operahia Albastra®

trebuia si-i duca pe nemii pind la Stalingrad si sa-i faca stdpini

pe puturile de petrol din Caucaz. Nu mai pot fi lasate deci 53
alerge prin eter mesaje care sa divulge, poate, M““‘f“ﬁ secretele
vitale ale .Operatiei Albastre®. Trebuie, in consecinia, Feperat
rapid noul post. Franz Fortner reveni atunci la Bru:::cllfﬁ impre-
una cu echipele de radiogoniometrie. Sarcina reperajului fu mult
usurata de faptul cd emitatorul lucra toata noaptea.

Ca urmare, in foarte scurt timp, se stabili ca emitatorul se
afla in comuna Laeken, intr-un imobil mare, incadrat de un de-
pozit de lemne si de un magazin. Dupa specialisti, postul trebuia
sa fie instalat la etajele superioare.

Ca §i la Atrébates, Fortner isi asigurd la inceput efectivele
necesare.

-Mi s-au dat — povesteste el — douiizeci i cinci de oameni
de la jandarmeria secretd. In afard de acestia am mai Juat citiva
§1 de la o cazarma a aviatiei, aflati in apropiere. Hotarisem ca
atacul sa aiba loc 1a 30 iunie, la orele 3 dimineata.

Cum noaptea era foarte luminoasi. cu o lund minunata,
le-am ordonat aviatorilor si se ascundi in depozitul de lemne.
Jandarmii urmau si actioneze astfel : o parte sd intre in imobil
— cite doi la fiecare ¢ta) — iar restul si ramind in rezerva.
Cinc\lﬂ incepu acfiunea, eu urcai impreund cu doi jandarmi in pod.
Dupd cum m3 agleptam, gasiram imediat aparatul de emisie, care

i st Al e e
carti pogtale trimise din di"mana- PR pesio ShiReNe
vesta §i o pereche *I-':[t cisme IR’H:;‘: 0;35\‘: g:crmant_ -P:- POdEl. i
deplind siguranti 51 se fic;m Y Tes g o
ftearga ? Ridic privirea § 3 E.ﬂm?d' Dar k™ unde putuse s-o
' sus gt vad ferestruica de la pod fn-

e

<

tredeschisd. Bag capul ca si examinez acoperisul. Poc ! Pe lings
ureche imi guierd un glonte. Mi trag repede iniuntry i aud
strigite dinspre stradd : «Atentie, este dupa horn ! |

Cobor cu documentele. Aviatorii mei ocupa strada i se ada-
postesc sub portile mari de la intrare : fugarul trage asupra lor.
Il vedeam acum bine cum sarea de pe un acoperis pe altul. Avea
cite un revolver in fiecare mina s tragea intre douid sarituri.

Omul nostru ajunge la ultima casa. Acolo sparge o lucarna
§i dispare. Auzim insa o femeie chemind in ajutor. Urcaim repede
la apartamentul respectiv. Induntru, o femeie speriati ne spune
cd un om a traversat camera ei §i a fugit. Incepem sa cautam
prin bloc. Nigte aviatori care coboriserd la subsol ridici o cads
rasturnata §i il gisesc pe omul nostru ascuns dedesubt Furiosi,
incep sa-] loveasca cu patul pustii. Le ordon sa inceteze si-mi duc
prizonierul la sediul jandarmerie; secrete. Acesta era un om
la vreo patruzeci de ani, mic, spitos, cu o fatd duri. Exact genul
de muncitor. Trebuie sa vid spun ci nu m-a impresionat prea
mult,

De la inceput a intrebat dacd sint de la Abwehr sau de la
Gestapo. Il linistese spunindu-i ci sint de la Abwehr. Vorbea
franceza cu un accent strdin destul de pronunfat. Se plinge apoi
ca il dor loviturile date cu patul pustii. It explic ca din cauza lui
s-a intimplat asta, pentru ca nu trebuia si se joace cu revolverul.
Se calmeazd §i ajungem si vorbim in germana : o vorbea perfect.

In sfirsit, i1 anunt ¢i vreau si-l interoghez asupra identitatii.
S-a uvitat jenat la jandarmii din biroul meu. Le ordon sa 1asa,
li scot catugele si-i spun : Dati-i drumul, sintem singuri !

Vizibil destins, mi-a spus ci numele lui era Johann Wenzel,
nascut in 1902 la Danzig. Apoi a adiugat: «Vi previn ca eu
nu sint omul care accepta aranjamentele. Si nu asteptati de la
mine nici o destdinuire, nici o denuntare !» Si, intr-adevir, nu a
mai fost posibil si mai scot vreun cuvint de la el.

Dupéd ce l-am prins pe Wenzel, m-am dus si le raportez
sefilor mei. Acestia au anuntat imediat Berlinul. Dupa douvazeci
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de minute, Berlinul mi-a comunicat ca am prins O pasare rara.

«Ati arestat pe unul din cei mai importanti membri ai Partiduly;
Comunist German de dinainte de rdzboi, un sef al aparatului
clandestin al Cominternului». Prinderea lui li se parea atit de

importantd, atit de miraculoasd, ca abia puteau sa creada t'!ﬁ_m-'
vorba de acelasi individ.

Gestapoul din Berlin l-a cerut dupa citeva zile. Acolo a fost
luat in primire de Giering si oamenii sai. L-au torturat vreo sase
sau opt siaptamini pind au obtinut ceea ce au dorit, in special
codul, dupa care l-au trimis din nou la Bruxelles.

Desigur, nu l-am mai putut recunoaste pe Wenzel. Era un
om zdrobit.

Dupa spusele lui Giering, Wenzel acceptase sa lucreze pen-
tru not.

Revin acum la aceastd faimoasd zi de 30 iunie. M-am intors
acasa pe la orele sapte dimineata, complet epuizat. Pastrasem
documentele gasite lingd emitator. Era vorba de telegramele pe
care Wenzel se grabea si le trimitd, sau pe care le primise. Tex-
tele, foarte lungi, erau aproape toate codificate, dar doud sau trei
€rau ugor de descifrat. Cu toatd oboseala., am fost curios si arunc
% eu o privire asupra lor. Era vorba intr-unul din ele de o
adresa d_in Berlin care era foarte importanti §! pe care nemtii
?;egi:im:i i?r;;?f:ﬂfﬂtmm nEEi un pret. Moscova nu spunea

. U «INemion s,

Celelalte tf.'-zile m-au dat gata. Nu-mi venea si cred !
P 0 s i i s ot
tre. Lovitura de #'I‘at.it: mi-;ﬁ ‘EPEFQ Plf:rdffllDI; 2 rcz:rv:]'ur o
detaliile posibile in legiturs c e ‘Illrgrama S

I In legatura cu ofensiva asupra Caucazului. Toate

Sl _ puse, indicindu-se toto

; Trthfa. natural, sa avertizes Berlinul. Le-am
e la Bjrrlm. dar au refuzat <3 ma creada, A
mare, direct la sediyl Abwehrulyi. Acolo m

telefonat celor
m plecat, prin ur-

-am prezentat la co-
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lonelul Bentivegni, adjunctul direct al amiralului Canaris. Acesta
m-a condus in biroul sau si i-am dat documentele.

~ Dupa ce le-a citit, s-a dus imediat la maresalul Keitel, seful
statului major. Keitel a ramas ca trisnit de continutul telegra-
melor asupra operatiei Caucazului. Nu-i venea si creadi. Cit
despre adresa indicatd, aceasta era o unei inalte personalititi
din Luftwaffe, foarte cunoscuta in cercurile conducitoare de la
Berlin : era in perspectivi un faimos scandal !...*

In legatura cu .Operatia Albastrd* mai avusese loc un scan-
dal. Cu citeva zile mai inainte, la 19 iunie, maiorul Reichel, ofi-
ter de stat major din divizia a 23-a blindata, a plecat la bordul
unui avion de observatic sa inspecteze primele linii. Aparatul
sau a fost doborit §i a cdzut intr-un sector controlat de rusi. Rei-
chel avea asupra sa mai multe carnete de insemnari §i o nota
dactilografiata care expunea prima faza a viitoarei ofensive. Sta-
tul major al diviziei, innebunit de aceasta lovitura, a lansat ime-
diat un atac local, incercind sa repereze avionul si pe ocupantii
sai. Dar n-au fost gasite decit resturile avionului. Reichel si pi-
lotul disparusera. Nu s-a regasit nici servieta lui. Acestia cizu-
serd, mai mult ca sigur, in miinile rusilor.

In frica sa bolnavicioasa de spionajul sovietic, Hitler prescri-
sese pentru ofensiva din primavara masuri de securitate draco-
nice : instructiunile trebuiau sa fie transmise oral comandantilor
locali ; orice ordin scris era formal interzis.

Citiva ofiteri superiori ai Reichului, autori ai notei dactilo-
grafiate, au fost trimisi la inchisoare, dar aceasta nu modifica cu
nimic fondul problemei. Ce era de facut ? Keitel era partizanul
amindrii atacului. Maresalul von Bock §i generalul von Paulus
se opuneau oricarei intirzieri: in situatia in care erau nu le mai
raminea decit sa inceapa ofensiva. Hitler dadu toatd libertatea
de actiune. Ofensiva incepu conform planului stabilit, dar divi-
ziile blindate ale Wehrmachtului, lansate sub forma de cleste in
cimpia ruseascd, ca sa-l prinda pe adversar si sa-1 zdrobeasca,
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erau zdrobite de m

asi in timp insd

asit locul gol. Peste pi'.it}l'l timp. s

?:tfun At loc. Sefii sovietici silisera pe mﬂm];: c:é' :t:a biif;:
acolo unde dorisera §i la momentul ales de et. rarea

E iu al cuvin-
ratitlor dovedea ca Timogenko trasesc, in st::nsul propriu
lui peste umarul Tui Hitler.

tului. cu coada ochiu

Telegrama cu adresa ht:rli::.tcr.ﬁ a suscitat printre T:’:ﬂ A:
wehrului si Gestapoului o emotie tot atit de ynare a9 Ea
feritoare la .Operatia Albastra®, la Statu]' major suprem. |
o serie de detalii strict secrete cu privire
la aviatia germana, despre care numai trl:':i Pﬁlﬂf al Mlmftll:r:lm
Aviatiei aveau cunogtin{a ; o anchttﬁdraptdﬂ ar f_l P“t_‘_lt 513" €s-
copere pe vinovat, Fortner, pe de alta part:.wm'ihnt ca te eugraml..
didea adresa. Controversa e fara importanta : fﬂlft este ca I'.l.ehf-j
grama punea Gestapoul pe calea cea bund. La citeva zile dupa
calitoria lui Fortner la Berlin, Kludow da retelei berlineze o lo-
vitura 51 mai decisiva. .

_Spargitorii de coduri® lucraserda mai intli asupra mesajelor
emise de Kent. Satul poate de acumuldri de revelatii consternante,
sau pur si simplu mai ingenios decit ceilalfi, un conducator al
Abwehrului §i sugera lui Kludow sd descifreze telegramele pri-
mite de Kent, deoarece era posibil si se gaseasca aici informatn
asupra structurii refelei.

La 14 iulie 1942, Kludow pulverizi Bastilia berlineza a ser-
viciilor secrete sovietice : descifra funesta telegrama trimisa lui
Kent de catre Director la 10 octombrie 1941 : _Intilnire imediat
Berlin ; trei adrese indicate etc.”

continea, printre altele,

RAID ASUPRA AMSTERDAMULUI

Dupi o scurtda sedere la Berlin, Franz Fortner s-a inapoiat
la feuda sa din Belgia §i si-a reinceput urmarirea.

Ca de obicei, inceputul merge prost. In scrisorile descoperite
asupra lui Wenzel, Fortner gasise mentionat §i numele metresei
sale, Germaine Schneider. El ordona sa fie arestata. Ea sustinu
insa cd relatitle sale cu .Profesorul” sint de natura strict sen-
timentald. Nemtii o cred si 1i dau drumul. Ea dispare. Curind
au sa afle c@ Germaine Schneider, alias .Papillon® s ,Odette”,
ficea §i ea parte din Orchestra Rogsie.

Germaine Schneider era in virsta de 39 de ani §i era casa-
toritd cu un elvetian, Franz Schneider, care participa intr-o oa-
recare masura la munca clandestina. Ea locuia la Bruxelles din
1928, Expulzata din Belgia in 1929 pentru agitatie politica, este
trimisd din nou aici ilegal dupd un scurt repaus. Apartamentul
sau a fost unul din ,punctele de retragere® a liderilor comunisti
in deplasare : au fost vazuti aici Maurice Thorez, Jacques Duclos,
Doriot etc. Dupa inceperea razboiului, ea a servit drept curier
intre Belgia i Germania.

O data sciapata, Germaine Schneider da alarma. Marele Sel,
informat de ultima lovituri dati filialei sale bruxelleze, ordona
lui Efremov si se ascundd sub o noud identitate. Rusul se adre-

59



<caza lui Raichman, care vorbeste despre el msptctmulm Mathieu.
Acesta. la rindul lui, raporteaza Abwehrului.

In legaturd cu aceasta, Fortner isi aminteste urmatoarele :

_era vorba de un act de identitate destinat unui tinar student.
Mathieu a cerut, natural, o fotografie §i mi-a aratat-o. Baiatul
era tindr, blond, cu o fatd find si o fizionomie foarte deschisa,
cu adevirat simpatici. Mathieu a promis ca are sa faca rost de
actul de identitate dorit si ca il va da personal studentului. Raich-
man a fixat intilnirea pe 30 iulie, intre orele douasprezece si
unu, pe podul care duce la Gridina Botanicd, chiar in centrul
orasului Bruxelles. Inutil s vd mai spun ¢d m-am dus §i eu, cu
doud masini tixite de jandarmi. Noi il urmam pe Mathieu la dis-
tanta §i, dupa citeva minute de asteptare, am vazut sosind un
baiat subtire s1 foarte inalt : era tocmai omul nostru. L-a intilnit
pe Mathieu la mijlocul podului si inspectorul i-a intins carnetul
de identitate. In acel moment am intervenit noi. N-a incercat sa
fuga ; de altfel, n-avea nici o sansd. Dar cite strigite de indig-
nare ! Ce-a mai protestat! Cum ¢a el nu intelegea nimic din
aceastd incalificabild agresiune ! C3 el era finlandez, cetitean al
unel tari ai carei soldati se bat umar la umir cu ai nostri ! Ca
0 sa ma aranjeze ¢l pe mine ! Apoi ceru si intre imediat in con-

tact cu consulatul siu!
Pind la urma i-am spus : «Asculti, e inutil i faci asemenea
scandal. Dacd esti cu adevirat finlandez, noi o sa-ti dam drumuls,
I-am dat voie si telefonesze la consulatul sau. Abia pusese
TE‘EEPI{III'LLI in furca cd av si navilit in biroul meu doj reprezen-
i pPun e un cuvint. «E o rugine ceea ce faceti !

Noi il cunoastem toarte bine pe acest tinar care
finlandez foarte lojal. un student li11t|i Fit < '":f- este ug: "—'Ef:itﬂ’m
din Bruxelles.s Am reusit sisj cal stit, Inscris la Universitatea
. 5 : mez, spunindu-le ¢3 noi

serioase motive sa credem ci Fri . avm
ic Jernstroem este, in realitate,
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un agent sovietic, ¢ noi o si verificim toate acestea 5i ci ci vor

fi desigur informati asupra rezultatului anchetei. *
Efremov n-a rezistat insd in anchetd §i a tradat

Unii sint in anumite ocazii mai vulnerabili decit al(ii. Gross-
vogel, cind va fi amenintat ca sotia §i fetita sa in virsti de .
teva saptamini vor fi impugcate sub ochii lui, va raspunde :
-N-aveti decit, impuscati-le”. Sokol nu va scoate nici o vorbi
sub biciul pamenilor lui Giering, nici sub baia de apa inghetati
Wenzel si Efremov sint insa din alt aluat. Metodele Gestapoului,
in cazul lor, se dovedira eficace.

Saptezeci de kg de carne care singercazi sub biciul tortu-
ratorilor nu mai seamdna prea bine a om, nu mai seamini nici
a animal, seamana cu ceva pe cale de a deveni un erou sau
un tradator. Metamorfoza finala este imprevizibila.

Franz Fortner afirma :

«Efremov ne-a marturisit ¢a el il inlocuise pe Kent in frun-
tea refelei bruxelleze. Noi l-am interogat indeosebi asupra lega-
turilor radio. El dispunea de trei emititoare : de acela al lui
Wenzel, de cel ascuns la Mathieu si de un al treilea, care era in
rezerva la Ostende. Efremov ne-a tradat numele .pianistului” :
un comisar din marina belgiana. L-am arestat, dar nu mai avea
emitatorul si pretindea cd nu stia unde se afla. Din cele trei
posturi reperate de Funkabwehr, acesta era singurul care scapase,
{inind cont ca cel incredintat lui Mathien nu funcfionase ni-
ciodata.

Dupa Efremov, refeaua nu dispunea de nici un .pianist”
de rezerva pentru emitatorul de la Ostende.

Efremov ne-a divulgat, de asemenea, g contactul siu cu
refeaua olandeza. Ca sa fiu cinstit. noi habar nu aveam ca mai
exista g1 aceastd refea.

Curierul care asigura legatura intre Bruxelles st Amster-
dam era un evreu mic de staturd, caruia in retea i se spunea
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Lunettes. L-am arestat datoritd lui Efremov. Tremura de frici

si a acceptat sa se puna in _ 3 a o
plecam la Amsterdam si cd va fi eliberat, daca se va purta bine.

dar ¢i la cea mai mica tentativa de fuga '1"3 fi dus direct la spin-

: i-a promis ca are sa ma asculte.
mmlﬁfkpll‘ﬁat geci in Olanda cu ]_..unettcs al meu ?i trei jan-
darmi. Acolo, seful contraspionajulul era ‘culun'clul Glﬁkﬁf_ de .h-
Abwehr. L-am pus la curent cu destdinuirile lui Efr:m::!? gi l-am
intrebat daci stie ceva. Mi-a rispuns cd stic de existenta in
Olanda a unui emitator clandestin, dar ca n-a avul timpul ﬂ"—"
cesar s se ocupe de el, fiind ocupat pina peste cap cu «Operatia
Polul Nord»",

Si ne oprim la aceastd fraza i sa-1 privim pe colonelul
Giskes stringindu-si colectia de sticle de whisky, pe care o voi
vedea pe semineul siu douazeci de ani mai tirzin. El face ceea
ce Abwehrul numeste Funkspiel sau joc-radio,

Datorita contactului stabilit cu adversarul, §i afli secretele,
il demasti modul de organizare, ii arestezi emisarn. Dupa citeva
luni de Funkspiel, tabloul vinatorii lui Giskes este impresionant :
cincizeci §i trei de agenii facuti prizonieri de la sosirea lor din
Anglia, optsprezece .pianisti® aflati in contact cu Londra, mii
de arme parasutate de englezi si capturate imediat.

Dar citi soldati germani au fost ucigi pe frontul de est din
cauza mesajelor .piamstului® sovietic? El a recuperat, datorita
parasutarilor englezesti, trei mii de pistoale-mitraliers. doud mii
fIE ‘gre-nade. cinci sute de mii de revolvere, cinci sute de mii de
'“faffﬁf"ﬂff—'-_ saptezeci §i einci de posturi emititoare si, de ase-
menca, multi bani. Der cite tancuri de asalt, cite camioane §i cite
al'l:fmanf: n-au fost distruse de Armata Rosie datoritd informa-
Eﬁn]ﬂr EH!E;‘HE‘ la Berlin, transmise la Amsterdam $i trimise apoi la

;I{:ﬁ;u[:ﬂ-h;i :: :af:;ri ‘qpmt.i"i PuluI-Nchd' un triumf pen-
A gl 0 gigantica momeala asupra cireia s-a

aruncat orbeste contraspionajul german din Olanda 2
Fortner continuj -
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serviciul meu. T-am spus cd o sd

L

~Giskes mi-a dat mind liberd si actionez dupi bunul meu
plac, asa ca m-am instalat la sediul Gestapoului §i i-am dat dry-
mul lui Luncttes pe strizile Amsterdamului. Singur, bineinteles.
El putea, evident, sd profite de asta i si fugs, dar, asa cum
spune pmv'ﬁrhﬂ : cine nu riscd, nu :i‘stig:'i_ Eu contam mai mult
pe pielea lui decit pe jurdmintele sale de credinta.

El cunostea mai multe casute postale la Amsterdam. dar
asta nu ma interesa prea mult. Scopul meu era si-l arestes pe
seful retelei, cu care el avea intilnire. S-a dus deci intr-un apar-
tament unde avea obiceiul sa-1 intilneascd, dar fird succes : omul
nu era acolo §i portdreasa a spus ci absenta de mai multe zile.
Raportindu-mi despre insuccesul siu, Lunettes mi-a spus ca el
mai §tie o adresa. L-am trimis imediat acolo. dar din nou esecC
nu era mici acolo nimeni. Mi-am spus atunci: Totul e pierdut.
Lunettes a fost vazut de cineva in masina mea.

M-am intors personal in cel de-al doilea apartament si am
descoperit un emifator. $i asta era ceva. [-am ordonat lui Lunet-
tes sa se inapoieze la prima adresa §i sa-i dea portiresei un mesaj
pentru geful sau : intilnire in aceeasi zi, la orele cindi. intr-o ca-
fenea din Amsterdam al cérei nume l-am uitat.

Cafeneaua era foarte mare, plind de lume, deci grea de con-
trolat. M-am dus la intilnire cu doi jandarmi imbricati civil si
cu yeful Gestapoului din Amsterdam. Toti trei au luat loc la o
masa, iar eu am ramas afara.

Lunettes a sosit cu putin inainte de ora cinci §i s-a dus sa
se aseze la o masd unde mai era o pereche, iar eu am luat-o pe
urmele lui §i m-am agezat la o masa vecina. Citiva olandezi au
trebuit sa se stringd putin ca sd-mi facd loc: v-am spus ca
aceastd cafenea era tixitd de lume, ceea ce risca si complice pro-
blema noastrd. Lunettes a comandat o cafea si eu am ficut la fel.
Am baut-o fird s ne gribim. Nu s-a prezentat insd nimeni.
Incepusem sd disper, cind deodati Lunettes se ridica la apro-
pierea unui om foarte solid, foarte puternic, dar cu niste trasa-
turi destul de vlaguite : un gigant molatic. Acesta s-a agezat la
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: . amindoi s-au lansat intr-o conversatie care
ma!:aultm EHE:;:’: :itnci minute. Cei doi jandarmi s-au apropiat
inut ce el e apr Wﬂt._ .-
?ntccle din urma de gigant 1 au incercat “'!', Pmusii & ot El .
<e zbatu, chemi in ajutor §i toata ca{:ucaua fat: UK m.g‘. o
Vizind ca lucrurile iau o intorsaturd proasta, ies in v‘lrful pi-
fiu identificat. Induntru, strigate, tumult, _ﬂh-
entela 1a partea prizonieruim 5i-i. a.mtnifti'cu mtrtllare:ﬁpf jan-
darmii mei, care au trebuit sa-g1 scoatd Pl!tnalcll: ca sd-§i cro-
jasci drum prin mul{ime. Un grup mai m:c‘dc oameni care ame-
nintau sa intervinad se adunase pe trotuar § putin a lipsit ca in-
cidentul s ia proportii. Va jur ci nu mal :ralfnult :a.fu::ul €3
se aprinda ! Pind la urma am reusit sa ne !i:ga]am de ei g1 l-am
dus pe omul nostru la sediul Gestapoului. Acolo a refuzat sa
raspundi la intrebarile mele. Oamenii G:ﬁtﬁpﬂﬂlﬂ} au inceput
atunci si-1 faci si vorbeascd dupd metodele lor §i cum eu nu
puteam si-i impiedic s-o faci — la urma urmei erau la ei acasa —
am preferat sa plec.
Am aflat mai tirziun ci reugiserd si-1 faci sa spuna tot. Se
chema Anton Winterink §i ficea parte din Orchestra Rogie. A

tridat intregul sdu grup §i a acceptat chiar s participe la Funk-
spiel”.

cioarelor ca sa nu

Nu stim de cine a fost tradat olandezul Kruyt. Fost pastor
protestant convertit de comunigti 5i refugiat in Rusia, el se an-
gajase voluntar sa plece intr-o misiune speciald si urmase la
Moscova aceleasi lectii de spionaj ca si Wilhelm Fellendorf si
Erna Eifler, lansati in Prusia Orientali. Kruyt era destinat si-l
secondeze pe Efremov. Sefii sai l-au trimis cu un submarin in
Marea Britanie, unde a urmat severul antrenament al paragutis-
tilm: englezi. Acestia trebuie cd l-au privit cu stupoare pe acest
strain, care ar fi putut sd le fie tati la toti $i bunic la multi
dintre ei, caci avea virsta de saizeci s1 trel de ani.

A fost imbarcat intr-un bombardier englez, impreund cu un
alt agent sovietic, 5i a sirit in Belgia pe o noapte fard luna, de
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la sfiryitul lunii iulie, avind la el un sac ce continea un emititor.
Tovaragul liﬂ dﬁ drum fﬂmﬂ parasutat putin mai devreme dea-
supra hnpre]unmilnr hﬂﬂhﬁtﬁ L-H. H&)FE. KI‘U}"‘I; a n:u;it sa ale-
rizeze fara greutati, a ingropat parasuta si s-a pierdut in intu-
neric. Trei zile mai tirziu insa, cineva il preda Gestapoului.
Martirizat, el a profitat de o clipa de neatentie din partea tor-
turatorilor lui §i a inghitit pilula de otrava pe care reusise s-o
ascunda. O spdlatura de stomac 1-a smuls insa spasmelor agoniei.
Interogatoriul a fost reluat cu intrebarea : ,Cine cra parasutistul
lansat deasupra localitatii La Haye ?* Cum el continua si nu
raspundd, neamful a ridicat din umeri §i a spus: _Stiti. noi il
avem oricum, a murit cind a aterizat pe acoperisul unei case”.
Atunci, pentru prima data, Kruyt a avut fata unui om de saizeci
§i trei de ani, epuizat de oboseala, de torturi si de amiriciunea
tradarii : ,Era fiul meu®, a spus el cu o voce stinsi. I s-a permis
s asiste la funeraliile lui, apoi a fost pus cu spatele la zid si
impugcat.

Daca existd un paradis pentru cei viteji, acum Kruyt, fira
indoiala, se gaseste acolo.

3 = Rejeaus Marelui Sef — c. 3439
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LOVITURI DE GRATIE LA BRUXELLES

Un ofiter din Biroul II francez, membru activ al rezistentei,
a fost arestat de Gestapo §i interogat ore in sir. El n-a putut
fi insa determinat sa-si deschida gura.

Satul de razboi, neamful care conducea interogatoriul i-a
facut un semn adjunctului sau §i acesta a disparut. Curind s-a
auzit venind din camera vecina un zgomot de apa care curge
intr-o cada. Banuind pregatirea unui supliciu, ofiterul francez
incepu sa vorbeasca. Palavrigeala lui a durat cit timp se joaca
o partida de gah. Dupd ce a sacrificat citiva pioni, ca sa-si pro-
tejeze piesele esentiale, a revenit la mutismul sau s atunci s-a
renuntat la interogarea sa. Acest om era un profesionist. Efre-
mov si Kruyt sint insa niste amatori. Aproape toate personajele
acestei istorisiri sint niste amatori.

La ei nu existd jumitate de masura : sau culmile eroismului,
sau abisurile tridirii ; o dati apirut alunecugul, ei nu gtiu sd se
agate cind au ajuns la jumitatea pantei. Pentru un profesionist,
cuvintele eroism si tridare sint aproape lipsite de sens: el joaca
sah. Un jucitor de sah nu poate fi dezonorat dacd sacrifica
citiva pioni ; esentialul este si salveze regele si regina. Pentru
amatori insd, toti membrii retelei sint foarte valorogi. Ei sau nu
tradeaza pe nimeni, sau fi tradeaza pe tofi.
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Franz Schneider, drept obiectiv. ' R

ElVCﬁiﬂul iﬂ“ face propriu-zis parte din retea, dar indepli-
neste uncl:sarmn incredintate de aceasta atunci cind este nevoie
Trepper a considerat inutil si-1 fack si dispard. Schneider stia
de la Germaine ca Efremov era in serviciul Comandoului. Dar
ciudat, atunci cind Raichman l-a invitat la o intilnire cu :ucrai:
neanul, Schneider s-a dus.

Dupa unii, el s-ar fi dus la intilnire ca si vadi dacid Efre-
mov trecuse cu adevarat in serviciul dusmanului. Aceasta amin-
teste oarecum de o intimplare al carei erou este marele, admi-
rahilul: inimitabilul Kovalski, seful unei organizatii de rezistent3
comumsta care opera in Franta.

Acesta facea imprudenta de a se duce la intilniri fara a lua
m&surj de precautie. Ingrijorati. ceilal{i membri ai organizatiei
pusera la punct un sistem dec securitate elementara si-1 obligara
sa-| respecte. In acest sens, trebuia, printre altele, ca, atunci cind
s¢ ducea la intilniri, sa observe daca pe pervazul ferestrei nu se
af ]:i cumva agatat un prosop. Prezenta acestuia insemna pericol
1, in consecinta, el nu trebuia sa mai intre.

Totusi, intr-o zi, desi observase prosopul, intra. Norocul si
prezenta de spirit il ajutara sa scape din capcana Gestapoulul.
Celorlalti membri ai organizatiei, uluiti de cele intimplate, el le
explicd : .Am vizut prosopul, dar am vrut sa mad conving de
fidevir"* Si, atunci, daca marele Kovalski a putut sa actioneze
in acest fel, de ce n-ar fi putut §i Franz Schneider !

Unii eroi de roman ar fi actionat fara indoiala cu mai multa
prudentd, dar fiind vorba de fiinte reale, trebuic admisa 51 o
oarecare extravaganta in comportarea lor,

Arestat, interogat, Franz Schneider a dat numele §i adresa
ulnﬂ-i nmtnﬁ:: care servea drtpt [_'uriE]_" pe dﬂ]m'l.ll dintre BEI‘“H
i Bruxelles, dar a afirmat ¢d nu stia unde este sotia sa, indicind
si fie intrebat Wenzel, care, desigur, cunostea adresa ei. Cum

Opt zile dupd arestares sa, Efrtml:[r:-r;'al spm; in acest se
' '-Eu.da:in.slnocul 02
pamenilor Comandoului @ « il du o

1 il e aceea va asigur au
a5 actiona a§a §i 334 : eu 11 cunosc, d 1I

cadi in capcand.. |
» e .
Primul imperativ pe care trebuie 53,:1 realizeze tll'.ﬂlt:l: uﬁ
consta in impiedicared descoperiril de c:atr: rttcac:retrﬁdams__ﬂ
a scri risoare pe adre-
Efremov. Acesta este pus 53 scrie 0 SC p ) adr

<eze lui Raichman. In cerisoare ¢l fi explica acestma €&
dupd arestarea lut

Wenzel 1-au obligat 5-0 steargd,
ascunzatoarca

care au urmat
dar ca va i1ejl din

restabili. . = -
Al doilea imperativ ce trebuie satisfacut este acela de a nu-

Sef sa-st reorganizeze trupele in derutd. Dupi

lasa timp Marelui _ i
Lunettes, Efremov il tradase pe Anton . Danilov, 31 pal.n.lln
ofiter rus din aceastd poveste. Acesta sosise in Belgia fncad din

sub acoperirea de fune-

1939, venind din Paris, unde aclionase | de tunc
tionar al consulatulus sovietic. Membrii reteler, precum 51 €4 din
4 de el : .Danilov?

Comando nutresc un dispret inexplicabil fat
Un jerpelit, un vulgar, un slabanog...”

L-au folosit la treburi secundare. Bietul Danilov, va sfiri
pe esafod, in indiferenta generald, nebagat in scama..

Germaine Schneider prezinta alt interes pentru cei din Co-
mando : ea poate sa-i duci pind la Trepper. Docilul Efremov
cere lui Raichman si-i organizeze o intilnire cu ea; © ob{ine
si-i explicd Germainei : .Refeaua este in agonie, la ce bun s
negam ? Poti fi sigurd ca Marele Sef va sti sa iasa din im:un:i_*i
turd si noi, tapii ispasitori, vom pldti oalele sparte in locul luk
Trebuie si mergem cu nemtii. Tu poti sd le fii utila. Chiar i
sotul tau 1 intereseaza’.

Germaine cere un termen de gindire §i-l previne imediat
pe Marele Sef. Ea primeste ordin si rupa orice contact cu Efre-
mov §i 54 plece la Lyon, Din lipsi de acte de identitate, Ger-
maine nu poate sa piraseasci imediat Belgia si se ascunde intr-8

lui de indata ce calmul se va
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Wenzel nu stia nimic in legatura i aceasta sau nu voia sﬁ,m
inei pa una pierduta. .

irma Germainei pirea pentru totdeauna pIercuife 5 Sl
Spre norocul nemtilor, nefastul Mathieu i’.?l- dovedi §i dq..ﬂ,_gm__:
aceasta eficacitatea. Raichman 4 ceru acestuia un act de iden-
fitate pentru un agent fugar. ¥ _ 2 Ger.
mainei Schneider. Mathieu promite actul §i sug:rtaﬁ.lul' Emc];.
man si-i organizeze o intilnire cu persoana rﬂ;.:tctm. Se
pregiteste deci reeditarea actiunii care a dus la prinderea lui

Efremov.

Cum era pnsihil insa ca nimeni din Or{fhﬁ-!ll"i"l Rﬂi:i sa nu
intreprindd nimic pentru prevenirea acestei situatii ? Raichman
nu fusese oare inci anuntat ¢ Mathieu este agentul nemtilor ?

Desigur, acesta este tristul adevar, si lucrurile se petrec asa
din cauza ci Marele Sef este in imposibilitate de a da ordine
salvatoare : legaturile sale cu o parte din refea sint rupte. Acesta
este reversul unei tehnici perfectionate. Datorita unei comparti-
mentari draconice, se pot infrunta primele atacuri ale adversa-
rului, Dar dacd acesta da o lovitura decisiva, daca reuseste sa
patrunda in subtilul mecanism al retelei, compartimentarea impie-
dica restabilirea situaliei ; rojile nu se mai angrencaza.

Trepper a pierdut probabil contactul cu Germaine Schnei-
der, cu sotul ei si cu altii. El vede pericolele care 1 ameninla.
dar nu poate sa-1 previna.

'll"utuaii in ziva intilnirii, Fortner §i Mathieu o agteaptda za-
darnic pe Germaine Schaeider : in locul ei se prezinti Raichman.
f]an.: o fi reusit Marele Sef s-o previna ! Sau a avut ea insasi
u:tdr:r.u?ii?" R‘aichmnn a aratat ca Germaine Schneider n-a vrut
e .
fi deci arestat. _Acesta. s un; "; e s Rﬂlll‘hfllﬂm Pﬂ'fﬂ
mintator, foarte scund E.i Lzre ne “““E’l- ks _Er'fmln:?-l 1nfpiu-
(reze pentru noi. Servilitatea | ) o ﬂf!il‘lt.lm:dlat .

ut era scirboasa §i va asigur ca
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Fotografia datd este cea a Ger-

ne-a provo

t repulsic la toti. Dar el putea si ne aducd servicii
i trebuia sa-l utilizam... — ¥ [ o

Un serviciul Sovietelor din 1934 cunoaste desigur
nulta lume. Prizonier, Raichman se va dovedi, fard indoiala, tot
atit de wﬂiﬂ ca si in timpul cind era un instrument incongtient
in mina lui Mathieu. '

In anchetd, Raichman a tradat-o §i pe metresa sa, Sdalwnn
Gruber, care s-a pus, de asemenea, la dispozitia nna:stra:“. .

Aceasta era §i ea o capturd aleasa. Curiera a retelei, ca {i-
nea legdtura cu grupul care opera in Elvetia. Pupi cum a aratat
in timpul interogatoriului, trecuse de nenumarate ori frontiera
{ranco-elvetiand. Incd din primele zile ale arestarii sa!e. ea A
dat Comandoului o informatie capitala referitoare la Micul Sef,
Data fiind situatia creatd dupa descinderea din Altrv.':hajes. Kf.jnt
n-a vrut s-o lase pe metresa sa s cilatoreasca singura cu fiul
siu pind la Paris: a pus sa fiec insotita de Hfi:ﬂv'fna. lmfpn::
denta, Margareta i-a destdinuit acesteia ca *dfsllnﬂl‘.m sa [inala
era Marsilia. Comandoul va sti dea unde sa-i caute.

Curind nemtii au descoperit si alt fir ce ducea spre .Murr:la:
Sef. Fortner se lauda ca descoperirea acestui nou drum i apar-
{ine lul » - .
.Dupa victoria asupra Frante: in 1940 — arata el — auto
rititile Reichului au facut citeva propuneri foarte interesante {a-
rilor neutre, ca ele sd creeze intreprinderi comerciale pe tentn-
riille ocupate. Set d 3
Aveam nevoie de furnituri, de marfuri de tot felul §i nu se
stia in ce masura se putea conta pc colaborarea oamenilor de
afaceri francezi, belgieni sau olandezi. | . -4
La Bruxelles, ca i in altd parte, acestor firme li s-au creal
' L]
conditiile necesare pentru a-si desfisura munca. Ele puteau sa
telegrafieze sau sa telefoneze in toatd Europa: conducatort .llm"
primeau de la noi permise de libera-trecere necesarc deplasarilor

pe care le ficeau. Intr-un cuvint, pentru aceste firme era ca §
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cum starea de razboi nu exista. Noi ramineam totug Prm.ﬁ ﬁ L
exercitam o supraveghere discreta a ll?r. ‘In acest fel_afm ajuns !
la un moment dat si am unecle suspiciumi asupra awt_ﬂ" So-
Getits Simexco, al cirei director era un om de afaceri din Ame-
N gfms;:iu era una din firmele cele mai importante din
Bruxelles : ea avea contracte considerabile cu Wehrmachtul si
conducitorii sai se deplasau mereu. Ceea ce m-a nelinighit era
numarul extraordinar de mare de telegrame pe care firma le
schimba cu Berlinul, Praga, Parisul etc. In legatura cu aceasta,
am stat de vorbd cu seful serviciului insarcinat cu supravegherea
comunicarilor telegrafice si telefonice. El a afirmat insd cu toata
convingerea ca firma Simexco era una dintre cele mai serioase si
ca nu exista nici un motiv sa fie privata de privilegiile sale.

Spusele lui n-au fost insa suficiente ca sa-mi adoarma ba-
nuielile. Am hotarit sa merg sa-1 vad pe intendentul militar din
Bruxelles, care avea drept de control asupra tuturor legiturilor
comerciale ale Wehrmachtului in acest oras. Cind i-am cerut
parerea asupra firmei Simexco, a exclamat : «Oamenii acesteia
ne sint foarte utili. Ce bine ar fi dacd ar [i toti asa... Lucreaza
mtr-un mod impecabil si, in plus, sint foarte draguti cu noi.
Dintre toti oamenii de afacer] de aici, el sint SINZUTHi Cu care not
avem cu adevaral un contact personal.

Ei ne invita deseori la dineurile §1 receptiile lor si trebuie
Sa va spun ca sintem fratafi regeste...»

Pe mine contactele acestea personale mai degrabi m3 neli-

mipleau. simexco trebuie ¢ depusese multe eforturi ca si ajunga
la asemenea familiaritati. Dar care era scopul lor ?

Am cerut intendentului si-mi vorbeascs putin de conduca-

torii firmei. Mi-a spus ci vechiul director, un sud-american, fu-
L]

sese inlocuit de un belgian, Nazarin Drailly, dar c3 3
. : ', dar ca, d -
rea lui, rolul cel maj important in cad } T il 27

| rul conducerii §l a
om de afaceri stabilit la Paris. o,

Acesta facea cilitors;

‘ ar atorii frecvente
la Bruxelles, mai ales ca <& Incaseze beneficiile firmes si inten-
72

dentul meu il intilnise de multe ori. Vorbea despre el in termenii
cei mai elogiosi, afirmind cd era vorba de un om exceptional,
dinamic §i eficace, partizan hotdrit al cauzei germane. I-am cerut
stunci sa-mi facd portretul lui fizic. De la primele scmnalm:pt.t
mentionate am simtit cd ma trec sudorile. -Am 508 di:En -pnrtv'mt
una din cele doud fotografii gasite in Atrebates si, arahndu-l‘:n‘
l-am intrebat daca il reprezenta pe cel despre care vnrb:an:k Ras-
punsul fu afirmativ. In acel moment mi s-a pﬁrut‘ ca ochii Ma-
relui Sef ne priveau zimbind ironic din fnt::g“ra-fle.' [-am cerut
<i-mi faca si portretul fostului director. Va i‘nchtpm*ti stupuare?
mea cind mi-am dat seama ca acesta nu era altul dtc]t Kent. lata
deci cu cine flirtase atita timp intendenta germana din Bl‘ijl!if].lﬂ'ﬁ.
Datorita firmei Simexco §i contractelor pe care aceasta le incheia
cu Wehrmachtul, Trepper si oamenii sai stiau totul despre efec-
tivele germane din Belgia, despre :chipamf:tftu‘.l lor, despre con-
structia Peretelui din Atlantic (firma p‘arhmpa*fmtw la fl} etz.
In plus, oamenii intendentei erau nevoiti, date funfi prum:tult lor.
< calitoreascd mult, s intilneasca multa lume, sa fic laﬂ curent
cu multe lucruri si, desigur, bauturile lui Kent dezlegasera multe

limba..."

Dupa unele informatii, descoperirea r:um{:rinatiti cu nga-z15a
firma Simexco nu s-ar fi datorat f]f:rului*lur Franz Fortner, ;:1
denuntului lui Efremov. Cind Trepper i trecu,ﬁ:r: consemne ¢
acestuia din urma, ii semnalase §i existenta hrme:_Sfmextn, I‘E.*
comandindu-i si stea departe de ea, pentru ca, dupa md&hfngfatﬂ
activitate a lui Kent in fruntea firmei, terenul era prea 1‘11'::1115:
Este adevirat ci si Fortner cunostea o pista care ducea .Ia f;l’;."l‘l:i !
in timpul cercetirilor care precedasera asalﬂ.al asupra imobilu ;ja
din Atrébates constatase ca ,sud-americani” care loculan d
nr. 101 lucrau pentru serviciile economice g:!-manei_ln resti‘l;
ce si ne indoim de Fortner ? Sinceritatea lu .as.u?:awgrcsr 1 n
sale grosolane a fost exemplara §i nu ar fi echitabil sa incepe
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s-0 punem in discutie cind el evoca, in sfirsit, unul din succe-
= E?:E doua ipoteze nu sint, de altfel, de n:impim denm,.
tul lui Efremov poate ca a pus capit unei anchete deja foarte
avansata.

O dati Simexco demascatd, ce se va face cuea?

_Am luat informatii asupra acfionarilor, relateaza Fortner.

Acestia erau niste oameni de afaceri belgieni care, apareat, nu
banuiau in ce viespar se bigaserd. M-am dus la Simexco trecind
drept ofiter de la Intendentd dornic sa cumpdr hirtie de serisori
pentru trupele de ocupatic. Am fost primit de Nazarin Drailly.
Nimic in atitudinea lui nu dadea nastere la vreo banuiala : m-a
intrebat, asa cum ar fi ficut-o un comerciant banal, primind un
client obisnuit. De alifel, nu avea hirtie de scrisori §i afacerea a
ramas balta. Ca sa gtim mai multe, am hotarit sa nu arestam pe
nimeni §i sa supraveghem firma, interceptindu-i mai ales tele-
foanele.

Sosind la Bruxelles, m-am gindit ¢i n-ar fi fost bine si ma
instalez la sediul Abwehrului : adversarul m-ar fi remarcat re-
g pede. Era avantajos sa am undeva un birou, in care si-mi pot
P’imj-_ sub un pseudonim, informatorii. Am avut norocul sa ga-
BESC llbq?ri 0 i:}tipere situata chiar alaturi de cea in care se afla
::Ejrlc.h;;?: zﬂi-:;. zﬂai mult, ne d?spirtea un 131:1::[: atit de

proape totul dintr-o camera in cealalta.

Pe ugd am fixat o placa cu urmitoarea scriptie : H. Riepert,
dgenl pentru ymporturi §i exporturi,”

cea curatenie. Corespondenta
de cenzuri prin aceea ca era

transportata ‘ :
portata de un curier special. care lucra la un vagon restau-

rant pe un tren de persoane.

e

Personalul firmei, care stia ca Simexco se ocupa 5i cu dife-
rite afaceri .la negru®, vedea in aceasta o simpla masura de pre-

Unul dintre oamenii cei mai valorosi ai Orchestrei Rosii este
baronul Vasili de Maximovici, refugiat rus din timpul revolutiei
din 1917. Desi pare paradoxal, flerul lui Trepper a sesizat ca
acest omulet cu o figurd stearsd si picioarele diforme, crescut in
spiritul antisovietismului, poate fi pina la urma convertit sa lu-
creze pentru sovietici, Cum a procedat ? Ce fibre ale sufletulu
l-au facut sa vibreze ? Cici, fara indoiala, nu a fost vorba de o
cointeresare pecuniara. -

S-ar parea ca agentul motor a fost dragostea lui Maximo-
vici pentru ,Maicuta Rusie®, mai puternica decit aversiunea sa
pentru regimul sovietic. Totul este nebulos. Un lucru este insa
cert : Marele Sef era un mare psiholog.

Maximovici, a carui profesiune este aceea de inginer, este
cooptat de colonelul german Hans Kuprian in comisia pe care
o conducea, comisie insircinatd cu recrutarea de lucratori pentru
Reich din rindul prizonierilor din Franta. Aia o cunoaste pe
Margareta Hoffman-Scholz, secretara colonelului, o fata batrina,
stearsa, care il asteapta pe Fiat-Frumos al ei de unsfert de secol
Vasili se poartd cu ea foarte amabil si-i ofera citeva mici_cadﬂun.
Asta fu de ajuns ca si declanseze dragostea domnisoarel SE]‘HZ:]I.
Dar iati ci Kuprian ii oferd lui Vasili un post foarte hufx de in-
giner la Uzinele Henschel din Germania. Vestea provoaca o ade-
virats furtund in inima domnisoarei secretare. Aceasta insemna
despirtirea de Vasili. Dar, miracol | Acesta refuza ut:crta. Dum
nisoara Scholz este nduca de bucurie §1 nu se indme-st:: nici o
clipi ci Vasili a facut asta ca sa ramina l’in_ga ea. Eiaijam._:ta l:lf?‘
ea, ar fi fost profund deceptionata daca ar fi shfxt ca tu’.mtu] el
a refuzat la recomandirile Marelui Sef. Acesta 1-a explicat l_'-“
Maximovici ¢ el ar fi mai de folos la Paris decit in Germanu.f,
Totodats acesta i-a dat urmitoarele indicatii: .Pune la punct

15



_— Trepper

un sistem de informare. Frecventeaza mediile albe rusesti, aristo-

cratii francezi, cercurile catolice ; atageaza-te de ofiterii germani,
dar fereste-te ca de ciuma de mediile de stinga franceze®. Cea

mai bund acoperire a lui Maximovici era sd ramina cu adevarat
cine era : un arstocrat rus emigral, asa cum aceea a hﬁ, Trepper
ii cerea si lacd pe traficantul de bursa neagra, sa duca o viafa
pe picior mare §i sa chefuiasca cu oameni de la Todt prin toate
restaurantele clandestine din Pans.

Idila infloreste. Vasili obtine un permis de libera-trecere
permanent Ja hotelul Majestic, sediul Cartierului General Ger-
man. Vine s-o caute pe Margareta Scholz aici in fiecare seara si
ea i1 povesteste ce a facut toatd ziva. Cum memoria sa poate sa-i
fie nefidela, ea admite ca cel mai simplu este sa dea fiintei iubite
copiile documentelor care ii trec prin mina. Mai obtine asemenea
materiale §i de la prietenele sale. Toate rapoartele ultrasecrete
despre lagarele din Franta ajung, astfel, la Marele Sef. Cind
si-a facut suma, acesta cere lui Maximovici s-o indrume pe gin-
gasa Margareta spre un nou cimp de activitate. Cere si fie fn-
corporata la serviciul cantonamentului trupelor din Franta. Cind
. i face suma §i aici, Maximovici, cirmuitor abil, o di-

rijeaza pe Margareta si intre ca secretara la ambasadorul ger-
man, Abetz. Insufletirea sa in munci % atrage increderea tuturor
i o i it T
s f}aifa I‘E:ll'lziltl!‘l or politice cu VlcFIY.
reut i e et ifnnisd ;2“; l;{rmluct:;nr germane §i @
ate db prosth B el Ao o 1 ﬁ::m or. . l‘[argarctau este ea
£l e N it i mfa ca isi tradeaza pur i
S5 fie d RpL : 1€ 50 a_ :rma:rn‘

¢ G€ vina teama de a nu-l pierde ? Tof ce se poate
pentru ca s alte colege ale e sint mnebunite dupa Vasi PO,
este foarte politicos, distins, delicat s intotd A : am.l.l' =2
un buchet de flori uneia, o cutie de bomb EEHIT;!IH stie sa ofere

Ofiterii de securitate al statulyj L altcfa:..
sotiton Mapatele) & o 1 Eur; lﬁai?r se n!:-]n:lﬂtsr: insﬁ. §1-i

azboi §i ca ea trebuie si
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manifeste cea mai mare discretie asupra muncii sale. Ea le pro-
mite €a va avea grija sa nu-i scape nimic in discutiile cu Vasili,
dar cind se intilneste cu acesta se comporti ca de obicei. De
altfel, Maximovici afla secrete chiar de la ofiterii de stat major.

Majoritatea acestora sint oameni de familie buna, bine edu-
cati, antinazisti distinsi. Ei conspira din virful buzelor impotriva
unui rcg:lm care declara razboi gentlemanului englez, incheind
in acelast timp un pact de prietenie cu bolsevicii.

Tot datonita lui Vasili, Trepper face o noua achizitie valo-
roasa pentru reteaua sa: Kathi Voelkner, secretara doctorului
Kleefeld, directorul Organizatiei Sauckel de pe linga Camera
Deputatilor a Germaniei. Aceasta este fiica unui profesor de de-
sen cu conceptii politice de nuanfa socialistd, care a exercitat
asupra ei o anumita influenta ideologica. Avind o figura agrea-
bila si un corp foarte suplu, Kathi practicase timp indelungat
profesiunea de dansatoare acrobata. Cu ani in urma, in timpul
unui turneu, ajunsese impreund cu cei doi copii ai sai §i cu im-
presarul italian Johann Podsialdo, amantul ei, la Leningrad.
Aflatd intr-o situatie materiala dificila, primeste acolo ajutor §
i se ofera posibilitatea de a studia. Treptat se ataseaza de regi-
mul sovietic §i accepta propunerea de a lucra pentru serviciul
de spionaj rusesc. Pleacd iar prin Europa, dar de jiata aceasta
dupd un plan conceput de Centru si evitind cu grija G:':rmama
nazista. In 1937, primeste ordin sa mearga la Paris ; aci s :u;:-
gajeaza intr-un cabaret §i danseaza timp de doi aﬂi,‘ Fiind f.:.Etil*f
teand germana, in 1939, cind fara sa declara rﬁzliu: ‘Frantm, se
ascunde impreund cu copiii §i amantul intr-o casa din arondis-
mentul dousizeci, de teami sa nu fic internata in lagar. In m:es:f
timp, pentru a-si pregati §i alta posibilitate de tl'tliﬁttnt:é.. invat?
impreund cu Podsialdo stenodactilografia. In 1940 iese d}n :'m.]hm
si-si oferd serviciile compatriotilor victoriogyi. Este angajata mme-
diat ca secretari a doctorului Kleefeld.
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Acesta §i acordd incredere dEPfiﬂi3 0 NCMIpAKA CE A lhlt
ascunsa aproape un an de zile ca sa nu fie arestata de francesi
oate avea intenfii urite... .
™ Maximovici, care tocmai refuzase postul oferit de colonelul
Kuprian, se duce la Camera Deputatilor e sa se informeze Ao
pra ofiterilor Serviciului Muncii. A-cr.rlu“u mtilnﬁ“‘: pe Kathi i,
stind de vorbd cu ea, i ghicegte adevaratele sentrmente. M:n:
tine atunci legaturile cu ea §i, constatind c& ar putea fi atrasa
in retea, i-o descrie lui Trepper.
Acesta este insia foarte prudent : se teme de o incercare de
patrundere in retea. Kathi, evident, nu i-a vorbit i Maximo-
wvici de apartenenta ei din trecut la serviciile sovietice ; s-a mar-
gimt doar sa-si manifeste cu discretie antinazismuol.
De aceca procesul de recrutare a ei este plin de precautiuni.
Ca s-0 cunoascd, Trepper aranjeazd sd fie invitati de sora lui
Vasili intr-un restaurant echipat din belsug cu oglinzi. Instalat
la 0 masa vecind, el scruteazd toate oglinzile pentru a se asigura
¢a nu este cumva filat, Constatind ci totul este in ordine, trece
— la etapa a doua : intilnirea cu Kathi, Fl hotaraste ca aceasta sa
aiba loc pe un peron al metroului prevazut cu numeroase iesin.
Kathi i cere lui Vasili semnalmentele celui pe care trebuie sa-l
intilneascd i parola de recunoastere. Vasili nu-; di nici una, nici
a'ftﬂ. explicindu-i ca partenerul siu o cunoaste deja, In tot acest
tmp, ea este supravegheati, pas cu pas, de catre Katz, pentru
a se stabili dacd politia nu era pe urmele ei. Totodatd, in me-
trou, ;}lti membri ai retelei, plasati in puncte strategice, pindesc
aparitia domnilor de la Gestapo, care, de obicei, sint imbricati
cu impermeabile putin mai lungi §i pe cap au palarii tiroleze.

Intiﬂlnin:a decurge cum nu se poate maj bine : Kathi isi manifesta
dorinta sa se faci folositoare.

Se trece atunci la etapa a treia :
cer stampile, tampoane, diferite felur
derata atunci ca angajata g se trece
furnizeaza documente. insa nu lyj

punerea la incercare. 1 se
de scrieri. Le di. E consi-
la lucruri serioase : Kathi
Trepper, i unei oarecare
/8

amne Giraud. Acoperita de Katz, ea o intilneste pe Kathi in
ineh'u si primeste de la ea, ascunse in zare, rapoartele redactate
de doctorul Kleefeld.

D-na Giraud are ordin sd stea pe strazi cel putin sase ore
inainte de a se intoarce acasi, cu credinciosul Katz mereu pe ur-
mele ei. Apoi trebuie sd pastreze acasa ducfmmtl:ls timp dvf trei
zile dﬁpﬁ care nu ea, ci soful e1 va merge sa le dm:e Ma'mlt;u :Sef :

' Prea multe complicatii > E adevirat. Dar daci toti sefii de

retele ar fi actionat in acest fel, gramezile de cadavre facute de
ﬂﬂﬂ#;lr;" l;.:fﬂ:mﬂﬁztaf: r::naqt: planurile germanilor privind
\rimiterile de oameni in Reich pentru munci. Kleefeld stie totul :
contingentele fixate pentru fiecare tara, precum si — lucru pre-
:0s — industriile care au prioritate. Dar Kathi merge §i mai
. . ea il aduce in retea pe un francez, functionar de la
m Spatiului Wehrmachtului din Pars. La prima ?Cdt‘l:ﬂ,
interesul prezentat de acesta este mic. In realitate, insd, lucrurile
nu stau aga.




PASTRATI-VA SINGELE RECE !~

In vara aceasta a anului 1942 au avut loc infringerile de
la Bruxelles si Amsterdam, dar citadela pariziand pare de ne-
cucerit.

Inconjuratd de pindari, protejata de o compartimentare dra-
ceascd, ea este gata sa primeascd asaltul.

Datoritd lui Grossvogel, intendenta este asigurata. Vreo zece
apartamente sau camere goale sint gata sa-i primeasca pe, oamenti
retelei in strada Edmond-Roger 3. cheiul Saint-Michel 13,
strada Varennes 94, strada Fortuny 6, calea Wagram 78 elc.:
mai existi. de asemenea. si un pavilion la Vésinet, precum §$1 0
vila la Verviers.

Reteaua dispune chiar §i de o baza de spate: castelul Bille-
ron, unde isi vor recapata fortele agentii bolnavi sau obositL.
Billeron. situat la citiva kilometri de lima de demarcatie, este
pentru agentii amenintati §t © je§ire spre zona libera.

Cit despre finante, acestea sint in crestere. Beneficiul net al
firmei Simexco din Belgia §i al firme Simex din Franta se ri-
dici la 1.616.000 franci in anul 1941 si la 1.641.000 in 1942, ti-
nindu-se cont ci toate cheltuielile legate de activitatea retelelor
belgiene, olandeze si franceze au fost inscrise la pasivul celor
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doui societati. Al treilea Reich intretine deci Orchestra
asa cum un organism hraneste cancerul care il ’:ﬂad':' -

§i il intretine asa de hine, incit Centrul s gindeste o clipi:
<4 faci din Marele Sef bancherul tuturor retelelor din Vest.
Trepper {ine ascunse conturile sale intr-un orologiu din casa
Verviers. La domiciliul lui Katz, oale de dulceata confin un te-
saur de 1000 de dolari-aur, destinali si pareze o eventuala ca-
tastrofa financiara.

intiarita de aceasta infrastructura, reteaua face o treaba fard
pereche, Simexul reugise sa patrunda in Organizatia Todt si &
abtind informatii asupra marilor lucrdri efectuate de Wehrmacht
in Europa ocupata : Vasili de Maximovici patrunsese in statul
major de la Paris §i obtinuse informatii asupra migcarilor de
trupe. mutarilor de ofiteri, moralului Wehrmachtulw, ‘migcarilor
antihitleriste din sinul lui, relatiilor cu Vichy-ul ; Kathi Voelk-
ner ajunsese sa cunoasca bine problemele miinii de lueru.

Refeaua a recrutat, de asemenea, doi agenti in centrala te-
lefonicz germana din Paris. Ei asculta convorbirile dintre capi-
tala franceza §i Berlin, raportind Marelui Sef faptele cele mai
importante,

O contribufie informativa deosebiti o aduce si un veteran
al luptei clandestine, Henri Robinson, care, inci de la inceputul
rﬁthil{lui. pune la dispozitia Orchestrei Rosii agentii sai bel-
gieni i francezi. El era introdus in mediile conducatoare fran-
ceze i dispunea in sinul Inaltuly; Comandament German de
prectie asoprs waor bl 1 e S
L‘unEEr:fntEI‘-‘:_ sale, debarcarea d:all le.l_!.'ﬂ penaley Gaae
damentelor aliate asy F ‘.ﬂ T:EF{E: resublele el
ki t dastupra Frantei, pregatirile debarcirii anglo-
amenicane i Alrica de N ; 'S o : = _a=
f Mrica de Nord etc. Trebuie s mai amintim. dé
asemenca. de mginery) austriac Kai ?

amz, de la Todt, Acesta nu

simpatizase niciodati regimul hitler 3
y e A ’ . ltlcrlat. Fl!ﬂd trimis } -
Kiev, in Ucraina, asistase Ia is in misiune la

29 5i 30 septembrie 1941 la masa

- L] a m i

crarea a 33.771 de evrei — barbati, feme; §1 copii — in viroaga
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din Baby Yar. Acest act reprezenta culmea cruzimii naziste, un

record absolut pe care nu-1 vor egala niciodatda fabricile mortii
de la Treblinka si Auschwitz, chiar atunc cind vor lucra cu
randamentul cel mai mare ; el, Ludwig Kainz, a vdzut acest
lucru si de atunci a trecut definitiv in tabara antinazigtilor.

Moscova poate [i multumita. Marele §ef, prin munca s ta-
lent. ajunsese cu refeaua sa la scopul suprem care se fixeaza ori-
carei organizatii de informatii : patrunderea in ,virful® dispozi-
tivului dusman.

Datorita Orchestrei Rosii, statul major al Armatei Rosii este
informat nu numai asupra proiectelor generale ale Wehrmachtu-
lui si a marilor sale optiuni strategice, ci 5i despre plecarea in
Rusia a oricarei divizii stationate in Vest, inainte chiar ca
ceastd divizie sa-si fi terminat de facut bagajele si, uneori, chiar
inainte ca generalul ei sa fi fost avertizat de transer.

Aceste informatii sint, de regula, foarte detaliate. Se indica
efectivele, dotarea tehnicd, compozitia, pregatirea. moralul etc.
Multe din aceste informatii de amanunt sint furnizate lui Trepper
de rezistenta franceza. |

Neputincioasa de cele mai multe ori sa patrundd in cercurile
inalte ale Reichului, rezistenta umple acest gol printr-o invadarf:
a bazei - datoriti miilor sii de agen{i — tofi amatori voluntari
— c¢a ajunge sa reconstituie — luind un ciob de aic, un'ul df:
dincolo — mozaicul situatiei adversarului pina la cele mai mici

amanunte. Informatiile astfel obtinute i-au permis deseori sabdeak
lovituri neasteptate ocupaniilor. Asa de pilda, ca va reusi sa
cucereasca singura, dupa debarcarea aliatd, cel mai puternic pod
fortificat de pe coasta normandd — .Ostek®, aproape de (I'hf:r.-‘
bourg — care rezista de patru sile tuturor asalturilor. Ofiterii
germani s-au predat imediat cind au vazut la un parlamentar
american o harta pe care dispozitivul german era redat mult

mai precis decit in hartile lor si cu mai multe amanunte.
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Grupurile specializate ale Marelur Sef nu se pot ocupa
aminunte : ele trateazd cu generalii, nu cu plutonierii. Dar T §-
per, ca §i sefii retelelor de rezistentd — Rémy, Sainteny, M‘ﬁ&-
Madeleine Fourcade gi altii — dispune de o infinitate de ageny
ocazionali ; are §i el armata sa de .spioni-matura®. Apoi mai
csie ajutat de parfizani, prganizaln de lupta evreiegti, ng:lpuri de
rezistenta straine etc.

Rezistenta reuseste sd obtind informatii chiar de la Wehr-
macht, Unele dintre elementele ¢i de actiune sint tinere mili-
tante, care au sarcina sa se imprictencascd cu soldatu si ofiterii
51 sda stoarcd de la ei maximum de informatii. Sarcina lor era
delicatd pentru cd, aja cum se apreciaza intr-un raport : ...aveau
de-a face cu oameni care nu vedeau in ele decit obiectul satis-
faceni poftelor lor. Or, in aceste conditii, a-i tine la distantd 5t
a le cigtiga in acelasi timp increderea era un lucru foarte dificil
de realizal, Se poate spune ci trecerea de la «zona eroticds ls
»zona politici» cerea o mare arti*.

Daci operatiile de obtinere a informatiilor se videse alh
bine puse |a punct, nu acelas: lucru se poate spune despre trans-

miterea lor. Dupa capturarea lui Hersch Sokol si 2 lui Wenzel
5¢ pune problema gasirii unui inlocuitor
mai indicat ar fi Kent

El are un emititor 5

sizatd de politia din V ichy.

.l;!..ar .l'-.cnt. aflat incad intr-o anumits masura sub impresia
PADICA prin care trecuse cu citeva luni fnainte §i cazut din ce in
{':-i - T * -
¢ mat mult sub influenta Margaretei — tot mai refractara fata
de activitatea amantuly; o — 3 i sa : 3

incearca sa se eschiveze. Invoca

fel de fel de motiy : -

€, printre care g1 acela ci s s
-ﬂ- dtf -

torul. Trepper trimite im fal . cctat emita

pioiy : un grup de tehnicieni radiofonigt
rezistenia, care constati insi cx aparatul este in perfecta
stare de functionare l

Analiza aratd ci cel*

prezenta lui la Marsilia nu a fost se-
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Dar Kent nu se descurajeazi s persistd in atitudinea lui
obstructionistd. In aceastd situatic, Trepper isi di seama ci nu
se mai poate conta pe cl. |

Centrul se indigneazd si-1 copleseste pe Marcle Sef cu re-
prosuri pentru inactivitatea adjunctului siu. Acesta prefera si
nu-i arate telegramele lui Kent, ca sa nu-l demoralizeze defini-
tiv : tot ce se putea spera de la ex-Micul Sef era ca ¢l s ramini
afundat in defetismul lui fara sa atragd atentia contraspionajului
francez asupra retelei.

Robinson are §i el un emitator, dar ii este frica de apara-
tura de radiogoniometrare a Funkabwehrului. De aceea, refuzi
categoric propunerca Marelui Sef. Acesta nu mai intrevede decit
o singura posibilitate : sa-i foloseascd pe Pierre s Lucienne
Giraud.

Pierre are treizeci §i patru de ani, iar Lucienne treizeci §i
doi. Ei au fost recrutati de vechiul lor prieten Katz §i folositi
ca agenti de legatura. :

Din primavara lui 1942, pe cind Sokol §i Wenzel mai eran
incd in libertate, Grossvogel imstalase cuplul la Saint-Leu-La-
Forét, linga Paris, cu un emitator dat de Pauriol : familia Giraud
are sarcina sa se initieze in manipularea emitatorului. Dar cint!
Trepper le cere sa ia legitura cu Centrul — dupa arestarea fus
Sokol si Wenzel — cei doi esucaza. Dezolati de acest fiasco, re-
vin la munca lor de agenti de Jegatura, dar, in acelasi imp, cauta
si glseasca ei ingisi un radiotelegrafist apt pentru utilizare in
cadrul retelei. Investigatiile lor sint incununate de succes: reu-
sesc si recruteze pasarea rara care stie deja sa manftpulezc post Lt!.
Neofitul este Valentino Escudero, republican spaniol rtfug_:aj in
Franta dupd evenimentele din Catalonia. Inchis dc‘a_umn‘taulr:
(ranceze, apoi ehiberat, Escudero lucreaza ca electrician mtrﬂ;
intreprindere de transporturi germane de la F:af:s, Gru?wﬂie
inchiriaza pentru acest trio o vila la Pecq, in E}ﬂ_nc-ct-ﬂase.y a
sfirsitul verii, Trepper da semnalul unei nos oans1x'E. Dar, chiar
inainte ca ea sa aibd loc, apare Gestapoul §1 merge drept la
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emititor, care era ingropat in gradind. Sofii Giraud reugesc sX
fugd. Prictenii le vor da de urma la Paris in 1946, dar vor dis-
pare din nou, fard sa lase adresa. Escudero, in mod curios, nu
este sidit de nemti. Dupd razboi el s-a inapoiat in Spania, unde
sotia sa n-a intirziat sa-1 ajungd din urma. Pentru ca Valenting
Escudero, fost luptator in armata republicana, sd se poata inapoia
in Spania franchista, fira indoiala ca politia spanmiold trebuie s3
fi fost convinsa de conversiunea sa politica. N-am putea jura ci
Gestapoul venise la Pecq in urma denuntdrii sale, dar ipoteza
pare totusi justificatd, Pentru retea lovitura este insa destul de
grea : legatura cu Centrul este iarasi afectata, Marele Sef tre-
buie sa gaseasca acum nu numai un radiotelegrafist, ¢i si un
ematator.

Ceea ce-1 indispune insd in mod deosebit nu este totusi pier-
derea 'emitatorului, ci o situatic mult mai neplicuts : plmc_tc]e"'l
de vedere ale Centrului asupra unor aspecte ale activititii retelei
difera substantial de ale sale §i tentativele lui de a se face Inteles
csuaserd. De altfel, nemultumirile sale fata de optica Centrului
sint destul de vechi, primele fiind anterioare chiar declaririi riz-
B e i e st S
asm : Rusia nu credea ci G el e ol r.m_.tlt St“:ph:

. : trmania ar putea porni un razboi
Hmnpotriva sa.
nmt??i:{tﬂru:ﬁtﬁaﬂ ;nlsﬁf ca a'..rf:rtniﬁmcntelf lui fusesera justi-
- inatruqiu.ni_‘_pmn', tii‘.nrur'nl'rn'_i.u. mfei“{ sa-I. preseze cu cereri
RN $~_ retelei se vizura obligati sa stea lipiti
| o i€ cinci ore pe zi. Trepper protesta, se ruga,
ameninfa. Dar Centrul rimase neindup] Nimi :
putea convinge acum pe Marele Sof i plecat. imic flu—l mai
au cazut din alte cauze decit a-.ce: :13 ﬂla.mu. f:oln‘:;l si Wenzel
timp. Nu-l ascultd nici atunc: ; dﬂ ¢ a fi transmis prea mult
sa fie distruse jmediat dng bewi ic ceru ca textele telegramelor
t Smiterea lor : Directorul isi men-

tinu ordinul dat ca acestes g% fie pastrate timp de doudzeci s
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patru de ore pentru a putea fi repetate in cazul cind ar fi fost

Ne putem deci imagina stupoarea si furia de care fusese cu-
prins, dupd atitea apeluri la prudentd, cind i se adusese tele-
grama in care Centrul indica adresele celor trei sefi ai retelei
berlineze si ii cerea lui Kent si mearga acolo spre a lua legi-
tura cu acestia.

Trei adrese de o importanta capitala sa fie mentionate intr-o
telegramad care putea fi captatd §i descifrati — cum s-a si in-
timplat de altfel.. Un asemenea mod de lucru Marele Sef nu-l
intelegea. Presupunind ca adresele respective trebuiau o uni-
cate urgent §i, ca atare, nu se putea recurge la alte mijloace, de
ce atunci nu au fost cel pufin repartizate in trei mesaje, intre-
buintindu-se coduri diferite, in asa fel ca si se micgoreze posibi-
litatile dusmanului de a le descifra pe toate ? Incepind din acea
zi, Marele Sef deveni foarte ermetic fata de Centru cu privire
la identitatea .surselor® sale, adresele lor, casele de intilnire etc.

Centrul se indigneaza si aproape ca strigd: tradare! [ se
arata ca nu trebuie sa se sperie pentru atit ; i se cere sa ia lega-
tura cu Kent §i si-1 determine sa se inapoieze la Bruxelles. Ma-
rele Sef raspunde cd el poate judeca mai bine situatia pentru
ca se afla pe teren, in mijlocul evenimentelor : Kent va ramine
la Marsilia $i Romeo Springer la Lyon.

Dupa prinderea lui Efremov, Trepper avertizeaza imcdi;_lt
Centrul. Raspunsul Directorului : .$tim. Ne-a prevenit.prin radio
¢ a avut niste necazuri cu o problema cu devizele, dar s-a aran-
jat si a fost eliberat®. Acest lucru il stie 5i Marele Sef, daur el
binuieste pretul plitit de Efremov pentru cliberarea sa: tr;?da-
rea retelei. Dar cum si convinga Centrul ca asa stau lucrurile ?

Grossvogel §i Pauriol pleacd la Bruxelles sa |amureasca pro-
blema, Concluzia lor e categoricd : Efremov a tridat.

Marele Sef trimite un mesaj la Centru. Rispunsul Pifﬁ’:t“‘
rului : _Frica v-a zapacit. Ordon sa se reia imediat legatura cu
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Efremov®. Trepper, Grossvogel $i Pauriol se nﬁrsmhiﬁ
rida amarnic. '

Wenzel e prins. Marele Sef avertizeazd Centrul. Raspun
suni astfel : .V inselati. Wenzel continud s3 emitd §i ne tri-
mite un material excelent”. .

Olandezul Winterink ¢ arestat. Trepper anun{@ din noy
Centrul. Acesta raspunde : ,Sintef) nebun. El continua sa ne fur-
pizeze informatii, tot atit de bune ca §i inainte de pretinsa sa
arestare. Pastrati-va singele rece !”

Daci nu era inca nebun, Marele Sef simtea ca are sa devinid

Noapte dupa noapte el incearcd sa dea o explicatic mesa-
jelor “neincrezatoare ale Moscovei si se for{eaza sa respinga
aceastd teribila banuiala : exista la Centru unul sau mai mulli
tradatori in solda germanilor, al caror obiectiv este sa diStruga
retelele, actionind din interior.

In cazul acesta ce este de ficut ? Dar daca cumva Director
crede ca el, Trepper, a cazut in plasa intinsd de Fortner si acum
lucreazd pentru acesta ?

Oare nu s-ar putea ca, vazuti de Moscova, dexteritatea lui
de a scipa din capcane si fi pdrut prea cusutd cu atd albi ca si
f_i:e adevaratd ? Dacd lucrurile stau aga, probabil ci §i informa-
tille pe care le furnizeazd el sint considerate false.

) .Dar._ Tri eventualitatea ca s-ar fi coborit atit de jos incit
%4 ajunga sa ,cnte la pian® in folosul Gestapoului, este evident

ca el ar fi putut sa-i predea si pe Efremov, Wenzel st Winterink.
Deci, o asemenea ipotezi trebuie exclusa.

Atunci nu mai ramine decit o singurd posibilitate : Centrul
este II]F'HS in eroare de calitatea mformatiilor [urnizattqdc fostii
membri ai retelei deveniti agent) ai nemtilor,

. TI:E'p]]E.TII‘[}tEIEgE jocul nemtilor : si puna la dispozitia ina-
n_ul:qu: suliciente informatii adevirate, ca si-1 faci s le accepte
51 pe cele false, Cei care % manipuleazi pe Efremov, Wmﬂ?i'

Winterink, evid :

+ fVident au primit aceastd izati
‘e = autorizatie, <
tinua sa se felicite pentry sitcecnilllal tie. Centrul con
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§i cum ormatiile transmise de catre cei trei oameni inainte
de arestarea lor erau de o calitate deosebita, trebuie ca §i scopul
Funkspielului sa fie extraordinar si foarte grandios, pentru ca
Wehrmachtul sa consimta sa furnizeze informatii de acelasi ni-
vel. Marelui Sef i se pare neverosimil totusi ca stapinii Funkspie-
lului s2 mizeze pe un joc atit de mare numai pentru a lichida
o retea.

Funkspielul ascunde deci altceva — dar ce ?

Marele Sef trebuie sa afle, pentru a lua masurile nccesare
de punere la adapost a refelei. Amenintarea este atit de mare
jncit meritd un risc pe masura ei. Vasili de Maximovici pri-
meste ordinul de a incerca sa faca o patrundere pe linga un-
chiul logodnicei sale, locotenent-colonelul Hartog, care face le-
gatura intre statul major german din Paris s1 cel din Bruxc]lgi
poate ci el este la curent cu planurile Comandoului. Vasili
merge curajos in bataia pustii, desi stie cd unchiul nu—Il :.uhegte.
Si tocmai aceastd aversiune il salveaza : dupa citeva vizite, se-
cretara lui Hartog, domnisoara Kreuziger, il in[urmeafa ca
seful sdu doreste sd-1 scuteasca de acum inainte de placerea
conversatiel... ‘

Marelui Sef nu-i mai ramine, deci, decit sa ;stepte o alta
imprejurare mai prielnica, daca. bineinteles, va mai avea timp...




SFIRSITUL BERLINEZILOR

incepind de la 14 iulie, Gestapoul exploateaza filonul desco-
perit de Kludow. El i-a identificat pe capii retelei berlineze, Harro
Schulze-Boysen, ofiter din Luftwaffe ; Arvid Harnack, oberre-
sierungstrat la Ministerul Economiei : Adam Kuckhoff, scriitor
cunoscut, autorul piesei ,Till Eulenspiegel®, directorul firmei
cinematografice ,Praga-film"®.

Schulze-Boysen si Harnack sint personalitati de prim ordin,
cunoscute de intregul Berlin ca facind parte din elita regimului.
Ne explicim acum cum de au putut si curgd la Moscova secre-
tele cele mai bine pazite ale Reichului.

Doi directori ai Gestapoului, Panzinger §i Koppkow, pri-
mesc sarcina si conducd ancheta. Superiori ierarhic lui Giering,
plasati direct sub ordinele marelui Miller, ei sint vechi specia-
listi ai luptei anticomuniste. Spre surpriza lor, gruparea berli-
nezi a Orchestrei Rosii se dovedi mai usor de darimat decit o
celul¥ comunistd. Compartimentarea muncii era inexistentd ; in-
tilnirile se aranjau prin telefon ; mesajele erau transmise prin
posta. Lista neagrd a Gestapoului mirindu-se insa in fiecare zi,
Panzinger si Koppkow isi propun si amine capturarea reteles
pind la identificarea tuturor membrilor ei.
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L furc $1 auzi

Stmbata 29 august, dezordine in imobilul Funkabwehry e

Kludow §i tinerii sai se muta la etajul superior, in birouri maj

spatioase. Totul se desf3soarad, probabil, intr-o ambianta de sin-

cera veselie studenteasca.

Dar. o data terminatd instalarea, Kludow anuntd 3 in ziua
urmatoare, duminica 30 august, se lucreaza pentru a se recupera
ziua pierduta. Consternare in rindurile subordonatilor. Afarj
poate doar de Horst Heilmann. Acesta este un element nazist
salbatic, cel mai muncitor din echipa. Cum el convenise cu nigte
prieteni sa mearga cu vaporul pe Wannsee in ziua urmatoare, a
trebuit s3-i avertizeze ci nu va putea si mearga. Pentru aceasta
utiliza telefonul instalat tocmai atunci in biroul lu; Kludow si
chema un numiér berlinez. Servitoarea i raspunse ca stapinii ei
lipsesc. Horst ldsi atunci numirul de telefon al luj Kludow (pen-
Iru.cﬁ aparatul lui nu fusese instalat incdi in biroul cel nou) spre
a fi cautat de persoana cu care trebuia sa meargd in excursie.

In ziva urmitoare. pe la orele noua dimineata. un tiriit de

telefon il intrerupse pe Kiudow din lucrul sau. El lui receptorul
aceste cuvinte :
EI Fslchuiz-:-Bu}'sm la aparat. Vrefi si-m; vorbiti ?
Udow, caruia sefii Abwehrului % ¢ i a
T ’ ; u 11 incredin 1
taina adeviratele nume 3 "o

le celor pe care el ficuse posibil sa fie
niurii.

— Alo ? Scuzati-ms i '
Cuzatl-ma... n-am inteles bine...

SEhUIEE B f 3 "
=L0YVSen. [EmEIH me Efn? 1 ._ t

Trebuia s3 v3

: 3

S oty S @ va sun urgent. Despre ce
— Mesajul mey ?

— Ab, probabil femeia de
rul. Scuzati-mi.

demascate, rimase \nmarr

SEIVICiu §i-a notat presit nums-

— Vi rog.

0
ra

Cind Kludow ii anunta pe superiorii lui ca vorbise la tele-
fon cu Schulze-Boysen, acestia crezurd ci munca sa indirjita ii
distrusese mervii: auzea voci.. I se vorbi de permisii care o
sa-1 refacd, dar el se incapatind si nege halucinatia. Pini la
urma reugi 53 se faca crezut. Schulze-Boysen, alarmat fari indo-
iala de supravegherea Gestapoului. voise sa sondeze terenul tele-
fonind Funkabwehrului.

Se hotari atunci sa se treaca imediat la arestarea lui. El fu
arestat pe strada §i se raspindi printre colegii sai zvonul unei
misiuni secrete in strainatate. Sotia sa, Libertas, a fost arestata
dupa citeva zile, in timp ce se intorcea dintr-o cilatorie de la
Bréme.

Pe 8 septembrie fu arestat §i cuplul Harnack.

In celulele de la Prinz Albrechtstrasse fura ingramadite
intr-o saptamina o suta optsprezece persoane. Printre ele se afla
si Horst Heilmann, membru activ al Orchestrei Rosii, infiltrat
in serviciul de descifrare al Abwehrului, cel care ii lasase lui
Schulze-Boysen numarul de telefon al lui Kludow.

Tindrul Horst Heilmann fusese membru al Uniunii Tine-
retului Comunist, apoi al Partidului Comunist, dupd care trecuse
la nazism si se remarcase prin devotamentul sau fanatic : de aic
selectia sa pentru a servi mai intii in centrala radio a ilbwchm-
lui, apoi in secfia ultrasecreta a descifririi. Dar il intilneste pe
Schulze-Boysen, care il reconverteste. Tinarul Horst reuseste. la
rindul lui, sd-1 recruteze pe Alfred Traxl, care lucra tot la ser-
viciul cifrului. Timp de un an, acesta din urmd i-a furnizat in-
[ormatii foarte pretioase. _

Intrebarea care se pune in legatura cu Heilmann este ur-
mitoarea : oare el n-a aflat ca Kludow a re‘:us‘itl sa F!ESCI[TE‘I{E
telegrama care a pus Gestapoul pe urmele r:tfif‘-‘_l ; Unu‘ f-'l'_fd ca
Heilmann a aflat despre descoperirea activitati $r:l'u_iu1 sau .;J:’.
29 august, in timpul mutarii, dar c@ nu 2 incercat sa-1 previna
prin telefon de teamia sa nu-i alarmeze pe nemil.
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Dupi altii, desi Heilmann cunostea progresele lui Kludow
probabil ca nu stia in ce etapa decisiva trecuse acesta descope

rind mesajul Directorului catre Kent; secretul nu iesise dip

cercurile superioare ale Abwehrului,

In ce-l priveste pe Arvid Harnack, acesta provenea dintr.o

familie care se facuse cunoscutd pentru contributia sa la dezvol.
tarea culturii. Ta 5%#

marcat in dﬂmﬂ.__rrﬂliiteraturii- Unul din unchii sai era cunoscut
pe scara mondiala ca unul din cei mai buni specialisti In istoria
crestinismului. Mai multe rude apropiate ocupau posturi de prim
rang in administrafia publicid. Dupa infringerea din 1918, Arvid
militase un timp intr-o organizatie ultranationalistd, apoi fusese
romvertit pentru totdeauna la comunism,

In 1927, beneficiazd de o bursid Rockefeller 51 pleacd s:
dieze in Statele Unite economia $1 1storia partiﬂ‘ﬁ:r ralitice :
stinga. Scrie 51 o carte : ~Miscarea premarxista in Staf' s Uit
[n timpul cind era student Ia Universitatea
indragostit de o tindri americ
literatura. S-au casatorit, si ea

In 1931, infiinteaza |

din Wisconsin, s-a
ana, Mildred Fish, profesoari de
l-a urmat apoi in Germania.

- a Berlin .C ] | -
s ercul de studiere a econo

unde sint grupate citeva zeci ersonalitati
Progresiste. " eCy e P —

In 1933, dupa luarea
trat in Ministeryl Econom
tilor economice cy Rusia,
vizite la ambasada
tmua lucririle litera

In 1987, sotii

4 : =
puterii de catre nazisti. Harnack a in-
iet. A fost repartizat la serviciul rela-

€eca ce indreptitea numeroasele sale

rusa din Berlin. Sofja lui, Mildred, isi con-
re.

Har . w W .
arnack au facut o calatorie in Statele Unite.

Prietenii lor au ine:
I du insistat sa p = & :
azistd si °¢ Ou 5e mai ina i :
nazista le=; > "N g .. poieze in Germania
v1 le-au promis Cad 0 sa-i djute sa se instaleze in Statele

Unite. Harn: :

. I‘]dE‘I{ 5 | ["ﬂ.nslder o

: al ca o0 asem . E

Cu 0 dezertare gi, pentry cf n. cmenea solutie ar echivala

care 1l facean si se inapoiez
concluzia cd el a trecyt
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'sau, profesorul Otto Harnack, s-a facut re-

In 1939 a facut parte din delegatia germani care s-a dus
sd negocieze la Moscova acordurile comerciale prealabile pac-
tulw gtﬂnﬂﬂm"nﬁlt. La inapoierea sa la Berlin, a fost mutat la
serviciul relatiilor cu Statele Unite. |

Cind a izbucnit razboiul, Arvid Harnack era unul din func-
tionarii cei mai importanti ai Ministerului Economiei. Era sufi-
cient sa ceard, ca sa ob{ind imediat toate aminuntele posibile
asupra oricarui sector al viefii economice germane, inclusiv pro-

ductia de razboi.

Harro Schulze-Boysen s-a nascut in 1912 dintr-o familie de
aristocrati, monarhisti prin traditie. Era stranepot al amiralulu
von Tirpitz, gloria nationala germana. Tatal siu, cdpitan de
fregata, a comandat o nava puternica in cursul primului razboi
mondial ; in timpul celui de-al doilea razboi era seful statului
major al generalului care comanda trupele germane din Olanda.

La saptesprezece ani, Harro a intrat in . Jungdeutscher Or-
den”, organizafie nationalista §i conservatoare, care intruchipa
traditiile si sentimentele familiei sale. Dar, in cursul anilor de
universitate, el s-a detasat de organizatie si, refuzind in acelasi
timp nazismul si comunismul, a cdutat .calea a treia” care sa
duci la o revolutie totald a structurilor unei societdti pe care el
o considera perimata. A infiintat revista .Adversarul”, la care
colaborau personalitati cu diverse convingeri politice,

fn 1988, in timpul ludrii puterii de catre Hitler, a fost
arestat de S.S.-isti pentru ¢i a permis comunistilor sd scrie in
revista sa. A fost inchis intr-o .inchisoare particulard® a S.S.-isti-
lor si maltratat. I s-a dat drumul in urma demersurilor parintilor
sai, care au pus in miscare vasta §i foarte influenta_refea a rela-
,E_i_.lur lor. i :

- Dupa aceea a intrat intr-o scoala de aviafie, .dar nu E.I'f.‘l_.l‘;.ll
sa obtind brevetul de pilot. S-a consacrat atunci Etlliiij.ll.lll.:l lim-
bilor, invitind daneza, suedeza, italiana, franceza si TS
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In 1936 s-a casatorit cu Libertas Haas-HﬁFEe_W' Iil!_jl
unei ilustre familii germane, ea era nmepoata printului Philippe
von Eulenberg, prieten intim cu kaiserul

Putin dupi aceea, datorita capacitatilor sale lingvistice si,
mai ales, datorita sprijinului sefului Luftwaffeului, Harro
Schulze-Boysen a intrat la ,Institutul Hermann Goring®.

Folosindu-se de posibilititile oferite de noua sa pozitie, el
a inceput sa colaboreze cu serviciile de informatii sovietice, ca-
rora le-a transmis informatii in special cu privire la planurile
de ofensivd franchiste in Spania

In 1936 Schulze-Boysen pune bazele retelei sale. Ea reuneste
sase pricteni siguri, nucleul a ceea ce va devemi sectia berlinezi
a Orchestrei Rosii. .

In 1940, pastrindu-si in acelasi timp si posibilitatile 4541:—
trare la .Institutul de cercetdri®, Schulze-Boysen a fost -
porat la sectia atagatilor care lucra pentru Luftwaffe. Fuk
sale it creau posibilitatea si ia cunostinta de rapoartele secrete
trimise de toate ambasadele germane prin atagatii militari aero.
Insircinat cu predarea de cursuri la Academia Afacerilor Striine.
el a reunit in jurdl siu un grup de studenti din care a facut
nigte discipoli de un devotament absolut.

.Sutia sa, Libertas, lucra la Ministerul Propagandei, sepviciul
de filme culturale. 3

i W » il i r

. Cind 7 ﬁlthEnlt razboiul germano-sovietic, Harro Schulze-

duj.rseln €fa In stare s3 transmitdi Moscovei mformatii militare
€ ccl mai mare interes, mai ales in ce privea inzestrarea fortelor

]a.ﬂ“rmf' :'*:.:ul.':a sa 51 el formau un cuplu cunoscut de intreg Ber-
"OHL §1 Viala mondend pe care o duceay §; punea in contact cu
persoane din sferele cele mai fnalte ale regimului

EPITAF PENTRU DOUA UMBRE

In virtutea relatiilor sale de serviciu, Schulze-Boysen a cu-
noscut pe locotenentul Herbert Gollnow, Acesta era un tindr de
origine foarte modestd, dar foarte ambitios. Fl a fost foarte ui-
mit cind a vazut ca un om ca Schulze-Boysen, cu relatnt atit de
mari, ii acordd atentie. Boysen l-a invitat sa participe la con-
ferintele pe care le {inea la Academia Afacerilor Straine. ﬁueast;}
a fost prima etapa. A doua a constat in a-] convinge ca ar trebul
s invete bine o limba strdind. Cunoagsterea englezei, de exemplu,
era indispensabila pentru a face o cariera adevarata. |

Schulze-Boysen i-a sugerat s dea in ziarele berlineze un mic
anun{ prin care sa ceara un profesor 5i i-a promis sa-I ajute n
alegerea lui.

Au fost doud raspunsuri, Primul venca de la un profesor
hitrin care punea, evident, unele conditii financiare. G |

Schulze Boysen l-a sfatuit pe Gollnow : ~Mergi §i-l vezi
pe celalalt, poate ca este mai interesant®. Celalalt era o fIEII.H:Ef“.
Mildred Harnack. Gollnow i-a ficut o vizitd §i a fost primit cit
s¢ poate de bine. Ea i-a spus: ,Eu sint ameriian_fl §1 m1-ar fﬂ‘-‘fﬁ’
plicere sd vorbesc cu dumneavoastra in engleza, in cursui dup;-
amiezilor, bind 0 ceasca de ceai®. Gollnow, l'?artf mt:-mld:u. ¢
apartament si de aceasti femeie din inalta societate, a bolborosit

7 ~ Reyenua Marelui Sef — ¢. 439 4



o Ags Subrctiare arra condifiler BuRiCRR SR
cu un gest al miinii §i a spus surizind : J’!“_ et i ti la asta !
Nu e vorba si va cer bani: sint prea fericita ca am ocazia s§
vorbesc limba mea.” :

3 Gollnow i-a povestit despre vizita sa hu' Sc?m]::—ﬂqym?,
care l-a batut pe umir gi a exclamat : ..Fnrmdabl} !“U femeie
frumoasa si lectii pe gratis ! Herbert, esti fird indoiala un maye
NOrocos .

In fapt, era foarte incomod pentru el sa stea in !fllﬂnu[
solilor Harnack, cu ceagca de ceai in mind, atent la Mildred. -
care i1 recomanda sa se uite bine la gura ei, ca sa invete s3 pro-
nunte cuvintele. Totodata gasea ca era ciudat cd, degi stitea cu
Mildred ore intregi, sotul siu nu se sinchisea de acest lucru.
Totusi, intr-o zi acesta intra in salon si purtad o discutie foart
amabild cu Gollnow. La sfirsit, il intrebd ce atributii indepli-
neste in armatd. Gollnow, rogu-aprins la fati, murmurd ci nu
avea dreptul si rispundd la aceasti intrebare. Harnack zimb
insa protector §i-i spuse : otitl, eu  sint nberr:gitrungtrat la
Ministerul Economiei si sint obisnuit cu secretul®, Gollnow §-a
SPus atunc: ca lucra pentru Abwehr. Din una in alta, conversa-
t1a a ajuns la situatia militars i Harnack a deplins imobilitatea
frontului de est — aceasta era prin iarna Jui 1941 —1949. ~Nu
v.ﬁ 1'.1E“Hi$li{i.. I-a asigurat Gollnow, curind o s& se miste...* Ma
‘ill'ﬂ?lli cu cunogtintele dv.: daci ar fi fost prevazuti vreo ofen-
SIva, ag fj fost imediat pus la curent 1*. -Domnule oberregie-
rungsrat, in aceasti materie eu sint poate mai bine informat ca
d:-'u_b’ HG“_II“['W' Incintat ¢ poate si se afiseze cu ceva, a dez-
véluit €4 € antrena pentru infanterie un regiment de prizonieri
originari din C:'lu‘-‘:ﬂz. Acestia trebuiay s3 fie parasutati fn tara
lor, in spatele liniilor sovietice, in timpul viitoarei ofensive. Evi-

{It:r_qt. @ sliut dupa aceea ci rusii primisera toate planurile re-
feritoare 1a aceastd ofensiv

q a. Dar planur;, stiti s1 dv. cd statele
majore fabricd cu duging, Accasti poveste a caucazienilor pe

ota}, era tnsi un amanunt elocvent,

de netagaduit, care dovedea Moscovei ci planul de ofensiva asu-
pra petrolului nu maium 0 :potftﬁ teoreticd si ca se trecuse
deja la stadiul de pregatire practica. |

De indata ce ceilalti au aflat cd Gollnow era maleabil, to-
tul a mers foarte repede. A intrat in actiune Libertas, sotia lui
Schulze-Boysen, care i-a sucit capul. Gollnow a lisat si-; scape
tot ceea ce gtia, §i §tia multe. In epoca aceea Abwehrul trimites
comandouri de sabotaj in spatele liniilor rusesti. :

Datorita informatiilor lui Gollnow, nici unul dintre com-
ponentil acestora n-a mai revenit vreodata de acolo. Gollnow a
dat sovieticilor informatii chiar si asupra infiltririlor de agenti
in Anglia, asupra incercarilor de sabotare a avioanelor de cursi
lunga care faceau legatura S.U.A.—Portugalia etc.

Pentru intelegerea personalititii membrilor celor mai mar-
canti ai retelei berlineze se impun citeva cuvinte despre ei. Arvid
Harnack este descris de prietenii sai astfel : _Fanatic, rigid,
muncitor §i foarte energic. El nu era un om de viati. Totdeauna
serios, n-avea de loc simtul umorplui. Era in acest om un. f::l
de puritanism limitat §i doctrinar. Sotia sa, Mildred, avea trasi-
tarile lm®.

De asemenea, Axel von Harnack, varul lui Arvid, face
urmatoarea caracterizare : ,Arvid avea o inteligenta vie si un
spirit indreptat spre meditatie si reculegere. Era expert in arta
controversel §i, totodata, dispus s-o practice. O oarecare dur:tafc:
il era naturala. Avea, de asemenea, tendinta si fie sarcastic, in
special cind discuta cu un interlocutor care ?.i era infein?r. HEra
foarte ambitios §i avea o mare incredere in sine, bazatd insa pe
rezultate indiscutabile®. ) ‘

Chiar si fostii membri ai Gestapoului admit ca Hamack era
inteligent i serios. Panzinger, care nu era de !u-c prost, petrecuse
ore in gir discutind cu el probleme pnlitir:f §1 economice. ,

Harnack se impunea insd prin cunostintele sale EPT{?F*: to
atita cit plictisea. Aceasta se datora mai ales faptului ca el nu
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fusese niciodati decit un strilucit secund, cum li se inti
adesea tocilarilor. Secundul unui om mai putin inteligent decit
el, mai putin echilibrat, dar dotat cu o vitalitate aproape inspai-
mintitoare, neobosit in zilele de sarbatoare ca §i in zilele de
lucru, creat pentru a seduce §i entuziasma, facut pentru a ego-
manda : Harro Schulze-Boysen, sufletul retelei berlineze.

Dupa cum afirma Kraell, presedintele tribunalului care l-a
judecat pe Schulze-Boysen si prietenit lui, .acesta era un aven-
turier perfect, spiritnal §i inteligent, dar impulsiv si neinfrinat,
Un temerar pornit sa profite de pe urma prietenilor. Extrem de
ambitios. Un revolutionar fanatic*.

Allen Dulles, care in timpul razboiului fusese trimis de
Roosevelt in Elvetia cu misiunea de a incuraja miscirile ger-
mane de rezistentd fata de Hitler, ii face si el urmitorul por-
tret : . La inceput Schulze-Boysen s-a opus in acelasi timp na-
zigtilor cit §i comunistilor, gasindu-i pe primii prea burghezi si
pe _!it:tunzii prea birocrati. El declara ca nu existi nici stinga,
nici dreapta si ca partidele politice nu urmau o linie dreaptad, ci
— f?rTau Ul cerc, care nu era complet inchis. Comunistii §i na-

ztstu.‘natﬁurai, erau plasafi la cele dond extremititi ale eercului
d.csl:h.xs. br:_huhlznf-Bm-:;en a hotdrit ca partidul siy s3 ocupe spa-
{tal liber i sd inchidd cercul. Era tinar, blond di -
dus al «miseliri; tineretului germans | o o

germans. Mereu imb
lover negru, se plimba ‘ -+ R
+ 5 4 cu revolutionarii, cy suprarealistii, cu

drojdia societitii s; ¥

atin §1 oamenii ey 11 indoieln

yhaa. eputa

. putatit indoielnice ale «gene
Sintem surpringi de atita rSce

Om care a contribuit atit de mult |

la victoria aliatilor

ala dispretuitoare fata de un
a infringerea nazismului, deci
Dulles, viitoryl sef al C.LA.,
n-a vazut oare in Schulze-

| ‘ E adevirat ca
€ste un anficomunis fanatic : dar
Boysen decit un agent sovietic ?

Dar rezistenta germana _oficialz®

berlinezd ? Nimic. O ignord. Fabian v €a c¢ zice de reteaua

on Schlabrendorff, care
100

a fost unul din combatantii sdi cei mai valorosi, il cita pe
Schulze-Boysen in rﬁm sa carte .Ofiteni impotriva lui Hitler”,
dar asta numai in prima editiec. Orice mentiune a dispirut in
editiile ulterioare.

E adevdrat ca aceasta rezistenta era mai degrabi de dreapta,
in imp €€ Schulze-Boysen era de stinga. Batrinii domni care
conspirau in jurul generalului Beck se intrunmeau la _Clubul
seniorilor” ; ei nu ficeau recrutiri de agenti ca Schulze-Boy-
sen prin periferiile muncitoresti, ei nu asteptau ca el salvarea
din Rasdrit, ci din Apus. Prapastia nu ¢ totusi atit de adinci :
contele von Stauffenberg. eroul atentatului impotriva lui Hitler,
pu era el gata sa negocieze cu Moscova si sa meargd foarte
departe pe aceasta cale daca anglo-americanii ficeau pe surzii
la propunerile lui ? N-a duat el contact, cu citeva zile mai ina-
inte de atentat, cu sefii clandestini comunisti pe care voia sa-i
determine sa participe la complot ?

Onorabilii gentlemeni ai opozitien de dreapta aveau ten-
dinta sa situeze actiunea lor pe planul metafizic cel mai inalt.
Ei lucrau, de exemplu, .pentru renasterea morala si religioasa
a poporului german, pentru suprimarea urii §i minciunii §
pentru reconstituirea unei comunitidti europene a popoarelor”.
Dusi de aceste visuri sublime, ei nu s-ar fi coberit niciodata in-
tr-atit incit sa se amestece in treburile murdare ale spionajului.
Cu numai o exceptie, dar aceasta se referd la un om de vaza,
caci este vorba de omul de care ei ingisi spuneau ca era cel mai
pur dintre ei si, de asemenea, cel mai eficace : colonelul Oster,
adjunctul lui Canaris la Abwehr, cavalerul lor fard frica, ca-
ruia nu 1 se putea reprosa mimic. Acesta, ca §i Schulze-Boysen,
transmisese imamicului secretele militare germane. Fara indo-
1ald, informatiile sale n-au fost luate in serios de guvernele oc-
cidentale interesate. Dar, dacii ar fi fost (uate in considerare —
51 Oster conta mult pe asta — tradarea lui ar fi facut sa curga
singele german in Vest tot asa de nestingherit cum il facuse
Schulze-Boysen si curgd in Est...
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Inci o datd, era poate just §i salutar din punctul de Ve-
dere al lui Oster si al prietenilor sii sa contribuie la doborirey
fiillor Germaniei cu pustile engleze si franceze, dar nu cu pus-
tile rusesti. Si admitem c¢a asa ar fi. Dar contestarea alegerj
ficute de Schulze-Boysen nu trebuia sd-i impiedice si admitg
puritatea inten{itlor sale, importania rolului sau §i curajul de
care a dat dovadd. Cu toate acestea, el este dat uitarii, in timp
ce lui Oster i se ridica osanale.

Memoriile lui Ulrich von Hassel, unul din sefii rezisten-
tei germane, sint intitulate .De la o alta Germanie®, adicid de
la 0 Germanie necontaminatd de nazism si pe care il combitea
Schulze-Boysen fiacea si el cu siguranta parte din ea. In ochii
lui Alexander Kraell (un adversar), ai lui Allen Dulles (un
aliat) §i ai lui Fabian von Schlabrendorff (un camarad de re-
zistenta), tofi trei legati de Germania de la Bonn, el face mai
ales parte dintr-o ,alti Germanie® : cea de Est, unde, fard in-
doiala, s-ar fi aflat si el astazi. -

Pentru marele public, caruia {i pasi prea pulin de inalta
politica §i de meandrele ei, un triditor este un tradator, oricare
ar fi stapinul lui, si Schulze-Boysen are toate sansele si nu fie
considerat decit un spion, traditorul tirii sale.

Aceeagi parere 0 au multi §i despre Richard Sorge. Cu toate
acestea, el a devenit o ﬁgurﬁ legendara —
al tuturor fimpurilor® -
in concordanti cu pa
mand.

~cel mai mare spion
- 11 admira pe Sorge, chiar daci el nu este
rerile lor, dar nu-l includ in rezistenta ger-

Lumea se minuneazi de [aimoasa
permis (in parte victoria sovietick in fata
nu se mira de telegrama |y
toria din fata Stalingraduly
noscut §i celebrat. Lui Schy
11 este trecuti cy vederea.

De ce?

sa telegrama, care a
Moscovei, dar nimeni
.'?r:hu!zr.uBuyst-n. care a facilitat vic-
.. In Sorge, tehnicianul este recu-
lze-Boysen chiar §i aceastds calitate
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Pentru motive multiple : mai intli pentru ci prin atitudinea
sa socase filistinismul mic burghez al celor din jur. Purta un
pulover negru st discuta Pﬁﬁ in zori, in barurile la modi, poe-
zia Eﬂpﬁl‘ﬁﬂ]iﬂa- Din punct de vedere politic nu inclina nici
spre dreapta, nici spre stinga.

Dupd cum afirma Ernst von Salomon, Schulze-Boysen sus-
linea ca are sa faca s3 sara in aer aceasti lume invechiti si
plind de prejudecati. Era partizanul unei revolutii nationale.
dar pe care voia s-0 realizeze cu elita i nu cu masa. Hitler,
in ochii lui, nu era decit un individ foarte vulgar, cu care nu
trebuia sd te compromiti.

Familia credea probabil ¢a nu va intirzia totusi sa-si amin-
teasca ca este descendentul amiralului von Tirpitz si cd, mai
devreme sau mai tirziu, va reveni la traditiile si ritualurile aces-
teia. Ea ar fi avut poate dreptate, daca n-ar fi fost micul bur-
ghez Hitler...

Dar iata ca e arestat de 5.5.-i1sti, inchis intr-un buncar si
batut mar de niste indivizi care nu inteleg nimic din framin-
tarile lui politice. Aici destinul lui Schulze-Boysen face o coti-
tura hotaritoare. In focul buncarului, aceasta argila moale de-
vine un bloc compact §i dur. Un bloc de wra. Niciodatd n-are
sa uite suferintele si umilinta. Niciodata n-are sa le-o ierte. Lu
Salomon, care il vede in strada cu fata umflata si cu o ureche
invinetitd, i-a spus: .Mi-am pus razbunarea mea la [rigider
Si acum sint cu cei care luptd impotriva acestor oameni”. Jasc
ani mai tirziu, ii va spune lui Hugo Buschmann, un prieten al sau :
Jn 1933 am fost aruncat in inchisoare de citre SS.-igti 51 de
mai multe ori dupa aceea. De atunci, nu mai am decit un scop :
razbunarea !* ,,

La fel s-a intimplat cu Klaus Fuchs, care. in aceeagl epoca,
era maltratat §i el de S.S.-isti. :

El va parasi Germania, va lucra la descoperirea bombe
nucleare, va fi arestat i judecat. Dar la Fuchs a fost vorba de
ceva mai mult decit de o simpla chelfaneala.
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Tatil siu a fost inchis intr-un lagar de concentrare ; mam
sa s-a sinucis : apoi, una dintre suronile sale s-a aruncat sub
tren. Ne inclinim in fata durerii lui Fuchs. Orice ar fi ﬁMﬁi‘L'
intr-un fel justificat. Dar la Schulze-Boysen ? Un fantezist i
ruia pumnii S.S.-istilor 1-au oferit primul contact cu rta]itatﬂv
un fecior de bam gata care 5-a facut de ris. Familia a facut
de altfel totul ca si-1 intoarcd pe calea cea buna: alarmat de
ea. Levetzow, seful politiei berlineze, a frimis o echipa in aju-
torul lui. A iesit din inchisoare cu faja umflata si sufletul fript,
\isind in urma lui visurile de poet §i reveriile sale de politi-
cian amator. A trecut la comunisti nu din convingere, i pentru
ci .ei erau cei care se bateau cel mai bine impotriva acelor oa-
meni”. Doctrina nu-l interesa ; in 1939, practic, el ii ignora pe
Marx §i Lenin, El n-avea nimic comun cu solidele convingeri
ale unui Sorge sau ale unui Harnack. La drept vnrbindx avea

o singurd pasiune : sa-si stearga de pe obraji arsura i# de
palmele S.5.-istilor. Putin. -

Dar pe aceasta plapinda bazi se construieste o masina pro-
digios de eficace — ca un motor care ar functiﬂnﬂ cu maxi-
mum de putere folosind un firicel de carburant.

| Contrastul intre cauza 51 efectele sale este de-a drtptlll ul-
milor,

: Ura poate sa te orbeasca. Dar ea poate si te si lumineze,
d te pur_:flce, sa te lecuiasca. Luj Schulze-Boysen, ea ii smulge
Iimtr—u singura loviturd valyl de pe ochi. Dt‘acu‘m inainte, fe-

i:ini[ij?.-vag,rmrﬁl Iurm:a 1..1 {1 de o luciditate absoluta, aproape

vainiiica. bste imposibil 3 nu rizi de divagatiile politice ale

lui .‘jthu!zt:-ﬂs}}-sen dinainte de 1938 si este greu sa n‘:"w t
Pf’;""fﬂ}~1 _I”‘“ﬂfﬁlifu!ui pe care el il face intr-o scrisoare ﬂde‘
sata tatalui sau: _Previd astazi ci un razbon mondial .ﬂ iz-
© un razboi intre clasele sociale din

bucni, cel maj trzia i
viltoare. F]
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Furopa. $i sint sigur ca Austria si Cehoslovacia au fost pri-

mele doua batilii ale noului razhoi®.
Ziua in care izbucneste a treia batilie — aceea a Polo-

niei — este de acum inceputul razboiului mondial. Harro Schul-
se-Boysen isi sarbdtoreste aniversarea. Referindu-se la aceste
evenimente, Hugo Buschmann, relateazi : _Erau acolo seriitor,
actori, pictori, un produciator de filme, medici, avocati, femei
frumoase §i mu sdrbatoreau tocmai o aniversare, ¢i intrarea in
razboi. Cite iluzii la acesti oameni! Toti erau convinsi ca vic-
toria celui de-al treilea Reich se apropia: toti o credeau imi-
nentd... Numai un ofiter aviator, a cérui falca tremura de urad
cind era vorba de nazisti, mai facea cite o obieclie, dar fara sa
insiste : nu voia sa distruga optimismul general.

Acesta era Harro Schulze-Boysen. Apoi a inceput sa dan-
seze si dansa foarte bine. Femeile il priveau cu admiratie. La
sfirsit ma trase intr-un colt §i, agitindu-se de o remarca de-a
mea, Spuse :

«.. Polonia are sa fie invadatd, dar asta nu ¢ decit un po-
pas in calea luptelor viitoare. Armatele §i aviatia se vor dis-
truge in Vest intre ele... Oamenii acestia — se referea la sq:n:iei-
tatea entuziasmatd din jurul lui — subestimeaza puterca mili-
tari a Vestului. Mai intii ¢d Anglia are sa se cchipeze de raz-
hoi. Adversarul aproape ca n-are aviatie, dar are timp sa res-
pire pind in primdvard pentru cd operafiile din Fqumﬁa se vor
intinde pind la sfirsitul anului. Nebunul acesta de Hitler mai
crede §i acum cd nu va face decit o inghititura din Anglia dupa
ce va fi mestecat Polonia.

Va veni o zi cind se va ajunge la un echilibru de forte.
Atunci ordinea burgheza va fi zguduita in toatd Europa, pentru
¢i aceste forte burgheze s-au luptat intre ele pina s-au epuizat» .

Luciditate in analiza, dar mai ales implacabilitate in ac-
tiune. Cu toatd energia, cu toatd ura sa, el este fard dlEL‘LIILtIE
impotriva ,oamenilor aceia”, chiar dacd, dupa declansarea raz-
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boiului, ,oamenii aceia” sint prin forta lucrurilor compat,

fratii sai — poporul german, si nu neapdrat numai nazistii. [,

el nu exista echivocuri din acelea in care se fba.t atft:a ;..._”.
antihitlerigti, care se emotioneazd vazind r:ur%md ﬁ’iﬁ’k compa-
triotilor lor intr-o actiune ntsﬁhuitﬁ.. dar incearca in “ﬂhﬁ
timp o mindrie ascunsa fafd de ispravile in!dephmt: prin ‘fia'g..t
rea acestui singe. Ei vor zdrobirea lui Hitler. dar nu infrin.
gerea Germaniei. Si aceste [rimintiri no isi‘nt proprii numaj
opozanfilor de dreapta, nationalistilor reactionari aj .Clubulyi
seniorilor”. Hugo Buschmann, care are convingeri de stinga,
arata : .De mai multe ori eu i-am intrebat pe unii buni prieteni
ai mei, cind vorbeau asa in vint, ei, care avuseserd o activitate

politica inainte de 1933 : tu vrei ca noi si pierdem razboiul sag 2

nu ? Aproape totdeauna. dupa un moment de ezitare tematoare
raspundeau : nu!“. Unii, in Germani
aceste: contradictii si au recunoscut
putea realiza numai prin mfringerea |
nimic ca si favorizeze aceasts infrin
fleteasca ca <& pPuna mina pe

ca sfirsitul nazismu_ll'.lli se
arit lor. Dar ei n-au facut
gere. Le-a lipsit taria su-
culit si sa loveascd in spatele con-
cetatenilor Jor. Schulze-Boysen s-a servit insa de pumnal pind
in ziua cind Gestapoul a venit s3 .| ia din miini.

Ura lui trebuie sa fi f
€a mai o lacrimi s3 nu-1 v
trimis Armata Rosie

oSt intr-adevir foarte mare pentru

ina niciodatd in ochi Altfel n-ar fi
la intilnires de la

wictice si ale caror nume Schul-
ze-Bovsen |e Cunogtea,

Dar era lotusi necesar
5a piarda razhoiyl -
Poate i po;
lui Boysen, Uy lucry
furtunilor -

posibilitatea de a-si
dinainte de 1933 ca

* ¥
4. au reusit sa treacd peste

. ._ ke
imobilizat din lipsa de vint: a fost nevoie de {acanitul
e mmpcm Eﬁmhhﬂﬂi. 13, in sfirsit, pinzele, a fost nevoie
Eﬂhl:dcntul ‘cu buncirul pentru a da un impuls acestei forte
¢ 1nci W ’ 3
potentiale, gata sa s dc:]ﬁn:tme | reurs timp de un
Arvid Harnack si Schulze-Boysen au parcurs timp de us
hrat la brat acest drum presarat cu morti 51 raniti, n:clmt1t|:
e 'ralt linsete, orbi la singe si la lacrimi; wunul atefut sd
Eumrgia i1P1 sensul istoriei ; celalalt preocupat mereu de mica sa
mea |

istorie.

Succesele contraspionajului german, care reusise f faci
atenie la Bruxelles, Amsterdam B::rlm., ~nu I-auu —ucur
g Hitler, desi acum avea o imagine exactd asupra
i mu]'t p;dci a ‘cﬁcm:ititii ei, a posibilitatilor de care d‘m*
BMFJET ; tran;mitc datele pe care le culegf:a;j i E:EEIEI:J. :E
e ] siderate de netrecut, in-
e t'imP :“ e ]E:::;:il:a ‘1‘;:1“;“; friu de un si.:itelm poli-
enesc vk | cmdmt Gestapoul si Abwehrul au primit ordin
ttﬂﬂﬁf e Pmﬂ:'ic:: ref 51 in cel mai scurt timp pe nn?ul care
it ;:“ ullﬂtt 1;1 insuflefit aceasta organizatie. Hitler ce-
iy P“-'-’*H? Eﬂer un raport zilnic asupra acestel prub‘lemt:
n::a ce (I;nchﬂtm Rosie a parasit cartierele hruxtilczeﬁ 51
('tm?aﬂdum* I‘ dus 1a Paris, ca si-1 fugireasci pe Marele th-
berlineze g s-a Karl Gie;-ing, un excelent pﬂlitESt. El .Eldul..f.‘

"I“ fm::l:ia fa:i: elita, intarita cu vreo duuithu de, E-mmfﬂ;
:1 :::*]: Iua Parip:cuucurﬁul nelimitat al Abwehrului, Gestapou
3‘ ‘“;‘:?’PE:J‘;L“IL::E:T raspunsurile lui Franz Fu::':::lgir”t
l‘-'l'ci{tnl:'ntul Abwehrului  pe li}'lgi'i Comando, la 1
puse de autor aaupr: colegilor lui.

B ieri cincizeci de ani

s t al lut Giering. DE,, ‘trﬂ-'r' _ B
Mic, ap::::lundr;?ti:. Era un om dur, fara nici un scrupu

adevarat micelar.

re-
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— Richard Voss?

— Fiziceste, contrariul lui Berg : foarte inalt, lat tnmerﬁ
parul blond. Si el, tot un macelar. |

— Otto Schwab ?

— Da. un om mic.. avea un caracter suplu, conciliator,
Prefera abilitatea in locul fortel. :

— Ella Kempka ?

— A. secretara.. o blondid destul de draguta.. asista fara
emotie la toate interogatoriile : venea de la Berlin, unde lucrase
la sediul Gestapoului; acolo mai vazuse scene asemanatoare.

— Eric Jung ?

— Inalt g1 subtire, alura de sportiv. El s-a aratat totdea-

una foarte amical fata de mine. Cu prizonierii era altceva... un
macelar.

— Rudolf Richter ?

— Dur! Extrem de dur! Chiar 5i cu femeile el era fira
mila..,

\

SIMEXUL ASEDIAT

“La Paris, Comandoul s-a instalat in strada Saussaies, in
imobilul securitatii franceze ; i s-a alocat un s§ir de birouri la
etajul patru. Incd din prima zi a instalarii sale la Paris, Co-
mandoul i-a dat drumul pe strazi lui Abraham Raichman cu
misiunea de a gasi firele care duc la Trepper. Purtator al spe-
rantelor Gestapoului, investit cu intreaga sa incredere, Raich-
man a venit la Paris insotit de amanta sa, Malvina. El este li-
ber si plece §i si vina dupa bunul sdu plac, cu o singura obli-
gatie insd : sd-i raporteze in fiecare dimineata lw Fortner. Asta
se facea in cafeneaua Viel, situata pe bulevardul Italienilor ; cei
doi pvameni isi duau de obicei aici micul dejun.

Raichman di tircoale citorva .cutii postale® cunoscute
De fiecare datd lasa un mesaj prin care cere urgent o intreve-
dere cu Marele Sef si-1 fixeaza chiar i o intilnire.

In ziua respectiva si in locul indicat, Giering intinde o cap-
cana politieneasca cu mai multe ore inainte, unde sperda sa
prindd pestele cel mare. Dar Trepper nu se arata.

Comandoul mai detine §i o altd pista: Simona Pheter,
functionara in biroul parizian al Camerei de Comer{ Belgienc,
care contribuia, ca §i functionara de la Bursa din Bruxelles, la
transmiterea conspirati a unei pirti a corespondentei diferite-
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Al

-

ale relela. (Comandou! s¢ mﬁfgiﬂjs_f pin? mﬂi
dar sosise clipa sa treaca Ia

lor grupe .
:mp::m:ghtz:: mre&pﬂndf.'nta €1,

L
acliune. - N |
O scrisoare pusa la posta 12 Bruxelles cere Simonei Pheter

si organizeze o intilnire intre $efel s_iu §i un agent venit din
Belgia — Raichman. Qimona nu banuleste ca SEH'EEEI‘EH Esttum
fals. Ea indici functionarei din Bruxelles data i ora intilninj,
care va avea loc intr-un restaurant parizian. Prudentd, ea se
instaleazi insd dinainte in restaurantul respectiv. §1 constata ca
este supravegheata Atunci. cu citeva minute inainte de intrarea
in sald a sefului sau, simuleaza o criza de nervi. Consumator
s¢ string in jurul ei. Seful vine, vede gramada de oameni
presimte: un pericol §i o sterge. Acesta era Leon Gross
Raichman, care cunoagte putin refeaua Pﬂﬁliﬂ-ﬁ 51 d

arg perspective de a stabili legatura cu ea, ]:i-:!itﬁ ce insa mi-
pam la Lyon, unde sint regrupati cei ce-au scapat gin refeaua
bruxellezi : Germaine Schneider, Romeo Springer §i Schumacher.
Raichman i cuncagté pe tofi 1 ar putea sa innoade ugor
contactul. Faptul ¢d Lyonul estedin zona libera nu mai constituie
un obstacol pentru Comando, c@¢i cu o Juna mai devreme, in
septembrie 1942, in urma negocierilor cu guvernul de la Vichy,
s-a ajuns sa se deschida cimp liber contraspionajului german.
Amiralul Canaris a venit personal la Paris ca sa trateze
aceasta problema cu trimisii de la Vichy. Datorita complezentei
i]:‘EEﬁt!Jl'El din urma, doui sute optzeci de agenti ai Ahﬁ ,
Gestapoului au trecut, la 28 septembrie, linia de demarcatie, n-
zestrall cu acte false furnizate de politia francezd. Majoritated
i ‘f‘f'alaf la Lyon in locuinte inchiriate dinainte. Principala
lor misiune era si descopere §i si ,distrugd® vreo doudzeci dé
¢ ocazie ca §4 mature, cu ajutorul Iu

R _ . i
aichman, pe care l-au expediat la Lyon, si pe membrii retele!
bruxelleze scipati, |

110

Cit despre echipele trimise la Marsilia, ele au si-i hirtu-
jasca pe Kent §i pe Margareta Barcza, care, dupa Malvina, se
ascundeau in acest oras. O nimica toata fati de valoarea Marelui
Sef ! Dar, la urma urmei, ce §tiu ei dupa unsprezece luni de
anchetda despre el ? Au fotografia lui, gasita in Atrébates, Cu-
nosc pseudonimul lui, Gilbert, dat de Myra Sokol. $tiu de la
Wenzel si Efremov ca e instalat la Paris, dar nimic mai mult.

Trei centrale radio distruse (Bruxelles, Amsterdam, Berlin),
seci de agenti arestati, dar, din cauza unei compartimentari dra-
cesti, mici un fir care sa duca la geful spion !

Poate ca prin Simex...

Giering cunoaste Simexul parizian, datorita supravegherii
exersate asupra Simexcoului bruxellez : cele doud firme schimbau
o abundentd corespondentda de afaceri. Giering si Fortner ho-
\irdsc sa mearga sa se informeze despre Simex la sediul Orga-
nizaliei Todt.

_Atunci, declara Fortner, noi am hotdrit s@ nu trecem cu
vederea nici o precaufiune, sa evitam orice manevra gresita care
ar fi putut duce la descoperirea noastra.

Trebuia sd procedim aga pentru ci era vorba acum de Ma-
rele Sef ! Ne-am prezentat deci la sediul Organizatiei Todt, pe
Champs -Elysées, si am cerut sa fim primiti de hauptsturmfith-
rerul Nikolai, ofiter de legatura al Gestapoului cu Organizatia
Todt. Pentru a nu da de binuit, ne-am prezentat drept reprezen-
tanti ai unei firme germane, veniti sd tratim afaceri la Paris.

Hauptsturmfihrerul Nikolai a refuzat si ne primeasca. A
doua zi ne-am prezentat cu o autorizatie de la generalul Stiilpna-
zel. Aflind cine sintem, ofiterul nostru a devenit foarte amabil.
[-am aratat fotografia lui Trepper §i l-am intrebat :

‘= 1l cunoasteti ?

= Cred ci foarte bine ! Este un om de afaceri care nc pro-
cura de un an .marfuri, mai ales pentru Peretele Al]anti::u{lui,
Un om foarte cumsecade, durpﬁ pirerea mea, §i foarte comunica-
tiv... Eu il simpatizez mult.
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— Am vrea si-l intilnim. Se poate ?

— E chiar foarte simplu. «Ausweisul» sau pentru zona |}
berd expira peste citeva zle §i nu va intirzia 53 md cheme
telefon pentru a cere reinnoirea lui. ' .

Ne-a promis apoi ¢ va pastra cea mai mare discretie asupra
celor discutate. Dar stiti ce a facut acest idiot de Nikolai ? ]_u

loc si astepte ca Trepper sa vina sa-l vada din proprie inifia.
tivi. el i-a scris i «ausweisulv lui a expirat § i-a cerut si
treacid pe la el sd-1 reinnoiasca ! Ah, ne facuse un pocinog de
toata frumusetea !... Dar, e drept, Nikolai nu §tia ca era vorba
de Marele Sef. El credea probabil c¢a noi aveam cu el o pro-
blema banala.

Nu mai raminea decit si inventam altceva. Dar ce? Cum
si obfinem contractul fara sa-1 alarmam ? Dupa ce ne-am gindit
indelung la asta, am gasit pind la urma o solutie. Sa continuam
jocul inceput cu Nikolai. Sa ne prezentam la Simex ca oameni
de afacer: gi sa propunem firmei o operatie comerciala. am
pus cu grija planul la punct. Noi urma sa venim de la Mavence
£a sa cumparam la Paris diamante industriale. Pe vremea aceea,
diamantele industriale erau o marfi foarte rari si foarte cau-
tata. Se plitea un milion §i jumitate de mirci de diamant.
Aceasta erd 0 suma cu care puteai momi pe oricine.

L-am intrebat deci pe Nikolai cum s3 procedam ca sa pro-
1pr.u'ufn.z :!.lrat:fl't.‘d Simexului. Ne-a spus : «Nimic mai simplu, Aict,
d nol, lucreaza o oarecare doamni Likoni i
bme pe oamenii de la Simex. Adresati-vi :?ﬁifir:dtﬁfﬁ
preferat sd facem o mica anchetd, inainte de a ne duce s-o vedem.
Rezultatele au fost pozitive : era vaduva ultimului atasat militar
:‘,arj:qt la Paris. O rusoaica alba. La Todt. toatd lumea i ta
. struna. De altfel, fiul ei lucra si el aci. Oameni fna.rté‘-’ m-
secade. r‘*m.] luat contact ey doamna Likonina 51 1-am pmp.ﬁ: afa-
cerea cu diamantele. S-a ardtat incintatd, se intelege, si ne-a pro-

mis ca 5 s 5
Ca are sa vorbeasca de ea Simexului, Ficind pe comerciantii

1§ 5

imorati, Giering §i cu mine i-am spus cd era vorba de o sumi
foarte mare, unde ne investeam toate disponibilitatile noastre.
5i deci :atﬁm sa inteleaga ca noi aveam nevoie de garantii :
pe scurt, ¢a contractul trebuia semnat de directorul Simexului
in p:rsuaﬂi-,&-fﬂﬂt"d‘-‘- acord §i ne-a promis ca are sa actioneze

! RW a sosit ,rapid, asa cum am convenit, dar a fost

negativ. Patronul Simexului nu putea semna contractul. Su.ferez.
1are de inima §i era la curd. Ciudat. i Nikolai ne-a confirmat
ci Trepper suferea de o boald de inimd si cd se ducea uneori sa
<¢ odihneasca la castelul din Ardennes, in Spa. Am trimis o
echipa acolo. Nimeni : | .

|-am spus doamnei Likonina : «E nemaipomenit. l"\fm nu pu-
tem sa asteptdm ; aranjati chestiunea sau nu ?» In ziua urma-
toare a venit complet entuziasmatd : «8-a aranjat ; se va duce la
Bruxelles in ziua respectiva sa semneze contractul», Noi propu-
cesem semnarea la Bruxelles, pentru c3 acolo eram ca la noi
acasi si aveam conditit mai bune de a actiona. Parisul era prea
mare $i...

Am hotdrit, Giering §i cu mine, sa-l arestam pe M;are}n:
Sef in Gara de Sud a orasului Bruxelles, la coborirea lui din
tren. gored

Am aranjat ca toate iegirile §i intrarile garu > fie pazite
bie si am luat o echipd de-a Gestapoului cu noi, pe peron.

Cu toate acestea, marturisesc ca e€ram fnarlc" nervosi as-
teptind sosirea trenulu. Fu eram convins c¢da va h n#l‘rP‘E"ﬂ*i:f
grea, care avea $a se soldeze cu impuscaturi. pentru ca M&rLf
Sef nu avea s se lase asa usor arestat. Nici Giering nu €rd
in apele sale. e ne

Trenul soseste, noi supraveghem calatori st : ;
dem? Pe d-pa Likonina! Singuri. Ge deceptic.. Ea vine spre
noi §i ne spune: «Imi pare rau, el n-a putut sa vins Dar z:
am imputernicirea sa semnez contractul. Daca maj sintell in

pe cine ve-
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dispusi sa tratati, eu voi merge miine sa caut &IW‘L
Anverss, )
Am refuzat, natural, si am pus sa fie supravcghqt;ﬁ_,_ sai!
dus direct la Simex”, _ -
Dupa incercarile lui Raichman. dupa invitatia adresaty
Marelui Sef de Nikolai de a reinnoi _ausweisul® §i dupd trata.
tivele privind cumpararea de diamante industriale, afacerea cu
imprumutul lui Nikolai este cea de-a patra cursa intinsa Ma-
relui Sef. Indemnat de Giering, Nikolai ii solicita lui Trepper
sa-i imprumute 40.000 de franci i lasd sd se infeleagd ci de
procurarea acestei sume depinde situatia lui in armati, Giering
§1 Fortner sperau ¢ Trepper va profita de aceastd ocazie pentru
a-1 corupe pe omul Gestapoului de la Todt. Dar cel care tra-
teaza cu hauptsturmfithrerul gi-i varsa suma solicitatd este Cor-
bin §i-nu Marele Sef. Pentru ca totul si fie in ordine, Nikolai
semneaza §i o chitantd. Deci, Trepper il are la mini §1 pw

sa-l facd sa cinte cum vrea el. Are si intre pina la
contact cu el ?

Fortner. Daca

urma i
Aceasta este suprema speranta a lw Gi:ring §i
€a nu se realizeazd, daca Marele Sel nu musca

momeala, ei sint hotarifi 3 termine cu Simex si Simexco. Rib-
darea lor a intrecut orice limita

Ei ignorau insi un fapt (¢
pina la citirea acestor rinduri)
la prima lor intilnire, ea 1-a
cu lacrimi amare : _Nemtii m
neavoastra -

sering pind la moarte : Fortner
: Maria Likonina j-a tradat. De
marturisit Mareluj Sef, plingind
a pun sa lucrez impogriva dum-
VOor ca eu sa va vind * Trepper, om bun, a ba-
tut-o pe spate si i-a spus :  Hai, lasi. ny mai plinge, nu-i asa
de grav...*

. In realilate, era destu] de Erav s el stia acest lucru. Men-
rhina se stringea Peste .acoperirea® sa comerciala, Timp de
:thz;prrztf:c luni, Simexuy] s Simexcou] j-ay permis si patrundd
' cercurile germane cele mai inchise, s3 obtin toate auswei-
surile” necesare ca si treacy dupa bunul siu plac frontierele
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<site de Gestapo. Dar era timpul ca privilia si se inchidi.
-gga:tuﬁtat:a sa personala nu era in joc, nici aceea a Bitrinei

Girzi. Trepper, Katz si Grmvnsel ‘iiu mai-pun:au pitinnil la
Simex, iar Corbin si functionarii sdi nu stiau unde se gasesc
EEEHES::— 11:: avea sa se intimple cu Suzana Cointe, lucritoare
de prima mind ? Dar cu Jules Jaspar, ﬁlfﬂ:dl Cf.‘-rhi_n. intrati
in reiea cu basmaua pe ochi §i care nu s-au poticnit cind Trep-
per le-a luat-o jos si au vazut profilindu-se prin fatua lor umbra
stilpului de executie # Dar cu Keller, care credea ca lucr;: pen-
tru o opera de binefacere ale carei milioane serveau la indul-
cirea sortii prizonierilor francezi ? o *
Trepper pregateste atunci replierea strategma. a sucursalet
sale marsilieze. Jaspar si Kemnt vor trece in Afrﬁu:a de _Nnrg:
unde vor deschide un nou birou la Alger. Apoi, functionari
parizieni vOr putea sid ajungd din urmad acest 'ﬂttﬂﬁﬂmt‘nt.pl‘t‘!—
cursor care 11 va adaposti. De altfel, Jaspar uhtmus? i]a 1.'% iunie
precedent o vizd pentrd Alger si avusese convorbiri 51.1:'.'1.51'31:3-
toare cu Chataigneau, guvernatorul general al Algeriei, da
plecarea Jui fusese mereu aminat;’:i- - S,
Kent se opunea cit putea, din cauza Mfﬂ.]'gﬂl‘ﬂ:t.l, proiec
de fugd in Algeria. El nu voia sa paraseasca Marsilia. .
La 8 noiembrie, trupele americane au deh:.-;:rcat 1;.1 Alger si
au inchis astfel Simexului aceasta porti{a de scapare, 1ar Wehr-
ac i t zona libera. _
mdthli:l ;:I;T::; de o saptamina dupa aceasta, Kent s Marga-
o & mys
O r:'::icfﬂata:wut loc la 12 noiembrie 1:51 domiciliul :;1;_
plului din strada Abbé-de-I'Eppée nr. 85. In ziua att;;if PU;; .
reasa suni la ora obisnuitd : venise sa faca menajul. Y E;Fgﬂinci
4 Tecunoscut-p prin vizetd, i-a deschis §i a fost bru?cata : ::ﬁﬂt
oameni care s-au napustit in apartament. ﬁffﬁtlﬂh Efﬂl e
politisti francezi. Asteptan aci din zori, ascungi in DECIU
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Kent a ramas impietrit, iar Margarc:‘.a a iﬁmt- in ﬁm,# '.
scotocit prin toatd casa §i au descoperit intr-un sertar nigte sche.

me bizare, care i-au facut si scoatd strigate de bumri: Lata
probele : planuri de fortificatii ! Intre doud sl.!ulpm:_, Mnm
le-a explicat ci acestea nu erau decit niste tipare de tricotat,
decupate dintr-un ziar de mode. '

Cei doi prizonieri au fost dusi la comisariatul ga'rii*Saint*.
Charles, unde au fost supusi unui control corporal. Femeia care

se insircinase si o controleze pe Margareta i-a gasit in buzu-
narul mantoului o castand. A luat castana cu doua pensete si
a chemat in ajutor: _Atentie! Are cu sigurania exploziv ina-
untru 1* Tot comisariatul era in fierbere. Ambalata cu grija,
castana a plecat spre o destinatie necunoscuta, probabil la yreun
laborator municipal. Kent si Margareta au petrecut prima lor
noapte de detentie la comisariatul Saint-Charles, culcati pe ci-
mentul inghetat. In ziua urmatoare, la 13 noiembrie, -au da:
pe mina Gestapoului.

Arestarea fusese executata de polifia franceza, dar pe baza
informatiilor furnizate de catre Gestapo. De luni de zile, masini
camullate in ambulante 51 camionete de transportat piine braz-
dau strazile Marsiliei in cautarea Sefului Mic §i a prietenei sale.
In fruntea echipei, Boemelburg, sturmbannfithrer S.S., care. ca
g1 Giering, era un batrin politist, membru eminent al ,Orga-
nizatici internafionale a politiei criminale® (care avea inainte
de razboi rolul actualulu Interpol”).

Singurul lucru de care dispunea Boemelburg la incepu!
in actiunea de descoperire a spionului era fotografia lui Kent
gasita la Atrcbates. Dar, mai tirziu. datoritd informatiilor adu-

nate la Bruxelles, a aflat un aminunt care il putea ajuta in
identificarea lui: Kent se distingea printr-o pofta de mincare
cu adevarat pantagruelici. Aceasti caracteristics i-a fost fatala.
pentru ca un chelner de la un restaurant si-a amintit de el 3

a spus ca l-a vazut de mai multe ori cumparind ziare de la un
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in imprejurimi. Intr-adevar, cercetiril ou ca locuieste

¢ efectuate in zona Tes-

pectiva au dus la stabilirea imobilului si apartamentulu; in
care locuia.

La 13 noiembrie, pe la sfirgitul dupi-amiezii, Kent si Mar-
gareta au parasit Marsilia in dous masini ale Gestapoulu.
Boemelburg era cu Kent ; unul din locotenentii s3i. cu Marga-
reta ; vreo jumatate de duzind de politisti francez completau
echipajul masinilor. Erau bine inarmati, pentru i Boemelburg
sc lemea ca refeaua sa nu organizeze o ambuscadi pentru X
elibera pe prizonieri.

Cind s-a inserat, s-au oprit la Lyon intr-un hotel rechi-
zitionat. Kent §i Margareta au fost inchisi in aceeasi cameid,
dar li s-au luat hainele pentru a se evita orice risc de evadare.
Kent raminea calm. Se marginea numai si ridspundi la intrebi-
rile tovaragel sale de drum: .Nu te mai gindi la asta! Lasi !
Dupa Margareta, peripetiile acestea ale lor se datorau nationa-
litatii uruguayene a lui Kent.

A doua zi, pe la sfirsitul dupa-amiezii, caravana a sosit
la Paris, Prizonierii au fost inchisi in strada Saussaies. Stiteau
tot in aceeasi camera, dar erau supravegheati de un pgardian
care i-a recitat Margaretei toatd noaptea versuri.

In dimineata celei de-a treia zi, masinile au luat drumul
spre Bruxelles. Politistii marsiliezi au fost inlocuiti cu garzi
nemiesti. Kent si Margareta au fost condusi direct la peniten-
ciarul din Breendonex. Cind a auzit lasindu-se dupa ei grilajul
Cu un sunet sinistru, Margareta Barcza, care de cind se nascuse
avansase in viald pe un covor de trandafiri, avu o criza de
nervi. Inima sa nu rezistd. Cind isi reveni. auzi un medic spu-
nind : .Daci o mai tineti la inchisoare, n-are s-o mai duca mult”.

Au fost introdusi, tot impreund, intr-o celula. In timpul fﬂ”*"
€rau sub suprav:ghtrta constanta a doi g.'trdieni. care se schim-
bau la fiecare doud ore, iar noaptea un agent al Gestapoului se
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culca in celula. ' : PR s
tiile lor se limitau la subiecte neinsemnate. Kent raminea merey

T
Aveau dreptul si vorbeasca intre ei. Conversa-

placid. A fost supus ctorva interogatorii, fard sa se recurgd la

brutalititi impotriva lui. Dupa citeva zile, au fost mﬂ%ﬁ-ﬁt
Mercedes si dusi la sediul central al Geﬁtapmi}u_: - |
Kent a fost inchis intr-o celula de la af.tbsul. La dfiva pasi. do el
dormeau Harro Schulze-Boysen §i Arvid Ha:r{lac!t, pe m i1 in-
tilnise cu un an in urmi la Gradina Zoologica d.ln B::rlm pentry
a-i ajuta sd-§i organizeze sistemul lor de transmisiuni,

\

UNDE ESTE GILBERT »

La 18 noiembrie, pe la orele noui si jumatate dimineata.
Keller primi un telefon de la Nikolai : . «Ausweisuls dumnea-
voastra pentru .zoma interzisa este gata ; trecefi sa wvi-] luat; ?*
S-a dus imediat la sediul Todt. Nikolai il primi cu bratele des-
chise gi il anuntd cd va trece pe la Simex in cursul acelerasi
dimineti cu un client care voia 53 incheie un contract cu aceasti
firma. S-a prezentat intr-adevir, insotit de un oarecare Jung,
carc a declarat ca il interesa procurarea de materiale pentru su-
dat. Keller a promis ¢i are sd faci tot posibilul ca si gaseasci
ceea ce il intereseazd. Atitudinea vizitatorilor sii i se pare insa
ciudatd : nu stay pe loc, inspecteazd minufios camera, examineazi
hirtiile intinse pe birou.

In acest moment, intr-o camera alaturata, Alfred Corbin
primeste vizita fratelui siu Robert. Acesta din urmi nu era la
turent cu achivitatile clandestine ale fratelui sau mai mare. Se
mird vizindu-1 plictisit, abétut, ca si cum era urmirit". Era
pentru prima datd cind il vedea pe Alfred in starea aceasta.

u-l intrebd care era cauza acestei stiri pentru ca il stia cit era
de ticut gi de rezervat cind era vorba de viata lui intima.

Lui Alfred Corbin ii era intr-adevir frici. In ajun, pe 17
noiembrie, l-a intilnit pe Marele Sef, care l-a informat despre
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i i
arestarea probabila a lu Kent 51 l-a indemnEE ni dmparﬁm:'
Corbin i-a raspuns : .De ce 52 fug ? N-mj nimic impah‘m mea,
nici o proba. Singurul om care poatc sa ma compromita este

Kent. Dar dv. sinteti foarte sigur de el, nu-i asa P

il insotise pe Kent la Tirgul de la Leipzig in timpul cali-

- . e - - -
toriei acestuia de afaceri, care SErvisc drept .acoperire” primeior
contacte cu reteaua berlineza.

Surprins de ticerea lui Trepper. Corbin a repetat : _Sinteti
intr-adevir sigur de el 7° Marele Sef a ridicat atunci din umeri,

Apoi, dupa o scurtd panza, a Spus : _Ascultati-ma pe mine, Ges-
tapoul e Gestapo. Trebuie s-o stergei repede”. Corbin a refuzat,
El era un om cinstit, care credea in cinstea altuia. Kent n-avea
<a-] denunte. iar Gestapoul n-avea sa-1 aresteze pentru cid nu

avea dovezl. ——
il chemi pe Keller si-i spuse : .Du-i pe domnii dﬁ:

neata la restaurant™. Keller ii invita pe Nikolai i peJun
tr-un restauran!t foarte luxos, instalat in fundul uner pivnite,
aproape de gara Saint-Lazare. Incd de la aperitiv nemfii s-au
dedat la atacuri impotriva Elvetiei: ,Tara aceasta murdarad de
ceasornicari, populata numar de lasi etc.”.

Keller, cetatean elvetian, a sim{it cum 1 se ofta de
mincare. De ce acest atac nemaipomenit imputriva‘ﬂi sale !

E adevarat ca un tatd elvetian, o mama englezoaica § 0
nastere in Rusia faceau o stare civila iesita din comun. Coman-
doul se intreba chiar, daci el nu iesea pur si simplu din atelierul
unui lalsiticator. De aici aceasta [ind manevra psihologica : 54
hiace Elvetia in prezenta lui Keller ; daci era cu adevirat ce-
M elvetian, orgoliul siu national atacat avea sa-1 faci sa
sara in sus. Keller devenise rosu la fata dar continua sd-gi find

nasul in farfuria sa §i si taci. N-avea dreptul si se certe cu
clientii. Comes |

in-

E = - gl . = s 1 1
i sai insa au atins o asemenea grosolanie incit

n-a mai putut rabda si. ca < v " g
| 3 : y CA 58 S FE]I'JLII‘IE, - 3 H 3 1
achite nota de plata. I-a lasat pe Nikolai
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ﬁiholm i-a propus lui Keller sa treaca in ziua urmatoare

oe la Todt cu Alfred Corbin si si-au dat intilnire la orele patru.

La 19 noiembrie, la orele 10 dimineata, la usa Simexului a
cupat cineva. Cea care s-a dus sa deschida a fost o tunctionara,
jpamna Mignon. Pe palier, vreo zece oameni imbracati civil.

_ Politia ! Domnul Corbin este aici ?

— N _

_ Vi rugam sa intrati in biroul dumneavoastra.

Politistii s-au raspindit apoi prin cele douasprezece camere
.l imobilului, dar n-au descoperit-o decit pe Suzana Cointe.

Alfred Corbin si Keller, pringi in exterior cu treburi, nu
Jveau sa vina in dimineata accasta la Simex. Doamna Mignon
e dusd la prefectura politiei, iar Suzana Cointe in strada

Saussaies.

Alfred Corbin si Vladimir Keller urca pe Champs-Elysces
in directia cinematografului Marbeuf. E patru fara un Sf:tl‘t.
Keller, prost dispus, ii spune pentru a treia oara sefului sau:
‘Nu. hotérit, acest Nikolai nu-mi place. Un ofiter al Gestapoului
care face in acelasi timp afaceri.. Ce vreti, eu gasesc ca ¢
ciudat..* Corbin, pierdut in gindurile sale, murmura o fraza
linigtitoare. |

Keller distinge prin mulfime pe un proprietar de:' garaje de
automobile pe care il cunoscuse la Havre. Il acosteaza §i, merey
practic, 1i propune un lot de piese separate. Lelal'ait L::c-:r':pta
grabit. S-a aranjat. Keller il ajunge din urma pe Corbin §i e
indreapta impreuna spre sediul firmei. : 3

Intrard. In hol, ca de obicel, era multd lume, mai ales s0l-
dati germani. Keller isi face loc spre ﬂﬁl:EI"Ihl:I'U_l din tundl:i'l'hu—‘
lului. Corbin dupa el. In momentul in care Keller pune En;i] 1::-
minerul usii ascensorului, aude ca-1 strigd cineva: - H_El'f ¢ '-_-’f-E
Se intoarce. Dar n-apuca sa raspunda, ca Tlxpﬂt i 5.1 :jimt prins
intr-o pereche de catuse. La fel se intimpla 5 cv Corbin.
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9i dupa un sfert de secol de la aceasta arestare, MT

Keller se va minuna inca de aceasta dexteritate, o -

In fata lui, cu pistoletul in ming, Jung.'am&tnmi ocaziona]
de fier de sudat. La stinga sa, patru soldafi cu i!u_tﬂmﬁtclt- in-
dreptate spre el ii blocheaza iesirea fpr:_st{'ada M'arbcuf; el

Jung ii impinge pe cei doi prizonieri spre aceastd iegire
§i le spune sa ia loc intr-o magina garata de-a lungul trotuarulyj
Nu se scurseserd nici zece secunde de cind Keller pusese mina
p¢ minerul ascensorului. Alfred Corbin era fu:art: palid. Cy
capul dat pe spate, cu ochii pe jumitate inchisi, el murmura -
»Biata mea fetita Denise, n-o si-l mai vadi pe papa al ei. *
Neamtul agezat linga sofer se intoarce si spune :  Ei, hai, putini
demnitate ! Luati exemplu de la coechipierul dumneavoastr : ol
cel pufin se abtine®,

Keller este zapicit. Ce vrea s3 spuna Corbin ? K nebun !
Elvetianul isi inchipuie ca Gestapoul isi bigase masul in com.

binatiile dintre Simex si Todt, de unde arestarea lor. Fraza lui
Corbin il pune ins3 pe ginduri.

Masina opreste intr-o curte

Keller este dus de Jung in
biroul sdu.
— Ia loc!
Abia se agezd, ci si primi o palma :
— In picioare. S-a zis viata frumoasj !
_ d?&‘eamtul il ordond  s3-si goleasca buzunarele, adaugind
imediat :

— Dati-mi mai intii

~AUswWeisul*
nu l-ati folosit

pentru zona interzisa. Ah.
€fa o capcani. Ne
foarte suspect se v
secrete in zong

elvetianul acesta

miii speraseri zadarnic c3
plineasci misiunj

a folosi de el ca sa inde-

interzisi.
— Unde este Gilbert ?
Keller ny stie. Prim ’ :
. &te o ploa i :
R pioaie de palme si lovituri

— Unde este Gilbert ?
122

Celler afirmd ca habar n-are unde este. Jung deschide un
" iy aﬁ dc acole 0 sfoard pe care o innoadd in jurul pi-
sertar §1 m:! nierului. Ia apoi un baston, pe care il introduce
cioarelor Pr™ si-l invirteste pind ce sfoara, intinsi pind la refuz,
intre E:Emﬂﬂ.- pa:i:ntulﬁ. Inainte de a incepe aceasti uptfatu::.
s can;at drumul la maximum radioului pus pe masuta.
“ﬂm];uiu ¥ 3 'htdg'g manevra. In acest fel voia si-i acopere stri-
E ﬂ L »
< re. Atunci 11 spune : ‘ : o
gitele ;[;Jdu:; obositi. Eu am o particularitate pslhﬂlﬂg“ltﬂ' Cu-
e o ]: sensibil la durerile usoare, dar daca acestea depa.stss
T 51!:: nu mai simt nimic. O palmi ma doare, dar daca
oy am_m:u_tpiﬁ- simt nimic. Am avut ocazia sa vorbesc despre
e i:mn; medicii §i mi-au spus ca este un caz foarte rar, dar
accasta € ' St i on
5 L 22 t de vedere stuntific™. 4 L
i uph:arﬁagu:;mmlﬁnit. Nu stia ce sa u:rf:-ada. [r)uP:dc::
!:II:tgat putin, a hetarit sa ramina tot la ce stia. A introdus
a re 4 By : :
deci bastonul printre legaturi §i i-a spus lu_' Kt!ler la Cestano
=~ N* se rcpmﬁcazi- 'I.l]]'Eﬂl'i, Eﬁ noi, c<el dE | h 5 P..
; N “ml ani. dar nu este adevarat. Aici, in strada Htsaussmes.
Em'“m I:tﬁizim‘ nici micar toate materialele de tortura pe care
noi nu &
i le- a ancezil. S
. !Elaut‘lm: :;:rpcmrcazﬁ invirteste bastonul. Sfoara sapa ht nfiz
R SIR ' iveste in favan, par
AN e lui Keller. Acesta prives W
e 11: E;;;:““:f?mg istovit, cu vinele umtlate, se stradu;‘i[:;
- - rac
aksziiat? mifar un suspin de la el. [}eznﬂﬂdf: ;fﬁﬂiii;liz si de
Ei Keller s& se ridice §i-i administreaza o rafala de p:
o ]:::iﬁndt: pentru gluma dumneavoastra de ieri, cind
— a este .
Sl R IR nmalidfi Platiatﬂrhin sint imbarcah intrjn
Fe 1a orele gpt scara, heller § 3 | pe bancheta dio
: linga altul p
indi a Gestapoului. Stau unul linga altul tx sanurale
mﬂ#masglt t Purtati la Fresnes § inchigi In r:felu o fﬂ!’ﬂﬂul
R PR - la spate, ceea cc lace ca *
Miinile le sint prinse in catuge la sp
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si fie imposibil. Giering preferd s nu riste insd nimic, pentry
ca se teme de sinucideri. |

Fortner si el si-au impartit sarcinile. In timp ce S.S.-isty|
lichida Simexul parizian, omul Abwehrului opera la Bruxelles
in localurile Simexcoului. Niciodata o actiune a politiei n-a cergs
atit de putin efort: pentru Fortner a fost de ajuns si ias3
din biroul sau din strada Royadle §i sa bata la poarta invecinata.
Dar acolo n-a gasit decit un functionar inofensiv, ale carui do-
sare mu contineau nici un fel de documente compromititoare

Cu toate acestea, Fortner nu renuni{a : el dispune de numele
si adresele actionarilor §i functionarilor de la Simexco : deci,
poate sa-i culeaga cind vrea.

Incep interogatoriile lui Alfred Corbin si Keller, O sin-
gura intrebare, dar de data asta repetata : _unde este Gilbert ?*
Raspund ca nu stiu.
‘ Giering nu crede si cere la Berlin si-i trimitd un specialist
in tortur.
- Pind atunci oamenii sii se limitaserd Ia -ciomagelile® tra-
::ht:uualf \-citeva lovituri, dupd cum va scrie Alfred Corbin
Et”msemr?an']e sale, dar, in sfirsit, nimic grav®), Cit despre
cler, mica sa particularitate fiziologics 13
petty . - gica 1 descura .
aabigtii binevoitori. ]E- e
Intre timp & : 1 sotia si fii ' |
e p .]{Et arestate g1 sotia §i fiica lui Corbin. Regimul
g g arte liberal : Robert Corbin §i sofia acestuia pot sa
& &aDE vada ETII?I:] vor, sa le facd cumparituri si si ija masa
h' € Lar germanii exerseazi cu abilitate asupra doamnei Cor
I o [JI'ESELIHE‘ _'I:-j?:ih.l!} 1 : 5 1 ’ -
R if_ U5ica constanta. Nu mai verbesc de bursa
nevinovat, d -P]“]I?HT; Da, desigur, € cred ca Alfred Corbin ¢
al, aar el risca sa plateasces :
sa plateasca pentry cel vinovat, care este

Gilbert. In i R
: mp de razho; Justitiz :

" - id N W -
mult pe doamna Corbin. \ia nu stiec multe. O compatimesc

In fond.

ea este mai interesats o
Ny i FE.‘ 3 i
pe Gilbert. ala ca oricine ca sa-1 gaseasca

E' i, = i W
1 15 fac numa; mesena. Dacd esueazi. n-au si
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moard. Dar dacd nu pun mina pe Gilbert, Alfred Corbin risci
si-si lase pielea acolo...

Cu nervii zdrobiti, hif’hﬁﬁ de aceste voci -mmpiﬂmitnar:
§i sugestive, d-na Gorl::-m riticqt_e prin apartamentul unde totul
ii aminteste de sotul sdu, care, acum, este, poate brutalizat, tor-
turat, Incepe sa strige catre Jung si ceilalti. .Daca as putea si
vi spun ceva v-a§ spunc.. Dar nu stiu nimic. Absolut nimic*,

Pe 24 noiembrie, la orele unsprezece, o amintire nesemni-
ficativa ii trecu prin cap. Intr-o zi, Gilbert 1i s-a plins ci-1 dor
dintii. Alfred Corbin i-a dat atunci adresa dentistului familiei.
De ce ar ascunde acest amanunt gardienmilor sii? In ochii el
Gilbert nu este decit o legatura de afaceri obignuita a lui Alfred.
D-na Corbin este convinsd ca el s-a servit de sotul sau, fara ca
acesta din urma sa-si dea seama.

De ce atunci sa ezite intre viata lui Gilbert §i cea a sotului
¢i ? Informatia pe care o da, ar fi dat-o, probabil, si un profe-
sionist. Durerea de dinti a Marelui Sel data de mai mult de
sase luni §i, desigur, el terminase tratamentul inceput

Adresa dentistului ? E exact pionul care nu prezinta interes
si pe care un jucator de sah il poate sacrifica pentru salvarea
pieselor importante.

O sansa la o mie pentru ca luarea sa sa permita Gesta-
poului sa dea sah si apoi mat. Giering si Fortner se deplaseazi
imediat la dentistul respectiv si-i cer sa le citeasca numele oa-
menilor aflati in tratament. Printre acestia se afld si Gilbert,
care urma sa &e prezinte in dupi-amiaza zilei de 24 noiembrie la
ultima sedinta.

Cei doi trepideaza de bucurie. Inseamnd ca Ii se mai ofera
0 sansd, pe care nu trebuie s-o mai scape.

Arestarea lui Corbin si a Suzanei Cointe nu-l 5ur|:~rin:s:caf
pe Marele Sef. O prevazuse i facuse tot ce-i statuse in putin{a
¢a s-0 contracareze, asa ca avea constiinia impacata. “

In ce o privea pe doamna Mignon si pe domnul Keller,
situatia lor se prezenta cu totul altfel. Ei nu stiau nimic de apar-
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tenenta celorlalti la retea §i, fara indoiala, nevinovatia lor tﬂﬁﬂl‘
avea sa triumfe, | 1

Ceea ce il friminta insa mai mult decit orice pe Marele Sef
era faptul ¢d Centrul nu mai avea incredere in el. Dupa patry
luni de la arestarea lui Wenzel, Efremov i Winterink, Mﬂlr.‘w;
continua sa dea crezare mesajelor lor § sa ignore avertis.
mentele sale.

Trepper era mai putin-ascultat la Centru decit S.S.-istyl
Giering.

Sa crezi in amageala Funkspielului e un Jucru foarte grav,
Trepper nutrea de luni de zile convingerea c@ acest Funkspiel
nu era un scop pentru Comando, ¢i un mijloc, platforma de pe
care se putea lansa o manevrd mai ambitioasa. Ana de Maximo-
vict, sora lui Vasili, fusese descoperita. Era grav, tragic, dar
logic. Descoperita, ea fu .contactati® de Comando : era innebu-
nitor, pentru ca n-avea o justificare rationald, cel pufin la prima
vedere. Trepper habar n-are cum a fost demascatd. El nu stie
ca Maximovicii au cazut din cauza unei triple descopenii.
Mai intli descoperirea dosarului lor in arhivele politier franceze.
Abwehrul s-a dus aici dupa informatii in urma cererii Marga-

retei Hoffmann-Scholtz de a [ autorizata sa se casatoreasci in

fata legii cu Vasili, cetilean striin.
~ Oiguranta franceza isi notase simpatiile de stinga ale Ane
§1 Il:aptui ca ea ii ingrijise pe republicanii spanioli. Kludow si
echipa sa deschiseserd 0 a doya bresd, descifrind telegrama in
tare crd rezumat esentialul mai multor rapoarte ale ambasadoru-
Iu:_:’&bem: asta ducea la Margareta, deci la Vasili. In sfirsit. o
alta telegrama interceptatd prezenta rezultatul unui bombarda-
ment al aliatilor asupra oragului german Hamm. In ea se pre=
ciza : -Persoana noastra de incredere a vizut stricaciunile ; aces-
tea sint -nr:gljjahile‘ﬂ Din ancheta intreprinsa de Abwehr E'rczufl-
;‘I;r;—rﬂf:Pz EE §i-a dEP%h crﬂrr:r::a de autorizare a eisitoriel,
Ut o calatorie in Germania $i a trecut prin
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> ; interogata, aceasta intrd in panicd si mirturiseste o5 1.
?marmnh intr-adevir, pe logodnicul siu. LG
~ Comandoul il lasd pentru o clipa in pace pe Vasili si trimite
in grabﬁ un emisar la Ana.
Aceasta aude propunindu-i-se un tirg extraordinar: ny ;
se va intimpla ceva prea grav pentru activitatea sa clandesting.
daci va aranja o intllnire a unui om al Gestapoului cy Ma-

rele Sef.
Avertizat de Ana, Trepper ii da ordin si dispari. Fa trece

in zona libera, dar este arestatd aci o datd cu Kent. Marele Sef
nu cunoaste insa acest amdnunt, iar Vasili numai biinuieste ce
s-a intimplat. Nelinistit cd nu are vesti de la sora sa bolnav, cu
bietele sale picioare reumatice mai umflate ca niciodati. i spune
lui Trepper: .Daca vin sa ma caute, ma sinucid in momentul
arestitrii ; prefer sa trec imediat pe lumea cealalta”.

Marele Sef ii raspunde : ,Nu te sfatuiesc si procedezi astfel,
dar daca consideri ¢a este cea mai buna solutie, nu pirisi aceasta
lume decit luind cu tine un numar cit mai mare de S.S.-isti”

Pina acum, in incercarea de a-1 aresta pe Marele Sef, Co-
mandoul inregistrase insucces dupa insucces. Trepper isi da insa
seama ca se apropia sfirsitul.

In seara zilei de 23 noiembrie, §i-a reunit pentru ultima
oara batrina sa garda : Katz §i Grossvogel. A redactat impreuna
cu €i o ultimd telegramid adgesata Directorului, in care isi spunca
toatd disperarea lui de a nu fi crezut: .Situatia se agraveaza
din ord in ora. Kent este, probabil, arestat. Simexul e lichidat.
Dar §i mai grave decit toate acestea sint afirmatiile dumnea-
voastra in legiturd cu Efremov, Wenzel 5i Winterink. E‘ctar
¢d dumneavoastra credeti mai mult Gestapoul decit pe mne”.

S-a hotdrit ca in ziua urmitoare Katz sa plece la Marsilia,
unde dispunea de o ascunzatoare sigura, iar Grossvogel la Vi‘-'h?i'

Atit lui Katz cit si lui Grossvogel, Trepper le-a facut aceasta
suprema recomandare : .Dacd din nenorocire sintefi arestal,
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straduiti-va cu orice pret sa descoperili
doului si unde vrea sa ajunga .

-k = ;"""!_.
Cit despre el, hotarise sa s¢ puna intr-un alt mod la ada-

post. Un medic din Royat, pe care-l cunoscuse la Hn't;':u:fi. avea
2= o) ficat de deces, iar el avea sd-3i confectio-
sa-1 elibereze un certilica ! e :

neze un mormin{ pentru a nu mail lasa nici un d_ul:uu.

fnainte de a pleca in muntii din 4‘}“‘:’“_5“'“: M‘“‘{“ 3‘:[' de-
venit Petit Poucet, a vrut insd mai inl;il sa-§i asigure dm}u, Of“'
pat cum era, aminase ultima Etdif_lt-'i d'f tratament, saptamind
dupa siptamina, pina la acest 24 .nmeum]:brlf- .

Trepper va povesti mai tirziu ca inca de la mtr;ar:a sajn
sala de asteptare la doctor 1 5-a pﬁl'lft ca ceva nu ﬂ:ﬂ llﬂftgll:‘a_:
de obicei acolo se afla multa lume, 1ar acum numai 0 rinica.

Maleplate -a pus sd treaca ca intotdeauna prin bi rtiu,
dar. contrar obiceiului, usa care dadea spre coridor era inchisa.

T-am spus si ia loc pe scaun, declara doctorul. Era foarte
relaxat. Tot vorbind. mi ficeam ci imi aleg instrumentele. El se
uita la mine si-mi suridea : «Merge bine, nu ? Afi ascultat vestile
la radio ?». Pe mine ma trecusera sudori reci : in spatele usii auzi-
sem chiar atunci zgomotul cituselor pe care le pregateau. Apoi
usa s-a deschis brusc si au sarit asupra lui, amenintindu-l cu
pistoalele. El a ridicat miinile, spunind : «Eu nu sint inarmats.
Era foarte palid, dar calm.”

In momentul plecari, doctorul Maleplate si-a cerut scuze:

— Ag vrea sa stiti ¢ca eu n-am mcl o vina.

— Bineinteles ! Fiti sigur ¢@ nu va port nici o pica penirt
asta ! l-a asigurat Trepper.

A urmat dupa aceea o curtenitoare controversa in legatura
cu onorariul doctorului, dar acesta din urma a refuzat orice
plata. Marele $ef i-a mulfumit 5i a plecat cu catusele la miini,
intre imensul Giering §i micul Fortner, intre Gestapo si Abwehr.

_ Georgia, amanta lui Trepper, avea intilnire cu el la sfir-
gitul dupa-amiezii, 1a Rueil. Trebuiau si mearga si ia masa im-
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care este jocul Coman-

preund la Saint-Germain-en-Laye. L-a asteptat zadarnic. Trepper
1.0 repetase nu ﬂdﬁﬁ;* +Eu pot fi arestat dintr-un moment in-
r-altul. Tu trebuie sa te pregatesti pentru asta. Cind voi dis-
pirea, i nu faci ﬁmmmrc $1, mai ales, sa nu mergi sa cert
informatii despre mine.”

Roasi de nelinigti, Georgia se duse totusi dupi vesti. ij
t:l:fnﬂﬁ ll._li Katz. Cﬂ_ﬂ-‘i‘ﬁﬂir_ﬁ sa se intilneasca la o calenea din
Montparnasse. Il gasi aci pierdut in lectura ziarului .Potemkin®.
Katz ii spuse : .Sint aproape sigur ca a fost arestat. Au mai fost
arestati §i altii recent. Sint si eu haituit, iar sotia mea este |a
clinici, gata s& nascd..” Bietul Katz, nu-l va vedea niciodati
pe acest copil. Katz insusi i se pare lui Georgia ca un copil or-
fan. Fl trebuia sa plece chiar in seara aceea la Marsilia din ordi-

¥ nul Marelui Sef.

Georgia se hotaragte atunci sa incerce alt drum. O trimite
pe slujnica sa, Marcela Loukia, sa-i intrebe pe gardienii diver-
selor inchisori din Paris dacid Trepper se afla in vreuna din ele.

Apoi, mereu imprudentd, incepe sa-1 caute pe la prictent.
Merge la inceput la Robert Corbin. Sotia acestuia ii conlirma
valul de arestari. Se duce apoi la Katz acasa. Portareasa o re-
cunoaste st 41 strigd din chiogcul sau: Nu urcati! Gestapoul e
sus !“ Ea pleacd. se duce la Suresnes, unde se afla Patrick, fiul
siu, si comunica familiei Queyrie, care il ingrijea, ci soful sau
a fost arestat. Ea adauga : .O sa vedeti ca are sa 1asa de acolo.
Nu degeaba prietenii sdi il numesc «bulgare de foc-".

|
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L

.In masina — povesteste Fortner — Trepper m-a intrebat
dacd eu sint de la Abwehr sau de la Gestapo. I-am rispuns ci

sint ofifer din armata germand. A pdrut usurat si a adiugat :
«Cu mine s-a sfirgit. Am sa va spun unele lucruri, dar va trebui
sa admitefi ca nu voi putea sa va spun chiar totuls,

Natura! ca eu §i Giering am ramas uimiti de aceasti decla-
ratic nesperata. Daca Marele Sef accepta si colaboreze, aceasta
insemna sfirgitul spionajului sovietic in Vest. De la prima noastr
conversatie, am incercat atunci stabilirea unor relatii mai rela-
Xate. Am vorbit despre viata §i familia sa, bind cafea si fumind.
Vorbea foarte liber §i trebuie si vd spun ci n-aveam nevoie si
ma fortez ca s@-1 ascult cu simpatie. Era un om foarte calm §
sobru. Aveam impresia ¢i am in fafa mea un vechi camarad cu
care schimb amintiri®.

Dupa autobiografie, a urmat o adeviratd conferinta asupra
artei spionajului, in timpul cireia Comandoul a ascultat cu gura
cascata. Dupa cum afirma Trepper, principiile acesteia erau:
COmpartimentarea severa a muncii, utilizarea sistematica de pseu-
donime, descentralizarea (pentru ca este periculos sa concen-
trezi prea multe legaturi la un singur ”"‘.")ﬁ intre Hpiaqisl!“*
foarte vulnerabili, si restul retelei sa se tﬁg perefi etangi. Au
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fost enumerate,

se poarte niciodatd arme, care pot duce la demascare in even.

tualitatea unui control de rutind, sa nu 5:. pmdc mu{i, ﬂ H
locuiasci la periferie, unde filajele sint mai usor reperabile decit

pe strizile pline de lume din centru ; s& Nu S€ primeasca o cores-
pondentd cu un volum normal si si se foloseasca cartfile pogtale,

si nu scrisorile, caci nimeni nu banuiejte un OmM care primejte

carti postale ; documentele trimise prin mesageri sa fie intot-

deauna bine camuflate (in <tilouri, cutii de chibrituri, ziare) »

contactele intre agenti sd se organizeze de preferinta duminica
si in zilele de sarbitoare, polifia in aceste zile fiind mai putin
numeroasa si mai putin vigilenta ; sa se fixeze intilnirile in locurni
banale si frecventate : librari, farmacii, terenuri de sport etc.
In sfirsit, a mentionat diferite siretlicuri tehnice care 1l lasara
pe Fortner cu gura cascatd si-i facurd pe Gienng §i Berg, care
treceau drept maistri ai vindtorii de comunisti militanti clandes-
tini. s4 vadd ca ei sint Inci in etapa de bijbiire a metodelor con-
traspionajului. De exemplu, intrebuintarea cdrtilor de telefon
dintr-o cabini oarecare pentru fixarea unei intilniri. Locul fiind
prevazut dinainte, ramine de indicat ziua §i ora. La o pagmna
anumita din cartea de telefon, agentul subliniaza un cuvint de
la rindul patru: accasta inscamna ca intilnirea va avea loc la
orele patru ; incadreazia un alt cuvint la rindul sase : inseamna
¢d ziva aleasa pentru contactul respectiv este cea de-a gasea a
saptaminii urmatoare. Datorita acestul sistem nu existda nici un
contact direct prealabil intre cei doi agenti. Pe de alta parte, cel
care fixeaza intilnirea, daca are indoieli asupra celuilalt, poate
sa-l supravegheze la venire.

Dupd conferinta Marelui §ef, Abwehrul va scrie in rapor-
t.lﬂ sau catrg autoritatile Reichului aceste rinduri destinate 3
]ustif?cc ul'ﬂtl‘ﬂipﬁ;liv incetinelile anchetei : _Toatd experienid
anterioara, dnhindiﬁ Vest, este pentru noi fara valoare. Rusgii
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de asemenea, o seric de masuri clasice : si ny

1l

Pe 25 noiembrie au fost arestati in Belgia membrii Simex-
coulun : Henri de 'R]Fl:k, JEHII Pauscl:cq, Charles Drai]]y_ direc-
worul firmei. Acesta din urma intrase in refea prin intermediul
lui Grossvogel, prietenul sau intim. Ca §i Alfred Corbin, omo-
logul sau de la Simex, Nazarin fusese prevenit de furtuna imi-
penta si Trepper ii organizase §i lui trecerea in Elvetia. Dar tot
ca si Corbin, cu care pare sa fi avut numeroase puncte comune,
Drailly stia c¢a nu putea sa dispara fara si-i compromita pe ai
«ii. El se marginise doar sa-1 previna pe Marele Sef ca nu crede
¢i va putea suporta tortura.

Sacrificiul sd3u nu evitase insa mici capturarea sotiei sale,
nici pec cea a fratelu: sau Charles, actionar la Simexco.

Doamna Grossvogel a fost arestatd §i ea. S-au dus §i auv
luat-o de la clinicd, unde nascuse chiar atunci copilul pe care il
dorea de multi ani. Sperantele sale mereu ingelate o faceau sa
se {eama ca este sterila, dar o cura la Salies-de-Bearn indeplinise,
in sfirsit, miracolul. Sotul sdu, avertizat de ameninfarea care
apasa asupra retelei, o implorase sa paraseasca urgent clinica si
s plece in ascunzitoarea pe care i-o pregatise. Ea refuzase
pentru ca sa nu-gi lipseasca asa devreme copilul de ingrijirile
medicale. Gestapoul a bagat-o intr-o celula a inchisorii Saint-
Gilles 5i i-a permis sd-si tina copilul cu ea.

Bill Hoorickx a fost capturat citeva zile mai tirziu.

Nemtii, stiind ca era prieten bun cu Rauch, pe care il cau-
tau de mai multe zile, l-au pus sa telefoneze la persoancle unde
acesta, eventual, s-ar fi putut gasi, pentry a-i fixa o intilmire.
Cind* in sfirsit, a reusit sa-l gﬁs:asfi Hoo ’:-{ a strigat in I‘E-
ceptor : _Sint arestat i tu esti cautat peste tot ! Furiosi, nemil!
s-au napustit asupra lui gi l-au rupt in batdi. Rauch a fost totus
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prins a doua zi. Striduinta nemtilor de a-1 prinde era insi ne.

justificatd, pentru ci el nu mai juca decit un rol episodic in
retea. Fiul siu era acela care devenise o .sursa® important3,
Tinarul acesta ceh, absolvent al unei facultati tehnice, fusese
tnrolat cu forta in Wehrmacht §i trimis sa lucreze la constructia
Peretelui din Atlantic. De fiecare data cind venea in per-
misie la Bruxelles, ii dadea tatalui sau cite o gramada de do-
cumente.

Asa s-a stins definitiv reteaua belgiana, fara insa ea Trep-
per sa fi contribuit cu ceva la lichidarea ei.

Gestapoul s-a deplasat si in strada Dragonului, la Marsilia,
unde isi avea sediul una dintre sucursalele Simexului. Aci l-a
arestat pe Jules Jaspar, pe sofia sa §i pe o tindra secretara.
Margareta Marivet. Baronul Jaspar, fost consul, fost director la
-Foreign Excellent Trench-Coat®, cind s-a auzit acuzat de
Gestapo de apartenentd la refeaua de informatii sovietici. a
devenit rogu ca racul §i a strigat : .Ah, ticilosii, si eu care cre-
deam ¢a lucrez pentry Intelligence Service !*,

Apoi a cazut grupul din Lyon, condus de viteazul Romeo
Springer. Acesta reugise si stabileascd contacte interesante cu
personalitdfi ca fostul ministru belgian Balthazar i consulul
Rmtelulr Unite. Grupul din Lyon a cidzut chiar in momentul cind
transmitea centrului informatiile culese. Tot atunc a fost ares-
tat si Otto Schumacher. Germaine Schneider, metresa lui Wen-
o s o i i . o Ras
. .I”: Ry iy T ﬂl:jmd Hm mma_: n-au reusyit sa puna

Pa un adevarat asediu. Arestat si transferat

la 5 b g £ .
Paris cu ceilalii, S=4 urcat pe balustrada coridorului de la

etaj 1 d; - - 1
! jtfl.trf:l din Freso@®¥%: 4 aruncat in gol §i a rimas mut pentru
vesnicie. Tutdf:aunmm: Curajos.

Asa s-a sfirsit efemera retea lyvoneza.
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Unii dintre membrii marcanti ai retelei — Katz, Grossvo-
Maximovici §i Robinson reugiserd si scape. Acestia insi ay
iridati — dupd cum afirmda documentele germane, de Ma-
ele Sef. Mai intii I-a tradat pe Katz, bitrinul siu tovaris de
uptd din Palestina, locotenentul sau cel mai devotat. Din ordi-
nul lui Giering, el i-a telefonat si i-a fixat intilnire in statia
metroului Madeleine. Micul Katz a fost arestat aci, dus in strada
Saussaies §i pus fata in fata cu Trepper. Acesta i-a spus: .Katz,
trebuie sa lucram cu domnii acestia. Jocul s-a sfirsit*. In argoul
servicitlor sovietice, spionajul se cheama .joc™. Pe urmi l-a
tradat pe Vasili ; apoi a venit rindul lui Leon Grossvogel, seful
statului major al retelei. Neobosit organizator, Grossvogel pu-
sese la punct o retea de filiere care ducea la ascunzitori sigure,
ande supravietuitorii ar fi putut astepta sa se calmeze lucrurile.
Nu omisese din planurile sale decit o singura ipotezi : tradarea
lui de citre Marele Sef.

gel,
fost

Cu privire la evenimentele acestea, Fortner relateaza : _Eu
n-am asistat la primele interogatorii ale fratilor Maximovici, dar
stiu ca@ oamenii lui Giering au fost foarte duri, in special Rolf
Richter, care se ocupase de Ana. Au intrebuintat toate mijloa-
cele pentru a-i face sd vorbeasca. Intelegeti, unui Trepper, oliter
al Armatei Rosii, nu i se putea reproga ca a lucrat impotriva
noastra : isi facea datoria. Dar Maximovici, fiu de general {a-
rist! L-am fintrebat : «Cum ati putut dumneavoastra, un rus
alb, sa-i ajutati pe comunisti 2+ Mi-a raspuns: «Am fost cu
nemtii pind in ziva cind am citit in ziare ci ei voiau ¢a desparta
Ucraina de Rusia. Eu sint rus inainte de toate. Un rus nu poate
Si accepte si i se dezmembreze patrias. N-am mai zis nimic:
rafionamentul mi s-a parut just.

Pind la urma, Vasili 5i Ana Maximovici au vorbit. A avut
loc, bineinteles, un scandal enorm. Practic, intregul stat major
de la Paris era in fierbere ; la fel ambasada si Serviciul muncil
Va dati seama, cu relatiile pe care le aveau...
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Giering m-a lasat sd conduc ancheta pentru ca lnt ceea ce
era Wehrmacht §i administratie militara cadea in sarcina Ap.

wehrului ; S.8.-istii nu trebuiau sd-si bage nasul aci. Am cop.

tinuat deci cu acesti oameni. Din reteaua propriu-zisa, Maxi.

movici ne-a dat-o pe Kathi Voelkner. Noi stiam c¢a Raichmap

primea de la Paris formulare administrative in alb, Maximg-

vici a marturisit ca ele erau furnizate de o functionara de Iz
Organizatia Sauckel §i mie nu mi-a trebuit prea mult pinad &
descopar ca era vorba de Voelkner. Ea nu era la Paris : era ple-
cata la Konigsberg cu patronul sau. Uind s-a inapoiat, m-am

prezentat la biroul ei §i am gasit-o in genunchi, pe punctul de
a deschide o casa de fier.

— Dwv. sinteti d-soara Voelkner ?

— Da, si gtiu pentru ce venili : sa ma arestati.

— Exact.

hathi Voelkner era o fata blonda, mai degraba mici, dar
foarte muschiuloasd si foarte vioaie. Adaug ca patronul siu s-a
intors a doua zi §i mi-a facut o scen3 extraordinars : «Ce, sin-
tet1 nebun ? Fata aceasta este ireprogabilas etc. «Fiti, va rog,
calm, i-am recomandat eu, si consideratli-vi norocos ci nu sinteti
arestat dumneavoastra insivi. Voelkner a dumneavoastra este o
Spioanas

A ramas buimac la auzul acestor vorbe. Apoi mi-a indicat
nTumv:Ee amantului ei — un italian — Podsialdo si adresa lui.
Ne-am dus repede acolo, dar italianul nu era acasa. Interoguta

d'::SF.H.E cl, Kathi a refuzat s¥ vorbeasci. Ne-am intors la do-
miciliul sdu §i i-am chestionat pe vecini.
«Italianul lucreaza si e
tr-un biro

O femeie ne-a spus:
pentru germani I» Aga l-am gdsit in-

u al Organizatiei Sauckel - 3 &
serviciu decit Voelkner. ©l7 Copindea Jnpw detgu att

Aceasta Kathi Voelkner era o fata
Sofia Poznanska, cifratoarea din Atrébat
absolut nimic ! Podsialde Insa, ne-a pov
lungul Europei, sederea |1 Leningrad et

din aceeasi specie cu
es. Nu ne-a spus nimic,
estit tot : calatoriile de-2
c.
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podsildo efs wn om slab, frce. Ne-a spus i pricten
s bitea uneori rapoarte secrete la magina de scris ascunsd la
¢i acasa §i ca noi am gasi chiar si citeva copii ale unor rapoarte,
Ne-am dus acolo cu Kathi _;i, cind am descoperit masina de
oris, €a @ inceput sa se agite. A trebuit sd-i prindem miinile
cu catuge la spate. Atunc a strigat : «Asta nu ma deranjeaza»
si, hop! si-a rasucit !Iﬁlmlt si le-a df.m in fata. O adeviarata
spﬂnivi... Am ris cu totii §i i-am scos catugele.

Podsialde ne-a marturisit, de asemenea, c3 el era in lega-
turd cu un functionar de la Serviciul pentru spatiu al Wehr-
achtului de la Paris. Un francez. Acesta a fost impuscat, dar
dt riu a putut s ne facd.. Se ocupa cu «Jeip-Fahrer». |

« Jeip» este format din initialele cuvintelor «Jeder einmal
in Paris» (fiecare o data la Paris). Altfel spus, era vorba de un
cerviciu insdrcinat cu punerea la cale a vizitari frumnsf.ﬂui Pa-
s de catre fiecare soldat german, in scopul mentinerii mora-
jului trupelor. Invitatiile erau individuale : nu se puteau re-
trage de pe front unitdti dintregi. Asta insempa ca, datorita
frantuzului de la Serviciul pentru spatiu al ‘a"}r’thrmacht}rjh{].
Trepper putea sa reconstituie in mare parte nn‘imﬁf de bataie
a Wehrmachtului. Eh, domnule, acesta era un Fpmnﬂj‘f!_‘lflrjtf ca-
lificat ! Retineti ca francezul n-avea dreptul, i.n principiu, sa
consulte listele, Dar el cistigase increderea a doi subofiteri care
se ocupau cu asta §i il lisau s-o facd. Acestia au lost condam-
nati la cite opt ani munca silnica. |

Ei n-au fost singurii condamnati. Mﬂ.l‘gili.'f'!ﬂ l-mffmm_mp—
Scholtz, logodnica lui Maximovici, a pri{mt 51 €a !j‘:].:iﬁ' an;‘;aI t:
depse grele au primit §i ofiterii superiori compromist €8 - 3“'1“1
movici. Dar ce scandal! M-am dus s3-1 vad pe gencrad
Schaumberg, insarcinat cu problemele securitatii Cartierului G:.
neral, Dupa ce m-a ascultat, a inceput sa Spumege: "?m; ﬂ!:
n-am si trec asa de ugor». Dar, ce folos, riul era de)a 3';“ %
A avut loc chiar 5i un fel de reuniunc scfrela : mtf:lfﬁﬂ?ﬂ‘ e
avean nevoie sa se sustind reciproc. Daca Berlinul ar 11 §
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tot adevarul, ar fi vazut royu in fata ochilor! Am cazut
acord sa le trimitem celor de la Berlin rapoarte care sa
nueze mult faptele, asa incit el n-au stiut niciodats cit de

se compromisese statul major..."

g

£

Interogatoriile la care este supus Kent sint fructuoase.

El confirma Gestapoului contactele avute cu Sthul:t-ﬂuy.
sen 51 Harnack si dia amanunte pretioase cu’ privire la reteauy
bruxelleza. Aceste mirturisiri nu aduceau in plus decit confis
mari §i erau primite cu interes numai in misura in care dove-
deau servilitatea lui Kent. In acest sfirsit al anuluj 1942, care
consacra succesul total al Comandoulu asupra Orchestrei Rogii,
sefii Gestapoului se gindesc deja la viitor. Ei vor si constry-
1asca pe ruinele organizatiei distruse o capodopera a contraspio-
najului ofensiy,

La 24 noiembrie, Giering l-a anuntat pe Adolf Hitler ca el
personal, participase la capturarea Marelui Sef. Fihrerul a
binevoit si-i exprime felioitirile sale. Himmler jubilase si el
— la telefon — auzind pe Giering amintindu-i. ey vocea lui
ragugita, de om betiv, vestea cea Marc : arestase pe Marele Sef.
El incheiase convorbirea cu aceasty rugaminte fierbinte : sl
acum, aruncati-l1 in temnita cea mai adincd din Paris §i Incar-
cati-1 de lanfuri, ca ny cumva sa evadeze !* Acesta era, natural,
un fel de a vorbi. Reichsfithrery] 1 adjunctii sa imaginaseri
pentru captivul lor un 1ol P¢ masura personalititii lui. Ei nu
1:3” Prins Pe seful spionajulu; sovietic din Europa de Vest ca
5a-] IIEHE o P””f‘?'-‘ﬂ-"fﬁ Prosteste in fundul vreune celule.
va fi ?rafst;:::jtel:If]’;r?:.?ﬁ::;hde;;mb; 2 KtP! Fﬂ: iﬂfﬂrlflﬂl 2
asociati, vor fj instrumiénteh: ‘ ] Ty R leul vef, d‘m =l

celut mar de seami Funkspiel din

L : accepta. Trepper § e deja
consim{amintyl . P pper isi daduse dej

-\._'_'_E_..__\______‘___\__—‘_
—_—

SUPLICIUL

Berlinezii se {in mai bine. _ D
Temnitele din Berlin adﬁpnstts'c 0 sutd optsprezece cgptm
0 parte dintre ei, cei mai impﬂrta.ntl,. sllnt u:u:hl.sl l? sfr'dlul TES‘;:.L‘
poului. Se gasesc aci tineri §i batrini, muncitori. §i ,ftmef in
lumea bunid, militari §i studenfi, comumsh 5: rf::%ctiunan* I.H:
amestec heteroclit de oameni, unde fiecare clasa sociala sau cers

de oameni pare sa-si fi delegat reprezentanti. = L
La Bruxelles §i Paris fiecare piatrda desprinsa de Gestape

aducea dupd sine caderea unei bucati d:r: z+id, dar. l‘f:ﬁtl{.ll]_ :HI:;,

Aici, in momentul cind cei doi stilpi ai rcjelm au_ twj m;.:;--
cati jos, intregul edificiu s-a Prihuﬁit.. O suta ﬂptj‘f;ztlw_
B e " . cxidinta
nogtin{a cu brutele Gestapoului. Cite d!n ele stiu tlt_lfd;: g
emitatoarelor, de legiturile cu Trepper " Kent. df" Huﬁd:’ N
saje care il puncau pe soldatul german in fata liniei

tunului rusesc ? M
Cel putin cinci, cel mult cincisprezece. Agenti sint Erna Ei

3 s foainte in Prusia
fler si Wilhelm Fellendorf, parasutati cu o luna ma;n.‘t ::-ﬁ :L:Eﬂ_
Orientald i blocati de atunci la Hamburg. Acolo fuses

tati impreund cu cincisprezece docheri comunigti.
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Tot 335111;:1 sint s1 Albert Hossler $i Robert Mw
cu citeva zile inainte de arestarea lui Schulze-Boysen si capturati

in timp ce abia stabilisera legatura cu Moscova.
Dar putem noi afirma despre colonelul Gehrts cd era yy

spion constient ? Din punct de vedere politic el se situeazi peo

_ pozitie de dreapta, daca nu de extrema dreaptd. Locotenent avia-
tor in timpul primului rdzboi mondial, el devine redactor la py-
blicatia conservatoare ,Tagliche Rundschau®. In 1935 i5 imbraci
jar uniforma de aviator, urca treptele ierarhiei i obtine in 1942
comandamentul Serviciului misiunilor speciale ale Luftwaffeului
Postul sau il pune in contact cu informatiile cele mai variate s
mai secrete. Pe masurd ce inainteaza in virsta devine un frecven-
tator tot mai asiduu al cercurilor spiritiste si al ghicitoarelor.

Cum din reteava lui Schulze-Boysen facea parte si o ghici-
toare in carfi, nu-i greu de imaginat cum a ajuns Gehrts printre
mmtimun aceste:a.

Pentru a le prezice viitorul, ghicitoarea i ficea si vorbeasca
de prezent, amestecind aluziile ]a o intilnire cu o fati brung sau
blonda cu intrebari asupra muncii clientuluj (pregatea un ches-
tionar adaptat la fiecare).

Gehrts, cdzut in vraja ghicitului ¢i, este ¢l un spion sau un
imnselat ?

1 {vifijnritatr:a prizonierilor erau rezistenti. Saizeci dintre ei li-
PISCTa intr-o noapte din 1941 pe peretii clidirilor din Berlin afige
::n_u{]az:sn:. protejati de ofiteri in uniforma cu pistoletele in
mind, Operatia fusese condusi de Harro Schulze-Boysen. El or-
fanizase aceasta actiune, ca o replica data expozitiei lui Goeb-
!::-::15_ ~Paradisul sovietic*, care prezenta publicului german .do-
vezl asupra mizeriei® poporului rus, |

.D_lmintata, berlinezii, in loc s& vadi expozitia lui Goebbels,
au r.mtu::u uimire raspunsu] lu; Schulze-Boysen : _Paradisul na-
zist : Razboi — Foame — Minciuni — Gl::stapu? Pina cind ?°
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) Iqind pe shﬁﬂhﬁmﬁunlﬁﬁﬂpi caderea noptii, cu valize

in mﬁm, el m ﬁbiﬁiiﬂh cind in cind se opreau sa-st
od!hngw:imt:nﬂtgﬁrﬂ mai tragd rasuflarea. Cind ridicau insi
valizele sa plece mai departe, pe asfalt rimineau lozinci anti-

. tc* 4 - - i - " . -

Erau printre ei redactori, imprimatori si distribuitori ai
siarului bilunar Frontul interior™, organ de propagindd des-
tipat mai ales masei de muncitori straini care lucrau in
Germania. Ziarul avea editii in germand, rusa, italiand, polo-
qezi, ccha i franceza. . !

Erau dintre aceia care puncau manifeste antinaziste in ca-
binele telefonice, pe bancile metroului §i tramvaielor, ori pe care
le strecurau in tutllll: postalc. Erau dintre aceia care redacta-
cera brosuri indelung gindite §i imprimate in graba mare, pe
care le trimiteau celor ce faceau parte din sistemul nazist dar
care nu impirtiseau intrutotul ideologia lui. |

Eray printre ei, de asemenea, §i cel carc organizasera fuga
in Elvetia si Suedia a evreilor evadati din lagarele de concen-
trare, persecutati ai regimului. . H :

Erau, in Eﬁl‘!it, dintre aceia care proiectasera ¢ campanic
de sabotaj pe scara nationala i ale carei pregatiri erau pe sfir-
site cind Gestapoul a batut la usa. = Vil |

Jos paldria in fata acestor viteji, dar cita nehm‘:u: in toate
acestea | Mai intii Schulze-Boysen, una din cele trei sau patru
surse® cheie ale informatiilor sovietice, punindu-§i frumn'fu:%
uniformd si ducindu-se cu pistolul in mina sa-1 apere pe acestl

Aletas : =11 : s 1.t afise pe care po-
biietasi in timp ce ei lipeau afise pe ziduri — alise JL_; = E;u
litia le rupea cinei ore mai tirziu — or redactind mantie

v W ., & -i A |
corectind lucrdrile ,Frontului interior: o e i

Este avertizat ci sint cu ochii pe el. Harnack. pru H1 :
conjurd si inceteze cu nebuniile lui: el s¢ incapatineaza. i:lo
E““fhmanm care nu e totusi un Pl'uftsiunis# al lnfurmalillﬂﬂh f_”'

' e s i1 lui Harre ca trebuid
care are bun simt, scrie : .Eu ii spuneam
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sa separe propaganda de ra foarte importanti a ':"mmmlb;
secrete. Experienta a dovedit ca o as:_mtnﬂa‘ prﬂp?gandi -
totdeauna prin a [i descoperita. Ar b f.nst ingrozitor daci
fi compromis astfel sarcini mult mai Impul'tan.h:. Harrg 0-
mitea, dar nu-si {inea niciodatd cuvintul. A continuat s3 |e faci
pe amindoua pind la sfirgit.®

Oare nevoia aceasta de a aciona il ficea sa s ocupe de
oate §i-1 impiedica s-o ducd numai pe una pini la capat ?

Sau poate ca, pentru a-gi putea indeplini teribils sa
munca, i1 trebuia 3 simtd in jurul sau generozitatea, entuzias.
mul, puritatea celor care isi riscau viata in schimbul unor rezul-
tate. de obicei, mediocre ; el care lovea atit de salbatic in fata
hidoasd pe care i-o gisea tarii sale, el avea poate nevoie de
aceste biete dovezi — un manifest. o brosurda — pentru a-§i do-

vedi ¢d i el contribuia la munca de a-i slefui patriei o nouj
fata...

Membrii retelei sint insa tor
marputind indura suferinta,
Sal @ NU Mmoare totusi,
diat ingrijire medicals

Cu ajutorul uny;
degetele de Ja picioare
sa le infecteze - e salv
din cei m

turati. Heinrich Kummerow, ne-
inghite sticla sparti a ochelarilor
Atunci ii deschide venele ; | se da ime-
9 din nou scapa.

material tdios i5i despici carmea intre

| creeaza rini adinci pe care cauti
at la timp de cangrena. El fusese unul
eri de la _Lntw:-Upta-Rﬂdin“, firma de

de radingnninmttri:, ingenios sabotate.

al buni ingin
unde jesiserg dparatele

Walter Husemann ajustor, incearci sa Se arunce pe o le-
reastra deschisa gi 53 ducd dupi e in cadere pe S.S.-istul Pan-
“inger ; sint prinsi Ia timp, inainte de a cidea in gol.

Johann Sieg & Herbert

Grasse ay reusit sd se sinucidi.
Pentry 3 ¢ determing pe Frieda
pilului siy i e pune feava pistoletyly; 2
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ilze-Boysen §i Harnack, desi sint arsi salbatic, rezista
?ﬂh Sﬁm ape]matnnc; la arsenalul supliciilor medievale :
totugl. ing picioarele §i antebratele cu ajutorul unor cercuri de
li se ET gni nu pot fi totusi determinati si vorbeasci.
Bet. S cearca apoi sa se actioneze asupra sotiei lui Schulze-
S¢ T,ibtﬂﬂﬁ careia 1 se promite ca i se va salva viata daca
B“?;:;' d:dﬂfﬂti'i adevarate. 'Inspiim?ntali. aceasta relateaza tot
va
e e e Rt muns Tui Kopokow. Tl Sucvediin.
1eaﬁPT“1:i depgnntc cu care imparte celula §i care, in fapt, este

: atoarea Gestapoului. Libertas merge pind acolo incit se
;nf?nn nvinsa cd aceasta dispune de anumite relatii cu ajuterul
asa co

srora poate scoate din_ inchisoare scrisori, Intocmeste atunci
or ot | . s
'-'f:'m mP;:ivt pentru nigte prieteni, in care face o serie de men
E'“:' fﬂﬂ.ﬂ: mmprmnititnar: dl‘.‘.ﬁpt‘: mai multe persoane 51 le
Iun] - ¥ A s - 3
IIr';J:ni'l.e: noii sale cunostinte. Acestea ajung, bineinteles, in dosa
r -
rele intocmite de Gestapo retelei. | | ] _
Frumoas3 in asa masurd incit se interzisese sia fie intero-
ta intre patru ochi, aventuroasa §i oarecum nﬁtli.frmatia.l, Li-
icartas era evident facutd pentru a culege trandafirii vietii; s-a
intepal in maracinii ei §i s-a pierdut.

Descoperirea unei asemenea rc:t:l:_ de spiunaj_- .d::r;?ﬂ:;l; {.j[;
ceau parte functionari apartinind mai multur ];“ 1“;1 Hitler a
rol predominant in stat, avusese efectul L
cerut pedepsirea drastica §i rapida a T:mhnlnr;l.h bt s

Intrucit fithrerul ceruse sa se Paﬁ“f:z.t a Iﬁ{remq;crﬂt de
asupra acestui caz, afacerea a fost clasificata drﬁlF" baniioe
stat”. Simplul fapt de a vorbi despre ea cnmEtjr ~af‘ LWeiseﬂ-
condamndri la moarte. latd ce spune in aces! ':tftula : e
born, unul din sefii Gestapoului: .Nu i hﬂn T n?{:i evrel,
sa dim publicitatii asemenea fapte. Acuzain nu 51_.1 s
nici cetateni cu mentalitate inapoiata sau ratafi. Limp
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vorba de elita societatii”. Nu se face mici 0 mentiune la radio
sau in ziare. Colegii lui Schulze-Boysen cred cd el a fost trimis
in misiune in strainitate. Ministrul economiei, Funk, continyg
s3-i trimitd salariul lui Harnack. El n-a aflat decit in ultimy]
moment de tradarca adjunctului sau. Ulrich von Hassel, mem.
bru eminent al rezistentei, scrie in jurnalul sau: O wvasti con.
spiratie comunista a fost descoperita la Ministerul Aerului s
in alte departamente. Pare sa fie vorba de niste fanatici ad.
versari ai regimului, care pretind c@ au vrut sa creeze o orga-
nizatie «de schimb», in eventualitatea unei victorii a bolsevis-
mului®. In saloane, in anricamerele ministerelor, pe culoarele
cartierelor generale se vorbea mereu de acest abees al cirj
miros greu, aparut dintr-o data, infectase atmosfera Reichului;
fiecare spunea ca stie totul, 1ar ceea ce nu §tia inventa ; afacerea
devenise un mit 5 banuielile erau fara margini ; Berlinul tre-
mura de enervare, iar in ultimul timp incepuse sd tremure i
de groaza pentru ca, acolo, pe malurile Vﬂlgii, la Stalingrad..

Afacerea afecta substantial chiar prestigiul virfurilor regi-
mului fascist, Cel mai compromis era Goring : mai mul{i ofiten
din Luftwalfe faceau parte din retea. Simtind pericolul, reichs-
maresalul reactioneaza viguros.

Mai tirziu, cind Ribbentrop i§i va scrie memoriile in ce-
lula sa din Niirnberg, el va alege acest episod pentru a arita
relatiile sale cu Géring :

«Uind eram cu fithrerul si cu Goring, acesta din urma Ul
sustragea atentia lui Hitler in folosul sia §i atunci eu nu mal
existam ; sufeream pentru urmirile pe care aceasta situafie le
avea pe planul politicii externe. Garing stia admirabil sa se fo-
loseasca de influenta pe care o avea pe linga Hitler. Imi amin-
tesc de.ﬂ EI{IEI'lﬁ caracteristica care s-a petrecut la castelul Kles-
hfl.m: in tump ce-l informa pe Hitler despre afacerea de spio-
A3] cunoscuta sub numele de Orchestra Rogie, in care erau
amestecali mai multi ofiferi de la Luftwaffe. Goring a aruncat
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\oata vina pe un functionar nevinovat de la Ministerul de Ex-
erne. Hitler, caruia nu-_i era pe plac personalul din Wilhelm-
drasse, a fost, ca de ‘obicei, _dt parerea lui Géring ; pentru re-
cabilirea adevarulul, a trebuit ca eu sd protestez cu vehementa®.

Gestapoul este nelinistit de graba cu care Hitler vrea si
¢ termine cu prizonierii : ar insemna sa ducd cu ei in mormint
o multime de secrete. '

Goring incepe atunci o insistentd campanie de convingere
pentru ca Hitler sa ordone judecarea acuzatilor de catre Curtea
martiald a Luftwaffeului §i nu de asa-zisul tribunal al poporu-
lui. Incapatinarea lui triumfa. Gestapoul avea acum la dispo-
sitic un ragaz de citeva luni in care spera sa smulgd de la pri-
sonieri tot ce-1 interesa.

[lse Stobe, alias .Alte® (Batrina) era functionara la servi-
ciul de informatii al Ministerului Afacerilor Straine si ingerul
pazitor, in contul Moscovei, al consilierului de ambasada Ru-
dolf von Scheliha. Ilse este o tindra comunista convinsd § fara
mistere.

Din punct de vedere estetic. Rudolf i llse nu constituau
un cuplu reusit, insd era destul de elicient din punct de vedere
informativ.

Qalariul lui Scheliha si dota sotiei sale ar fi fost suficiente
pentru intretinerea haremului §i grajdului, dar jocul de ‘hacaru
I ruinat. In 1987 ajunsese la concluzia ca singura solutie con-
venabild pentru o nobild odrasla a familiei din Silezia, ajunsa
in situatia sa, era si-si traga un glonte in creier. In acel mo-
ment au intervenit insi sufletele bune de la Intelligence Ser-
vice 5i de la Centru carc i-au platit datoriile. salvindu-1 de la
trecerca pe lumea cealalta. ‘ _

Nu cunoastem amanunte despre actiunile sale ulterioare in
folosul Londrei, dar stim ci colaborarea cu Moscova a fn:st des-
tul de activi. La Moscova, Directorul ii dadu, evidenl in nfod
aluziv, pseudonimul de ,Arianul”. Scheliha a devenit in curind

M- Reteauas Marelui Sef — c. M9 145



!

faimos printre casierii Centrului prin ﬁﬂmim Mﬂl‘m
i se virsau. Serviciile sovietice sint zg_ircrte 51 Fl'tftl‘lﬂ.tanm de
credintd, agentilor platiti. Dar Scheliha era pe atunci consilier

de ambasada la Varsovia, unde se juca o partidd diplomaticy

cruciald. El era cel mai indicat sa iﬂfﬂnﬂﬂ“.w asupra
eforturilor germane de a alipi Polonia la ::Eah‘t:al antisovieticy.

Rapoartele sale erau platite cu sase mii cinCi sute de do-
lari, virati prin Chase National Bank din New York, via Cre-

ditul Lyonez. ‘
In ajunul rizboiului, Scheliha a fost chemat la Berlin, dar

a continuat si primeascid sume marl de la sovietici. In februarie
1941. lui i s-a remis, prin intermediul Ilsei Stobe, care trans-
mitea rapoartele lui Scheliha, suma de treizeci de mii de marc.
Patru luni mai tirziu, planul Barbarossa® i-a trimis pe diplo-
matii rusi la ciminele lor si 1-a obligat pe Director sa gaseasca
un nou sistem de comunicare. A recurs la Kent, Pe 28 august 1941,
cu sase saptamini inainte de faimoasa telegrama cu cele trei
adrese, Kent primea un mesaj prin care i se ordona sa ia con-
tact cu Alte®, care loouia in Wielandstrasse 837 — Berlin, §
sa-i aranjeze o legatura radio independenta de grupul Schulze-
Boysen. Kent a luat legatura cu un specialist in transmisiuni cu
numele de Kurt Schulze, pe care l-a prezentat Ilsei Stobe si l-a
insarcinat cu transmiterea rapoartelor lui Scheliha, Telegrama
in care se menfiona pseudonimul de .Alte* a fost decriptata,
ca s1 celelalte.

Pe 12 septembrie 1942, Ilse Stébe ii ajunge din urma pe
tovaragii sai la inchisoare. Refuzi si marturiseasci ceva, in
cuda textulw incriminator, Continuid s-o interogheze. Dar nu
numai in vederea obtinerii marturisirilor sale vor Himmler
s1 Goring sa cigtige timp: ei vizeazi mult mai departe, grafie
interceptarii unui alt mesaj. Da, acum se confirma ci Direc-

turhl,:ll credea ca a descoperit minunea minunilor, codul .inca-
sabil”,
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La inceputul lui septembrie, statia de receptie ana din
= ntercepteaza §i dﬂc?fma:f aufati hﬁmﬁ%ﬁ de
Director unei retele de rezistenta cehd : , Avertizati «Altes Ber-
oo Charlottenburg 37, Wielandstrasse, de sosirea viitoare a
lui Koster”.

O femeie de-a Gestapoului se instaleazi in apartamentul
[lsei Stobe. Doi politisti se ascund intr-o camerd a imobilului
din fata. Capcana in care va cadea Koster e gata si va permite
poate s fie amestecat Ministerul de Externe in scandalul Or-
chestrei Rogii, Dar iata ca o lovitura de trasnet pietrifici dintr-o
data fiarele naziste ocupate mereu cu intinderea de curse una
alteia §i le face dintr-o datid solidare : afacerea documentelor

din Stockholm.

|
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ULTIMA BATALIE A LUI SCHULZE-BOYSEN

Pe 30 septembrie, capitanul de vas Eric Schulze, sosit din
Olanda, patrunde in imobilul Gestapoului, ca sa-1 intilneasca aci
pe fiul sau, Harro Schulze-Boysen. |

Rudele celorlalti prizonieri cerusera § ele permisii, dar ce-
rerile lor fuseserd respinse fara mila. Lui Schulze i se dadu
totusi aprobare.

Dupa neagra legenda care circula i astazi printre fostele
cadre ale Abwehrului si Gestapoului, Eric Schulze, intlacarat
patriot, si-a scos pistoletul de indata ce a fost in prezenia fiului
sdu §i a incercat sa-1 impuste ; a fost nevoie sa se intervina pen-
tru a fi impiedicat s-o faca.

lata ce spune in acest sens tatal lui Harro Schulze-Boysen :

.Comisarul Koppkow, colaboratorul lui Panzinger, m-a
condus la primul etaj al imobilului, intr-o camiera care nu parea
ocupatd. Un birou gol, intr-un colt, o canapea lipita de p_ert't-:.
doua fotolii si o masutd. Am fost lasat sa astept doua m:nu‘tt.
Deodati o usii secretds se deschise si Harro igi facu aparifia i
solit de Koppkow si de un alt comisar. Era foarte palid, slabit

it cu cearcine adinci. Ne-am asezat unul linga altul si am in-
teput sa discutam.
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Cei doi comisari se opriserda in spatele biroului §i ne supra-
vegheau. Unul dintre ei parea ca sﬂit un Pmca-*man

I-am spus lui Harro ci am venit la el plin de sentimente
paterne, ca sa-l ajut. Mi-a raspuns calm, dar hotarit, ¢i
puteam si-i fiu de folos, cd de ani de zile lupta impotriva re.
gimului nazist, ca era perfect constient de consecintele actiyi.
tafit lui.

Unul dintre comisari a intervenit atunci §i a pus o intre-
bare cu privire la o chestiune de care Panzinger imi vnrbiaé
deja i care pirea ca produsese multe griji Gestapoului : Schulze-
Boysen a trimis in straindtate, inainte de arestarea sa, documente
secrete de o extrema importania ?

Harro evitd un raspuns precis, lansindu-se intr-o serie de
aprecieri cu privire la brutalitifile comise de regim. In curind
am fost anunfati ca timpul afectat vizitei mele a luat sfirsit. La
plecare, la amindoi ne-au venit lacrimi in ochi. Ne-am strins
miinile tacuti, cu sentimentul ca ne vedem pentru ultima oard.
si ne-am despartit”.

Documentele la care se referea politistul se pare ci atestau
crimele nazigtilor. $tirea ca Schulze-Boysen ar fi trimis ase-
menea documente in strainatate a creat o adevarati panica
printre conducatorii nazisti. .Mi-ar fi de ajuns sa apds pe un
hu_lun. a amenin{at Harro, ca documentele si ajungi la Londra.
ori la Moscova, nu gtiu unde inci*. Conducitorii nazisti nu cu-
nu‘ﬁtea.u continutul lor, fapt ce 1i ficea si presupuna orice. Ca
de obicei, prima incercare de a se afla despre ce era vorba a
fost teroarea fizics. Goring ordoni Gestapoului sd intrebuinteze
-toate mijloacele pentru a-1 obliga pe Schulze-Boysen sa dez-
viluie faptele®, Himmler a semnat chiar §i o autorizatie oficiala
pentru un .interogatoriu intirit*, Asta insemna, fin jargonul
_]I:Idlftﬂl' nazist, ¢a prizonierul putea fi biciuit. Supliciul admi-
nistrat lui Schulze-Boysen a fost regulamentar si trecut in pro-
cesul-verbal. Ingrozitoare comicirie gi zadarnici mascarada:
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Pﬂtm au face &hﬂ lovituri de bici pe care le ARy

ce e & _ { orta

actori de madmfﬁrﬁ sa cricneasca ? e st
Neputind sd-1 infringd cu aceste mijloace, au incercal sa-|

induioseze, admitind sa fie vizitat de tatil sau.

Cineva sund la usa llsei Stobe. O agentd a Gestapoului,
care fusese lasata in casd dupa arestarea llsei Stibe se grahi
si deschise. In prag era un tindr care spuse cu voce joasi -

— Caut o veche cunostinta...

— Pe cine ?

— O veche cunostinta.

— Intrati, eu sint.

Baiatul intinde un plic §i dispare. Cei doi politisti instalati
in imobilul din fata n-avuseserd timpul necesar si intervini.
Nimeni nu va sti niciodata cine era mesagerul, de unde venea,
de la cine primea ordine.

In plic, o foaie de hirtie cu aceastid singura fraza: ,Koster
va sosi probabil pe 20 octombrie. Aranjati legitura Koster-
Scheliha®,

Gestapoul se napusti la Ministerul Afacerilor Externe pen-
tru ca sa afle aci ca Rudolf von Scheliha este plecat in Elvetia.
Fugise, fara indoiald, Arestarea Ilsei Stobe trebuie ca il alar-
mase. Se ordond atunci sa fie supravegheat de agentii nemfi care
operau in Elvetia. Dar cum sa-1 aduca in Germania ?

Pe 21 octombrie, pe 22 si in zilele urmatoare, nu s-a pre-
zentat nimeni la domiciliul llsei Stobe. In noaptea de 22 spre 23,
Luftwaffesl a semnalat zborul deasupra Prusiei Orientale a
unui bombardier rus care a plecat inapoi fird sia lase bombe.
Venise, deci, Koster.

Apoi Gestapoul a primit de la un agent elvefian aceasta
veste uimitoare :

«Scheliha isi face bagajele si se grabeste si revind in Ger-
mania®, Cilitoria sa nu era, deci, o fugi? Era cumva nevino-
val, In ciuda misteriosului mesager ? Serviciile sovietice, pre-
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venite de arestarea Ilsei Stobe, cautau cumva s3 w'ﬁﬁh'«
poul pe o pista falsa ? Ori, pur s1 simplu, informatia WW
elvefian era inexacta ; )
Pe 26 octombrie, pe la orele cinci dupd-amiaza. e doi
politisti plasati in fata apartamentului llsei Stobe au vy I
trind in imobil un om de talie mijlocie, imbracat intr-un ml?ﬂ
meabil si avind in mind o valiza. Si-au parasit ~adaposty!* i
au iesit pe strada. Agenta Gestapoului era inarmatd cu up o
volver ascuns sub taior, iar cei doi colegi erau gata si-i sars in
ajutor, pentru ca era imposibil s3 se prevada reactia luj Kaster
in cazul cind ar [i descoperit substituirea, ‘
Au trecut cinci minute. Omul reaparu. Nu mai avea valiz
s1 se indeparta cu pas linistit. Unul dintre politisti incepu si.]
tileze. Celalalt se grabi sd intre in apartament. Femeia, radiing
de bucurie, ii dadu raportul. Era chiar Késter. Valiza continea
un emifator. El a cerut sa-l intilneascid pe Scheliha §i i-a pro-
pus o Intilnire in aceeasi seara la cafeneaua Adler., Wintten-
bergplatz. A mormait amenintari impotriva lui Scheliha, afir
mind ca, daca acesta refuzi si mearga drept, o sa-l1 laci si
cada. l-a ardtat femeii o chitantd de sase mii cinci sute dolari,
semnata de diplomat in 1938, Késter s-a dus la intilnire, unde a
fost arestat. Numele siu adeviirat era Heinz Kohnen, fiul unui
fost deputat comunist in Reichstag. Tatal lui era la Londra, unde
pa"“'jll}“ la celebra Opération Radio-Noire®. incercare de a de-
mﬂ{al!?fi Wehrmachtul pe calea undelor : $n fiecare zi nemfii
antinazisti ii instigau pe compatriotii lor la rebeliune si le dideau
vesthh pPE Care €1 n-avean .-jf Uﬂdt 55 If." fﬂﬂﬂ&ﬁtﬂ, ﬁlﬂd cenzurale
?EISFZT;:E::#:.;;L “E-uz dus Ja Mnscnva: Centrul 1-a ‘inmlat in
Do Wocsy. B -1"1::'?'{'!'{&]‘: de reanimare a retelei germant.
Bt o0 _,.H; _ tthelm iFE"”l-E'-ndﬂrf: Albert Hussll::l‘ |l
ciizoti in miinile Gtz:ﬂ Pﬂ}"} !’Tll‘l‘liﬁ.l in —ajuturul .htrhm:zllur 5l
bardier rus i fuses S et E_]:IPI Sokoen s s = b?m.
tala. Misiy t. pE_lrﬂit]tat linga Osterode, in Prusia ﬂﬂfﬂ"
fita sa principala consta fn a lua contact cu Scheliba
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i a-i redestepta zelul. De citva timp rapoartele consilierului de

ymbasadd erau rare §i mediocre, desi postul siu la Ministerul

4 Externe ii oferea posibilititi sporite de patrundere in secre-
le diplomatiei germane. Explicatia pasivitatii lui trebuia pro-
babil cdutata in frica ce-1 domina. Evident, ambianta Berlinuly;
din 1942 nu era aceeayi cu cea a veselei Varsovii dinainte de
azboi. Scheliha ar fi dorit, probabil, si se retragi din acest
_joc”, unde isi risca viata, dar partida Directorului nu putea
fi abandonata aga ugor. Heinz Kohnen venise de la Moscova
tocmai ca sa-i reaminteascd acest lucru. El era purtitorul a opt
mii de marci §i a vechii chitante care data din 1938. Daci sursa
de imbogdtire nu era suficienta pentru a reincalzi entuzias-
mul lui Scheliha, amenintarea cu predarea chitantei Gestapo-
ului, fara indoiala ca era mult mai convingatoare.

Nu stim dacd Kohnen a fost torturat sau a vorbit fard sa
fie constrins fizic, zdrobit fiind de faptul ca Gestapoul stia to-
tul despre el gratie marturisirilor primilor patru parasutisti. Unul
dintre anchetatori declard : .lI-am pus in fatd adresa unde sta-
tuse la Moscova, tramvaiul pe care il lua pentru a se duce la
scoala de spionaj, forma portilor acestei scoli, numele studentilor,
profesorilor §i prietenilor fui etc.; s-a simfit demascat si a tradat”

llse Stobe a vorbit si ea, convinsa ¢a tacerea sa n-ar mal
fi folosit la nimic de acum inainte ; Rudolf von Scheliha a vor-
bit incd de la arestarea sa la postul de frontiera din Constanta.
Giring a reusit si-] compromiti pe Ribbentrop. Cit despre
Himmler, acesta isi facuse suma de mostre : in afara de S.S.-istii
sal 5i de cancelaria lui Bormann, toate organismele Reichului
vor avea cite un reprezentant in boxa acuzafilor.

Procesul insi nu se putea deschide inainte de a se regle-
menta afacerea documentelor de la Stockholm.

Nimeni nu stie ce ginduri il framintau pe Schulze-Boysen
in celula sa si sint greu de inteles planurile unu om care oo
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mai avea decit o singura carte in mina, de

viata sa. Harro a fost extraordinar pind la capit, mﬂl!fi?m

o

din fundul temnifei sale sa-i facd sd tremure pe bong: WL |
Altul, in locul lui, s-ar fi cramponat sdlbatic de aceasts yltjps
licarire de salvare ; i-ar fi avertizat pe Panzinger g Kool

ca documentele de la Stockholm wvor fi publicate de la Pﬁm
cxecutie a unui singur membru al organizatiei si ar f; w
pe urma rezultatul pariului, Harro n-a agteptat. E] 5 jucat eip.
stit cu Gestapoul. El i-a declarat lui Panzinger ci este gata
dezvaluie ascunzitoarea dosarelor dacd i se garanteazi 3 ﬂu
0 execufie nu va avea loc inainte de 81 decembrie 1943, un ap
mai tirziu. El era deci convins ¢d Hitler va pierde rizboiyl
acest rastimp. Gestapoul a facut cunoscuti aceasts propunere
autorifafilor superioare : luj Himmler, Géring si chiar fiihre-
rului. Tirgul s-a incheiat, Schulze-Boysen cerea. de asemenea,
ca tatal sau sa fie prezent cind se vor face aceste dezviluiri g
ca Gestapoul si intireasc fn fata lui promisiunea. Eric Schulze
povesteste : «Harro a intrat in camerd cu un suris increzitor,
Pal'{zingtr I-a incredintat solemn 3 acordul va intra in vigoare
de indatd ce va fi spus adevirul asupra ascunzatorii documen-
Ttl-:.uj. oricare ar fi aceastd ascunzitoare. Dupi o clipd de liiste
destinata sa pregateascd  efectul, Harro a declarat : «Dogu-
menler.nu s-au miscat din dulapurile Ministerului Aerului, Eu
am ff."fl.‘IIt voit banuielile Gestapoului, pentru ca sa am in mind
LIDD niu]lnc de presiunes. Stupoarea comisarilor era fard margini.
“Pa un moment, Panzinger a declarat ca au fost completate

E i ¥ i - - " ]
onditiile contractuly; ¥ 2 acordul, in consecinta, era valabil®.

see f:r:ﬂil::r:m;if :51_ a procesului, in localul inchisorii din Plotzen-
tih:r' S¢ decapitay condamnatii la moarte, o echipa de mun-
11 era ::lf]a la lucru. Fixau de plafon o sind de ofel previ-
Em.td - histe cirlige culisante, Personalul inchisorii nu fintele-
g:;:}‘m'rf din EfﬂPul_ acestel instalatii facute in grabd (cons-
4 .importanti s urgentd®), deoarece Codul penal €3
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capitat : in Gﬂrmanm HEL LA Spinzura. Curtea era compusa din
ofiteri superiori. Acuzatia urma s3 fie sustinuty de procurorul
Roeder, oberstgerichsrat din Luftwaffe, ciruia ; -2
dat, datoritd zelului sau fanatic, porecla de ~copoiul lui Hitler
Avocatii, desemnati din oficiu, n-au avut timp sa studieze do-
sarul §i se pare, de altfel, ci unii dintre e nici nu dorisers
5= faca.
in boxd se afla treisprezece membri aj Orchestrei Rosii.
Sotii Schulze-Boysen §i Harnack fac, evident, parte din prima
serie. Sint acolo §i Horst Heilmann, din echipa de descifrare
a lui K]“dDW. Herbert Gollnnw. tinarul ambitius care 1t antrena
pe transfugii caucazieni, Kurt Schulze, radiotelegrafistul Jui
Sthl:“hl 'Ii Clﬂ"ﬂ.l] IE.H Hans Cuppi. -pianistul“ amator al lu
Schulze-Boysen, Tot acolo se afla si Johann Graudenz, fostul
corespondent al agentiei .United Press" la Moscova si al zia-
rului .New York Times® Ja Berlin. Insircinat cu relatiile dintre
uzinele de armament s Luftwaffe, el i1 comunica lui Schul-
ze-Boysen cifrele productiei aeronautice germane si toate amai-
nuntele asupra tipurilor de avioane, performantelor §i arma-
mentului lor. Linga comunistul Schumacher, sculptor, se afla
reactionarul colonel Erwin Gehrts, amatorul de spiritism si
clientul ghicitoarei in cirti Ana Krause. Mai sint acolo Giin-
ther Weisenborne, sotia lui Schumacher, Elisabeta, si o femeie
tindrd cu surisul radios, foarte frumoasi §i plina de vitalitate :
contesa Ertka von Brockdorf. Ca si Elisabeta, ea fusese functio-
nara de la inceputul rdzboiului la Ministerul Muncii. Sotul [?i
era ofiter, Erika von Brockdorf adipostise la ea acasi un emi-
Wtor 5i i gizduise pe niste parasutisti. Vidzind-o asistind la
Procesul sau ca la o sarbatoare, procurorul Roeder ii spuse:
0 s vi piara in curind pofta de ris". Raspunsul fu prompt:
-Nu atita timp cit va voi vedea pe dumneavoastri®.
Cei treisprezece acuzati stiu ca pe ei i1 paste Prdfﬁ_LPﬂ su-=
Prema. Dar Harro Schulze-Boysen spera ca chiar daca se va
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. ok . B
pronunta pedeapsa cu moartea, ca nu va fi aplicatd decjy
un an. _ | :

Cit despre Libertas, ca este convinsd €3 o agteapti o
damnare vyoard — poate chiar @ o sd-i dea drumu) Iy fie-

regime pe declaratiile ¢i §i domnii de la Gestapo -au spyy
¢i ea este ceca ¢ era in Anglia Jun martor al CDl'ﬁln&“'; H-
cunoasterile 31 martunisinile e1 impotriva mmplrnilor a1 .“
s-0 absolve de pedeapsa. Deci i ca. Libertas, ~martor al G.;.
tapoului®, se va bucura de bincfacerile prevederilor acestei legi.
E adevarat ca in codurile germane nu se prevedea nimic in
acest sens, dar de mult timp justifia din Germania ficea ﬂ.
voia cu codul. Libertas este sigurd ¢@ o s3 jasd din aceasti
incurcaturd. Procesul se tinea cu ugile inchise, dar erau totugi
ativa speciatori in sald: ofiteri ai Gestapoului si reprezen-
tantr a1 diverselor ministere implicate in scandal.

situl pracesului. Dosarul procuroralui se l]lﬁji,tﬁ aproape in hﬁ

Roeder a fost la indltimea reputatier sale. Lui §i era suf-
cent sa se dovedeascd ¢ acuzalii se dedaserd la spionaj pl'.l—
tru a obline pedeapsa capitald. Viata celor tressprezece oy
il 'mai interesa, acum impotriva memoriei lor se indirjea. El
Il acuzd pe Schulze-Boysen ¢i a dat o alti destinatie fondurilor
orgamzatier ; facu, de asemenea, o schemi detalia‘h a legaturilor
amoroase ale [ieciruia Scopul era, evident, acela de a lipt o
masca de noroi pe fata acuzatilor. Dar pentru care ochi ? Py
blicul nu stia nimic despre proces ; Roeder si judecitorii ere-
lift_;ﬂ.l EIEI el nu va afla niciodatd nimic, Sefii Gestapoului §
oficialii nazigh prezenti in sald nu erau vameni carc sa
cmotoncze in fata citorva nazbitii erotice ; ei §i cunosteay, de
altfel, pe cei care etau in boxd. Posteritatesa ? Da. pentry €4
Tr;u:hui:i procurorul sa arate aceste imagini pornﬂgraﬁﬁr Iﬁm
fﬂt IH_I-‘“!:HIIJH:T‘: iU cste la ordinul curtilor martiale si ¢ vendic-
ul sau diferd uneor de sentintele lor. Arvid Harnack, cu vo

ea tardgdnaty g surds, se mirgini la o declaratic de Fmﬂ-
1 56

giv. E) termind astfel: .Eu am acfionat din convingerea o3
ile Uniunii Sovietice deschid calea salvirii lumii. Scopul
meu a fost distrugerea regimului hitlerist prin toate mijloacele”.
W se batu ca un leu. negind fiecare detaliu care
pu era dovedit cu probe. iy
" Din acuzat se facu acuzator si tintui la stilpul infamici pe
adversarii sai prin interven(ii in carc ardeau, mereu intacte,
pasiunca si ardoarea sa obignuiti. Au trebuit si intervini ca
-] faca sa tach. Ceilalti au fost la dndltimea lui. Un oficial
prezent la proces ne spunc : ~Fapt este ci ei s-au comportat
cu totii intr-un mod impecabil. Afard de Libertas™
Unsprezece condamnati la moarte si doi la inchisoare :
Mildred Harnack, care a fost condamnati la sase ani inchisoare, i
Erika von Brockdorf, care a primit zece ami. .Cind s-a pro-
nuntat verdictul, povesteste avocatul Behse, Libertas a tipat si
a lesinat. Desi eu o implorasem nu o data s fie congtienta de
situatia ¢i §i sd se pregileascd pentru mai riu, ca a ramas
pind atunci increzatoare si optimistd. Imi explica cd f‘-tsmpnul:
2 recompensd a marturiilor sale, ii promisese o pedeapsa usoard
sau chiar libertatea...” _ |
In principiu, sentinta era supusa ratilicarn prc&:dmt:l:.n
Curtii martiale ; el putea s-o confirme sau s-o infirme. Dar in
acest caz deosebit Hitler iyi rezervase el acest privilegiu, ca
pret al renuntirii la un tribunal al poporului. :
Saarta celor treisprezece stitea deci in miinile lui. Un me-
sager se duse sd-i raporteze lui Goring imediat cc ¢ pronuntd
sentinta. Reactia lui a fost violentd : exploda la {uvmtc.l:k -pe-
deapsa cu inchisoarea™ §i spuse cd fihrerul nu va fi niciodata
de acord. ) e
Citeva ore mai tirziu, Hitler personal cra informat ::
aghiotantul siu, amiralul Puttkamer. Coafirma pﬂlcps:lrk ey
moartea si ordond un nou proces pentru Mildred Harnack ¥
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Pe 22 decembrie 1942, trei zile mai tirziu, B 1 Y
' s ;. nm.;-.j_h_'l

aveau sa moara.

Executia lui Herbert Gollnow si a colonelulyi (ot
fusese aminata pentru ca aveau nevoic de ei in al dﬂﬂﬂ% .
cu Mildred Harnack. Locul lor fusese luat de P Proces
Scheliha si Ilse Stabe. udolf vy

Ziva de 22 decembrie a fost lugubrd si rece - un vigt

glacial din est sufla in directia Berlinului.

Femeile au fost decapitate, conform legii, Pentru a desg
'.:irsi calvarul lui Libertas, i se dezvilui ci tovarasa de gdu.]g
st confidenta sa, Gertrude Breiter. era informatoarea Gtstapm
lui. Cu citeva ore inainte de sfirgitul ei, Libertas il scria :
mei sale : -

-Mi-a fost dat si beau cupa amiriciunii Pind la fund s
sa aflu cd o persoand in care aveam deplind incredere Gr.:]
trqde Breiter, m-a tridat. i eu mi-am tradat, din ;-n' -
prictenii. Voiam si fiu liberd si si revin linga ;int darg o
de-ma, sufir enorm pentru greseala mea®. ' i

A Elnuu zi, pe 23 decembrie, mama el, frumoasa contesi
Thora Eulenburg, pianistd renumita. alergase la Berlin si bi-
u;]:u: la poarta fiecarei inchisori pentru ca s3 j se dea fetei pa-
:mf“fl; flf'r_‘fira.tm_n pe care i-l pregitise. A fost respinsi peste
v Tt a1 se spuna ca Libertas fusese executat cu citeva ore
mal Inainte. Atunci, epuizati, innebunits de groaza, biata fe-
meic s-a dus la prietenul sy, maresalul Géring ; aé:sta i ce-

rea adesea sd cinte la pi y

| 4 plan pentru invitatii sii. Gori :
£ 5d cint i a simu-
lat c3 nu §he nimic, : e |

In e o i i A
Prinzl[]ll;;z:]duea-amm"_m opt barbali au fost transferati de la
strasse la  inchisoarea dip Plotzensee. Inainte

de a-gi paris;
rr:n:-]u? u];: as1 celula, Harrg g ascuns fintr-un interstitiu al pe-
POEm pe care il scrisese atunci

il reEven: y
razboi, ;; r:rm b b alt prizonier de existenta lui, care, dupd
enit sg scotoceasca prin ruinele imobilului. Ca Ff“'
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oo | scapase intact. El se terming cy strofa urma-

B .Argumentele ultime
Nu sint streangul sau cutitul
Si-ai nostri judecatori de azi
Nu vor fi 51 la judecata de pe urmi®,

Au fost inchigi in opt celule. Fiecare condamnat a avut
dreptul s& scrie o scrisoare de adio.

lata ce a scris Arvid Harnack familiei sale .

Dragii mei,

Peste citeva ore, eu am sa parasesc aceasti viati. As vrea
i va mai multumesc incd o datd pentru toati dragestea cu
care m-ati inconjurat, mai ales in timpurile acestea din urmi.
Gindindu-ma@ la aceasta dragoste, povara mi s-a pirut mai
usoara. Sint, deci, calm §i fericit.

As fi vrut sa va mai vad o data pe toti, dar, vai, nu e po-
sibil. Gindurile mele se indreapta spre voi: fiecare trebuie
sa stie asta, mai ales maman.

Pentru ultima datd, va imbratisez pe toti.

Al dumneavoastra, Arvid

P. 5. Trebuie ca dumneavoastra sa sarbatoriti Craciunul
ca de obicei. Aceasta este uliima mea dorinta”.

Harro Schulze-Boysen scria :

-Dragi parinti,

latd, momentul a sosit : in citeva ore voi parasi «eul» meu.
Sint perfect calm §i vl rog si pe dumneavoastrd si fiti la fel,
s aflati vestea cu nepasare. Lucruri atit de importante sint azl
n joc pc acest pamint incit o viata omeneasca care se stinge
MU mai conteaza. _

Despre ce a fost, despre ce am facut cu. nu vreau sa maj
?{trh':"‘“' Tot ceca ce am ficut, am ficut din capul meu, din
mma gi cy convingere.
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Moartea aceasta imi convine. Oricum, eu am stiut %

una ci ea va h astfel. Ea este «moartea mea Pmﬂnﬁﬁ'&ll

spunea Rilke.
Numai cind ma gindesc la dumneavoastrd am inimg grp.

mult prea grea, dragii mei. Libertas imi este aproape ‘“‘mih
impartasi soarta la aceeasi ora. Incercati acum in ac:la.ﬁ ""‘P
pierderea §i rusinea, desi nu le-ati meritat, Timpnl va hﬁl’d
insa durerea voastra : sint convins ca asa va fi. :

Eu nu sint decit un pionier, cu elanurile mele impetunase
si intentiile mele, uneori putin confuze. Credeti cu mine {iﬁm
pul, care este drept, va face ca totul sa traiasci. |

Ma voi gindi pina la sfirgit la dltima privire a tatilyi mey,
ma voi gindi la lacrimile de Craciun din partea miicutei mele
dragi. Mi-au trebuit aceste ultime luni pentru ca sa ma apropii
atita de dumneavoastra, eu, fiul risipitor, revenit definitiv la
caminul sau, Dupa atita impetuozitate si pasiune, dupa atites
drumuri care vi se vor parea ciudate, am regisit, in sfirsit. dru-
mul spre casa.

Ma gindesc, de asemenea, si la bunul H si ma bucur ci ¢
este mai bine.

Gindurile mele se indreapta spre Fribourg, unde am vizut-o
pe Helga si ai sai pentru prima §i ultima oari. Da. eu evoc
:‘“_‘i"“ffﬂ unei vieti pline si frumoase, pentru care va datore
atit cit niciodatd nu i s-a datorat cuiva.

Daca ati fi aici m-ati putea vedea cum rid in fata morfi
E .nfuh timp de cind am invins-o. E ceva obisnuit in Europa @
.r;F'n:ltul sa fermenteze in singe. E posibil ca noi sa nu fi fos
defm .ﬁist: bieti imbecili. Dar, atit de aproape de moarte, ai @
prisosinta dreptul la o cit de mici fluzie personald.

] ,F'”, acum, eu va dau mina tuturor, iar aici voi depune 0
r:;:ua drept sigilin s, in acelasi timp, garantie a dragostel

Al dumneavoastra, Harro”
160)

Din tnﬂmﬁﬂe, de sm_lima la Plotzensee 3 unui grup de
wndamnati la moarte a aflat si preotul Poelchau, Acesty s-1

dus imediat §i i-a vizitat pe fiecare dintre ei. Cel mai muylt l-a
et sclploral Schumacher, care. <o ccv e i
de moarte, nu-§i pierduse nimic din buna dispozitie care.l ca-

iza. Harro, dimpotriva, i s-a parut ca se zhirleste in fata
obstacolului. Nu cd d-ar fi fost fricd: calmul siu erq absolut,
¢i pentru ca i se luau toate posibilitatile de a actiona ;: ase-
menea soldatului invins si sfisiat de durere cind trebuie i se
predea adversarului cu arme cu tot, Harro Schulze-Boysen trebuiy
sa astepte, cu o totala pasivitate, moartea.

Poemul pe care 1l ascunsese in celula sa arunca acest strigat:

.Cu moartea aproape

Cit de mult iubesti tu viata...

91 plin peste poate-ti este sufletul
De ceea ce aruncai inainte”.

Becurile din celule au fost aprinse foarte devreme, desi
nu era inca noapte. Pe coridor, gardieni patrulau in tacere.
Asemenea unor robofi, ei erau zidifi, parca, in linistea aceasta
ostila.

Un oficial ajunse inaintea celorlalti si se duse la Scheliha.
Ribbentrop ceruse o aminare a executirii consilierului de amba-
sada, pretextind cd acesta nu spusese tot ce avea de spus despre
mformatiile trimise rugilor. Se astepta raspunsul la aceastd ce-
rere. Cum ea putea sa intirzie, Ministerul de Externe preferase
5 trimitd la Plotzensee pe unul din functionarii sai, Karl Hott-
man': in caz de raspuns favorabil, se va gisi la locul respectiv.

Hoffman il cunogstea pe Scheliha, Fird indoiald ca Scheliha
tfa un tradator, dar Hoffman se gindea ci poate nu era t.utuhl
Perdut ca si-i salveze viata, dacd nu-l bagasera in aceeagi oala
tU 0amenii Orchestrei Rosii.

-_-__-_'___‘—————.
" Pseudonim dat de autor, — N.A.

i Reyeans Marelui Sef — ¢ 3439 161



Preotul Poelchau il gasi pe Az:rul Hm calm g
El era gata si moard pentru convingerile ]m. chiar dac§ g
{oarte bine ¢d un asemenea sacrificiu nu salva Germania, T,
merile sale in legatura cu poporul m'm Hitler T
rupsese sufletul, au fost impartasite preotului Poelchay

Hans Coppi, fostul radiotelegrafist al lui Schulze-B oy
s¢ gindea probabil la fiul sau, venit pe lume la 27 o e
recent in inchisoarea unde era inchisd sotia sa, llde. D¢ .
ce a aflat de nasterea fiului sau, Hans i-a scnis lldei o scris
in care o indemna sa nu se framinte pentru viitor §i sa se bucyre
de marea fericire pe care i-o oferea viitorul.

Aminarea nu sosea. Hoffman, sufocat de cruzimea acestor
ore interminabile, vizu in sfirsit cum gardienii s-au
de condamnati ca sa le faca ultima toaleta. L) se tiie paru! s
i s¢ ordond sa-5i schimbe imbracimintea. Apol au sosit oficalii
Preotul Poelchau se plinse lui Roeder ¢& n-a fost anuntat ofical
de executie. Procurorul i raspunse : _Participarea unui ecleziast
nu a fost prevazutd®.

Gardienii i-an scos pe condamnati din celulele lor s i-au
adunat pe coridor, A inceput apelul. Cind s-a terminat, cei opt
condamnali au primit ordin 53 inainteze spre  uga culoarulus
Au plecat toti cu pasul hotdirit § capul sus, afard doar de Sche-
liha, care se rostogolea pe ciment §i urla ¢ el nu voia si fie
ucis, O perdea mare ascundea sala de executie. Cortegiul 2
oprit, apoi unul din colturile perdelei s-a ridicat gi calai gi-au
facut aparitia. Erau trei, imbricati in redingotd de ceremonie.
cu manusi albe §i cu pildrii inalte cu boruri largi, Acestia pre
luard tund;l.mna;ii $1 1 duserd In partea cealalta a pﬂ‘ﬂdd‘
urmas de oficiali. Preotul Poelchay n-avu dreptul sd-i insoteascd

o interior, lingd ugh, ficurd o noudl oprire. La citiva mefr
dl‘PET_J’ﬂ": de ghilotina din mijlocul salii, presedintele Curti
Mﬁrtli_iflt le mai citi o dati condamngrile. Dupd accea, condam-
natn 5 reluard margyl depisird ghilotina ; printr-o ugd des-
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jsi in dreapta lor isi observard cogciugele aranjare 3
ﬂmﬂﬁﬂi&ﬂdﬂmﬂﬂmfﬂngh&i;;ﬂuﬁuﬁ

agcl'-' ‘ondamnatul trebuia s3 se urce pe un scaunel, apoi unyl

dintre calai §i trecea fringhia dupa git, iar celilalt 5 lua sciy-
nelul. Accasta moarte fusese aleasa de Hitler pentru ca ea il
pe condamnat la chinuri grele. Cu ghilotina, totul se
W’ prea repede, in numai unsprezece secunde,
Cind totul se sfirgi, procurorul Roeder spuse, la iesirea din
sala de executie :
,Schulze-Boysen asta a murit ca un adevirat birbat*




MARELE ]JOC

Franz Fortner relateaza: .N-am asistat la toate interoga-
toriile Marelui Sef, caci dupa arestarea sa eu m-am intors la
Bruxelles. Dar pot s& va garantez un lucru: daci Marele Sef
a vorbit, asta n-a facut-o de teamd cd va fi torturat sau pentru
a-§i salva pielea. Omul acesta nu stia ce e frica. Nu avea ni-
mic comun cu un Raichman sau cu un Wenzel. Chiar si daca
ar fi fost torturat, sint convins ci n-ar fi spus nimic, daca s-ar
fi hotarit sd tacA. Vedeti, eu nu i-am inteles atitudinea decit
mult mai tirziu, dupd rdzboi, cind am cunoscut putin mai bine
metodele spionajului sovietic. Trepper a fost un om foarte in-
teligent, extraordinar de inteligent ! Ne-a tras tare pe sfoara!
Intr-un loc, rusii monteaza totdeauna trei retele : o retea activa,
0 refea de rezerva si o retea «care doarme». Cind reteava activa
€8¢ nimicitd, nu pierd timpul : fac peste ea o cruce §i pun in
functiune reteava de rezerva. Reteaua «care doarmes trece in
rezerva, gata si preia stafeta la viitoarea lovitura grea. Inteleget
firetheul acum ? Trepper ne-a oferit citeva firimituri asupra
€rora noi ne-am grabit sd ne aruncim i, in timp ce noi ne
pierdeam timpul cu maturatul cioburilor retelei sale, reteaua de
CVA i lua linigtita locul ! Trepper a vorbit, ¢ adevarat, dar
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L.

2 vorbit din ordin. Trebuia s-0 faca. Oﬂc‘iit de curios ar .,
lucrul acesta, tacind el ar fi trﬁdatHMuscﬁva-: |

Fortner probabil ca se ingeala cnnfufudm‘d Orchestra Rogie.
adunati la sunetul tunului, cu retelele mlnut.:?m.: pe care Cey.
trul le va monta mult mai tirziu, cind va fi pace. Cici

Moscova ar fi dispus in Franta de asemenea retele, Tmppﬂ. as
fi fost frimintat atit de mult de problema transmisiilor. Intrg

asemenea situatie probabil ca el ar fi ordonat sa fie _activai®
citiva radiotelegrafisti din rezerva.

Trei retele ? Sa zicem ca da. Poti gasi cadre, poti recruta
agenti, poti forma radiotelegrafisti. Dar sursele 7 Ele nu se pot
tnmulti dupa dorinia. O sursa nu se formeaza : se descopera
si se capteazi. Teoria lui Fortner se aplica doar in cazul lui
Grossvogel sau al lui Katz. Trepper poate sa-i tradeze pe acesli
vechi camarazi, el au inlocuttorit lor in refeaua de rezerva. Dar
cine il va inlocui pe Maximovici ? Cine o va inlocui pe Kathi
Voelkner ?

Minufiozitatea Directorului nu merge totusi pina in a pre-
vedea in 1942 _surse de rezerva®™ §1 .surse care dorm”...

Putin importa slabiciunile explicatiei lui Fortner. Acesta
l-a arestat pe Trepper si a petrecut cu el mai multe ore El
este convins ca nici frica de suferinte, nmici frica de moarte nu
l-ar fi facut si vorbeasca. Rapoartele Gestapoului o dovedesc
Trebuie deci ca a fost un motiv la mijloc. Care ?

Specialistii francezi au toli aceeasi parere.

Trepper, o datd arestat, nu s-a mai gindit decit la pro-
tejarea Partidului Comunist §i a organizatiilor sale satelite
Arestarea Comitetului Central era urmirita cu indirjire de Ges-
tapo, care s-a straduit s-o faci pina in ultima zi a ocupatiei din
Franta.. si arhivele arata cit de aproape de reusita ajunsese. Sefil
comunigti importanti, identificati de el, au fost lasati in liber
tate in speranta ¢a ei il vor duce pind jn cel mai inalt virf. Comi*
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il Central insa era de o prudcnti extrema. Rémy, cind ia con-
tact cu €l manifesta o s iritare din aceasta cauzi.

_Acest comitet fantoma se inconjoard cu o asemenea pro-
tectie, incit fi trebuie cel putin cincisprezece zile pentru ca s3
raspundd la cea mai mica dintre intrebarile mele”. Tot el jnsa
nai departe, adaugd, nu fara sd recunoasci : .Comunisti; pot
s ne dea lectii in materie de prudenta®. Motivele acestei pru-
dente si ale indirjirii germane sint evidente : arestarea Comite-
wlui Central ar fi dat o lovitura mortala rezistentei comuniste
in intregime. Or. prin Trepper. Gestapoul avea posibilitatea si
ﬂj“ﬂgi piﬂi la el.

Acesta probabil i-a predat pe cei care mai ramasesera din
refea ca sa convinga Gestapoul de bunavointa si sinceritatea
sa spre a salva astfel numerosi oameni cu merite mai mari decit
cel tradafi.

Dar daca ipoteza era adevarata, asta nu inseamna ca ea
era exacta. Exista oare vreo certitudine ca atitudinea lui Trepper
fusese cu adevarat determinata de rationamentul care 1 se
atribuia ?

M-am dus la Stuttgart sa discut in aceasti privinta cu
Heinrich Reiser.

Reiser este un om voinic, cu parul alb, taiat foarte scurt,
cu ochii albastri si pielea roz. la loc pe un scaun, i§i incruciseaza
bratele 5i vorbeste in francezi cinci ore in sir fara un gest, fara
0 mimica, fara o tremuratura a fetei. Il auzi aproape s ce gin-
deste. Fiecare cuvint cintareste o tona.

_ Fusese hauptsturmfithrer S.S., dar un batrin copoi profe-
sionist, ca g Giering. Specialist in contraspionaj. a fost incor-
F“"ﬂlila Paris la inceputu] ocupatiei. Giering, ca sef al Coman-
doului, ficeq continuu naveta intre Berlin, Bruxelles si Paris.
Hlefantul Reiser insd, nu se misca din loc. Giering supraveghea
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otul pe scard internationald, iar Reiser era adjunctul Juj cq,
comanda in Franta. " |

El spune : Jmpotriva Orchestrei Rosii am luptat inci inainte
de crearea Comandoulul : pe sotii Sokol eu i-am arestat.

Nu stiam ca ei lucrau pentru rusi. Cl't'dtilm €a era vorba
de o retea de rezistentd oarecare, la ordinele Londrei. Berlipy
-_a cerut imediat. Daca au fost torturati, aceasta s-a intimplay
la Berlin, nu la Paris.

inci de la sosirea mea in Franta, eu le-am spus oamenilor
mei ca nu trebuie si-i brutalizam pe prizonieri. In serviciul
meu nu s-a torturat niciodatd. De altfel, la sfirsitul razboiului,
noi am fost arestati de francezi §i tinuti foarte mult timp in
snchisoare, dar ancheta s-a terminat printr-o neurmarire judiciara,

Daci am f{i torturat, nu ne-ar fi dat drumul asa usor
Pentru recalcitranti, pentru cei care nu voiau sa vorbeasca, era
un serviciu special, complet independent : s«serviciul pentru in-
terogatorii intirites. Se petreceau acolo lucruri foarte neplacute.

Pe Katz eu l-am arestat. L-am prins cu ajutorul lui Raich-
man, care cunostea citeva adrese ale unor oamen) ce aveau
legaturi cu Katz. Am ordonat ca toate adresele acestea sa fie
supravegheate, dar n-am ajuns la nici un rezultat. Pind la ares-
tarea Marelui Sefl mai era cum era, dar dupd aceea Katz pard
innebunise. Schimba continuu adapostul. Intr-o noapte s-a r¢
tugiat la o prietend, o comunistd, pe care Raichman ne0
semnalase.

Supraveghetorii m-au alarmat si m-am dus s l-am arestat”.

Oare si-1 insele memoria ? L-am intrerupt : _Domnule
Reiser, cred ci faceti o confuzie : Katz v-a fost tradat de Trep
per insusi..”  Nu este adevdrat, Marele Sef n-a tradat pe nic
unul din agentii sdi, pentru simplul motiv ¢a nu 1 -2 cerut 59

tack. Dacd ar i ficut-o. eq as fi stiut : eram acolo prezent b
permanenta.”
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. Wulm e totusi explicit. Trepper i-a tele-

Katz §i i-a fixat u_ﬁntﬂn}re la statia de metro Made-

fonat 101 monumentului Morris. Cind Katz a fost adus in

lent Saussaies, Trepper i-a spus : «Trebuie sa lucrdm cu dom-
« acestia. Jocul s-a sfirsits™. "

n Reiser S€ asezd putin mai bine pe scaun, isi micsora ochii

§i-mi raspunse : ...~ - e 2w !

_Ascultati-m@ pe mine, domnule. Daca vreti sa intelegeti

eva din afacerea asta, nu trebuie sa credeti nici un cuvint din

cc spune Gestapoul despre Marele Sef. Ma intelegeti ? Nici

unmﬁﬂ“‘




SOARE SI CEATA

Marele Sef fu adus in strada Saussaies. Aci a fost primit
de stapinul locurilor, sturmbannfihrerul S.8. Boemelburg, care
cu doud saptimini mai devreme plecase sa-1 aresteze pe Kent
la Marsilia. Boemelburg, vazindu-l pe Trepper, a exclamat:
_Ah, in sfirgit, il avem pe ursul sovietic !®. In timpul jumatatu
de ord care a urmat, Comandoul a telefonat la Berlin vestea i
l-a urcat pe prizonier intr-o masind, care l-a dus la inchisoarea
din Fresnes. Masina in care era dus prizonierul fusese incadrata
de alte magini tixite de politisti inarmati. La Fresnes n-a pe-
trecut decit o noapte chinuitd, cdci, conform instructiunilor, a
fost legat cu miinile la spate.

A doua zi, Comandoul l-a adus pe Trepper din nou in
strada Saussaies §i l-a bagat intr-o celula improvizata de
la parter.

Avea si ramina aci doua luni §i jumitate. | se dadea
hrand buna §1 tigari.
mach?ul?:i el EUfEI‘E"E %e n“bnal:‘i d*e Inima, un mcdi::l al Wehr-
e ?E?Ea ?l-l Ingrijea la fiecare trei zile. Reiser poves-

» €a prizonierul avea permisiunca sa faca cite o baie
de doug sau de trei ori woyw A A Bl de 1a
ltimy] gl | It -pE Eapta;mma' mtlr-un spa at:.:-r _e a

j al imobilului. Intrucit prizonierul se plinsese de
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plictisul in care il arunca inactiunea, i se dadu up dictiongy
hirtie si un creion pentru ca el sa poata sa-gi Omoare h_mmi
liber cu perfectionarea cunostinelor sale de limh3 ge
Interogatoriile sale se desfagoara pe tonul cel mai familja, Ele
aveau loc dupi-amiaza, caci dimineata membrii Comandoy)y
nu erau in cea mai buna forma intelectuald : sufereay de
.mahmureald®. caci noptile §i le petreceau prin localyri La
inceput se intilneau intr-un bar rusesc. Aceasta insemna insi
intr-un anumit fel, sa ramina in ambianta Oprchestrei Rﬂﬁiir
Dar chefliii Comandoului o intilnira aici pe cintireata Suzy
Solidor, care I seduse §1 11 anexa clientelei cabaretului gy
personal din strada Sfinta Ana numarul 12. Acolo, in fiecare
seara, (Giering si pamenii s i§1 regaseau metresele (femei apar-
tmind servicilor auxiliare ale Wehrmachtului) si ingurgitay
cantitati considerabile de alcool, ascultind-o pe blonda Solidor
cintind cu vocea ei ragusita ,Aveam un camarad” sau Lily
Marlene”. Aceste cintece melancolice nu excludeau buna dispo-
zitie. De exemplu, intr-o zi, Suzy, inapoiata de la Berlin, povesti
ca a gasit gara berlineza impodobita cu drapele cu initialele
S.S. Era vorba, natural, de stindardele desfasurate in onoarea
lui Himmler. Dar cintireata, simulind ci ignora evenimentul,
spuse : .Nu trebuiau totusi ca, in onoarea sosirii mele, si s
oboseasca sa-mi puni initialele pe drapelele acelea“.

: Dupa dejun, Giering si Trepper se instalau in fata unel
HJEI? f]E'. coniac §1 a unui ibric enorm de cafea. Palavrigeau
ﬂuEa-FmIE#e intregi ca doi vechi camarazi, facind schimb de
amintiri, 51 numai rar cite o indepirtare de la o conversatie le
aminiea ca nu erau de aceeasi parte a baricadei. Intr-o zi, de
T R
viile care i tjﬂspa;'T“dJ:lf E l"a Eﬂhn' au inceplii:' ¢ o
dota celebri. In 1918 ;”f“ | At}iflfl TI'FPPEI' : POTESH & E?ﬂﬂ
st S it ae .a E}:§Eru:: 151 ma,mfestast‘fﬂtfl dE' ag _“:
puns : _Rabdare sire ‘:"Itta m?tu!' Adkesta, zlmhm*d, < rEIS

» SIr€, curind are sa vina frontul la noi®. Giering

IMani.

. . uisonierul sdu, care intelese ca 4 mers
dmﬂlpﬂlﬂ 'a,df?ui;l ”:gm stiti, fluviile curg ::Im:_l intr-un
pred g altul®, Aceasta remarca avu darul sd-l linigteasca
g ' anduul.ui slibea fara incetare §i vocea sa
grﬂhiit cavernos : cancerul inainta mai

: 2t suferintele si-1 incuraja sa ma-

?ﬁppﬂ f:] EEI:IP;;TE 5@l;‘|.|c|-ult mijloc, dupa el, de a face
koo mmu?lgumnarna fatala, Curios, Marele Jef devenise un
g I"q‘.".lmiﬂlif.-r medical pentru Comando, distribuind in jurul
ft! de ;:ﬂ; sfaturi gratuite. Clientul sau cel mai asidu.u erf
l:jjur:zw] lyi Giering, Willy Berg {Hﬂg‘fl ! pentru prietent
i din Comando), ale carui suferinte, dupa ce bea, erau extra-
ordinare. Marele Sef il reconforta spu[?indti-l: -Eu cunosc o
irmacie pariziana care define un remediu nmafculus - va trebui
s mergem impreuna acolo intr-una din aceste zile". ,

Curind prizonierul obtinu permisiunea sa iasa in oras. In
primele zile cind a parasit temnifa pentru o plimbare, masina
lui a fost in permanentd incadrata de doua magsini ale Gesta-
poului. Apoi escorta a fost redusa la jumatate §i mai firziu su-
primata definitiv. Masina mergea deci singura pe strazile Pa-
risului, alaturi de Trepper aflindu-se doar doi jandarmi. Mai
tiziu chiar i aceasta precautie a fost abandonata ; prizomierul
a fost lasat sa plece cu un singur gardian, care era cel mai ade-
i w_"lﬂ? Berg. Acesta din urmid il implora de nenumirate ori
@ traga o fuga pini la faimoasa farmacie, dar Trepper refuza
mereu, sub diverse pretexte, i bietul Berg sfirsi prin a crede ca
o inventase pur s simplu povestea cu remediul miraculos.

S .pianistii returnati® ai refelelor belgiana si olandezi au

benefio;
- ;E:H‘:l de un tratament la fel de blind. Efremov si Wenzel
nstalati intr-un dpartament rechizitionat in strada Au-
-_Tl_n_______
8ermand. Berg inseamns munte, jar Hiagel — colinii — N.A.
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rorei 68 din Bruxelles : Winterink era la Amsterdam, Chnt
doul, din prudenta, considerase ca era mai bine si-i yuii...

numai pentru redactarea mesajelor : se temea ca € 53 ny ﬁﬁ

vreun acces de congtiinta §i sa aduca la cunostinga Mo

situatia lor. Cei care s-au asezat deci primii la _pian®, incercing
sa reinnoade dialogul cu Moscova, au fost specialistii german;
Incercarea lor insa a cjuat. Centrul a continuat si ng rispundi

Nu e de mirare : fiecare .pianist® are tehnica sa personal;
— .semnatura” sa, tot atit de individualizatd ca si voges -
amprentele sale digitale (el emite dupa un ritm mai mult say
mai pulin rapid ctc). Interlocutorul siu de la centrali §i ¢
noajte miinile si-1 identifica dupa felul cum lucreazi : dacs
-pianistul® e inlocuit, el poate descoperi imediat inselitoria

Dupa citeva saptamini de tentative neizbutite, Comandoy)
a hotarit ca in transmiterea mesajelor sa fie folositi captivii
Cei trei .pianisti® reiau contactul cu Centrul. Acesta S¢ mird:
.Ce s-a intimplat ?*

Comandoul i pune sd raspunda : A fost o oarecare confu-
zie datorita arestarilor ; acum totul e bine®.

Calitatea materialului transmis a linigtit curind indoielile

Moscovei. Asa a inceput idila. Un fost membru al Funk-
abwehrului povesteste ‘

. huPasiunea prizonierilor pentru munca lor devenise o ade-
varata manie. Conditiile lor de viati erau acceptabile, se bucu-
rau f:lr 0 oarecare libertate s5i relatiile personale cu ofiterii ger-
mami care §i supravegheau s-au imbunatatit continuu®.

; ACE,EEE legaturi, inchegate intr-o atmosferd de neincredere
rEumm* au inflorit pind la urmi in cilduroasd camaraderie
{i;?itzi);U:Pt*.Il'-:l.E‘r'!TEhi]. Mai il::tﬁ, anll'}l ca ET"EEU 'ﬂfffﬂﬁi spe-

* Pasiuni comune fata de tehnica radioului, despre ale

Larer progrese discutau tot timpul. In al doilea rind, stateau
‘mpreuna de dimineata pind seara
mau aceleasi tigiri '
repede ritualuri.

mincau aceeasi mincare, fu-
schimbau intre ei glume care au devent
Lumea exterioari pentru ei aproape ca nu md
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azboiului se estompau : nimic mai deo-

: giturile 1 _
exista, 137 i:l:lbl_‘ cﬁltﬁiﬂiht‘ de cazarma, inhamata la acecas

sehit €8 =
sarcind I:I ;? dm:lsﬁptiﬂni, i-ar fi fost greu unui vizitator sa-i
it ;;i' dintr-0 data pe prizonieri de gardieni. *
Comandoul a fost informat despre acest fenomen. S-a in-
at sa se lupte impotriva unei fraternizari excesive, dar za-
;ﬁin Omul asa este facut.

luna ianuarie 1943, Wenzel si simpaticul sau
qpraveghetor au intrat in camera in care se sﬁsta m:.'lititunfl;
focul in sobd se stinsesc ; era fng. Ncamtul' se asezd pe vine
« aprinda focul. Wenzel se arunca asupra lu, il pocni zdravan
i o sterse pe usd afard. Cheile de la usa de afara erauu‘lp
broasci. 11 inchise pe gardianul sau si o lua la goana pe scari.
Ajunse in stradd si se facu mevazut. Cu toate cercetarile intre-
pﬁm de Comando, Wenzel n-a mai fost gasit. Ingerul sau
pizitor ii Jud locul la .pian®. Avusese destul timp sa studieze
tehnica prizonierului. Centrul nu a remarcat substituirea.
Nemtii i-au mutat din inchisoarea lor de aur pe cei doi
prizonieri ramasi. Winterink si Efremov au fost inchisi in ce-
lulele lagarului de concentrare din Breendonck, linga Bruxelles,
platind cu o detentie mai dura libertatea lui Wenzel.
De acolo ei au continuat Funkspielul.

{ntr-0 zi din

_ La Paris, viata dulceagd a Marelui Sef fusese tulburati de
Mgrozitoarea aparitie a celor din retea capturati de Comando.
Sjg-'“'ﬂﬂ Jung, dintr-o loviturid de pumn, ii zdrobise ochelarii
]“{ Katz pe nas: fata sa era plina de taieturi. De asemenea,
Printre alte!t. i se smulseserd unghiile. Ti ardtd degetele in-
;I“:qf::‘: lu:GT'rcpper §i-i gopti : N-am spus nimic!® In ce-l
b :l-cmr russt*{tgﬂl. nu stim cum a fost torturat acesta, .dar
& e iuiuzf sd vurhcascjt tfhlﬂl' 51 dupa ce a f_ust avertizat
i 4 atrage dupd sine moartea sotiei si a copilului

farea sa se datora dragostei pentru ei. Arestind-o
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pe doamna Grossvogel, Pﬂmﬂndﬂ}ﬂ 0 ilmfﬂiﬂtﬂif €A va ygide
copilul sub ochii ei daca nu-! a_Juta. sa-1 atraga pe soful g3,
sotr-o cursi. Nenorocita consimtise. Grossvogel, in ciuda .
doielilor sale, se dusese la apelul ei §i fusese arestat, Ay, -
betrecuse la o siptimina dupa arestarea Marelui Sef. Dedi, ¢
aceastd varianta a arestarii lui Grossvogel pledeaza pentyy ne-
vinovatia lui Trepper. Robinson a fost capturat citeva sapta.
mini mai tirziu de Reiser si Fortner. Conform afirmatiiloy lui
Reiser, Comandoul l-ar fi descoperit mergind dupi unele f;.
liere ale Cominternului. I s-a fixat o intilnire si el s-a dy
Ghemuit in fundul unei masini a Gestapoului, Trepper 2
asistat la arestare. Cind Reiser l-a avertizat ¢a il wvor duce
acolo pentru ca sa ajute eventual la identificarea lui Robinson,
Marele Jef i-a raspuns: ,Pe acela, arestati-]1 daca vreti. El ny
mi-a facut decit necazuri, nu ar fi o pierdere pentru nimeni!*
Robinson, care se pretindea jurnalist, locuia intr-o cidmaruti de
hotel, in care domnea o mare dezordine : cirti si dosare um-
pleau pina la refuz sertarele si se insirau pe mobila. Reiser
si Fortner l-au condus pe prizonierul lor n3uc in birourile Co-
mandoului. Acolo Fortner a inceput interogatoriul, fiind, con-
form obiceiului sidu, foarte amabil cu prizonierul, ceea ce il
facu pe Robinson sa exclame :  Dar de ce sinteti atit de draguf
cu mine ?* Luat repede, Fortner nu §tiu ce si raspundi si biigui
ceva. Aparu atunci Willy Berg, care venea si examineze con-
tinutul servietei lui Robinson. Acesta asculti citeva intrebari §i
raspunsuri apoi, aparent satisficut de tonul interogatoriului, s¢
napusti asupra prizonierului si-i dadu citeva palme cit putu de
tare. Robinson se ridici, urlind - +Ce vreti de la mine? Eu nu
sint decit un ziarist !“ Fortner, foarte enervat, striga la Giering:
-Daca incepeti si loviti, ey m3 duc !® Giering i-a ordonat lui
F-erg sa iasa afari, dar, incepind din acea zi, Fortner nu mai fu
in_gratille Comandoului. Fortner stia ca Giering si Berg il
gaseau de mult timp de un formalism plictisitor. Prima oara ci
vazuse semne de lovituri pe fata unui prizonier el il spusese
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- , »5T | prin mil
o e toti captivil care treceay: prif

. aumneavoastrd sinteti un pOUtSt PIC

i Giering * g e a“ roecdce sint ilegale”. Giering
N s Personal nu A7amm A digh b i Fnrtncr
j im T nile lui Berg si ale
S s se

ai Comandoului pareau sa 2ibi mania de a
| ficut pe Fortner sa se resemneze us;r
+n disponibilitate. Tinut de o parte, lipsit de
” etras la Bruxelles si nu s-a mai ancat €
c n binuia d ult il incinta pe Giering re-
lo. El nict nu banuia cit de mult 1 o S

aml:ngm_,- 4 sa: Comandoul nu yola ca un m:mbn& :au_ll wehr

 fic la curent cu Marele Joc inaugurat de S5.5.-15ti.
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Pe 16 februaric 1942 a fost decapitata la Bc_rlin Mildr:i_:l.
Harnack. Dupd anularea primei sentinte de catre Hltltr..ﬂ\’:ﬁfﬂt”
iay spus familici ei @ au ramas foarte surpringi df
aceasti schimbare farid precedent. Axel von Harnack, varul lui
Arvid, care hotirise si incerce un demers pe linga procurorul
Manfred Roeder, arata : .Niciodata n-am simtit in fata unu
om o asemenea impresie de brutalitate. El se inconjura intr-o
atmosfera de frica.”

Cererii care i-a fost adresata. Roeder i-a dat urmitorul
taspuns : .Pun familia Harnack in gardd impotriva oricirui de-
mers in favoarea acestei femei. Trebuie procedat asa ca $i cum
o . s nici o legiturd cu dumneavoastra. Ea nu mai apar-
:E;&L““?Hﬁ dumneavoastra® §i a terminat cu amenintiri nede-
e ;_ ‘:;;z ;ﬂlg care ar incerca sa mai intervina in fa-
W compiut in'; ﬂmi'lfk 5i contesa Erika von Brockdorf
i un alf fapg 1o :la_l_lnul alt tribunal. Acuzatia n-a invocat
i » IC1 o marturisire ineditd, nici o dovadi care

la nn-. ﬁ r — = -

de daty 4 g E“““-’:F“‘“- Judecatorii insi, docili, au pronuntat
Ceasta doya condamniri la Mioatie

L~ Repraye Masehi Sef - A
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Mildred s-a intors in celula sa 5i a agteptat sa vina s-o caute,
Fra foarte slabitd : in cinci luni, frumoasa coafurd blonda care;
era Prinrjpala el pﬂdﬂﬂbﬁ devenise alba. Preotul Pﬁd&m ;:ﬁn'_l.
mai tirziu uneia dintre rudele sale: ,Era foarte curajoasa, pe
deplin constienta, dar terminase vizibil cu lumea exterioara, Pen.
tru a deveni insensibila la durere, se inconjurase de un zid, ..
cluzind din universul sdu tot ceea ce era de ordin senti 3
reactiile sale intime, familia sa etc. Numai fotografia mame;
sale o mai scotea din cind in cind din aceasta atitudine. EE
cu ea dialogun mute, dar pasionante §i ochii 1 se um[l-leau dt

lacrimi. Dupid ce acoperea fotografia cu lacrimi, isi regasea
calmul®. s

Pe 15 februarie, a tradus in englezeste citeva din Fﬂm
Iut Goethe,

A doua zi, cind au venit s-0 ia ca s-o ucidd, ea a spus doar
atit : .91 totusi am iubit mult Germania®.

A mers la esafod cu pas hotarit, intre doi gardieni.

Pe 23 februarie, sarbiatoarea Armatei Rosii, Comandoul
oferi ursului sdu sovietic o ,cusca* demni de el. A fost condus

la Neuilly, intr-un hotel particular situat la intretdierea bule-
vardului Victor Hugo cu strada Rouvray.

-Cugea™ era inconjurata de o gradini, o constructie destul
de draguta, cu o fatadi de coloane albe, care iti dadea impresia
unui templu grecesc. Gestapoul o rechizitionase pentru a-si gaz-
dui aci prizonierii sai de vazi: a fost vizut aici fostul ministru

spaniol Largo Caballero, colonelul de la Rocque si mai mulli

oamen: de stat francezi. Vreo zece voluntari slovac asigurau

garda. Regimul era liberal : fiecare detinut dispunea de o camerd

confortabild i de cirti din abundents, Mesele pregatite in afara
€rau servite in camerd. Usile erau inchise cu cheia, dar era su-

hn‘ﬁ'nl 54 Faatu 'm usa ca sa apara imediat pagnicul, gata sa
satisfaca orice cerinta rezonabili.
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Doud femei de serviciu faceau curdtenie numai cu as-

Siratorul.

Arestatul avea dreptul la o plimbare zilnicd, fie prin fafa
Jadirii, fie in jurul careului de legume pe care portarul Prod-
pemme si fiicele sale le cultivau cu dragoste in spatele hotelului.

Grilajul care inconjura gradina fusese acoperit cu tabla
neagra, ca W# nu se vada prin el, dar tot mai ramasesera citeva
w;rh ”ﬂ 1 putea sa auda zgomotele orasului, conversatia
uﬁcitnrilﬁf-ﬁ' chiar soaptele amoroase ale perechilor care ve-
neau fara teama si se reazeme cu spatele de grilaj, pentru ca

¢ o santinela nu ficea de gardd in afara ; pentru a apara ho-

E] jmpotriva rezistentei, Gestapoul conta mai mult pe pastra-
rea secretului asupra identitatii persoanelor care se aflau acolo
decit pe o desfasurare de forte. Experienta ii dadea t:'!;rt:pt%tc.
Si aici stapmul caser era tot Boemelburg. Acesiﬂ: a venit in in-
timpinarea lui Trepper insotit de un dine. Dupa un fchnnb df
cuvinte. Boemelburg a adaugat: .Pe ciinele meu il cheama
«Stalin»“. .Banuiam ca asa il cheama, a raspuns Trepper, pen-
fru ci si unii comunigti obisnuiesc sa dea ciinilor lor numele ‘df:
«Hitler» : eu am gasit insd intotdeauna ca aceste procedee sint
ridicole®. Boemelburg a strimbat din nas. Acest Bﬂur:mellfurg s€
imbata de cum sarea din pat, dupa care incrpfa“&:a faca exer-
Gtii de tragere cu pistoletul : tintele erau futugr-afu format mare
ale unor sefi comunisti sau ale unor personalitati evreiesh cau-
tate de Gestapo.

Si cei de la Simex sint Ja Fresnes, dar numai Alfred Cor-
bin si Suzana Cointe stiu pentru ce.

' tortura, (omandoul

Pind la s specialistului berlinez in | |
-4 aplicat lﬁﬁed Corbin procedeul sau favorit: santajul cu

moartea.
Pe 30 noiembrie, sotia si fiica sa £ f
celuld din Fresnes i li s-a ordonat sa si¢

ost reunite in aceeas
a in picioare cu fata
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spre perete. Auzira pasi ce se apropiau ; doua sau tre; _
intrara in celuld. O voce cu accent german sfatuia pe cin
<5 faca marturisiri complete dacd nu voia sa vada P“ﬁha.pﬁ.
care 0 oarecare ameninfare. |

Cele doud femei au auzit atunci vocea lui Alfred Corbig.
rispundea ca nu avea nimic de spus. Neam{ul o sfatui pe ﬂm
Corbin sa-1 indemne pe soful sau sa marturiseasca. ;Eﬂ anuqﬁ
citeva fraze. dar Alfred Corbin ramase linistit. Cei trei prizo.
nieri au fost dusi iar in celulele lor. 4

Denise, care i5i pregatea intens bacalaureatul, fusese cop.
dusid de mai multe ori in strada Saussaies pentru a fi interogati
de Reiser. Acolo a facut cunogtintd cu unul din interpretii '1
tapoului, oherscharfuhrerul S.S. Si::gfricd Schneider, un S&
dragut si foarte bine crescut, care trebuie ca o simpatiza mult,
pentru ¢a a acceptat sa se duca sa caute in strada Cernuschi
cartile de scoala ale Denisei. |

Pe 3 decembrie sosi specialistul in torturi. Alfred Corbin 2
fost dat pe mina lui la orele sase si treizeci : n-a iesit de acolo
decit dupa trei ore intr-o stare aproape de coma.

Sedinfa debutase cu ciomageala coapselor, salelor, picioa-
relor s talpilor ; dupa aceea s-a trecut la instrumentele de tor-
turd medievale — aceleasi poate care servisera si pentru Schul-
ze-Boysen i Harnack. Trei interogatorii de acest gen au avul
loc in luna decembrie, apoi specialistul a plecat iac la Berlin

cu valiza lui micuta in mina ; Alfred Corbin n-a putut {i deter-
minat sa vorbeasca,

. Keller fusese interogat in doud rinduri de Jung, cu palmuir,
loviturt de picioare si intrebuinfarea instrumentului pentru com-
primarea arterelor — suportat mereu cu aceeasi usurinti.

_Imr‘“ zi, l-au anuntat ci trebuie sa fie gata de plecarc
ﬁPDul un soldat tindr a intrat in celuld §i, aritindu-i o bucatd de
stofa, i-a spus: Regret, dar am ordin si vi pun asta”. Cre
ca 1-a sosit sfirsitul, cdci ceea ce vézu dn mina soldatului erd 0

1 50)

>
gloga. I-o puse si il conduse pind la masind. Alituri de el mai
Jua loc cineva. Pe drum, un neam{ puse o intrebare. Cel de linga
o] raspunse. In acel moment sim{i o puternica emotic : vocea era
a lui Grossvogel. La cel de-al treilea interogatorin afla o veste
qluitoare : Simexul ascundea o retea de spionaj.

Dintre toti prizonierii, Keller s-a adaptat cel mai bine la
viata de penitenciar. Catusele il privasera mai intii de somn,
dar. indeminatic tehnician, el gasise mijlocul sa le deschida in
fiecare seara, pentru a le pune din nou in zori. Din cind in cind
. le mai scotea si gardianul in timpul zilei. Acesta era un baiat
drigut de douazeci si doi de ani, padurar in viala cvila. In
noaptea de Craciun el gi-a impartit pachetul cu Keller. Pe urma
4 aflat ca a fost impuscat de compatriofii sai pentru ca adusese
¢ scrisoare unui prizonier.

De la un timp, prin celula lui defilau in fiecare saptamina
tot felul de gardieni : primisera foi de mutare pe frontul rusesc
si veneau cu lacrimi in ochi sa-si descarce sufletul lor ingrozit.
Keller i1 consola cit putea mai bine.

Toate acestea l-au facut sa obtind postul invidiat de .adu-
citor de supa”. El putea sa circule pe coridoarele inchisorii §
< schimbe citeva fraze cu prietenii sai de la Simex. Aveau mare
nevoie de incurajarea lui. Inchisoarea de la Fresnes nu era ho-
telul particular din Neuilly : aci aproape ca se murea de foame.




CONVOI SPRE BERLIN

La 8 martie 1943, dimineata, Jung a cerut sa fie adusi la el
Alfred Corbin si Keller. Cei doi se revedeau pentru prima data
de la arestarea lor pe 19 noiembrie precedent. Keller l-a gasit
pe Corbin sldbit, foarte palid, cu o voce stinsa. [ s-a parut un
om zdrobit definitiv. Impresia pe care i-a facut-o lui Keller
era cu atit mai puternicd cu cit Corbin nu prezenta nici 0 urma
exterioard de torturd. Au fost urcati intr-o masina §i impreuna
cu Jung au pornit spre Paris. Cind traversau piata Concordiei,
Alfred Corbin a murmurat : .Vai, n-am sa mai revad niciodata
aceastia piald..." S-au oprit in fata palatului din Elysée.

Jung a ordonat ca prizonierii sa fie dusi in imobilul in carc
se afla societatea ,Parfums Coty*. Acolo era Consiliul de razboi
cu procedurd juridicd rapida, condus de comandantul Regiunii
a Ill-a aeriene. Cu alte cuvinte, Curtea martiali a Luftwai-
feului.

Urcard la etajul sase §i intrara intr-o camerd mica in care

s aflau citeva banci, o masi si bustul lui Hitler incadrat de
drapele naziste.

Un ofiter german se apropie de Keller :
— Eu sint avocatul dumneavoastrid, povestiti-mi cum §-3

intimplat,
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Keller explica cum a intral la 5“11?1, Insista asupra com-
plete; sale nestiinle in ce privesc activitdfile secrete ale firmei.
Celalalt 11 spuse :

__ Bun. am sa incerc s3 va scot din incurcatura. Dar, ori-
care ar fi pedeapsa care vi s-ar da, va sfatuiesc sa nu protestati,
Prietenul dumneavoastra vorbeste germana ?

Nu, Corbin nu cunoagte qceasta limba : Keller ii va servi
ca interpret. Dialogul e de altfel scurt :

— Domnule Corbin, va dati seama de gravitatea cazuluj
dumneavoastra !

— Da.

— Cred ca intelegefi o anumita realitate ;: eu, in calitatea
mea de ofiter german, nu pol sa va apar. Trebuie sa va asteptai
la ceva cit se poate de rau.

— Stiu.

Rar s-a mai vazut avocat atit de deosebit §i aparare atit
de improvizatd... Corbin insa nu se mira de asta: parea ca se
resemnase cu soarta sa.

Incetul cu incetul sala se umpluse de ofiteri care veneau
sa se aseze pe canapele. Apoi curtea gi-a facut aparitia, cu pre-
sedintele in frunte. Acesta nu era altul decit Manfred Roeder,
procurorul din procesul berlinezilor. .Copoiul lui Hitler™ is
continua vinatoarea, lasind in urma lui o dira de singe.

Dupi ce oblinuse pedeapsa capitala pentru vreo saizeci de
membri ai retelei berlineze, plecase cu echipajul sau judiciar
la Bruxelles, de unde foarte repede ii trimisese calaului un nou
transport de condamnati. latd-] acum la Paris, unde a venil s
reglementeze problemele retelei franceze.

Jung se ridicd, di salutul hitlerist si prezintd rechizitoriul

Despre Keller spune urmitoarele: ,Acesta nu e direct in
culpa, dar el s-a dovedit cel putin simpatizant. In plus, in sarcind
lui se retine §i faptul ¢, o dati arestat, in declaratiile Jlui a
dat dovadi de ezitare*. Roeder ii ordond lui Keller sé se ridice
si-i citi sentinfa: ,Cinci ani munci silnica®. Avocatul n-a sc08
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.+ in ciuda sfatului sav, Keller striga cu lacrimi in ochi :
Cinci ani pentru ca n-am facut _nimif:, se_poate aga ceva ?”
smcurajat atunci, aparatorul se ndica si murmurd : . Ceea ce )
e . timplat acestui om putea si i se intimple oricaruia dintre
ne “;;rﬁ fug <5 va mai ginditi !* Roeder ezita, apoi Curtea se
e se pentru deliberare impreuna cu asesorii sai — niste ofiter:
mr:ﬁuﬁ de la Luftwaffe. Revenind, dadu citire unei noi sen-
:I;t: _Trei ani munca silnica”. i oy ]

Veni apoi rindul lui Alfred C:urhm. Roeder ﬂ-1'n“trc1ila:
vi dati seama de gravitatea actiunilor dumneavoastra ?” Cor-
N ra : JDa”.
- T;:P:‘::l -mediat la citirea sentintei: .Pedeapsa cu moartea
prin decapitare”. Aparatorul n-a dfsclfis gura. Roeder, sarcastic,
fi arunca condamnatului : . Vedet, chiar § ﬁPEﬂ_““hEPmﬂE] N 3
nomic iti pierzi capul !~ Atunci, Alfred Lnrhu‘i ii arunca, la
rindul sidu, cu vocea lui slaba, aproape in Et:f-ﬂPlﬂ: .Asta n-are
importanta’: dumneavoastra veti pierde rE.mhmul'. e

Roeder, stacojiu, iesi din sald trintind usa. In tot GmPY

&t a durat inapoierea la Fresnes, Alfred Corbin n-a scos md

un cuvint. Seara, cind i-a dat lui Robert Elnl:hin gamela |:1:
supa, Keller i-a suflat: _Fratele dumneavoastra 2 {?Eioﬂzjtn-
condamnat. A primit maximum. Aproape totl membrii Orc msﬂ
irei Rosii au primit maximum™. Au asteptat la Fresnes ]:nu‘ni:n:in
in aplicare a condamnarii la moarte. Dupa un zvon care mIm:ﬂ
prin inchisoare, obiceiul german €rd de a se trece la execuiarte
condamnarii exact la o sutd de zile de la pronuntarea sentintel.

Dar, pe 15 aprilie, harababura in tnchisoare : ;__;fardt:::naizi
naré prizonierii refelei si-i aliniara in Cusit- e Eu_ﬂzfif R
mirul exact §i identitatea lor. Erau desigur absen(l © En-t F.,L:ml
Masimovici, Katz, Robinson §i. bineinteles, Trepper ¥ 1ff1 Jaa-
prezenti : fratii Corbin, doamna Alfred Cnrhn}. d-;-@ﬂf:l 'ihne‘idt:r
na Jaspar, Robert Breyer, Quzana Cointe, Germame <
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{fu.sta n_wtr:fsa a lui Wenzel) cu sotul R O
Kainz, inginerul de la Todt. - mﬂzlﬂvj’
Kathi Voelkner era absenta. Ea fusese idee -
s auzise condamnatid la moarte si sal Judecata de Rogg,
spunind cu un suris: .Sint ferici _Ilta;g €U pumny] jpp:
i L ericita ca am p ang
lucruri, cit de mici, pentru comunism” putut faq, "hﬂ’i
Dal-zflse Corbin nu gi-a parasit cel E_Ht_lﬂmftaﬁw
lﬂ.ﬁlaprlhe. a auzit ceva miscind in celula alia- . 1 ajunul geespy;
(.nllni& pe care o instalau aci pentru citeva n“ﬁta: era Suzap,
z1mn1e::r: au putut comunica ; Suzana d ammt:' Cele dﬂuipn
vor fi cu totii transferati in altd parte, Gardi & 0 'Dme o
s au luat-o numai pe Suzana, ignorind-o pe Denise,
s : L ] : C.
o E‘m aceastd cauza Denise era roasi de neliniste : i se s
H‘Uu talor ca nu impartaseste si ea soarta Et]nrl:itl'l se
I][f - . & I"' Giﬂd
f.-;u;;f oy SF?M& Saussaies, plingindu-se de nedreptat "
Cara o iriga s - Toatd lumea a plecat, afard de wine: Dol
+dre vg S0 4 ~L x = :
qﬁ}':-t;]mfinf : d;n;rm mea 2. Tulburdrile sale au mai durat :i:v;
: a care, in iunie, a i AT
pentru a-qi da bacalucreatd o fost eliberata chiar la timp
Printre cei car e
o L_:_{t ;:*I::'_Laae‘ple?au, majoritatea erau condamnati la
mun[;...mt 4 red Corbin ; unii n-au primit decit pedepse @
finrhi:; Ifrr;:f:;;-::,:m Iera;l Keller (trei ani) si doamna Alfred
oL \optsprezece luni) ; altii, ca Rob -
nici macar | e ' obert Corbin, n-au fost
o mm':;:?r-tﬂf. Dar acum condamnirile si gravitatea lot
luat ' @ In curtea de la Fresnes, un ofi
at cuvintul §i le-a comun . ofifer german @
ickth b i rk omunicat condamnatilor ramasi cu gura
Germania undt; igr;tla‘f: vor fi dusi cu totii si munceasci in
1 n i #
Apoi, fiecare s ustnia - are nevoie de brate de muncd
natural, cunfiqsatd primit actele de identitate care le fuseserd.
pazi ping la Gaerad;;pa N EHE condusi sub
vagon, de la gsase | ) urd__ Acolo au fost imbarcati intr-un
usile si ferestrele injh'ﬂpt prizonieri fintr-un compartiment, C
coace i incolo ise 5i cu gardieni S.S. plimbindu-se in-
Pe culoar cu arma in mind. Prizonierii fuseserd
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grupati 10 functie de gravitatea condamnarii. De exemplu, Ro-
putea sa-1 vada pe fratele sau, dar nu putea sa-i

pert Corbin
yorbeasca : Alfred era intr-un compartiment de condamnati la
moarte. In compartimentul lui Robert Corbin se gasea si baronul

Jaspar, aproape septuagenar, dar de o vioiciune care l-ar fi facut
< reziste la orice si care debita incontinuu anecdote desucheate.

Tot acolo se afla si Ludwig Kainz, care reusise sa-1 ascunda
Gestapoului activitatea sa informativa: el n-a fost condamnat
decit pentru coruptii §i bursa neagra.’
Spre amiazd au ficut o oprire la Lille. In compartimentele
inchise ermetic era o caldura ingrozitoare. Prizonieril implorau
i 1 se dea apa. Gardienii i-au dat o cana lui Keller (ales ca
om de incredere”, tinindu-se cont de pedeapsa lul usoard) §i
. au ordonat 53 mearga sa caute cafea in .soldatenheimul® ga-
i S-a dus insotit de un soldat. fn timp ce i se umplea cana,
i-a cerut gardia.nului autorizatia sa mearga sa-si spele miimile
murdare la chiuvetd ; i s-a permis. In spatele toaletei, 0 2 doua
usi se deschidea spre libertate. Keller ezitd insa, apoi renunta.
La urma urmei, el nu avea decit trei ani de tras; ar fi fost o
prostie prea mare sa evadeze, ca apoi sa fie prins din nou 51 s
riste o condamnatre la moarte. A revenit deci cu cana la vagon.
A doua oprire a avut loc la Bruxelles, Ingroziti, vazura ve-
nind spre ei un grup de prizonier cu rani adinci
si supurante la picioare : acestia erau
si olandezd scosi din fortareata Breendonckului.

1 mizerabily,
membrii retelelor belgiana

Franta nu a cunoscuf, desigur, echivalentul Breendonckulut :
lagarul acesta oribil nu se putea compara decit cu DEI.E.h:ILIJ,
Mauthausen 'si Buchenwald, unde se ucidea cu mult-&; gsurinta

Regimul alimentar era in asa fel alcatuit incit sa s€ scape

M L] L] - & - i = ‘-_ : b ‘r J
¢t mai f"-‘pcdl': de prizonieri. in tiecare dimineata -:leu‘nutn a
. plecau dintind sa execut€

lizi, organizati in echipe de munca, R
munci epuizante. Gardienii minuiau bastoanele cu frenezie : |

teai fi ucis oricind.
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Dupa torturile de la Berlin, dupa Ei.m.:i I"_-‘I'j la Fl‘tsn:s,
deja slabifi de suferinta §i lipsiti de provizii, Hersch i Myra
Sokol au fost aruncati in acest infern. Aici erau {inuti cu miinite
incatusate la spate in celule inghelate si scosi o singurd dagz
pe z1 afara § atunci cu cite o gluga pe cap. Singura distractie
a Myrei era sa vada in fata ferestrei sale grupul de oameni ¢ing
pleca sau venea de la munca. Intr-o seard, ea a observat i
rinduri o siluetd cunoscutd : era Jack Sokol, cumnatul sau. Mem-
bru al unei retele de rezistenta — alta decit Orchestra Rosie —
a fost arestat s1 aruncat si el la Breendonck.

Spre capatul coridorului se afla camera de torturd. Aceasta
nu avea nia o fereastrd §i nu era niciodata aerisitd. Un miros de
carne arsa §i de mucegai se urca de aci spre ndri. In camers
se aflau: 0 masa, un sciunel, o fringhie groasa fixata de tavan
pe un scripete 5i un telefon, care comunica direct cu serviciile
politienesti din Bruxelles.

Au adus-o pe Myra aici, au pus-o si ingenuncheze ey bustul
sprijinit pe scaunel si au biciuit-o cg cravasa : n-au Scos nici
un cuvint de la ea. I-au ordonat atunci si se ridice si i-au legat
capatul fringhiei de cituse. Au ridicat-o in sus in asa fel incit
sa mu mai atinga pamintul decit cy virfurile picioarelor. Dureri
stisietoare i strapunserd umerii. Tof n-a vorbit. Au batut-o iar
f_” cravaga, apol cu un baston. A urlat, dar n-a vorbit. Cum pi-
cioarele sale chircite din cauza crampelor nu mai - atingeau

pamintul, corpul torturatei a capatat un balans care atenua

Myra nu maj putea wvorhbi - lesinase. Au coborit-o si au dez-
_[t‘g.‘*lt—n. Dupa citeva minute de pauza si-a revenit. Au urcat-o
:a:"si operatia a reinceput. A lesinat din nou. Dupa aceastd
sedinta, Myra a fost frimisa in .cazemata torturatilor®. Era aci
5i I‘IETM‘I}- Putean si-s vorbeasca, ori cel putin si se vadi:
':r.'ljlillt‘l'.'.j- impartita in celule, dar peretn despartitori se opreau la
i.-;‘n{']i‘llf{.'i de Etﬂ[iﬂ]t[fi de tavan. D.EH drwﬁrtiti de tﬂ'ﬂti lun-
Eimea cazematel. cei do soll s auzeay dacs strigau cu voce
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tare ; dacd il auzea vreun gardian, incepea ciomageala. In fie-
care celulda era cite o scindura pentra dormit. In li_tﬂpu[ zrilei
cra interzis prizonicrilor sa se ayeze pe ca. Sederea indelungata
in picioare ducea la epuizarea for{elor. Dupa o vizita medicali.
Myra, intins2 pe pamint, il asculta pe Hersch care-i anunta
greutatea corpului : treizeci si opt de kilograme...

Din cind in cind, Gestapoul venea in cazemata torturatilor
si-si aleaga citeva victime : fiecare atentat comis in Belgia isi
gasea aci epilogul. Zilnic aproape, cilaul preferat al lagarului,
un sergent enorm, cu infatisarea de boxer. mereu surizitor, ve-
nea, lua cite un prizonier §i-1 ducea in sala de tortura, dupi
ce-i punea pe cap o gluga. Hersch Sokol a facut de multe ori
acest voiaj. Revenind odata de acolo, i-a spus vecinului sau ca
fusese ars. e :

Apoi, dimineata, a fost cuprins de dureri ingrozitoare la
stomac. Ore intregi s-a rasucit pe scindura sa, suferind ca un
martir, neputincios sa-§i opreasca vaietele sa nu a_iUn:g.:i la My s
atit de aproape §i totusi atit de departe... Gardl_t:r}u. Jfarm:itl.
au refuzat sd-l duca la mnfirmerie. S-au mdrginit doar sa-l
arunce intr-o altd cazemata, la capatul lagarului, acolo Lll"lf'l-:?
strigatele sale nu mai jenau pe nimeni. Myra a fost ccrnvmi;n:f
de comandantul S.S. §i i s-a spus:  $titi ca sotul durnhnfamul:.t@
este foarte bolnav. Noi il putem insinatosi daca vorbit
N-a vorbit. ‘ ¥ i

A doua zi, criza a incetat, Hersch putind sa iatre 1a in
celula lui. Dar continua sa slabeasca, pentru ca Istm:tua:ul ;:Eu. ch?:-
trus nu suporta nici un fel de hrnnﬁ_: a asurzit atit de _!fn-::j
n-o mai auzea nici pe Myra, Ca medic. E]. jlia ca oy m-;".*‘f f
mult de trait. O stia §i medicul Iagfl.ruI}JI sise mira Ed”d.l'.iﬁ
aceasta agonie nu se mai sfirgea : l_ClE‘flL:fLii'f.dd‘a *:ﬂﬁm":;{;
cazemata, spunea : .Poftim, n-a murt inca... asta r:__u g
E uimitor cit poate sa reziste un Organism OmEREst. e
cazul acesta in cartea mea de statis'twa. '."'.m‘ sd-i transcriu p
drojdie, care o si-1 mai {ina citva timp in viaia .
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Calvarul lui Hersch Sokol nu s-a -sﬁmit tﬂtll&i__'in cas !
ci in sala de torturd. L-au condus pentru un ultim intere gator; -:_

asmutit
tmgul

a fost suspendat de tavan §i comandantul lagiruluj a
dgiinele asupra lui. Atunci, ultima pilpiire de viati din
martirizat al lui Hersch Sokoel se stinse. Citeva zile ma;
Myra era transferatd la inchisoarea Saint-Gilles.

Cei de la Saint-Gilles fusesera adusi si ei sa ia trenul spre
Berlin. Pe peron era adunat tot Simexcoul : Charles Dﬁmh
iratele lui Nazarin, domnisoara Ponsaint, elvetianul Robert Chris-
ten. editorul Henri de Ryck, Jean Passelecq.

Singur fabricantul de tigiri Louis Thevenet, mort in in-
chisoare, lipsea de la apel. Printre ei se mai aflag Rauch, pic-
torul Bill Hoorickx, doamna Grossvogel, Augustin Sesee, comi-
sarul de politie de la Ostende, tridat Ju; Fortner de Efremov.
Credem, de asemenea, dar firi s3 avem dovezi, ca era cu ej 51
Myra Sokol.

Aceeasi incertitudine o avem §i cu privire la compozitia
grupului scos de la Breendonck. Sintem siguri de prezenta ur-
:;_:ﬂruri!nr prizonieri : Henri Seghers, Beublet, Nazarin Drailly,
Camille, Bob Isbutski s1 Alamo,

Cei mai insemnati erau Nazarin Drailly, Beublet, Camille
i1 Alamo, care, ca si Sokol, abia mai puteau merge. Starea lui
Alamo era atit de gravi. incit a trebuit sa fie dus la infirmeria
lagarului. Cit despre Nazarin Drailly, el fusese atit de schingiuit

incit domnisoara Ponsaint. colaboratoarea lui, abia I-a recunoscut
cind l-a vazut pe peron.

Din cei saizeci si opt cifi au plecat cu trenul spre Berlin
DU vor supravietui decit noui.

Contesa von Brockdorf 5-a dus

la supliciu ca la sidrba-
'0are : a ris pina in fata esafodului.

Cei care au asistat la exe-
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cutia € au ramas wimiti, p-:ntn:t :'i, ﬁﬂi nazistii stiay sa moara,
se pare ca n-au fnttlﬂ_ nlt:.tﬂdal:a €a se putea muri §i fericit,

Ultima sm“mn a4 unuw condamnat la moarte are in ge-
qeral un scris linigtit, ca §i cum condamnatul, ajuns la extre.
mitatea vietii, s-ar desparti de zgomotele acestei lumi i, Jasind
si-i cada armele, nu s-ar mai gindi la altceva decit ]a citeva
finte iubite. Chiar si Harro Schulze-Boysen si-a parafat cy o
lacrima ultima sa scrisoare. Nu acelasi lucru se poate spune
si despre scrisoarea lui Walter Husemann, ajustor, militant co-
munist, pe care a scris-o tatalui sau inainte de a § decapitat. 1

.Dragul meu tata,

Fii tare, eu voi muri asa cum am triit; luptind pentru
victoria unei clase sociale. E usor sd te chemi comunist atita
timp cit nu trebuie sa-ti versi singele. Dacd sint cu adevirat
comunist, a venit timpul sa fac dovada acestei calititi. Nu sufir.
tata, trebuie sa ma crezi. Nimanui nu-i va fi dat si mi vadi
gemind. Daca trebuie sa mor, asta imi va fi ultima datorie. Fii
mindru de fiul tau, invinge-ti durerea: tu mai ai o sarcini de
indeplinit. Trebuie s-o duci la indeplinire pentru doi si chiar
pentru trei, pentru ca finn tai nu mai sint. Bietul meu tatd, fe-
ricitul meu tata, care a trebuit sa sacrifice idealului sau tot ce a
avut mai scump pe lume.

Rizboiul nu va dura o vesnicie §i ora ta va veni. Gin{ies-.
te-te la tofi acela care au urmat acest drum §i care il vor mai
urma §i invata ca fiecare slabiciune se plateste cu vah..lri c%e
singe. De aceea trebuie sa ramii tare. Eu nu regret nimic d“’f
viata, afarda doar, poate faptul de a nu fi ficut tot ce ar fi
trebuit s3 fac. R

Oh, tata, dragul meu parinte, cel putin daca as sti ca “i‘
nu te vei stinge din cauza mor{ii mele.. Riamii tare, tare, tarc:

S S

S ——

g -1 i 1, i:i
Walter Husemann, cel care, interogat in Prilz Mhrﬂh-ti::rul
: . 3 S :
Deercase 53 se arunce pe o fereastrd luind dupd ¢l in cidere pe ol
Panzinger — N.A.
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Acum ¢ momentul cind poti sa dovedesti ca ai fost intotdesne.
un combatant de neinfrint al luptei de clasa. Ajﬂ-}n Pl
sustine-! ! Nu trebuie 53 se lase doborit la pamint. —

Viata lui nu-i mai apartine lui, o Pnrﬁw:ﬁ' g
de ori mai mult ca inainte. Acum e timpul cind trebyie &
dovedeasca ca convingerea luir nu este bazata pe un ideal w
¢l pe 0 necesitate imperinasa. o

Ocupa-te de Marta, ea e fiica ta. Ea te va ajuta si supor;
disparitia mea. Transmite gindurile mele la toatd lumea, hw
prietenii, la toate cunostintele carora nu vrean si le mfﬂt:m |
numele. Fiecaruia it intind mina in semn de recunostinti pro.
funda pentru dragostea cu care m-au inconjurat.

Eu voi muri usor, caci stiu pentru ¢e mor. Cei care ma vor
asasina vor suferi insa in curind o moarte maij grea, sint convins
de asta. Fii tare, tata, tare ! Nu da inapoi ! In fiecare moment de
slabiciune aminteste-ti ultima dorinta a fiolu tauw.

Walter®

Lei care md vor asasina vor sufer: in curind o moarte
mai gred, sint convins de asta® Da, asa ar fi fost drept si
se intimple.. Din picate, realitatea a fost alta, mult prea ne-
dreaptd si prea nerecunoscitoare fati de milioanele de victime
ale nazismului Multi dintre cei vinovati au reusit si se sustragd
Urmaririi sau au scapat cu pedepse derizorii, iar astiizi unii dintre
“1 merg cu mmpertinenta pind acolo incit si facs din nou pro-
pagandd nazismului. Printre acestia se afla si Manfred Roeder
-copoiul lui Hitler*,

‘Rucd‘c‘r a fost arestat de americani la sfirgitul razboiului §i
dat in grija unui oarecare colonel Hays. 1 se cunogteau antece-
dtptr:!r:. dar .nu i s-a purtat picﬁ'.'Adjunctii lui Hays i-au
aratat un inel pe care-] aveay in deget si i-au spus : . Acesta
l::_f-'.!{' .lﬂt‘!llI de la West-Point 1 Daca il veti vedea la un ofiter
sa §tilr ca el n-are nimic comun cu cele trei milioane de evrel

" Academie mulitars dmericand. — NA
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din America®. Cind a fost convocat pentry 2 i se Jug interoga-
toriul la Nidroberg, Hays i-a spus: Vi rog si mi icrtatr o3
am pus sa fiti condus de un subofiter, dar evreii pe care o si-i
regasiti acolo nu merita sa le trimit un locotenent ! Apoi Hays
l-a sfatuit pe prizonierul siu: .Si nu le spuneti nimic : h;ti
evreil acegtia de la Nirnberg sint banuiti de noi i lucreazi
cu comunigtii®. ‘

Ancheta s-a terminat printr-o neurmirire judiciard. De la
¢liberarea sa, .Manfr:d Roeder a aderat la Partidul socialist al
Reichului infiintat de fostul S.S.-ist Roemer. organizatie neona-
zistd, devenind curind reprezentantul ei de frunte

In cursul nenumairatelor reuniuni publice el i-a improscat
cu noroi pe .ciinii Orchestrei Rosii™, in special pe unul dintre
membrii grupului berlinez, Alfred Grimme, scipat cu o pe-
deapsda mai ugoard. §i care devenise director al radioului din
Hamburg .. Impotriva lui, Roeder lanseaza atacuri de acest gen
.Un tradator ne infecteazia undele®.

' Ua mare numir de jodecitori de instructic americani din Niirnberz
cran evrei germani care emigraserd in S.ITA. dupi venirea la putere a
nazigtilor, Deobindind cetatenia americand, fiind angaiati sau mobilizati in
armatd, e primiserd sarcina denarificirii, tinindu-se seama i ei cunosteau
bine Germania, moravurile ei. organizarea politicd, economicd si sociald a
tami. — N.A.

2 Alired Grimme, fost ministru de stat, este unul din cei doudeec
de prizonieri din Berlin care n-au fost condamnati la moarte. Cuartea mar-
tiali refinuse impotriva lui conversatitle subversive cu Arvid Harnmack si
Adam Kuckhoff, precum si faptul ¢i ascunsese la el acasi, in elementele
unui calorifer, © sumi de cinci mii de mirc incredintatd de Harnack
Judecat. acuzares n-a putut 53 dovedeascd cd Grimme cunosten activitatile
de spionaj ale lui Harnack si Kuckhoff si nici originea si intrebuintarca
celor cinci mii de mirei. A fost condamnat numai pentrm ci n-a d-:uuu!.at
aclivitates subversivda a interlocutorilor sii 5i pentru aﬁrmnti‘ilct m!n: in-
dreptate tmpah':ﬂ statului. Pedeapsa primitd a fost de 3 ani inchisoare.
— N, A,

B~ Reteaus Marelui Sef — c. 3439 , 193



Grimme raspunde la Radio-Hamburg : Cum se poate ca un
asemenea om are dreptul, astazi, sa vorbeasca P“]’f_":' in Ger-
mania ?*. Supravietuitorii grupului berlinez h‘-ﬁl’ 3?“ migte
si multiplica protestele lor impotriva activitafi politice a lui
Roeder. Prudent, acesta abandoneaza batalia : dispare. Un om
care l-a cunoscut bine si care a servit ca §i el al treilea Reich
#e va marturisi @ .In definitiv, el nu si-a facut decit datoria. Si
daca el ar fi fost condamnat, la fel ar fi trebuit sa se procedeze
cu toti procurorii Germaniei. Dar acest Roeder era atit de dur,
atit de implacabil, atit de respingator, incit inteleg acum bine
de ce supravietuitorii au incercat si-] incolteasca*. Ceva mai
tirziu insi se va constata ca el traieste la Taunus, linga Frank-
furt. Acesta este un frumos tirgusor, intesat cu vile pentru
week-end. Aici a fost ales ajutor de primar. Duce o viatd fe-
riciti §i prospera impreuna cu sofia sa st filca mai micd. Cea
mare se afld in S.U.A., unde este casdtorita cu un american,

Roeder povesteste cu placere: In 1965, cind am fost in-
vitat de fostul guvernator din Michigan...". Sau: .Ultima data
cind un sef al C.LA. a venit sa-mi faca o vizitd...". Are o vild
minunatd, construitd in stil pur californian, ca un omagiu adus
prietenilor sai, iar in garaj un .Opel® mare §i un Fiat™ mai mic.

Comisarul Koppkow a avut ceva mai putin noroc. El a
cazut in mimile englezilor. Acestia l-au transferat la Edimburg
si ]-au interogat timp de patru ani. Cind au terminat, sefii ser-
viciilor secrete engleze s-au temut ca, daca il vor elibera, va fi
inhatat imediat de al{ii — de pilda, de sovietici.

Atunal 1-au intoamit un certificat fals de deces, pe care
l-au trimis sotiei sale, iar lui i-au eliberat acte pe numele de
Cordes si i-au permis si se intoarca in Germania, cu conditia 5a
nu ia legitura cu cineva din familia sa ori dintre cunosculi-

Koppkow a respectat cu strictete instructiunile : stia cd@ Mos-
cova n-avea pentru el farmecul Edimburgului. Timp de cincl
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ini a trait solitar, lucrind la o firma de textile. In 1954, riiz-
boiul rece a- d!:'_m caldut si englezii au considerat ci acum
mortul putea sa invie. Koppkow a fost autorizat sa-5i adauge

la numele de Cordes numele sau adevirat §1 5a se intoarca acasi.

Comisarul Panzinger a avut si mai putin noroc cu compa-
triotii sai din Gma.nia de Vest. La sfirsitul razboiului s-a as-
cuns intr-o manastire. Dupa citiva ani, asigurat ¢a nu i se mai
putea intimpla nimic, s-a dus si s-a instalat la Miinchen.

In 1961, a fost ins@ descoperit s5i justitia din Bonn a deschis
o actiune judiciara impotriva lui. Cind a aflat, Panzinger
§-3 SINUCHS.




ESAFODUL

Cu Alfred Corbin in celuld mai erau inci dou persoane :
un institutor belgian si un tindr olandez. care nu apartineau
insa Orchestrei Rogii. Cum nu erau decit doud paturi, Alfred
Corbin dormea pe dusumea. Lipsa de spatiu ji constringea la
imobilitate si facea frigul si mai greu de suportat.

Hrana, dimpotriva, era oarecum suficienti. mai ales pentru
cine venea de la Fresnes, Prizonierii primeau trei sferturi dintr-o
ratie malitara : asta inseamnd ci erau mai bine hriniti chiar
decit civilii germani. In plus, Ludwig Kainz fusese luat la bu-
cataria inchisorii. In aceastid calitate el dovedea un devotament
deosebit pentru tovarisii din retea. care il numeau .Chitcanul-
de-padure®, din cauza nasului siu ascutit. Detinutii din Lehr-
lerstrasse aveau voie sa aiba hirtie si creioane. De la sosirea sa,
Alfred Corbin nota totul in jurnalul sau intim.

In acest jurnal el se adresa deseori sotiei sale, Marie Corbin,
inchisa la inchisoarea din Moabit. Pe 12 mai, Alfred Corbin
scrie : Trebuie oare s md bucur ci am fost transferat la
Berlin ? Oricum ar fi, nu pierdem nimic la schimb | Nu cred ci
ne-au adus aici !Pttiill ca sa ne impustf E[Upﬁ o suta de zile de
la judecare, asa cum este regula sau mai degraba il
Pentru ¢i tinarul olandez si multi altii care sint judecati §1 con-
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damnati de mai mult de sase luni nu mai aud nimic vorbiy,.
du-se de asta. Vor 53 insceneze un nou proces asa mm
toati lumea ? Tot ce se poate. Dupd cum se vede, Mﬂtﬂm
bun si vreau si@ ma intorc acasa cu tine, asa cum mi-aj cerut-q.
Am revenit eu din Belgia, din razbotul din Franta — de ce n-ag
reveni si din aceastd calatorie in Germania ?

Intentionez sa las aceastd afacere cu Simexul in seamy fra.
telui meu, daca mai vrea sd mai plece de la Creed. Mi-am iy
numeroase relatii in strainatate §i cred ca dupd razboi in pro-
bleme de import-export va fi mult de lucru. In orice caz am
sa schimb numele caser” .

19 mai: .Calculez, fac pronosticuri in ce priveste sfirsitul
razboiului pe care unii il vad peste trei luni, iar altii la sfirsitul
anului... Iti vine s3 innebunesti! Si chestiunea e cu atit mai
agasantd cu cit de ea depinde soarta mea.. N-am nici o ilugie
in ce priveste procesul care va avea loc aici, totul este si stim
daca ajungem sa cistigam timp suficient pentru a scipa de
execufie

20 mai: _l-am ficut un semn prietenesc lui Keller, care
este la plimbare. Breyer, care face parte din acelasi grup cu el
nu se wta niciodatd inspre fereastra mea. Pare cufundat in re-
flectii adinci... fard indoiald ci si el calculeazd sfirgitul raz-
bolui !'*

4 tunie: .Ce dimineald ingrozitoare. Tovarisul nostru de
cf:luli olandez a fost executat azi dimineala impreund cu grupul
sau de patruzeci de condamnati. La orele trei i jumdtate ani
dimineat3 au venit si ne trezeascd : am crezut ¢ veneay i oe
caute pe tofi pentru ultima plimbare.

: rrif'ﬂ_"_ pus sa ne imbracam i, cind am fost gata, au spus
52 1asd baiatul acesta de doudzeci si trei de ani, care isi astepta
:]iirt:r;l; F:ﬂi:l c:u:;’! m:tmnhtit: 1942! -Cc infamie ! I}: cit:ﬁ
$tiu ce ma &#te;;l :i :I:;Hm g Pl;:gatta wf 8 Biyideat, i
din partea mea [g:.:u'1 dac; e m?r:fl . ﬁnatt: FRrEne ﬂ- pru!ﬂl
: mtr-o dimineata mi se intimph §1 mie
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ce i s-a intimplat biiatului de care (i-am vorbit, fii sigura, draga
mea, €& vol fifm-:alm Sint chiar putin cam surprins de seni-

6 iunie: Tip“l care este pe jumatate nebun a stat vineri
dimincata aproape doud ore in celula noastrd §i ne-a explicat
de la «a la z» ca razboiul nu se va termina inainte de 1945 !~

Pe 12 iunie, Alfred Corbin a primit pentru prima opara
o carte de la biblioteca inchisorii. Aceasta era o lucrare in lim-
ba franceza : ,Le monde ol l'on s'ennuic” (Lumea in care te
plictisesti). Corbin insa nu se plictisea. Redactor atit inainte cit
si in timpul rdzboiului la revista _Rustica®! (sub pseudonimul
de Belléme), din prima lui saptimind de stat la Berlin incepuse
sa scrie 0 carte pentru credinciosii sai cititori.

latd prefata cartii: .Lui Geérard Biront din Louvain (Bel-
gia) i Jean Vrolyk din Zwyndrecht (Olanda), tovarisii mei de
celula. Lehrterstrasse 3.

Berlin, aprilie 1942,

Mai intli cer scuze prietenilor mei cititori ai «Rusticers
pentru ca i-am parasit atit de brusc; ii rog sa fie siguri ca nu
din cauza mea... Cinci luni de stat in celuld in Franta. urmate
de o condamnare la moarte nu i s-au parut probabil suficiente
politiei germane care m-a adus aici in aceasta inchisoare berli-
nezi. Oare poti face altceva mai bun, asteptind sa ti se mpli-
neasca destinul. decit s te gindesti la prietenii tai §i s lucrez
pentru ei ? Eu m-am inhamat deci la aceasta sarcind §i am in-
cercat si tratez aici o problema care nu a interesat Entntdemfn:l :
cresterea de animale domestice. Doresc ca aceasta [E..:mr‘e CE (K
poate de f;ﬂtllpltﬁ 54 serveasca dn,:pt ghid tuturor [n'u:tr:mt?r m:i'l
¢cresciitori sau viitori crescatori de animale. Cind o sa apard ? Va
putea fi vreodata editata ? :

lats doud intrebari la carc cu nu pot s3 raspund. dar mi-am
amintit aici, in singuritatea noastrd. de cuvintele lui Guillaume

' Publicatie specializata in gradindrit yi cresterea animalelor. — N. A
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|
d'Orange : «Nu e nevoie sa speri pentru ca sa intreprinzi ceva,
Nu ¢ nevoie sa reusesti pentru ca sa perseverezis. Am intrepring
deci totul cu ceea ce aveam la indemina, adica pur ﬁﬁmyh;m
cunostintele mele din acest domeniu §i co memoria mea. s
Rog cititorul sa binevoiascd, de asemenea, s3 ma scuze dacy
nu gaseste in aceasta carte toate precizarile pe care ar vrea &
le gascasca. N-am la dispozitie o bibliotecd si, deci, nici yp
mijloc de documentare : de altfel, cilrele de astazi nu vor avea,
fara indoiald, valoare miine §i noi trebuie, deocamdati, si ne
marginim la generalititi §i principii esentiale.
Avicultura franceza, acum ruinatd, va renaste curind. Fie
ca aceasta carte sa ajute la renagterca sa: este cea mai mare
dorinta a mea.

A. Corbin Belléme*

Pe 21 wlie, Margareta Barcza a iesit din inchisoarea de la
Fresnes si, insotita de o agenta a Gr:f.tapmului. a luat trenul spre
Marsilia. In zilele precedente au pus-o sa repete rolul in celula
sa. Era vorba de a da impresia ¢3 ea si Kent fusesera tot timpul
in libertate, astfel ca probabilii complici — daci existay — si
fie hmgtitt in privinta soartei sefului lor §i a metresei sale:
eventualele Jor banuieli nu trebuiau cu nici un pret sa alarmeze
Moscova in ce priveste sinceritatea mesajelor lui Kent.

Calatoria s-a desfagurat fird necazuri si Margareta a fost
recompensata de indatd ce s-a inapoiat la Paris : a fost instalatd
cu Kent in vila din Neuilly. A pirisit Fresnesul -sarbatorita ca
o stea de cinematograf® de citre gardienii care i-au oferit o
jerba de flori in semn de IMpPAcare. La N:uil]}-_ ocupa camera de
F num;irul sapte. Kent erala numiryl opt. La inceput nu pu-
Ir:.'m. 1 impreuna decit duminica, s Margareta se straduise sa
suprime aceste restrictii
| Pe 12 august, a declarat greva foamei. Cind au venit s-0
intrebe car::.m’!n motivele ce au determinat-o si procedeze astfel,
a urlat : _Cum ? !ndrﬁzniti 2 ma mai intrgﬁati care sint mo-
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rivele, cind eu nu-l am pe sotul meu si tigiri ? Doar stiti foarte
bine din hirtiile pe care le detineti ca astizi e aniversarea mea 1*

S-au dus in graba sa-1 caute pe Kent §i un pachet de .gau-
loises*. De altfel, un eveniment neasteptat, desi previzibil. l-a
convins curind pe Boemelburg c& este mai bine si-i bage pe cei
doi amanti in aceeasi camerd : Margareta era gravidi si sarcina
ameninta s fie un chin fard Kent care s-0 ajute si suporte ne-
cazurile.

Viata si-a regasit atunci pufin din farmecul de odinioari cu
frumoasele zile de la Bruxelles §i Marsilia. Timpul se scurgea
monoton dar placut, cu bai de soare in gradina, cu partide de
carti cu gardienii, cu efuziuni amoroase cu Kent.

Acesta continua sa manifeste un mutism absolut in ce pni-
veau activitatile sale. El nu considerase necesar sa-i explice prie-
tepei lul cum se intimplase cu evenimentele care le rascolisera
viala, asa incit Margareta mai credea incd intr-o vaga problema
de nationalitate uruguayana. A fost nevoic de un incident intim-
plator pentru ca s-o readucad la realitate.

Intr-o zi ea auzi un gardian de la Neuvilly spunind ceva
despre .masina de scris ruseasca a lui Kent™ ' Stia deci limba
rusd ? Era cumva rus ? 11 intreba pe Willy Berg, care confirma
cu regret nalionalitatea ruseascd, adaugind imediat: .Dar e
bine sa dati impresia ca nu gtifi : asta |-ar supara mult. inca dre
la inceputul arestdrii, ne-a implorat si va ascundem n:ttitmal':
tatea sa, pentru ca stia ca dumneavoastra 11 uriti pe rusi, §i N
este tare frich s& nu va piardd din cauza aceasta”. Margareta
4 promis §i s-a tinut de cuvint. La drept vorbind, Margaret.a nu
se Empiediﬂ in aceste mistere s primca lgviturile soarter §1 re-
versul fericirii cu indiferentd, atita timp cit legdtura ¢ cu _Kf“t
ou suferea. Infernul pentru ea era acela de a fi despartita de

cici Comandoul i im-

' De fapt, jandarmul spusesc .a lui Fntz” cigh-

popitonase pe Kent cu pseudonimul _Fritz Frisch®.
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el : Neuilly, in ciuda inconvenientelor lui, raminea deci pentry
ca un paradis. . N

Citeva saptamini dupa instalarea sa la Nﬂlﬂb’,— m
s-a inapoiat la Marsilia, casa-] aduca de acolo pe fiul siu, Rege
Era escortati de Jung. S.5-istul, mare bautor, gi-a lasat an-
niera singura §i neincuiatd in camera de la hotel ca sd ng
si se ghiftuiasca prin baruri. |

Lucrul nu era imprudent : Margareta nici macar nu se gin.
dea sd evadeze. René, care avea pe atunci unsprezece ani, a fost
dat la pensionu! de la Sainte-Barbe. In fiecare joi, Margareta
pleca de la Neuilly 51 petrecea cu el dupa-amiezile.

Celelalte zile ofereau aproape neschimbat spectacolul obis-
nuit. In jurul sezlongului sau se invirtea uneori Trepper, iesit la
plimbare, sau Katz, care statea tot la Neuilly, precum si Schy-
macher, capturat la Lyon. Din cele zece camere ale inchisorii
de lux a Gestapoului, cinci erau rezervate Orchestrei Rosii.

| Pe 28 julie au fost executati 7 membri ai Orchestrei Rosii,
printre care §i Alfred Corbin. Ei au fost decapitati la inchisoa-
rea din Plotzensee, in acelasi loc in care fuseserd spinzurati
Schulze-Boysen si Harnack. Dupd mirturisirea preotului de in-
chisoare Kreuzberg, toti au murit curajos.
Opt zile mai tirziw, pe 5 august, au pierit la rindul lor
pe esafodul nazist cincisprezece membri ai grupului berlinez
Unul dintre ¢i era Adam Kuckhoff, scriitor cunoscut, care
fusese u'nul din stilpii grupului berlinez. El organizase finaniele
L’?’U_Pu|ul §t tot el redactase numeroase articole si manifeste anti-
naziste. De aceea adresa lui figurase in faimosul mesaj trimis de
Centru Jui Kent '
o In _ttltg-rarfi:{ rcapectivli Dir:t?lurul specifica : .Cereti Till
| Etnipu:g:l . Acesta era titlul ultimei piese a lui Kuckhoff. Ea
servise drept cheie de cifrare pentru telegramele retelei.
Kuckhoff era bondoc §i avea un cap rotund cu trasatur!
cnergice. Condaminat la moarte. si-a folosit ultimele saptamini
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atru redactarea — cu miinile incatusate — a unei .scheme de
estetica dialecti ica”, Destinul sau personal il lasa indiferent, dar
cuferea la gindul ¢ lasd in urma lui un copil fard adapost : pe
fiul sau Ule, de cinci ani.

Din grupul berlinez, doi condamnali au reusit sa se sinu-
cidi, opt au fost spinzurafi, iar patruzeci §i unu, decapitali

In august 1943, seful Comandoului, Giering, a fost nevoit
si-3i abandoneze postul si sa se interneze la spitalul din Lands-
berg. Fard indoiald ¢d a fost dureros pentru ¢l sa piraseasca
partida in curs, caci isi iubea cu pasiune opera. Dar ducea cu el
certitudinea consolantd ¢d@ reusise sa cistige cursa de viteza in-
ceputa cu doi ani mai inainte impotriva Orchestrei Rosii: re-
tcaua fusese nimicita, iar principalii ei componenti se afiau. acum
in slujba Germaniei. Dovedise violentd si cruzime, dar §i I-HTE—.
ligenta. Supravietuitorii Orchestrei Rosii il urau, dar il §
respectau. i

Succesorul sdu in fruntea Comandoului trebuia sa fie Rt!.-.
ser. Dar acesta nu se ridica la nivelul sefulur sau. Subordonatii
spuneau despre el : .Un incuiat §i nimic mai mult”, | e

Acesta era convins ca Marele Sef, desi se angajase in jocul
operativ propus, ii insela pe germani. De fiecare r?ata and mﬁ
gea la Berlin, el ii coplesea pe sefii GMHP‘-‘_“'“{ Ee '“'I'-?”dif i
sale, fard a putea, natural, si aduca cea mal mic ::!m.l  in
acest sens. Cu regularitate invoca flerul lui de batrin politist,
asa incit sefii sdi, enervati peste masura,
urma : . Terminati odata cu vesnicile dumne
E clar ¢a individul acesta merge cu noi S L

Reiser a fost destituit din functie. A fost trimis i AEHp:
nia, la Karlsruhe. Pretextul invocat : lucreaza de prea ’j"”-‘if “mli
la Paris pentru ca sa nu fie remarcat de adversar.. Succesoru
lui Giering va fi kriminalratul §.S. Heinz Pan

i-au spus in cele din
qvoastra banuieli !

awits
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Pannwitz este unul dintre acele prhﬁ: pe care isto w
american Shirer le numeste _gangsterii intelectuali ai Re i—“‘a.;

dovazeci §i doi de ani si-i pdsa prea putin de politica : styd;,
teologia, ca si devind pastor. Dar, dupd cinci ani de studii, 5.
hotarit sa intre in politia nazista.

Datorita sprijinului acordat de Hevdrich, el a fit:m in Ges.
tapo o ascensiune meteorici. Ajuns la demnitatea de 'kl"lmina!rat,
s-a stabilit la Praga impreuna cu familia, ca s3i fie bratul drept
al sefului sau.

Acolo ceruse de nenumdirate ori lui Heydrich sa accepte o
escorta. Acesta insa refuzase §i curind a fost asasinat, Panawitz,
impotriva asteptarilor sale, cade in disgratie.

Kriminalratul sim{ea ci inncbuneste. Atunci a intervenit pe
ingd niste prieteni pe care-1 avea la Marele Cartier General,
mplorindu-i sd-1 salveze. Acestia au gasit ca mijlocul cel mai
bun pentrut a-1 ajuta este s3] mobilizeze in Wehrmacht.

A primit in secret o foaie de drum $1 a plecat si-si ajungd
din urmi unitatea — pn regiment din faimoasa divizie Branden-
burg — pe malul lacului Ladoga, la frontiera ruso-finlandezi
Aceasta era un corp de elita destinat misiunilor speciale si de-
pindea direct de Abwehr. Aic 5.S.-istii nu aveau sa vina sa-]
caule,

yederea uj pe front a durat patru luni : din septembrie
1642 pina la sfirsitul anului. In IANUAr e 1943, fiﬁnd pace cu
stapinii §3), a reintrat in sind S.S.-ului, ca 5§ lucreze sub ordi-
nele lui ﬁ-Ian—ﬁtstapu_ Sase luni maj tirziu, l-au promovat in
I’f’”“l abandonat de Uiering, Asta era 0 numire care il flata
Numirea in aceasts functie se datora faptului ci, in timpul cind
e all;tlﬁ'-: la Prapga, facuse niste propuneri revolutionare pentru
1 lermina cu miscares de rezistenta, Metoda traditionald consta
N nimicirea oricire, retele descoperite, Dar abia era distrusa
¢ Telea ca §i aparea alta din C€nusa ¢i: asa nu se mai termina.
Heinz Pannwitz a Sugerat ideea sa se lase retelele in pace si si

nazist”, In timpu! luarii puteryi de catre Hitler, in lmdu_ﬂp
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se captureze mﬂl Wﬁl h!‘ Acegtia, Teturnabi*, ar fi devenit

f ilieri politici” ai autoritalii germane si, datorita lor, s-ar

fi putut anihila rezistenta fard a fi in acelasi timp distrusa fizic.
'fi:p n era ingenioasa §i indrizneatd. Subtilul kriminalrat
era, evident, omul care trebuia si-| inlocuiasci pe Giering. §i
aceasta cu atit mai mult cu cit Marele Joc avea si faci o cofi
turd hot,iritum."[h gase luni se incerca mai ales si se linigteasca
Moscova, si se momeasca pestele rusesc : acum ﬂ'En.iﬂt.tilI:lplIl s
fie si ferecat. Heinz Pannwitz sosi la Paris cu putin inainte de
lecarea lui Reiser. I-a declarat: _Pind acum voi v-ati ':':"5_“1311
SL‘ treburi marunte. Eu vreau sd ma lansez in marea puhtlf:af'.
Reiser i-a raspuns ca, in ce-l priveste, _:1 nu era decit un politist
dornic sa-si faca meseria de politist si ca i lasa l::w:uruﬁu locul.
Pannwitz avea pe atunci oreizea §i doi de ani. Dupa _unul
din colaboratorii sai, era _bucalat, cu obrazul rosu 51 proaspat ca

ritul unui purcel®.




DUELUL TREPPER — GIERING

Parasind cabinetul doctorului Maleplate intre Giering s
Fortner, nerabdarea Iui Trepper era mai mare decit teama. De
luni de zile se striduia sd gaseasca o explicatie ciudatului fel in
care Comandoul continua si actioneze si credulitatu naive a
Moscovei fatd de Funkspiel : acom avea in sfirsit sa stie.

A doua zi dupi arestare a fost mutat de la Fresnes in strada
Saussaies.

Seara a comparut in fata sefilor Gestapoulur.

Multi dintre ei veniserd chiar in ziua aceea de la Berlin.
Printre ei se afla si un oarecare Miiller, care se bucura de un
respect deosebit din partea tuturor. Nu este exclus ca acesta sd
fi fost chiar Miiller-Gestapo.

Giering, luind cuvintul, a spus:

— lata, ati pierdut, §i n-ali pierdut numai fata de noi, a
si fati de Moscova. De mult timp nu mai sinteti crezut acolo.
Dupa capturarea lui Efremov, ati incercat sa alarmati Moscova
51 iar ati pierdut. Noi, Gestapoul, ne bucurdam de increderea
Centrului, nu dumneavoastra. Dar, desigur, nu va spun 0 nou-
tate, Cind un om de talia dumneavoastra vede cum i1 cad agen-
tii unul dupa altul oricit s-ar stradui el sa-1 apere, intfflcge ca
dusmanul se afli neapirat in legatura cu propriii sdi efl. Exact
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asa s-au petrecut lucrurile. Poftim, iatd citeva din egramele

pe care noi le-am schimbat cu Moscova : ele vi vor dem
in ce grad sintem noi stapini pe situatie. |

Marele Sef lui cunostintd de mesajele schimbate fnire

-pianistii returnati® s1 Moscova, apoi i le dadu lui Giering.
Acesta continua : '
— Acum, ce avem sa facem cu dumneavoastrd ?

Rogie a fost un lucru frumos, sint de acord, dar s-a sfirgit. 'Vmi

dovada ? lat-o...

vi Giering i-a citit prizonierului lista agentilor Orchestrei
Rosii deja arestati. [i enumerd apoi pe toli cei reperati, _locali-
zali®, §i pe care putea sd-i aresteze cind voia. |

I-a dat chiar 5i numele unor biarbati 3i al unor femei ba-

nunfi numai ¢d ar fi lucrat pentru retea. Apoi a continuat :

— Vedeli ci nu avem nevoie de dumneavoastrs pentru ca
sd lichidim aceastd organizatie. Deci. inca o datd, asta nu ne
intereseaza. Avem un scop mult mai important. Un SCOp care
ne depaseste pe toti, si pe dumneavoastr $i pe noi, E vorba
s .:jungum la o pace intre Rusia si Germania, pentru a pune
capat acestui razboi absurd. El nu foloseste decit plutocratiei ca-
pitaliste, care asteaptd ca noj sa termindm cu strinsul de git,
pentru o apor ea sa vind sa inhate prada. Acesta ar fi un lucru
Prostesc 51 noi vrem sa-] impiedicim.

D”umtlwa'.'fmstré puteli, evident, si refuzali si ne ajutati in
auu:isia‘ .d:-r:-ctn:. Sincer, n-ar prea neplacut, cici, aga dupi
‘um st noi dispunem de radiotelegrafisti _returnati® si tele-
Igramth: vV-au demonstrat ¢i luerul merge bine. Sintem in con-
xiiri: h;hu:*;ﬂ 5 putem mcf:pt.dialngul ch?ar §i fard dumnea-

: €@ ar fi mai bine daci afi participa la acest
dialog. 2

Daci refuzati, muriti, ca si zicem asa, de doud ori. Pe de

acolo s se creada cd ati tridat, ca ati trecut de partea noastes.
Sﬁﬁ ca putem s-0 fm' acolo ei inghit tot ce le trimitem.
Astept raspunsul dumneavoastra.

Trepper inregistrase cu grija textul telegramelor : isi no-
tase in memorie numele agentilor pe care §i enumera cu atita
placere Giering §t isi spunea in gind : Singurul lor atu este ca
tu esti agezat pe scaun cu catusele la miini. Tu insd esti mai tare
ca el §i ai sa-1 razbesti®.

A raspuns :

— Ma astept sa [iu impuscat aici, iar de faptul @ am 53
fit considerat de Moscova ca tradator, putin imi pasa. Cit despre
accasta poveste cu pacea... ei bine, admit ca nu e lipsita de in-
teres...

Afacerea aceasta insa nu va merge, va previn. Dumnea-
voastrd va straduiti s& recunoasteti o oarecare valoare organiza-
tiei infiintate de mine : 5a stiti insa ca sistemul de informatii so-
vietic nu inseamna nimic pe linga sistemul pe care Centrul il
pune in functiune pentru a-l1 proteja sau a-l supraveghea. Nos
numim asta .contraspionaj”. El este peste tot prezent §i atotpu-
ternic. El are sa afle repede de arestarea mea §i va preven ime-
diat Moscova. Cind o si se afle ¢i eu am cizut, s-a sfirsit cu
proiectele dumneavoastra.

Gitring_ i-a raspuns ca arestarile s -rrtut'nﬂj‘ilt" de la
Bruxelles scapaserd .contraspionajului™ sovietic. Flr:‘:p.pl.*:‘r"u re-
plicat furnizind nenumarate amanunte asupra achiviiain Co-
mandoului in Belgia.

Pretindea ci ele §i fusesera aduse la cunostintd de respec-
tivul _contraspionaj®. In fapt, el le primise de la grupul de con-
trol pe care il organizase dupa raidul de la Atrébates. A termi-
nat prin acest avertisment : o

~ Pini acum, dumneavoastrd ati reujit s J‘SELIH[IH:I LE!.&:
trului _returnarea* citorva Jpianisti®. Evident. 1;Je.nn: uhhgﬂat 3
recinosc acest lucru. Dar dati-mi voic sa cred ¢d, in ce md pric
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veste. lucrurile sint putin altfel. Eu nu ﬂni‘ l‘l‘ll r emov. Ny p
teti si ma faceti sa dispar fara siﬂpmdun?'-._w -
Discufia nu s-a terminat pina in zori. Trepper n-a refuzay

sa colaboreze : el s-a multumit doar sa sublinieze dificulttile

practice ale unei asemenea colaborari, |

Giering n-a insistat sa obtind un raspuns clar: asemenes
msistenta ar fi dezmintit afirmatia sa ca el se putea lipsi de :j@ﬁ;_
torul Marelui Sef. i

Dezviluirea jocului operativ intreprins de germani ) tulbu-

rase pc Trepper, dar nu-l surprinsese prea mult. Din rapoartele

lui Maximovici asupra grupului de ofiteri din jurul generalului
von Pleffer ] stia ¢a o parte dintre cadrele Wehrmachtulyi do-
reau sa trateze cu Vestul pentru a se ridzboi mai bine cu Fstul

Dar aici era vorba de niste intentii vagi ale unor ofiteri — care

nu dispuneau incd de mijloacele necesare pentru a se trece la
actiune. Daca SS.-igtii ar fi luat-o pe aceeasi cale. asta ar i
dus la consecinte dintre cele mai grave, ciici Trepper era con-
vins ca discursul lui Giering asupra unei pid de compromis cu
Rusia nu era decit 0 momeald, destinatid si-i faciliteze tradarea.

Marele Joc trebuia si ajunga la scopul urmirit de cercul
Pleffer : sa pregateascd un acord intre Germania §i anglo-ame-
ricamt, ori sa creeze cel putin tensiune intre aliati.

In ambele cazuri iesirea din rizboi devenea problematici

Arci, in celula sa micd din Saussaies, Marele Sef a ajuns
la antluzm ta miza era atit de mare incit indreptitea orice risc.
Ubiar dacid trebuia ca el si cameni; sal sa-gi piarda viata, planul
S.5.-istilor trebuia facut sa esueze.

Existau pentru aceasta dous posibilitati : ori sa alarmeze
Mnsruva. ori sa distrugd mecanismul actionind din interiorul
L“?*-’*"d””rm M una §i alta dintre ipoteze necesitau o intdrire
rapida 4 pozitiei sale fata de nemti. 1i trebuia libertate de ac-
\tune. Scopurile lui Giering le ghicise. De la Kent, arestat c
doua ﬂﬁplém_ini mai devreme, yeful Comandoului gtia ca mesa-
jele cele mai mportante eray transmise de ﬂdiﬂtdtil'lﬁiﬁi din
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afara retelei, cu’ care Marele §ef avea legituri. Logic, Giering
trebuia cu orice pret sa dea de firul care ducea 1a acesti radio-
ielegrafisti. Daca ar ajunge la ci, mesajele sale citre Moscova
ar primi pecetea unei incontestabile autenticititi,

Numai doi oameni puteau sa duci Comandoul pind la ra-
diotelegrafigtii respectivi : Trepper si Directorul.

La sfirsitul lunii septembric. la citeva zile dupa arestare,
Giering i-a intins triumfator prizonierului siu un mesaj, pe care
tocmai atunci Centrul il trimisese lui Kent, al cirui aparat era
in mina Gestapoului. Directorul ordona o intilnire intre Trepper
si. Michel, .legatura® sa cu unul dintre radiotelegrafisti : fixa
zrua, ora §i locul.

Giering punea la cale, evident, o capcana: nu era vorba,
bineinteles, ca sa-l1 aresteze pe Michel, ¢i numai sa-l fileze, ca
sd ajungd prin ¢l pind la radiotelegrafist.

Michel insa, nu vine la intilnire. El convenise cu Trepper
i mearga la intilnirile fixate de Centru cu douazeci §i doud de
ore inainte de timpul indicat.

Marele Sef nu era scos din celuld decit pentru vreun intero-
gatoriu sau vreo confruntare. Intilnirea cea mai dramatica a
fost cea cu Vasili de Maximovici.

Interogatoriul urmirea stabilirea in amanunt a tuturor dis-
cutitlor purtate de persoanele din jurul lui Pfeffer.

Giering il intreba pe Trepper daca intr-unul dintre rapoar-
tele primite de la Maximovia: erau mentionate aceste cuvinte
rostite de Pfeffer : .sa se negocieze cu sau fard H’tl:lrer', Trepper
confirmd grabit si vdzu o imensa bucurie luminind fala mar-
tirizatd a lui Maximovici. Pentru a intdri §i mai mult f.:t':rnftr:
marea, adauga ca .toti” ofiterii din jurul hw Fh:fff:r voiau sa
negocieze cu Vestul, .cu sau fara fihrer™. E"f exact, in ce privea
negocierea, dar o inventie in ce-] privea pe fuhrer. .

Marele Sef crezuse de cuviintd ca nu era -:and.wa.{afa ac{lrmﬁ
economii de cuvinte pentru ca sa exagereze. Trebuia 53 1OVeEas
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in cit mai multi partizani posibili ai unei pac scparate, fie
erau S.S.-isti sau nu lg didu seama ca acesta era §i motiv
bucuriei lui Maximovici. ' o S

Apoi Trepper compiru in mat multe rindurt in fm“de*
torului de instructie militar, insircnat cu anchetarea _surselor*

sale germane. . ) !
Audierile i-au oferit delicata placere de a (ine in miinile lui

incitusate existenta mai multor ofiteri. De data aceasta nia o
exigenta de inalta politici nu-l obliga si se abtind ; el distri.
buia moartea, munca silnica sau degradarea dupd inclinatii per-
sonale, crufindu-i pe cei ,bumt”, distrugindu-1 pe cet .rdi". Bi-
neinteles ¢ prima lui grijd a fost sa-1 salveze pe hﬂwig Kainz

A spus ca acesta nu se ocupase decit de bursi neagri la
Simex, declarind judecitorului de instructie : .Dacd #l pedepsiti
pentru asta, va trebui sd-i pedepsitt pe toti cei care au facut
parte din Todt, de la adjunctul directorului pind la cel din urmi
slujbas™. L-a salvat §i pe bravul colonel austriac incorporat la
Intendenta Wehrmachtului, de la care allase despre iminenta
Barbarossei®. Din contria. ¢l i-a numit pe toti ofiterii S.S pe
care 11 frecventase, precum § pe unii ofiteri ai Wehrmachtului
deosebit de fanatici, despre care a afirmat il i-a atras la colabo-
rare pe bazd de cointeresare materiald : in realitate. & nu fu-
sesera decit putin cam palavragii la pahar !

Intr-o zi, Giering i aritd un pasaport pe numele de Trep-
per, cu fotografia Marelui Sef. Viazindu-l, prizonierul exclami :
-Brave ! E pasaportul meu adevirat : numele meu este Trepper
Aceasti marturisire spontand trezi insd neincredsrea lui Gie-
ring. El nu putea si ghiceasci ¢i Marcle Sef fusese sincer toc-
mai ca sd evite descoperirea pseudonimului de .Domb®, sub
Care era cunoscut printre cei cu vederi de stinga. Un membru al
{:'-""J“d"”!Ui fu trimis imediat in Polonia, cu intentia de 2
cauta in oraselul Neumarkt urma eventuald a unui Leopold
Trepper. Raporty! i parveni lul Berg tocmai cind acesta era pe
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cale si-1 interogheze pe Marele Sef: Neumarktul oy

ool ~Juden-
sein L

cumentel ._de._:taﬂ: avila fuseserd arse. Cimitirul a fost
distrus i arat, asa incit nu mai era posibil 53 fie gasit numele
de .Trepper™ mici pe pietrele de mormint. Astfel afla Marele
Sef ca toti ai sdi fuseserd exterminati, Isi pierduse deci mama.
fratii, surorile, precum si unchii, matusile, verii — tot cercul de
rude, patruzeci $i opt de persoane in total. Adultii fusesers de-
portati §i gazati. Pe batrini §i copii i impuscasera pe loc.
Stapinindu-se, ii spuse lui Berg cu 0 mind dit putu mai in-
diferentd : ,Ar trebui s@ cautati in arhivele Prefecturii politici
din Paris. M-a§ mira sd nu gasiti nimic pe numele de Trepper-,

Trepper primise, conform dispozitiilor lui Giering. un dic-
tionar, hirtie §i un creion. Ziva simula diverse preocupiri de or-
din lingvistic, ca s@ justifice fata de gardieni cererile repetate
de hirtie. Acestia il priveau indiferenti, respectind cu strictete
nterdictia de a-i vorbi. Noaptea, santinela ridminca mutd pina
pe la orele unu, apoi, cind toatd lumea adormea, incepea sa
trancincasca cu Trepper pina la orele dova sau trei, dupa care
se culca. Marele Sef mai astepta incd o jumdtate de ord, apoi
isi ridica patul $i scotea dintr-unul din picioarele acestuia — care
erau confectionate din {eava — un sul de hirtie : raportul sau
catre Centru. Luni de zile transmisese’ Centrului avertismente
de care el nu tinuse cont. De data aceasta trebuia sa-] creada:
era ultima sansd. Descria aminuntit arestarea sa (ziua, data,
locul), incarcerarea la Fresnes, inapoierea in Saussaies Povested
liecare confruntare (cu cine, cind si unde). Toate acestea puteau
fi verificate, chiar daci faimosul _contraspionaj” sovietic nu era
decit o sperietoare destinatda sa-] inmoaic pe Giering.

— ——

' 'mhl'l'l de evicei® In vocabularul bazist ::|r|:.‘|:-1.1_-:i:|.JTI::‘HE inseamni
4 1oath populatia cvreisscs fusese lichidata sau deportala = N.A.
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Asigurat oarecum Ca CEmtruI va onvins Ci era prizo.
nierul Comandoului, el confinua cu llS"'Li Ba'ﬂﬂllﬂf deaa arestati,
ai ales cu numele acelora pe care Giering ii banuia de apar.

tenentd la Orchestra Rogie. Cel mai important era Fernand

Pauriol. Acesta transmitea o buna parte din mesajele cele ma;

importante ale Marelui Sef. Trepper insista ca el s@ se ascundi
cit mai repede. Apoi a expus pe larg ce insemna Marele Jac,
precizind mijloacele §i scopul pe care il urmirta: Ca dovadi a
ceea ce se putea face cu citiva .pianisti returnati®, el cita tex-
ful {clegr.}mel{:r pe care Git‘ring i le citise st comentariile sefu-
lui Comandoului. Raportul se termina cu prevenirea c¢a va in-
cerca sa evadeze §i propunea mai multe variante. Cea mai buni
sansa | se parea ca o ofera o cafenea cu iesire dubld, situati pe
bulevardul Saint-Michel.

Redactarea raportului i-a luat mai multe nopti. Nu putes
lucra la el decit intre orele trei si sase dimineata, supraveghind
in acelasi timp somnul gardianului, Timpul cel mai potrivit era
cind venea rindul lui Berg de serviciu, pentru ca alcoolul era
pentru el un puternic somnifer : cel mai nepotrivit era cind ve-
nea rindul unui preot mobilizat, care i§i pierdea noptile de garda
in rugaciuni pentru sufletul captivului.

Textul il redactase in ebraica, idis §i polonezd, amestecind
aceste trei limbi cit putuse mai mult. Dacd hirtiile sale ar fi
fost descoperite, ar fi fost nevoie de trei interpreti ca sa le desci-
freze : asta i-ar mai fi dat un rigaz de citeva ore.

Precautie minusculi, dar caracteristici Marelui Sef Cind
§i-a terminat raportul, a considerat ca, pentru a-l face sa par-
vina Centrului, cel mai potrivit era si exploateze o posibilitate
pe care i-0 oferea insusi Giering. Acesta, spre a ajunge la Pau-
riol, intentiona sa-1 puni pe Trepper si contacteze o veche mili-
la:ntﬁ.mmunisti. Julieta, despre care avea informatii ci are le-
gatury cu rezistenta.

Dar, in loc sa-1 trimiti la ea pe el, asa cum spera, Giering
a hotarit sd-1 utilizeze pe Raichman, falsificatorul din Bruxelles
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vedeti cd €a se va face & nu-l mai recunoaste pe Raichman®

Lucrurile s-au petrecut exact asa cum spusese Trepper. C
citeva luni mai devreme, Trepper ii ordonase Julietei 53 oy ot
primeascd pe nimeni, afard doar de Katz s1 de el ins
si Raichman nu cunogteau acest amanunt.

' Repriza a treia a fost cistigatd tot de Marele Sef Giering
si Willy Berg s-au dus la Berlin dupa instructiuni. La inapgzgi
rea lor, Berg ii spuse ci toatd lumea a ajuns la concluzia c3 el
(Trepper) era cel mai indicat sa ia legatura cu Julieta.

Acesta raspunse ¢d nu are nimic Impotriva §i ¢a nu era
vina lui dacd Giering preferase si-1 trimita pe Raichman. El se
declara gata sd ajute Comandoul, dar puse conditia si i se
creeze conditiile necesare ca sa insele faimosul .contraspionaj®
sovietic. In acest sens, trebuia sa 1 se dea posibilitatea de a re-
vedea locurile pe care avea obiceiul si le frecventeze : era nece-
sar chiar sa fie lasat sa reia legdturile cu unii agenti. Berg ris-
punse ¢a el ar accepta cu plicere aceste conditii, dar ca Giering
nu va fi niciodatd de acord cu ele, nu pentru ca n-ar avea in-
credere in Marele Sef, ci pentru ci se temea de un atentat im-
potriva lui,

Giering era convins cd toate grupurile de soc pariziene ale
rezistenfel primiserd ordin fie sa-] elibereze pe Trepper, fie
sa-1 omoare pentru a-i inchide gura.

Marele Sef a sugerat atunci si fie trimis Hillel Katz la
Julieta.

s nu mai
usi. Giering

El aflase de arestarea credinciosului siu adjunct.

Torturat, somat si vorbeasca §i sa colaboreze, Kalz repeta
meren de la area sa: .Trepper e seful meu. El im va
ramine gef pind la sfirgit. Voi face ce fmi va cere ¢l si fac, si
nimic altceva®. Era clar ci ‘n-ar fi mers s-o vadd pe Julieta
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decit dacd i-al fi ordonat M M.Bﬂl MM o
pe Giering sa-i puna fatd in fagd- Bt b g

Se peviizira pentru prima dati de la 23 noiembric. Kai
cra d:gfigur;t din cauza ln‘i‘il'l.lﬁlﬂl". - |

Confruntarea, desi fusese minutios pregdtitd, se dovedi fo.
Lusi p]mﬁ, de carenic : mai intii pentru ca s-a ﬁipu d;in W
ci, spre deoschire de Trepper. Kalz nu vorbea germana: la
" 4ol lor. Giering s Berg nu cunosteau franceza. S& se folo-
ccasca de interpretul Comandoului, oberscharfihrerul Siegfried
Schneider, nu era posibil : dacid Reiser era {mut departe de
aceasts afacere, cu atit ma mult trebuia {inut un simplu adju.
tant. Pe de alta parte, cca mai clementara prudenta interzicea
celor doi S.5.-15t1 sa lase prilnnirrii si se intretina intr-o limba
pt care n-o cunosican.

Solutia a fost datd tot de Marele Sef. El le spuse : .Dum-
neavoastra L‘unua.'{-[t'!,i parecum nduu-l Am Ii-i vorhﬂc lui m
:n idis si vii veli pulea astfel convinge ci nu va ingel®.

Idisul, limbd care denva din gtm este, intr-adevar, in-
teleasa de un german Dar ea este prl:ﬁrlll cu cuﬁutt ﬂ'!ﬂﬂﬁ
al caror sens evident nu poate fi dedus decit daca 'ﬁi sd 'ﬂ.‘lfm
ehraica.

Marele Sef ii tinu lui Katz un lung discurs pentry ca sl
convinga 53 se supund voiniel Comandoului ; ii ordond & meargl
-0 vada pe Julieta si-i dadu numeroase sfaturi cum s se facd
recunoscut de ea — sfatunt, de altfel, de F'Im deoarece Kau
ar fi fost, oricum, primit de Julieta. Trcppcr avu insd l'"li si-4i
presare discursul cu citeva cuvinte ebrace care, puse cap la cap,
insemnau - .Ea trebuie si raspundd ci va incerca sa caule &
reia contactul, dar 2 nu promite nmic™.

Reiser pistreazi o vie amntire despre intilnirea carc 3 avul
loc intr-o dupii-amiaza ploivasi de decembrie. Un cordon de p
litisti civili inconjurau cartieral Chitelet. Giering # Berg *
aflau si ¢ pe striazile dimprejurul cofetirien Katz a fost lasat
sd intre insa singur @ Trepper prevense Comandoul ¢a .contf
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q:ioﬂi'ﬂ' “W probabil si pe Julieta : daca gardienii
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stz a revenit cu raspunsul dictat de Marele Sef. |

i tirziu, Giering il trimitea jar la cofetarie. I"rE‘«:tftm:lii:;im-::f:.:l.t
form instructiunilor Tui Trepper, Katz a spus i Julieta ii ras-
punsese : -Am glsit contactul, dar trebuic ca seful si vini in
persoand”. Aceste fergiversan si aceasta exigentd l-au framintat
mult pe Giering : nmmdnuh ele vreo capcani ? Trepper insd il
linigti : »Sigur & ou! E simplu: disparitia mea 2y, dintr-o
datd, b nelinisteste ! V-am mai spus-o §i v-o repet : daca nu ma
mai vid umblind, asta dovedeste cd eu sint arestat § intreaga
yoastrd poveste cade. Probabil cia au cam inceput si miroasa
ceva..” »

Giering nu mai putea da inapoi. Dacd a inceput Marele Joc.
ca si-] poatd continua, trebuie sa fransmita datele de dezinfor-
mare prin radiotelegrafistii lui Trepper.

Seful Comandoului hotdri deci sa-1 trimita pe Trepper la
cofetarie. De data aceasta, intregul cartier a fost acoperit cu
forte importante de politie. Plutoane de jandarmi civili au luat
loc la intretiierile de drumuri care duceau la Chatelet.

Gestapoul §i auxiliarii sé erau insircinati cu protejarea de
aproape. Giering i diduse prizonjerului un mesaj pe care Ju-
Nieta trebuia sa-] ducd esaloanclor superioare din parlea Marelui
Sel pentru a fi transms la Moscova. Mesajul arata ca refeaua
fusese serios zguduitd, dar nu distrusa. El propunea Mnfa:m':_l
< intrerupd legitura timp de o lund de zile pentru a ldsa sa
treaca furtuna. Dupd o lund, Centrul vi dea semnalul pentrt
noi contacte, trimitind Marelui Sef, cu ocazia sarbatoriril zilel
Armatei Rosii. obignuita telegrama de felicitare. _

Trepper propusese acest termen pentru 3 lasa Ftnlru}m
timpul sa verifice raportul sau si sa blocheze in acest timp orice
initiativa din partea Comandoului. A

Cifrarea mesajului fusese © problemd. Giering std '."1 :
Kent i telegramele care treceau prin filicrd partidului 1010-
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seau un cod ultrasecret. Logic, mesajul sau trebuia ﬁﬁe E"Ih_ .

plecindu-se de la acest cod. x

Pus sa dea codul respectiv, Trepper a izbucnit in ris g a3
; ; i aratase c3
Grossvogel era cel care dispunea de cheia de cifrare, dar stim
ca orice tentativa de a-l infringe pe Grossvogel esuase. Din lips

exclamat : Dumncavoastr credeli ci un sef asa mare
isi pierdea timpul cu asemenea maruntisuri ?*, Kent

de altceva mai bun, mesajul a fost cifrat utilizindu-se unul

din-
tre codurile de la Bruxelles.

Willy Berg il insofi pe Trepper in cofetirie §i se preficy

ca se uita la vitrina.

Trepper se apropie de Julieta si-i intinse o legaturd de hir.
sau raport in trei

ti. Era aci mesajul lui Giering si propriul
limbi. Julieta lua hirtiile fird si scoatdi un cuvint. Trepper i
sopti : .Dispdreti tmediat dupa ce le-ati transmis §i nu mai re-
venifi !* Apoi iesi, urmat de Berg.

Trepper cistigase, deci, si aceasti rundi. Din insusi sinul
Gestapoului, el reusise si comunice ey Moscova, sub nasul gar-
dienilor sdi. Datoriti Tui, Centrul avea a4 primeascid mai multe
atuur decit §i trebuia pentru a contracara jocul S.S.istilor. Dar
Centrul il deceptionase de atitea ori incit o oarecare teama di-
fuza continua si-l1 domine. caci daca Directorul refuza si dea
rezare raportului rr'tTin,_E'r- 5.5--iﬁtul era cel cdare c‘i;tiga*

D1J{prtm-t de o luni depasea insi rabdarea lui Giering.
La trej zile documentelor Julictei, Giering a tri-
tarie ca sd intrebe din partea sefului
troana i-a explicat ci gj St e Juliets i, ée ol o
roa xp €@ si-a luat un concediu. O saptamina mai
Hirziu ET.EI. tot in concediy. Dupi inci o saptamina patroana i-a
SPus emusarului cd Julieta fusese chemati la capatitul unei ma-
tuse bolnave : ny stia cam cind {5 putea relua lucrul.

dupd remiterea
mis un agent francez la cofe

dacd se ficuse transmiteres
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Innebunit, Giering ii ceru lui Trepper o explicatie. Prizo-
'nierﬂ:l strimbd din nas §i murmurd: .V-am spus de afitea ori
ci tinindu-ma inchis aici treziti neapirat suspiciuni®. l-au dat
rﬁi: atunci si iasd. Doua masini o incadrau pe a sa. Comandoul

a fost plimbat prin diverse magazine pe unde Trepper aven —

dupi cum aﬁmnd _'aFEﬂﬁ ' ! *

Garzile il lasau sd intre singur in magazine, dar suprave-
o I P by

De ziua Armatei Rosii, Giering primi telegrama de felici-
tare adresatd Marelui Sef de catre Director. Acesta era semna-
lul ca s-a reluat legatura cu Moscova. !

Fra mai ales semnalul Marelui Joc. Fara !ndmal‘a. cd tre-
buia si se renunte provizoriu la util'izarc:f prt?ti_m}mi lmu‘ stabi-
lite prin intermediul Julietei, liatn‘ntﬁ‘dfspantjﬂ acesieia, dar
telegrama Centrului i galrmhtia lui Giering ca capturarea lut

scuta la Moscova.

Tmpg;b;;:::a:il:ﬂta a Armatei Rogii a fusf probabil .$'t 0
sirbitoare a Comandoului ; la Suzy Selidor, t:‘umar.ul trebute sa
fi curs in valuri. Trepper a fost dus chiarl in seara a&?ﬂlli
Neuilly. Kent continua sd ramina in Saussaies, unde era 1.nc£1?
intr-o camera vecina cu cea a lui Treppcr.’La EIEt‘ﬂl‘E.“Cﬁrl Ff“
oameni reusisera sa schimbe citeva fraze. Kent b ?:‘i-i]'l.l'-.;l'.‘bﬂt. 4 u
sint convins ca tu nu lucrezi cu adevarat pentru er 1u incertd
i pe sfoara...”.

Sa-1 t{:f;;:r B s \deviinat, nlﬂfg :;:'u ¢i! As putea face alt-
eva ? i si tu ca totul e la pamint ©° L | |
A JTrEfli::ul tn inchisoarea de lux din Neuilly nu fl";:::‘a:
o recompensa, Giering vadea o neincrcdere mereu nl:m.r c
politistii francezi din Saussaies. Adresindu-se oameni HT anl:rs-rﬁlc
sese : _Ori de cite ori se lucreaza cu oameny asttrla. bd;m .
rau”. Prizonierul trebuia mutat de .acuh:'r. era miu :E:E.;matii 2
Banuiclile lui Giering au fost i_ntin'lﬂ A dEIF?: Fn;ncezﬁ o ma-
lui Trepper cu privire la simpatia pe care IFHLJ It facut pe Giering
nifesta fatd de rezistentd. Toate acestea 1-ad
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E
sa acorde mai multa atentie sugestillor Marelui Sef. Ty, ;m
profita de aceasta situatie pentru a solicita bani ;i acte d;?&

fitate.
Agentii Comandoului, pentru a trece mai bine A

caci ei nu erau in Franta ca niste pesti in apd si se fercay f&}:
tofi 51 de lecare. foloseau hirtin false in locul documentelor 'lbr

germane. Actele lor de identitate §i indicau ca oameni de afacer:
olandezi, flamanzi sau suedezi, instalati la Paris: le aritay in-
totdeauna cind intilneau vreun baraj de politisti frances; Or
ce s-ar fi intimplat dacd magina lu Trepper ar fi fost npriti
mntr-una din iesirile sale de catre politistii francezi ? '

Care ar fi fost reactia acestora fatd de un individ lipsit de
acte g1 bami 7 Ei ar fi incercat imediat sa-1 identifice Fara
indoiala ca incidentul n-ar fi mers prea departe, dar consecin-
11:'.-]1: sale ar fi fost imprevizibile. S-ar fi putut ca rezistenla si
fwli_nclmnalintahi de existenta unui prizonier misterios pe care
pohtisti germani, deghizati, il plimbauy prin Paris.

~_ Giering a fost de acord si a ordonat si i se dea Marelui
yel acte si ceva bani.

{

FARMACIA SALVATOARE

Cele sase luni care au urmat au constat in general in a da
ocol peluzei din Neuilly. Comandoul nu cerea Marelui Sef decit
consultatii de ordin general : muncile practice ale Funkspielului
erau rezervate lui Kent: el redacta si cifra mesajele — pe ale
sale in francezd, pe ale lui Trepper in rusa.

Katz n-avea nici el nimic de ficut 5 se invirtea in loc
L-au adus la Neuilly la insistenta Marelui Sef si-l {ineau in
viald 3i pe Grossvogel, cici, dupa afirmatia lui, el putea sa s
dovedeascd indispensabil Funkspielului. Otto Schumacher era {inu!
la distania de catre tovarasi sii. J

Schumacher il intreba mereu pe Katz: . Dar ¢ El*.‘lﬂl’fl!':.it cd
Marele Sef lucreaza pentru ei ? Nu crezi ca el incearca sa joace
dublu ? Mie nu-mi vine si cred cd el a tradat "

Urmirea, probabil, sa-1 .traga de limba.” o -

Katz ridica din sprincene s raspundea mirat : N i5€i | Bine-
inteles cd a trebuit sa-si plece capul. Crezi ca era o alta .-;_-.ﬂu-
fie 7° In acest timp se petrecea ceva ciudat uu‘l'{f:nt: Dupf e
151 plecase capul de tot dupa arestare, revened !m:t:.t spre mn:
cali. Instalat la indul s3u la Neuilly, ii repetase lui Trepper @
el nu Ertdela in tridarea lui. Unele din remarcile sale lasau sa
i€ presupund ca el o regreta pe a sa

=
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et
Incd putin §i nu mai era imposibil ca mf‘dﬁ'i .
utilizabil. _. e

Cu Berg era o idila intreaga. El §i lansase ]ﬁ T ﬂfﬂ

mula sa favorita: _Eu am fost politai sub kaiser, politai

Republica de la Weimar, sint politai §i sub Hiﬂcrpﬁﬁpﬁz

si dacd Thaelmann ia puterea®. Intre cei doi barbati

s¢ inchege unele relatii de intelegere recproca. Apoi Bﬁ"_ﬁ.
ruta boala ii smulsese trei copii, devenise de nerecunoscut dnp‘
o permisic la Berlin : in timpul unui bombardament sofia sa in.
ncbunise. De atunci era un om pierdut. Nu mai voia decit o
vada razboiul terminat §i Marele Sef se gindea adesea, ascultin-
du-l, ca acesta, cel putin, dorea sincer o pace de compromis —
oricare ar fi fost ea. Curind Berg a devenit pentru prizomier g
wrsd exceptionala, care il informa in fiecare 2i §i in cele ma
mici amanunte despre activitatile Comandoului, asa incit Trep-
per cra la curent cu proiectele lui Giering inainte chiar ca ele
@ [i fost puse in aplicare. Nu era vorba aici de o returnare”® a
lw Berg, nici de o complicitate taciti. Trepper se gindea ci el
rationa astfel : Daca Marele Sef lucreazd sincer pentru o pace
‘cparata §i pentru noi, cu pot sd-i vorbesc fird nia un incon-
venient, Daca ne inseald, nu se stie cum pot sd se intoarcid lu-
crurile g1, oricum, dacd §i vorbesc.,,*

Cu Giering era altceva Trepper stia ca acesta, sub nici un
motiv g meiodatd n-avea si cedeze.

Trt'ppt:r a primit cu un sentiment de usurare stirea pleciri
sale si a venirii lus Pannwitz, convins cd din acest schimb avea
sa cigtige

_Pannwitr. =a acordat lui Trepper cea mai deplind incredere,
nl+ns.|_drrmd ca nu ar B fost oportun sd strice combinatiile lu
Lrening, pe care il stia un politist foarte bun.

.T[“PP‘?’ ar,ii_ €@ va Ii mutat in curind de la Neuilly intr-un
dpartament parizian, de unde va putea sa plece s s vind dupd
placul sdu, fiind doar sub ¢ discrets supraveghere.

&
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Dar mai intii trebuia s3 ajute la demarajil _marij politici-
imaugurate de Pannwite. Contrar bitrinuli i prudeatulgi G
ing, kriminalratul era ros de caracteristic vir.

.m:ﬁﬂiiummﬁ'muinﬂmmuhmaﬁuﬁml;

Gt era vorba sa F‘W : drumurile Marelui Joc, captind in-
crederea Moscovei, iar scopul acesta fusese atins. Dar, pentru a
face politicd la mivelul cel mai inalt, radiotelegrafistal nu ofers
decit niste posibilitati reduse.

Ar trebui sa se poata discuta, argumenta, sa se facd, in sfir-
sit, diplomatie, ceea ce nu era posibil doar prin intermediul ci-
torva mesaje cifrate. De ce s& nu se vorbeascd direct cu Mos-
cova ? De ce s@ nu s¢ trimita acolo un emisar garantat de Ma-
rele Sef ?

Inainte de a pleca la Paris, tumultuosul Pannwitz a infa-
tisat planul sdu lui Himmler,

Acesta n-a apreciat indrazneala. E! i-a spus cu vocea lui
sententioasd : . Nu. ldeologia bolsevici e atit de fascinantd incit
pu trebuie trimis nimeni acolo : riscul de contaminare ¢ prea
mare".

Concdluzia lui Pannwitz a fost insd urmatoarea:

Reichsfithrerul nu este decit un om lipsit de energie, para-
lizat de frica de initiative.

li respectd ordinul, dar il modificd : in Joc sa expedieze un
emisar in Rusia, fdcu si fie trimis cineva de catre Mnsm.*-_'a.
Pannwitz il intrebd pe Trepper daca se obisnuieste in serviciile
sovietice si se delege o persoand care sd vind & sa lreznlvc pe
loc unele P'l'(ﬂl'-lnt de mare nteres, ce nu sufera aminare. Ras-
punsul a fost afirmativ. ; Satd

Ken interogat la rindul lw, irma contrariul _

Tulhl';r-t, Pannwitz. il invita Ja ¢l pe Trepper sd-i explice
aceasts contradictic. Prizonierul ridicd bratele spre cer s €
clami : .Pai, cum vreti dumneavoastra ca un Kent sa ghe cum
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se petrec lucrurile la un nivel oarecare!™ Pannwitz §i did,
reptate. |
; i:'lLI-.:ntn.ﬂ a primit, deci, un lung mesaj de la Marele Sef
Acesta explica ca el este in contact cu un grup puternic de per-
soane care se opuneau lui Hitler si ale caror sentimente eray
foarte favorabile Uniunii Sovietice. Dar el nu era competent s3
trateze probleme politice : Directorul ar putea sa delege o per-
sonalitate susceptibild sa inceapa negocieri ? Intilnirea era fixata
la date succesive in fostul apartament al lui Katz, strada Ed-

mond-Roger.
La prima din datele prevazute, Trepper este dus acasi la

Katz. Acolo are surpriza sa-l regaseasca pe Raichman, care avea
acum domiciliul aci. Cei doi oameni stau de vorba. Ca si Kent
si ca si Schumacher, Raichman 1i spune fostului sau sef : _Nu
se poate, tu nu lucrezi cu adevarat pentru e1”.

Ca si fata de Kent si de Schumacher, Trepper simuleaza lo-
walitatea fata de nemti.

Emisarul din Moscova nu vine insa la intilnire. Asta nu era
poate decit o aminare §i Pannwitz nu-si pierdu speranta. Inainte
imsa ca ultima intilmire fixata Centrului sa esueze, o bomba cu
efect intirziat, lasata de Giering, exploda in sinul Comandoului.
Acesta a fost ultimul trium{ al politistului $i se poate ci el nu
sia mimic de asta : murise deja la Landsberg. Afacerea cu Ju-
lieta §i lasase in inimid un sentiment de moliciune. De ce femeia
aceasta disparuse subit si fara sa lase urme ? Se putea admite i
-contraspionajul”, nelinigtit de soarta Marelui Sef, fi ordonase
sa se ascunda. Dar atunci ar [i trebuit si reapara dupa primele
tesiri ale prizonierului, dupd primirea telegramei de felicitare din
23 lebruarie. Dacid aceasts telegrama era _sincera”, Centrul nu
binuia nici o capcana si atunci Julieta ar fi putut sa revina la
coletaric. Dacd ea nu revenea, insemna deci ¢ telegrama fusese

trimisa de Moscova in perfecta cunostinia de cauza i pentru 2
insela Comandoul._
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Singurul mijloc de a se convinge de adevir in aceasts 5i-
tuatie consta in capturarea lui Fernand Payriol.

Prin Raichman, Giering stia de existenta luj Pauriol

Prin Kent, el a aflat functiile sale §i rolul luj de n;ritr- ex-
traordinar intre rezistenta si Orchestra Rosie. Arestares lui ar
creea posibilitatea lamuririi problemei Julietei ¢ ar permite si
se afle dacd Moscova stie cu adevarat de Funkspiel. Giering era
prea neincrezator ca sa nu vrea sa incerce §i acest sondaj.

Gestapoul primi atunci ordin sa-1 urmireasci pe Pauriol prin
toatd Franta. Urmarirea insd eyua. Omul dispiruse. Lunile tre-
ceau, dar Giering nu uita. El il voia pe Pauriol. §i, pentru a-l
avea, ¢l a pus la punct o cursd de un machiavelism perfect : 53
faca ca cel pe care Gestapoul nu stiuse sa-| prinda si-i fie pre-
dat de Centru.

Emitatorul utilizat pentru mesajele atribuite Marelui Sef avu
intr-o zi o panda. Bineinteles, Comandoul dispunea de tehni-
cieni capabili sa-l1 repare. In loc si se recurgd la ei, Giering
a trimis prin emitatorul lui Kent un mesaj prin care informa Cen-
trul de pana §i cerea sd-i recomande de urgen{a un specialist
radio din rezistenfa franceza. Aceasta era o cursd ingenioasd.
Inchipuiti-ve acum situatia Directorului. Daci acesta mai era
inca striin de Funkspicl. trebuia sa-1 trimitd fara sa ezite lm
Trepper un specialist. Chiar daca raportul Marelui Jef fi
parvenise si-i daduse crezare, chiar daca Directorul stia ca
Giering ii intinde o cursa, el trebuia sa pard ca era ingelat
§i 54 organizeze contactul cu un reparator. Asta insa insemna
sa-| sacrifice pe acesta din urmai...

Dar ce conta un om mai mult sau mai pufin? Pentru
Giering cu atit mai putin, §i apoi era posibil ca tr:hnicia_nul
%8 nu fie arestat. Angajat intr-o partidd giganticd, de ce gi-ar
Pitrde rl:lmpu_l cu CIIICEEI'L‘E de age'nti de ultima mina ¢ o

Mesajul care anunfa pana parea verosimil : o retea fard
fieCazur nu exista — sau nu mai exista...

S~
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Directorul §i indica Tat Trff'tptf‘. un tchni:ian Wlllﬂlliﬂ,
ol carui pseudonim era Jojo. Parintii sﬁ:l poaeda:u un bar s
Saint-Denis. El insusi infiintase un atelier unde construix 5
repara posturi emifatoare. . : .‘

Nimic nu dovedeste ca Jojo va di.lj:f Ia- Pﬂul'.lﬂl! $i dry-
—ul risci si fie lung (Giering va parasi Par_mul inainte de g
ajunge la capat). dar micelarii  Comandoului se asazi pe
lucru. Norocul e de partea lor. ‘ '

Mereu povestea aceasta a torturilor §i a numelor pe

care le strigi cind corpul nu mai poate rc?.'ista s1 ci.nd ratiunea
incepe sa 1€ paraseasca §i sufletul t1 se fm:gc. ]ﬂ]_n il di pe
Auguste. Auguste il da pe Marc si Marc il d,a pe Michel.
Michel duce la Francis — sau Frangois — care se as.
cunsese linga Bordeaux. Fernand Pauriol, alias Duval, era la
Bordeaux. 1] aresteaza aci pe 13 august 1943. Cum despre ¢
nu se stia nimic, ca si-i dea de urma Gestapoului i-a trebuit

ﬁﬁpiﬁ.mini.

Intr-o zi a primei saptamini de septembrie, Berg, nebun
de bucurie, a navalit in camera lui Trepper, wrlind : LGata!
Il avem pe Duval !

Marele Sef rimase ca trasnit de aceasta veste §i, pentru
prima datd, avu impresia ca a ajuns la capatul indelungatel
sale lupte. Usa sa putea fi deschisa dintr-un moment intr-altul
s1 se putca astepta sa i se ordone sa 1asa pentru a fi executat
Nu-i mai raminea decit s-o sfirseasca cu demnitate.

Fernand Pauriol a fost torturat cu salbaticie, dar n-d
vorbit, Nici amenintarea ca o sa-si vada sofia impugcata sub
ochii sii n-a avut efect asupra sa. Un an mai tirzin lu exe
cutat. Militantul comunist Pauriol duse insd cu el in mﬂﬂﬂh‘f
secretele pe care nemtil cautasera cu atita Inversunare sa |
le smulga. =

Abia isi infrinsese temerile Marele Sef, c& primi o now
lovitura. Pe 12 septembrie, Berg il anunti ca va pleca cu ?
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escortd i l.ﬁﬂ' F unhbﬁ*t‘!}rul descoperise recent acolo un emi.
tator COEISEY o 56 Inlicin posesia copiilor telegramelor
trimise §i primite. Eminentul distrugitor de coduri® Kludow
era in drum spre Franta §i urma si se ocupe imedial de ele
(lomandoul era apmpt‘tnnvins ca emitatorul descoperit nu er;;
altul d_:d't cel care servise la transmiterea mesajului incredintat
Julietei.

Daca emitatorul transmisese mesajul Gestapoului, insemna,
implicit, ca transmisese si raportul Marelui Sef si atunci Kludow,
examinind copiile mesajelor din arhive, avea si descopere r:pcdé
ingelatoria. Rationamentul era logic, dar, spre norocul luj Trep-
per, ipoteza de aplicare era falsa, cici nu emititorul descoperit
fusese cel folosit pentru transmiterea la Moscova a mesajului
lui Giering. Cit despre raportul in trei limbi al Marelui Sef,
acesta a fost dus printr-un curier la Londra, de unde a luat
drumul Moscovei. Trepper n-avea de unde si stie lucrul acesta,
asa ca el credea ca era pe punctul de a fi demascat. Atunci se
hotaraste s riste o evadare. De sase luni de cind examina locu-
rile gi masurile de paza luate, reusise sa-si dea seama care erau
sansele unei asemenea actiuni. Riscul era, intr-adevar, foarte
mare : trebuiau infruntate gloantele garzilor slovace. Alta po-
sibilitate nu exista. Chiar in seara aceea, el expune proiectul
sau lm Katz.

Acesta refuza s3-1 urmeze. Sotia §i copiii sdi erau instalaf)
in castelul Billeron, la Maximovici. Ei serveau Comandoulus
drept ostateci. Katz a fost prevenit cd ei vor fi executafj, daca
nu joach cinstit. El a acceptat sa le rigte viata in afacerea cu
Julieta, din cauza a ceea ce era in joc, dar nu se sim{ea ,i"
drept s3-i condamne la moarte pentru a-si salva propria exis-
tenia, el

El va simine la Neuilly, Deci, noroc bun bitrinului sau
tovarag !

Kriminalrat Pannwitz, hauptsturmfiihrer 5.5 calau ﬂ.]
Pragii, tu care esti acum in viatd, in timp ce Katz e mort, mdl
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. acum. dupd ce ai citit aceste rinduri, ci omul ace

poli spunc §t =2
era, prin rasa lui, inapt pentru sacrificii ¢

Trtppcfi;imndificﬁntnnciphmiﬂlmwtmi: r
o fi ucis de garzile slovace pentru a putea fqi impreuni cy

Katz. Pentru a evada singuf insi, nu €ra nevoic s se expuni
unui asemenea pericol : avea la ¢l acte si bani, iar sustragerea

de sub supravegherea lui Berg nu era o operatic prea dificili,
mai ales i acesta umbla aproape in permanentd beat.

Spre norocul luw, Willy Berg sc scula a doua zi cu dureri
ingrozrtoare de stomac. In ajun biuse mai mult ca de obicei
pentru a-§i ineca necazul : era comemorarea mortii unuia dintre
fiii sii. A sosit pe la orele unspreze si jumatate la hotelul
particular din Neuilly, intr-o stare de completa depresiune su-
fleteasca. Trepper J-a compitimit §i i-a propus si-l conduci
pini la farmacia accea unde se vindea remediul-minune. Berg
i-a multumit cilduros. Ao luat loc intr-0 masina a Gestapoului
Trepper ordona goferului s meargd la gara Saint-Lazare. Far-
macia Bailly se afla in stinga girii. Aceasta nu cra o farmacie
oarecare. Parterul, imens, conlinea vreo zece tejghele. La cta-
jele superioare ale imobilului erau instalate birouri §i laboratoare.
Avea o intrare prin strada Romei gi alta prin strada Rocher.

Trepper se hotirise ca, o datd ajungi in farmacie, sa-i
aplice lui Berg o loviturd puternica, evident insd nu fatald, dupa
care s-o ia la fugd cit il {incau picioarele. In cazul in care ar fi
ratat lovitura, conta pe faptul ¢i atit farmacia cit gi strazile din
apropiere erau de obicei aglomerate §i, ca atare, Berg nu ar fi
putut folosi pistoletul.

Cind magina ajunse in fata farmaciei, Trepper cobori i
{inu ugsa deschisa, ca si coboare §i Berg. Acesta se ndici #
spuse, incruntindu-si sprincencle : .Bine, dar sint mai multe
intrari in aceasti farmacie..* .Desigur, dar dumneavoastra ve-
nifi cu mine”. Berg ezitd o clipd, apoi se ageza iar in magind.
murmurind : _Stiti. eu am incredere in dumneavoastra. Du-
ceti-va...” Marcle Sef intra pe o usd i iesi pe cealalta,

ﬂﬁ?{"
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ce vor afla de disparitia sa, vor bloca strazile din jurul farmaciei

Iesind in statia metroului, Trepper porni inapoi spre G
tru ; se opri de mai multe ori, supraveghind atent strizile : lui
apoi un sutobuz pind la gara Saint-Lazare, unde se urc fnte-un
tren ce mergea spre Saint-Germain-en-Lay.

Trenul s-a oprit la Vésinet, dar n-a coborit. Nu mai stia
daca Georgia de Winter mai locuia in pavilionul lor din strada
Borde, numarul 22, Poate ci i lipsiserd banii ca si pliteasci
chiria i plm. Contractul de inchiriere era, de altfel, aproape
de expirare — daca nu §i expirase deja. Parasi trenul la Saint-
Germain-en-Lay i sund la usa unei pensiuni de familie unde
fusese dus Patrick, fiul Georgiei. Fugarul a fost poftit si intre.
A telefonat imediat la Vésinet, dar nu i-a raspuns nimeni. Apa-
rent, pavilionul era pustiu.

Incercind s& dea de o pistd, nemtii s-au gindit ca, pro-
babil, Katz era la curent cu proiectul de evadare al sefului sau
si ca stia si unde se ascunde. Il aduserd atunci la Saussaies §i-|
torturard. Dirzul Katz rezista insd s de data aceasta fara sa
scoati un cuvint. Cind l-au dus inapoi la Neuilly, era pe ju-
matate mort.

Ingrozit, portarul Prodhomme s-a apropiat de nenorocitul
Gare zacea pec Pﬁlﬁnt. Katz i-a goptit : ntr-o zi, domnul care
a evadat va reveni aici. Spune-i i@ am fost tortural pind Ii?f
moarte, fard sd spun ceva, §i cd mor cu bucuria in inima. Cere-l
din partea mea si se ocupe de copiii mei”. . .

Ziua era pe sfirgite, Pannwitz, deprimat, se hotdr] sa-1 spuna
wiul lui Miller-Gestapo. Ridica receptorul §1 cerg hiroul aces-
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tyia. Cind i se didu legdtura, ii spuse: -S3 nu lesinati cind
auziti vestea. Trepper 2 evadat™. Liniste la capatul ﬁld:;,- |
Pannwitz : .Alo... ati leginat 2° =

Izbucni atunci o ploaie de injurituri furioase. Apoi, cind
Miiller se siturd de injurat, murmura cu o voce stinsd : _§i cum
vreti dumneavoastrd si comunic cu asta reichsfuhrerului Him-
mler — lui, care ne-a ordonat si-l bagam pe prizonier intr-g
gaura adinca si-1 acoperim cu lanturi #° Pannwitz eziti un
moment, apot SpPUsC : _Exista o solutie...” Da? Care? _Si
nu-i comunicim nimic !* La inceput revoltat, Muller n-a fost de
acord, dar pind la urmi a admis cd acesta era singurul mijloc
de a evita trasnetele lui Himmler,

Cei doi complici au parafat un pact tacit de pastrare a se-
cretului asupra evadarii lui Trepper. El va fi respectat. Reichs-
fihrerul va ignora pina la moarte cele intimplate.

Pannwitz va ramine in fruntea Comandoului. Dar aceasta
nu este decit o aminare, §i ¢l o stic. Dacd nu va pune mina pe
evadat in cel mai scurt timp, Marele Joc se va termina inainte
de a fi inceput cu adevarat

In noaptea aceca, somnul kriminalratului trebuie & a
constal numai din coymarurt

Georgia nu plecase de la Vésinet, dar, fiind obositd, nu a
coborit din pat cind a auzit telefonul, gindindu-se ca ar putea
fi vorba de o grejeald. Dacii a fost vreun cunoscut, evident, va
reveni ceva mai tirziv Intr-adevir, dupd aproximativ o juma:
tate de ora, telefonul suna din nou. Ridicd receptorul §i recu-

noscu vocea uncia dintre surorile care ;'mg;lu Ptl'liilll'll."ﬂ de la
Saint-Germain,

— Doamna, veni{i imediat !

— Eu ? Dar pentru ce ? Ce s-a intimplat ?
1 - -

— Nu pot si va spun, dar trebuie si veniti.
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Ja usa pensionului. Ti deschise Trepper. Se imbritisari. Stiuse
H_ﬂmﬁu.m:ﬂ. -ﬁiﬂtﬂﬂﬁmﬁmnﬁmmpﬁn
orice” — 11 spuse ea convinsd. Au stat mult de vorbi impreuni.
El ti rcltti cd lucreaza pentru serviciul de informatii sovietic,
ci are gradul de general in Armata Rogie si ¢i a condus o mare
refea de informatii. Ea rimase surprinsi, pentru ¢i tot timpul
crezuse ¢a face parte din serviciul de informatii al Angliei.

Dar ceca ce interesa inainte de orice era ultima frazi a
Marelui Sef : .Trebuie ca tu sd mid ajuti®.

Hotirird s se ascunda provizoriu la Vésinet. Inainte de a
prasi pensiunea, Trepper ii scrise o scrisoare lui Pannwitz. T
explick ci disparitia sa nu era o evadare §i ca a fost constrins
si procedeze aga din cauza unei imprejurdni neprevazute : in
timp ce intra in farmacia Bailly spre a cumpdra un medicament
pentru Berg, a fost acostat de un membru al _contraspionajulm”.
Acesta 1-a spus parola de recunoastere stabilita gi i-a ordonat sa-|
urmeze, explicindu-i €@ este ciutat de mult timp de .contra-
spionaj*. Trepper fusese obligat si-1 urmeze, ca sd nu trezeasca
bianuieli 5i s pericliteze Marele Joc.

El voiajase mai intii intr-o mayina a _contraspionajului”.
dupd care fusese urcat intr-un tren. Presupunea i il duceau
si-| adiposteascd in Elvetia. Profitase de o oprire in gara din
Besangon, pentru a arunca mesajul sau intt-o cutie poglala

Mesajul respectiv se termina prinir-o pledoarie in favoarea
lui Willy Berg: si nu-l pedepseasca, deoarece el m-are nicy
0 Vinai.

Una din surorile de la Saint-Germain acceptda s plece
imediat la Bu.angan sl sa puni scrisoarea la cubie.

Ca g Pannwitz, dar pentru un motiv evident invers, Marele
¢l xe striduia cu orice pret sa salveze Marcle Joc El era con-

vins ci Moscova va trage de aici cel mai mare folos.
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in zilele urmitoare, Georgia de Winter alergd la Paris j,
cautarea unel legaturi a rezistentei. O obtinu pe ziva de 11.
Marele Sef isi parisi vizuina i se intilni cu emisarul respectiy.
Afl3 de la el ca raportul siu fusese trimis intocmai la Moscoys
si ca postul emitator descoperit in sud nu servise la transmiteres
lui. Comandoul nu va descoperi deci ca a fost tras pe sfoari g
ca atare, Marele Joc putea continua. Trepper ceru sa se aver
tizeze Centrul de evadarea sa, sa i se explice motivele si si fie
prevenit ¢a ea nu va schimba absolut cu mmic planurile
Comandoulu.

Emisarul ii didu pilula de cianurda pe care o solicitase : ny

voia sa fie prins viu, pentru ca ar fi riscatsa compromitd totu]

vorbind sub tortura.

In zorii celei de-a treia zi petrecuta la Vésinet, cei doi
amanti sint treziti de lovituri in usa. Trepper sare din pat §
fuge la fereastrd. Intunericul este aproape total, dar el parci
zareste un grup de oameni strinsi pe trotuar. Loviturile devin
§i mai insistente : cineva strigd. Apoi, urmeaza un interval de
limste. Jos, grupul ramine nemiscat. Deodatd se aude un zgo-
mot ca de cheie in broasca de la usd. Usa se deschide. Trepper
ia pilula g1 trece in camera a carei fereastra da in spatele casei.
Georgia il urmeaza. [i cere sa-1 lase singur. Cind ceilalfi vor
ntra, el va inghili pilula. Rasund voci, chemari si Georgia
raspunde. El ciuleste urechile gi-1 aude pe proprietarul pavilio-
nului scuzindu-se pentru patrunderea sa matinald in casa. Geor-
gia i1 spusese ca pleacd si el venise si viziteze casa cu niste
amaton s-0 inchirieze. Venise §i in ajun, dar nu gsise pe nimeni,
de aceea se gindise 53 revind acum. foarte devreme, pentru 3
avea mai multe sanse de a o gisi pe chiriasa sa acasi.

Trepper béga pilula in buzunar ; incd o secundi si ar fi
inghitit-o pentru nimic,

Trebuia totusi s-o slearga.

Georgia de Winter reusi s-p convinga pe doamna _QHE}'I':!E-
care il adapostea pe Patrick, si-] ascund in apartamentul ma-
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mei sale pe Marele Sef. Intre timp, lui Trepper i parvine rs.

o l Centrului la mesajul prin care el j; anuntase evadarea sa.

" Textul i-a inghetat inima prin usciciunea luj. .Ne bucirim
mult pentru dumneavoastra. Acum trebuie sil rupeti legaturile
cu toatd lumea si sa dispareti®. E adevirat i continuarea Ma.
relui Joc cerea ca el sa dispard. Dar de ce aceasti riceals?
Se mai indoieste oare Directorul de el ?

Trepper isi aminti de o fraza a lui Giering : _Daca evadati
si dacd avertizati Moscova, veti fi, oricum, considerat ca tri-
ditor. Vi se va spume ca dumneavoastra ati acceptat sa cola-
horati cu Comandoul fara sa stiti dacid veti avea posibilitatea si
preveniti Centrul ; in consecinld, inscamna ca afi mers cu noi
numai pentru ca sa va salvati pielea”.

Evadarea lui Trepper a rasturnat traiul duleeag de la
Neuilly,

leri amical. Comandoul nu mai oferd astazi decit fete fe-
roce i camerele rasund de injurdturi 51 amenintan cu moartea.
Ca si dupa Atrébates, ca §i dupd capturarea sa, Kent nu rezista.
El dezviluie lui Pannwitz ci Saint-Germainul este unul din re-
fugiile posibile ale evadatului. Dar daci el stie de rjisftnia
pensiunii, el ii ignora amplasarca. Comandoul 'pierd: o siptd-
mind pind si dea de ca. Il trimite acolo pe Kent; cele doua
surori ii spun insd cd nu inteleg nimic din ce Ili.‘ spune. Il trimat
aci pe Katz, sub supraveghere : ele dau acelagi raspuns

Pannwitz se resemneazia §i se mulfumeste sa IE‘ aresteze.
Trepper e informat imediat. Prin cele doua sufuri. (:ﬂﬂlﬂﬂdfﬂﬂi
putea si ajunga pina la Suresnes: ele stiau ca Patrick a 10s
incredintat sotilor Queynie. i

Marele Sef trebuia deci sd fuga si de ac.

Claude Spaak relateaza : Pe la sfirsitul lunn s?piETbI;*:
a anului 1943, s-a prezentat la locuinia mea dm{Pan;.ﬂz ;:ah;i
Beaujolais, o femeie foarte frumoasd care venea din P
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Trepper. Ea mi-a spus: «bi , du | avoastry
<3 vini sa-l vadd imediat. Deocamdata se afla intr-o ascunzi

toare sigura, dar nu poate iesi de acolo pentru ca ¢ cautat de .

Gestapor. ‘ .
?:'dﬂﬂl. era pt]“iculﬂi pentru €a §i am PIdE!‘It sa merg

ey insumi. Cind am ajuns la ascunzatoarca lui Trepper, acesta
mi-a deschis personal usa §i s-a aruncat in bratele mele. Apoi
mi-a spus: «Am tot Gestapoul pe urmele mele, puteti 53 mi

ajutati 2=

Doua probleme il framintau atunci pe Hi!-l'dﬂ' Sef : sa-|
linisteascd pe Pannwitz §i s& reia contactul cu rezistenta. A doua
putea fi poate rezolvatd cu ajutorul sotilor Spaak, dar nimeni
nu era in masurd sa-] ajute s-o rezolve pe prima,

Arestirile de la Saint-Germain n-aveau drept consecintd
numai faptul ca il obligau sa plece de la Suresnes ; ele com-
promitcay Marele Joc. Daca Pannwitz va afla ¢d scrisoarea a
fost pusa la posta din Besangon de citre una din surori, el va
sti cd, cel putin de data aceasta, fugarul l-a mintit. Asta risca
sa-] facd sa se indoiascd §i de restul actiunilor intreprinse de
Marele Sef

Trepper §i scrie atunci o a doua scrisoare. Cum ea va I
pusa la pogta din Paris, ¢l explicd ¢a ,contraspionajul®, in loc
si-1 treaca in Elvetia, in ultimyl moment s-a risgindit §i 2
hotarit sd-1 aduca aci. Ca ¢l este indignat de arestirile operate
de Comando dupd fuga sa §i de faptul ci Pannwitz a pus si fic
arestati patronii 31 functionarii magannelor pe care Trepper le
frecventase in timpul captivititii sale sub pretextul de a se face
vazut de agentii .contraspionajului®

Mﬂ_i mult de o sutd de persoane au fost arestate, printre
care Iu_u furnizorii Marelui Sef. Acesta fi reprogseazi deschis luw
Pannwitz frenezia sa imprud:nti: operind atitea arestan va
alarma pind la urmi ~contraspionajul®,
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Trebuie si dea drumul prizonierilor §i curind totul se va

Aceastd mm nu rezolva, evident, dificultatea majori :
< steargd impresia produsa asupra lui Pannwitz de eventualele

sinuiri ale surorilor de la Saint-Germain. Dar din lipsa
de altceva mai bun, Trepper nu putea decit si se striduiascy
< incurce lucrurile. El stia ca dorinta arzitoare a kriminalraty-
lui era sa poatd conchide ca Funkspiclul riminea valabil. Prin
cea de-a doua scrisoare a sa, Marele Sef cautd sa-i furnizeze
motive care sa-l1 faca s creada i nu era ingelat. Dar nu mai
putea fi vorba si dispard si s3 rdmind fird contacte.

Cele doua suroni din Sami-Germain nu au vorbit,

Printre cele o sutda de persoane arestate la 13 decembrie,
ele nu sint, in ochii lui Pannwitz, decit doud simple unitati.

Comandoul isi pierde zadarnic zilele 5i noptile cu interoga-
rea acestei lumi : nimeni nu stie nimic despre activitatea Mare-
lui Sef 31 nici unde poate i gasit,

Pannwitz isi indreapta atunci sperantele in alta parte. Or-
doni imediat o anchetd asupra Georgien de Winter, de a carer
existentd stia de mult timp, dar de care nimeni nu se ocupase
pina acum.

Intr-un interval de doudsprezece ore, kriminalratul i loca-
lizeazd originea belgiand. Mama Georgiei si mai multe dintre
prietenele sale sint arestate in Belgia inchise citva ;Fxmp. La
Paris, Comandoul se straduicste sd-i descopere activitatile ante-
rioare, relatiile, locurile pe care le frecventa. Pann‘:vil:'. a cerul
$ a obtinut de la Gﬂtapﬂ-Mﬁlltr trimiterea unor intanrl con-
siderabile,

Dupid trei zile de stat inchis in casd. Tnfppf:r_'-"rl:u Eﬂ*d‘.'fl
schimbe refugiul. Georgia facuse multe drumur ;fin:f in Stt::l I:
Chabanais, apartamentul sotilor Spaak, §i risca 52 fie luata
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ochi. Din lipsa unei ascunzatori sigure, salvarea lor depindea di

deplasarile pe care le faceau.

Si-au petrecut noaptea din 28 spre 29 septembrie la_ P |

toriul din Luvru, unde au fost primiti de pastor la recomandarey
Suzanei Spaak.

Aici s-an odihnit pind la orele patru dimineata, cind ay
trebutt sa plece iar.

Dar unde sa mearga !

Apartamentul din strada Beaujolais nu oferea un refugiy

bun : Gestapoul putea in fiecare moment sa dea peste el, pe cing
sau sase cai diferite. Suzana Spaak obtine de la o prietend adresa
unei pensiuni de familie din Bourg-la-Reine, unde sint gazduiti
mai multi copii de evrei. Georgia se duce sa-l sondeze pe pro-
prictarul pensiunii : acesta accepta sa-1 primeasca, pe ea §i pe
Trepper. Dar pensiunea, si asa tixita de oaspeti clandestini, nu-i
mmspira Marelui Sef un sentiment de securitate. Pe aceeasi strada,
alaturi, se afld o alta pensiune de familie, definuta de doud
doamne lLinigtite : _Casa Alba". Aceasta parea mult mai sigurd.
Prezentat de vecini, Trepper a obfinut aici o camerd. Cit despre
Georgia, el a hotarit sa o puna la adapost de Gestapo. Cum ea
protesta, el 1-a raspuns doar atit: .Asculti-ma, du-te, eu ra-
min sa regasesc contactul, pentru ca altfel sint izolat definitiv.
Dupd aceasta este posibil s3 ma trimita foarte departe, in straini-
tate, 51 nu o sa ne mai vedem mult timp*.

Urede el oare, in sirea lui, cd au si se mai revadi intr-o
217 El are fata de Liuba, sotia sa, aceleasi sentimente pe care
le-a avut cind a cunoscut-o 51 toate acestea el nu le-a ascuns
f.:ﬂa de Georgia. Nascute o dati cu razboiul, relatiile sale cu
Georgia se vor sfirsi o dati cu el
~ Sotn Spaak au ca prietene doud englezoaice, Ruth Peters
v -’?““‘”iﬂ Lyon-Smith (verisoare), care se ascund la Paris de
' inceputul ocupatiei. Cea mai tiniri, Antonia, cunoaste un
varecare doctor din Joncker, linga frontiera elvetiana, banuit

236

i scrie §i sa-1 roage sa se ocupe de Georgia de Winter.

Trepper tremura pentru pri_:t:na. sa; el considerd ca in
fiecare minut petrecut h}pr:u":ni risca ﬁ cada in miini nemiloase.
pini la raspunsul doctorului, Georgia se duce si se ascunda
intr-un satulet din Beauce, lingd Chartres, la niste tirani, ca-
cora le-a fost recomandata de una din prietenele sale de la cursul
de dans. Trepper i-a dat o sutd de mii de frand, bani de¢ drum

si pentru diverse cheltuieli. Pentru a fi recunoscutd de dactorul
din Joncker, Antonia Lyon-Smith i-a dat o scrisoare de reco-
mandare. .

Despartirea pune o problema : cine avea sa asigure legi-
turile lui Trepper in locul Georgiei ? Aceasta a propus-o pe ba-
irina d-na May, pe care a cunoscut-o prin intermediul croito-
resei sale. .

D-na May era vaduva unui cintaret $1 compozitor, destul de
cunoscut inainte de rdzboi : ea traia din drepturile de autor ale
defunctului sau sof. _

Veselia §i comunicativitatea ei au sedus-o pe Georgia §i
rele doua femei s-au simpatizat. wt '

Dibuiti de tindra sa prietend, d-na May nu ezfa: aju-
torul ei este doar acordat unui om haituit de Gestapo. In pen-
siunea de familie din Bourg-la-Reine va intra in calitate d::
infirmiera® a Marelui Sef. In acest fel vor fi Juﬁtlfll_‘&tf.: altlt
inchiderea in casd a . bolnavului®, cit si plecarile i inapoierile
«nfirmierei® sale. o

Mai riminea de giisit firul care ducea la rezistenid- \31'11
Spaak se adresara doctorului Chertok, membru al Mﬁ‘?”i‘ bR

" ; ' On-
lionale impotriva Rasismului, in sperania ca ¢l va reupt Sa.f
tacteze rezistenta. \ 3

Dupi ce i-a ascultat povestind odiseea lui TrePPf{"~sth“:;|;

: - < 41 et mrieteni, voi atl dat p
a izhucnit in ris, spunind : ,Bietii mei prictent, oL L L C
un mare mitocan ! Toate acestea nu pot fi decit ni§
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La insistenta sotilor Spaak, acceptd totusi .ﬁ incerce stabi. 3

lirea legaturii, Dupd citeva zile reveni in strada | d
de data accasta, fard si mai fie vesel, spuse : _Aveti dreptate -
¢ ceva foarte serios®. Intilnirea a fost fixatd intr-o stradi din
Bourg-la-Reine. Data : 22 octombrie. Ora avea si fie indicat
ulterior printr-un telefon al lui Chertok catre sotii Spaak.

Pannwitz afld ca Georgia de Winter studia dansul, desco-
peri cursul din piata Clichy §i o aresta pe o colega a «i ; accasta
destaqinui totul. Ea gtie vila din Vésinet §i cunoaste pe sofii
Queyrie (doar ea ii recomandase Georgiei cu un an mai inainte).
O cunoaste si pe d-na May (i-o prezentase Georgia).

La Vésinet, Comandoul nu gaseste decit citeva indicii care
atestau sederea recentd a celor doi fugari aici. Dar la Suresnes,
¢l supune casa sotilor Quevrie unui adevidrat asalt.

Douda magini ale Gestapoului invadeazd aleca Pepinierei si
frincaza brusc in fata casei; oamenii Comandoului sar peste
gardul de fier cu pistoletele in miini §i navilesc pe ugd. Pann-
witz ¢ convins ca il va prinde pe Trepper ; n-o giseste decit pe
bunica Quevrie. Domnul Queyrie era la lucru. Cit despre d-ma
Queyrie, aceasta, ascultind de sfatul Marelui Sef, plecase cu
Patrick la Corréze, la o cumnati care o gizduia deja de mai
multe luni pe fiica sa Annie. Corréze e un tirgugor situat ecxacl
n centrul departamentului cu acelayi nume.

Seara, doamna Queyrie a primit un telefon de la Paris. O
voce necunoscutd o anunta ca sotul siiu si-a zdrobit un picior §
0 cheama la el pe sotia sa. Neincreziitoare. d-na Queyrie nu se

misca insa din loc. Comandoul trebuie, deci. si se deplaseze la
f_'n.'l'l:'it'

Pannwitz vrea cu atit mai mult lucrul acesta cu dt ¢
r:r_ed: ca Pan‘n.fk este fiul lui Trepper ; capturarea lui putea pet-
mite un santaj eficace.

Au plecat deci cu doua masgini ticsite de oameni cu tot fe-

ca la Stalingrad. ds_-s-m au navilit spre tirgusor, l-au inhitat
< mai piarda vreo secundd prin aceste locuri neospitaliere.

La orele unu noaptea au intrat pe poarta din strada Saus-
saies. _

Cn inima strinsd, d-na Queyrie aude cum in urma lor se
inchidean nigte porti grele de fier. Patrick dormea pe genunchii
¢i. L-a luat in brate §i s-a urcat dupd gardienii sdi intr-o ca-
mera afumata. e

Asemenea unor naufragiati agatindu-se de plutele lor, e
vor ramine in aceastd camerd trei zile §i trei nopti, vimili de frea-
witul zbirilor Gestapoului, asurziti de urletele din care ou in-
telegean nimic. |

Un far in acest intuneric: oberscharfihrerul Siegfried
Schneider, interpretul Comandoului. |

El se arita tot atit de salvator pentru femeie §i copil cum
fusese §i pentru Denise Corbin. .Acesta era un baiat inalt i
frumos, spunc d-na Queyrie, mereu imbricat civil, cu pantofi
de ciprioard. 1

Pirea un baiat de familic buna, care s¢ InsSCrisese la Gﬁta-.
po numai pentru a fi la adipost. Era prea dragul perlltru a f!
cu adeviirat de la politie®. Ea afla de la el ca mama § sotul el
sint la Fresnes, dar ci sint sdnatosi. _

Dupd trei zile, Comandoul hotiraste ca ;u:csf; caumg ne-
obisnuit nu e si se mai prelungeasca mult‘ump §i de.hbri—

i asupra soartei celor doi prizonieri. Discutia ¢ [urt:uuua'53:
Dupi ¢e s-a terminat, Pannwitz a anuntat-o pe d-na Q““-'ﬂ’l
JO si vd trimitem pe amindol intr-unul din c:ntrcl».: mm:it
la Saint-Germain. Daci incercati sa evadati, mama 5,_5::;111“::::-
neavoastrd vor suferi consecintele™. Schncigtr adaug.akm‘ el
tere aceastda precizare : _Voiau sa-1 trimita pe Patrick in

. e . Nyumai pentru ¢ va
urea Neagra. .
mania, pe undeva prin Pad " eybhien i copilul

lul de arme. Pannwitz evoci frumos aceasts expeditie : un atac este atit de vizibil atagat vi-l lasa®. De
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se tinea cu mimile amindoud de fusta d-nei Queyrie §i incepes

si tipe atunci cind incercau sa-1 desprindi dl: ea. _

Au fost trimisi intr-o institutic a Legiunii de onoare de |3
Saint-Germain, rechizitionatda de Wehrmacht 5i girati de cigiva
soareci cenusii~. Doi din ei, Greta §i Margareta, il ages.
pe Patrick. Ele il instaleazi impreund cu d-na Queyrie in cea
mai frumoasi camerd a infirmeriei. Gind i s-a servit prima
masa, d-na Queyrie, neincrezitoare, a cascat ochii : pe o farfy-
ricara se afla o bucata de piine albd. A luat-o intre degetul mare
si aratator, a ridicat-o ca §§ cum ar fi fost ceva cu totul deose-
bit §i a mugcat respectuos din ea. Fiul adoptiv al lui Trepper con-
tinua sa aibd noroc.

La d-na May, Comandoul a cunoscut o noud deceptie :
apartamentul era gol. Pannwitz instala ac o capcana, lasind pe
loc citiva din auxiliarii sdi francezi, membri ai celebrei _bande
a Lafont®. Henri Chamberlain, zis Lafont, figurd bine cunoscuti
a lumii interlope din Paris, a recrutat pentru Gestapo detinuti
de drept comun, de prm inchisori. Fai i{i {intﬂl‘.l Sedintele® in si-
nistrul imobil din strada Lauriston 93, ai cirui pereli nu erau
atit de grogi incit sa indbuge strigatele torturatilor.

Printre hirtiile d-nei May, Pannwitz a descoperit cii peste
citeva zile avea sa fie comemorarea mortii sotului. Aceasta im-
prejurare I-a facut si se gindeascd la o cursd vicleand. In ziua
aceea, Comandoul s-a dus in delegatie la cimitir ; seful siu
purta o coroana superbd infisurati cu o banderold pe care
scria : Din partea prietenilor dintecului®. Ore in sir Coman-
doul s-a invirtit prin cimitir eu ochii mereu la pindd. Dar za-

darnic, cici d-na May n-a venit s§ se reculeagd la mormintul
sotului sau.

SALVEAZA-SE CINE POATE

Georgia de Winter se plictiseste.

Pe 14 octombrie, nemaisuportind singuritatea, paraseste sa-
tul Beauce st se duce la Trepper, la Bourg-la-Reine. El o ad-
monesteazd pentru aceastd imprudenta, dar reprosurile sale as-
cund cu greu sentimentul sau intim. Intilnirea lor nu dureaza
decit o noapte : Georgia, certatd bine, pleacd inapoi chiar in di-
mincata zilei de 15 octombrie. La despiirtire, d-na May ii spune :
LAr trebui sd-mi dati adresa dumneavoastra, pentru ca sa pot
¢el putin s& va previn dacd se intimpla ceva®, l-0 di

D-na May périseste §i ea pensiunca de familie ca sa se duca
Ia Buttes-Chaumont. Inainte de arestarea Marelui Sef, Centrul
organizase cu el un sistem de intilniri zise .de rutind” In zilele
de 1 §i 15 ale fiecdrei luni, un trimis al Centrului urma sa stea
in fata unei biserici oarecare din cartierul Buttes-Chaumont
pentru a-] intilni dacd el considera necesar. .

Georgia, expediatd la intilnirea de pe | octombrie, n-a
gasit pe nimeni acolo. Trepper speri ca d-na May va avea mal
mult noroc. s

Sotii Spaak l-au anuntat, natural, de intilnirca din 22, dar

¢ Sef nu voia sd scape nici o posibilitate c.h: a rr:lu::w contac-
tul. In plus, reprezentantul Centrului putea asigurd legatura cu
Directorul mult mai rapid decit rezstenia.
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D-na May l-a prevenit pe Trepper ca va pmﬂ‘ de ocazie
pentru a da o fugd pind acasd — partamentul sdu era la Buttes.

Chaumont : voia si-si ia de acolo migte lucruri. |
Fl a sfituit-o s& nu mearga, dar batrina doamna s-a inciipi.

{inat §i n-a ascultat. . |
In legiturd cu acest episod, Pannwitz relateaza :

lmediat ce mi-au telefonat oamenii lui Lafont, am sirit
in masind §i m-am dus acasa la d-na May. Ea era furioasi,
cici banda, ca de obicei, jefuise totul. Cind m-a vazut cd intry,
s-a repezit la mine strigindu-mi injurii §i m-a lovit puternic
in fluierul piciorului drept, cauzindu-mi o mare durerc. Am
shierat de durere si m-am aplecat sa-mi frec piciorul. Atung
¢a s-a aruncal asupra mea § m-a .'Hlu'pit in bataie cu umbrela

Pini la urmi oamenii lui Lafont au reust s-o stdpincasci.
Am preferat s-o las in grija lor ca s-o interogheze, pentru ci eu
imi iesisem tare de tot din fire g s-ar fi terminat foarte riu®.

D-na Mayv avea un fiu. Amenintatd ci va fi wocis sub ochii
e1, ea i-a furnizat Comandoului adresele lui Trepper §i Georgiel,

Marele Sef it spusese : _Dacd sintefi arestata, vd rog s
rezistali numai doua ore : atunc voi §ti cd@ vi s-a intimplat ceva
$1 voi vedea ce ¢ de facut®.

Intilnirea din Buttes-Chaumont cra previzuld pentru orele
dovasprezece. La orele doud, Trepper incepe sd se alarmeze.
La orele trei paraseste pensiunca, spunindu-i directoarei, d-na
Parrend : ,Ascultati, am impresia ci dumneavoastrd aveti citiva
locatari.,. cu o situatic suspectd. Daci asa cste, trebuie sa dis-
para imediat. E posibil ca cineva si vinid si mid caute sau mi
va cauta la telefon. Riaspundeti, v rog, ca cu am plecat la plim
bare si mad intorc pe la orele sapte”. Caci daca el nu stia ca
Georgia a facut imprudenta s3 dea adresa sa d-nei May, ¢
stia ca bitrina o are pe cea a sotilor Spaak, la care a trimis-9
de mai multe ori. Trebuia sii-i prevind imediat de pericol.
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Stratagema reugest 't.fﬂﬁarinmnmcntulinmﬂg
+ ! -3 - i ==
l“"_‘ ¢ supus unei mtfx_dt politie, ¢l pitrunde f3 "“néidh
piedicd Ia Claude Spaak si-i di teribila veste - trebuie s3 I'ug;

imediat. Dar Suzana Spaak ¢ la Orléans : ea ny se intoarce decit

seara. Si ce sa faca ;u oopust’ — ¢ lati_dt treisprezece ani, yn
biiat de doisprezece ? Trepper il tmplord pe scriitor si fie OB
stient de imprejurarea in care se afli . Gestapoul poate suna Ia
usa sa dintr-un moment in altul ! Trebuie s3 dispard | De ase-
menea, este necesar si fie anuntatd §i prietena prin care s-a
obinut adresa primei pensiuni din Bourg-la-Reine : ficindu-le
sd vorbeasca pe doamnele de la _Casa Alba®, Gestapoul va des-
coperi repede firul,

In sfirgit, convins, Claude Spaak il insoti pe Trepper pina
la usd 51-]1 intreba :

— Dar dumneavoastrd unde mergeli ?

— Nu gtiu.

Suzana Spaak s-a inapoiat la orcle noud seara. Incunostin-
{atd de soful s@u, ea se duce imediat si prevind persoana ame-
nintatd. Apoi cer doi soli, impreunia cu copiii, s-au dus si se
refugieze la prietena lor Roth Peters, care se ascundea in apar-
famentul din aleea Matignon.

Noaptea aceea, Marele Sef a petrecut-o sub clar de luna,
lungit pe o bancd din piatd, tremurind de frig yi la discretia
unei razii de politic.

A doua zi, Claude Spaak s-a prezentat la consulatul bel-
G . Obtinu pentru sotia si copiii sii o autorizatie de plecare
in Belgia,

e
e .

- Consulul Belgici la Paris in acel timp cra anul din fratii dommului
. ex-directorul firmei Simexco. — N A
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Nord. Suzana Spaak e foarte reticenta. Ca de obicei, ea considers
ca se speriau pentru prea putin lucru. Sotul sau insa i-a demgy.
strat c¢i nu aveau dreptul sd se joace cu viata copiilor lor.

Pe peron, Claude Spaak i-a spus : -Nu se Fﬁetﬂ ni s¢ poate
intimpla. Si convenim cid, dacd eu primesc de la tine o scrisoare
incepind cu «dragul meu Claude» in loc de «dragul meus, si sem-
nati «Suzanas in loc de «Suzets, inscamnd ¢ nu trebuie 5o
cred”. Un sistem analog ¢ prevazat pentru scrisorile lui Claude
Trenul incepe si se miste de plecare.

Suzana ii mai spune o ultimd data: .Te asigur @ exage-
rezi ! In opt zile, sint inapoi !*

N-are s-0 mai revada niciodata

A doua zi, pe 17 octombric, el igi insoti familia la Gara de

In acest timp, Marele Sef se indrepta spre biserica din
Auteuil. Aci trebuia si se intilneascd cu un agent trimis de b
pograful Grou-Radenez, membru al unei retele de rezistent
care depindea de Londra.

Contactul, organizat de neobosita d-na Spaak, era destinat
sa completeze un eventual esec al eforturilor lui Chertok

Trepper plinuia si ceara emisarului lui Grou-Radenez 53
puna in legaturd cu ambasada sovietici din Londra. In situagia
in care era ¢l, trebuian exploatate toate posibilititile.

In fata bisericii, un Citroén negru — marcd folositd curent
de Gestapo,

Grou-Radenez, dupd cum a aflat ulterior Marele Sef, fusest
arestat pe 11 noiembrie i murise Incercind sa-1 ajute Viizind
magina, Trepper a facut cale intoarsi. Dupa citeva minute 3
intrat intr-o cabina telefonica §i a chemat .Casa Albid". La -
patul firului i-a rispuns o voce necunoscutd, care se siriduia 8

prelungeasca convorbirea. A pus receptorul in furci. Gﬂtapoﬁl
era la Bourg-la-Reine.
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Chertok trebuia sa-1 cheme la telefon 13 orele douss:

ca si-i spund ora intilnirii de Iﬂ_Bﬂurg-la-Rcinc Desigur, m:u:

aa mai putea fi vorba de organizarea
Trepper §i emisarul rezistentei :
trebui luate noi hotiriri.

Apartamentul este gol. Spaak se instaleaza intr-up fotoliu
si agteaptd. Fix la orele doudsprezece, soneria telefonuluj il face
si fresara. Ridicind I‘Mplﬂl‘ﬂl. spune repede: _Arde | Sa nu
s¢ deranjeze mimeni !*. Linigte la celdlalt capit al firului, apoi
sgomotul caracteristic punerii receptorului in furci. De ce n-a
spus Chertok nimic ? Oare Chertok ii telefonase ?

Spaak paraseste imediat apartamentul si se duce si se as-
cundd iar in aleea Matignon. Are intilnire cy Trepper, peste pa-
tru zile, in fata Bisericii Trinité, pentru a-i comunica ora pe
care urma s i-o indice Chertok.

Dar oare Marele Scf n-a fost si el arestat ? Daci mai este
inca in libertate, va mai fi §i pe 21 seara ? Va veni el la Trinité
sau Gestapoul ?

Spaank are ce sd rumege in patru zile Linistea interlocuto-
rului sdu telefonic i se pare de riu augur.

unei intilniri acolo intre
terenul era prea fierbinte : yor

Fraza spusd in mare graba de Claude Spaak l-a inghefat
pe Chertok ; luat din scurt, el a pus masinal telefonul in furca.

-5& nu se deranjeze nimeni !..*

9 ¢l n-are posibilitatea pini la data de 22 a lunii in curs
s3-1 alarmeze pe emisarul rezistentei — Kovalski in persoana !
Yeful M.O.1.-ului, responsabilul grupurilor de lupta siraine in
Franta, se duce, deci, si se arunce in gura lupului ! Gapturarea
lai va fi pentru rezistenfa un dezastru.

Ce e de ficut ?



harea sa obisnuitd. Fara sa aiba de lucru, singurd, ea isi oy
suma timpul facind marsuri lungi pe drumurile & M

In bucatiria fermei, masa era pusd ; lud loc la ea illlrtqﬁ
doi tdrani, gazdele sale.

Dintr-o data, cum povesicsle ea, bucataria a fost invadati
de noud nemti. Apoi a urmat o avalansd de intrebdri! Am in.
cercat s3 ma tin tare. Pentru ca sd cigtig timp, 1i faceam sa re-
pete fiecare frazi spunind : Cum ? Pannwitz, furios, pind la urma
a strigat: «Ei! destul cu viclenia dumneavoastra! De altfel,
noi stim cine sinteti. Duceti-va §i cautati-va locrurile s, M-am
conformat si am iegit insotitd de doi nemii. Tremuram de emo-
{ic 51 nu voiam ca ¢i sa observe. Dar si-au dat scama §i mi-au
spus pe un ton iromic ; « Trebuie cd va este pulin cam frigs.

In masind eram lingda Pannwitz. Acesta a inceput imedia
conversafia : «Deci, Otto (Trepper) a sters-o...» Eddy (Trepper)
ma instruise ca, in cazul in care voi fi arestatd, sa spun: S-a
dus ca sa pregiteasca terenul pentru negocierea uneil paci, cic
in privinfa relatiilor dintre Rusia §i Germania el este de pi-
rerea lui Bismarck. Dupid cum este cunoscut, Bismarck a fost
totdeauna partizanul unei intelegeri cu Rusia. Cind a ausnt
aceasta, Pannwitz s-a inseninat la fati! A devenit vesel ca un
cntezol §1 am trancanit tot timpul dromului, Mie insd imi ema
o frica teribila si nu giscasci asupra mea scrisoarea catre doc-
torul din Joncker®.

. Au oprit la Chartres, unde se afla sediul Gestapoului. Geor-
g1a ceru permisiuneca s se ducd la toaletd.

Dar, cum pe Pannwitz veselia ei il facuse banuitor, i-a or-
donat unei auxiliare germane s-0 controleze peste tot.

Ea a gasit in hainele Georgiei cei o sutdi de mii de franci
incredintati de Trepper si, in cel mai intim loc al fiintei sale
adorabile, scrisoarea de la Antonia Lyon-Smith. Dintr-o ex-

tremda imprudentd, erau indicate in ea numele si adresa doc-
torului,
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In seara acestui 17 octombrie, Georgia HM#FHI
con-

5 : i
dreapta lui Pannwitz, care mi-a mirturisit rizind; e tr::

v alergim dupd dumneavoastrd ; de atunci .
mﬁ g gty €l n-am avyt

Si ceilalti erau foarte driguti cu mine, aproape @ niste
parinfi®. ‘

O datd petrecerea terminatd, convoiul si-a reluat drumul
spre Paris gi s-a oprit la Saussaics.

Kriminalratul tﬂ:pHI de bucurie. Avea, in sfirgit, senti-
mentul ca este iar stdpin pe situatic.

Fard indoiald cd Trepper alerga mereu, dar ce importanta
mai avea, dacd o facea pentru a organiza tratative intre Moscova
si Berlin ? Era evident €@ Georgia nu avea cap pentru politica.
Ea era incapabila sa atribuie Marelui Sef declaratii inventate.
Fraza cu Bismarck era deosebit de semnificativi.

Dacd ne gindim, lui Pannwitz nu i se parea ceva extraor-
dinar cd ex-prizonierul sdu profita de libertate ca sa-si termine
lucrarea inceputd in captivitate. Dupa parerea kriminalratului,
Trepper era constrins chiar gi dupd evadare sa joace cinstit mai
departe : Gestapoul putea dovedi c¢i Marele Sef a tridat pe
mulii dintre cei cu care lucrase (Katz, Maximovici, Robin-
son etc.).

Daci nu vrea ca Moscova si fie avertizati de conduita lui,
daci ou vrea si primeasci moartea din mina acclora pe linga
care s-a refugiat, el trebuie si asculte in continuare de voinia

Fird indoiald cd el isi punea toate sperantele de reagnhtarf
intr-0 incheiere fericitdi a Marelui Joe, increzator fiind ca Mos-
©Va nu va purta picd unui om care i-a adus pacea cu Gﬂl
mania. Atunci de ce idiotul acesta — se intreba Pannwitz =1

U7



lasd fird vesti ? De ce nu-l tine la curent cu ﬂum:nmle“h?
De ce se preteazd l1a o interminabila vinﬁtuaﬂ: dupd el, in care
toatd lumea isi distruge nervii §i-§i pierde t:qq.m] ? O are insi
acum in mina pe Georgia gi are sa faca el ordine §i in aceasti

privin{a.

21 oclombric ¢ ziua cind Trepper trebuie sa-1 intilneascd pe
Spaak in fata bisericii Trinite.

Riticirile Marelui Sef dureaza de sapte zile. Maninca putin
si prost, doarme pe unde poate, in sfirgit, duce o viata epuizanti
de vinat haituit,

Ofiterii de la Todt n-ar mai recunoaste, cu sigurantd, in
¢l pe omul de afaceri putred de bogat, bine imbracat §i hrénit
la cele mai scumpe restaurante, care incheia cu el contracte de
mai multe milioane si-i invita si soarba sampanie prin cabare-
tele de noapte...

Intilnirea de la Trinité era previzuta pentru orele noui
seara. Dar Trepper n-are vesti de la Spaak de pe 15 octombrie.

Va veni el oare la intilnire sau va veni Gestapoul in lo-
cul lu ?

n seara zilei de 21, povesteste Claude Spaak, mi-am pa-
rasit ascunzatoarea din calea Matignon pradd celor mai sumbre
presentimente. Hotarisem sa plec putin mai devreme, pentru
ca sa recunosc locurile. Era noua fard un sfert ¢ind am sosil
la Trinité.

Cu inima inghetatd de frici m-am postat in fata portii bi-
sericii. Dupa un timp l-am vizut pe Trepper apirind din in-
tuneric §1 venind spre mine. Am cizut unul in bratele celuilalt.
Apoi, pentru a nu atrage atentia asupra noastrd, am intrat pe 0
straduta putin circulata®.

Spaak l-a anunfat de plecarea familiei sale in Belgia si de
anularea intilnirii de la Bourg-la-Reine, iar Trepper i-a poves
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mweyaeg&iﬂcnk de o sdptimini conclugioning -

Acum estc mai bine : mi-am gdsit un adapost*.
Pioasa minciuna : Marele f‘ftf considera ¢a familia Spaak

l—ﬁcnt dtﬂlll Pmtrﬂ d s U voia Ei maj ﬁt ﬁ iﬂ Eﬂﬂﬁnuart 0

‘reutllt pentru Claude Spﬂ-ﬁk. In realitate insd, nu avea

unde sta.

Dupi ce s-a desparfit de acesta, Trepper a oprit un velo-
taxi §i s-a indreptat spre gara Montparnasse. N-avea nimic de
facut acolo, dar voia numai si stea sa se odihneasci citeva
minute. Ca §i Spaak, ca sd vind la Trinité, a trebuit si-si in-
vinga frica. Agravatd de o mare oboseald fizici, epuizarea ner-
vilor sii il ficea sa fie la un pas de depresiune.

In cabina care se zdruncina, cazuse pradid ametelilor §i ha-
lucinatiilor. §1 mai era §i intrebarea aceasta care il friminta me-
reu: unde o sd petreacad noaptea ? La coborirea din velo-taxi
s clatind. Ciclistul — un batrin fira vlagi — se mird de infati-
sarea clientului sdu. Pind la urma, Trepper ii marturisi ca nu
stie unde sd se ducd. Celdlalt ezitd, apoi murmura :

.V-as invita cu plicere sa venifi la mine, dar trebuie sa
mai fac o cursd pe ziua asta®.  Daca vrefi, va platesc cu aceasti
ultimd cursd si ma duceli acasi la dumneavoastra® a raspuns
Trepper.

A iesit de la batrin la orele patru dimineata, odihnit pufin,
avind inaintea lui perspectiva a douiizeci de ore de plimbare pe
caldarimul parizian, la capitul cirora se va pune din nou pro-

blema de a gisi un adapost pentru o noapte.

In zorii lui 22 octombrie, doctorul Chertok si Charles Le-
derman s-au trezit cupringi de acecasi teama care 1 cupr?mcst
in ajun pe Trepper §i Claude Spaak. Aveau si ¢l presentimen-
il ci merg §i se arunca intr-o capcana. Neputindu-l alarma
pe Kovalski, ei se duc si incerce si-l intercepteze pe loc, la
Bourg-la-Reine.
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Tentativa era nebuneasca. Se putea ca Gﬂﬁmﬁ ﬁhlh- .

lat acolo un dispozitiv de supraveghere, §i atunci riscau s3
intre cu capul in lat ; actele lor false n-ar fi rezistat la o exam;.

DAre mai serioasa.

In plus, Chertok era fard vesti de la Spaak si, deci, §i de
la Trepper. de mai multe zile. Dacd au fost arestafi §i torturati,
daca au spus data §i locul intilnirii, pe cei doi tovardsi ii as-
teapta o capcana.

Dimineata, Trepper telefoneaza sotilor Spaak, strada Beau-
jlll]-".li:i.

Rispunse o voce feminind : ,Aici secretara d-lui Spaak, vi
ascult..* Trepper stia cd scriitorul nu avea secretara. _Vreti, vi
rog, sd-i spunefi ca prietenul sau va trece sa-1 vada pe la orele
doud ?* o ruga Trepper. Simplu §i, in acelagi timp, amuzant..

Pannwitz, informat, trimite o echipa la Spaak acasi. Per-
severent, kriminalratul incerca de mai mult timp §i un giretlic
pentru a-l prinde in plasda pe Marele $ef : publica cu regularitate
la mica publicitate in .Paris-Soir™ urmatorul anunt : .Edgar ! De
ce nu telefonezi ? — Georgia®,

La prinz, Chertok lua masa intr-un restaurant din strada
Laromiguiére cu o membri a rezisteniei, Charlota.

Colosul burgund va rdmine pentru ea o amintire nepie-
ritoare,

La desert, el i-a intins Charlotei trusa lui de chei §i o ser-
vieta tixita cu documente : _Poftim, pistreazi-mi astea la tine.
Voi reveni peste trei ore san niciodati. In acest ultim caz
dispari...”

Il intilneste pe Lederman gi iau impreund metroul la gara
Luxemburg. Un studiu minutios al planului de la Bourg-
la-Reine le-a demonstrat ci Kovalski putea sa vina la intilnire
pe mai multe cdi; singura metodd de interceptare consta dec
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in '.I-i M_ AP mﬂ"f H'p‘ “.' 'S de intilaire
Au coborit ﬁn m la Bourg-la-Reine Gara era goala.
Au luat-o pe drumul mare al Parisului i s-au despartit — Leder-
man mergind spre sud, Chertok spre nord, spre Paris. I3 ori-
zont mici un baraj de politic. Dar fiecare masind care trece 3
face si le inghefe maruntaiele : nu cumva vreuna dintre ele va
frina brusc de-a lungul trotuarului si va {isni din ea o incdrca-
turd de politisti germani ?

Deodata, Chertok recunoaste silueta lui Kovalski, care mer-
gea inaintea lui i in aceeasi directie. Mareste pasul, il ajunge
din urma, mormaie printre dinti : _Pericol”.

Apoi, unul dupd altul, crispati dar aparent calmi. cei doi
hirbati merg asa pina la Cachan.

ceca

Editia zilnica a zarului _Paris-Soir® lanseazi in trei tin-
duri apelul : _Edgar! De ce nu telefonezi ? — Georgia®.

Pe 22 octombrie ¢ aniversarea lui Claude Spaak

Satisficut de punerea la adipost a alor sidi 5i de fericita
desfasurare a intilnirii de la Trinité, ¢l hotiriste si dea o fuga
pind in strada Beaujolais, ca sd ia o sticla de vin bun Prietena
sa Huth Peters, innebunitd, il implord si nu comiti aceastd ne-
bunie, el insd tine cu orice pret si-si sarbidtoreasca aniversarea.
Pina la urm@ Huth reugeste si-1 convingd si dea cel pufin un
telefon pind acasi ; el convenise cu menajera sa, d-na Melandes,
asupra unui sistem de alarmare. Dacd ea ii spunea la telefon
'd""ﬁ domnule®, aceasta insemna ci putea veni sa-§i 1a cores-
pondenta ; dimpotrivi, daci i se¢ adresa doar cu .domnule”,
trebuia s3 inteleagd ci este in pericol

Sunii. Cea care i-a raspuns a fost d-na Melandes: o recu-
foscu dupd voce. Aceasta fi spuse de mai multe ori .domnule”.

Evident, ny mai putea fi nici o indoiald : nemfun erau la el
acasa,
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E noapte. Trepper, obosit peste masura, se hotdridste la 0
imprudenta caracteristica lu. ‘ |

Pe cind era la Simex — i se parea un secol de atunci —
medicul siu ii prescrisese o serie de injectii pe care i le facuse o
infirmiera recomandati de Alfred Corbin. Aceasta se numea
Lucia si era foarte saritoare la nevoie.

De ce nu i-ar cere azil ? Argumentele pledau insd impo-
triva unei asemenea actiuni: mai intii pentru ca s-ar fi putut
ca numele ei sa fi fost dat de Corbini o data cu acela al den-
tistului Maleplate, si atunci, desigur, se afla in atentia Coman-
doulu.

In al doilea rind. era riscant sa patrunda in imobilul in
care locuia Lucia, pentru ¢a acolo se afla §i cartierul general
al colaborationistului Marcel Déat, seful Adunarii Nationale Po-
pulare pronaziste ; in holul imobilului facea de paza, zi §i noapte,
o garda inarmata.

In al treilea rind, imobilul respectiv, situat pe strada Suréne,
se afla foarte aproape de intersectia cu strada Saussaies, pe care,
de asemenea, la o mica departare de aceeagi intersectie, se ga-
sea cladirea in care era instalat Comandoul si unde fusese de-
tinut §1 Trepper mai bine de sase luni.

Neintrezarind alta posibilitate, Marele Sef se hotdri si in-
frunte toate aceste riscuri. Ajunse in imobil fird s3 aibid nepli-
ceri g1, trecind de cordonul gérzilor lui Déat, suna la usa Luciei.

Aceasta ii deschise §i il invitd sa intre. Iniuntru, Trepper
1 spuse : .Nu stiu daci stiti ci en sint evreu. Nemtii m-au ares-
(at $i m-au dus intr-un lagir de concentrare, de unde am reusit
sa evadez. Ati putea sa ma ascundeti citeva zile. $n ciuda riscu-
rilor pe care le comporta aceasta ?*,

SPfEﬂinuaita sa surprizd, Lucia il privi parca uimitd, iar
fata sa ca?ata ﬂ.txpresi:: de iritare si izbueni in lacrimi. Apoi,
cu o voce intretaiata de suspine, ij spuse : ,Cum indrazniti sa-mj

punefs o asemenea intrebare ? Se intelege cd am si vi ascund !”
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farele Sef respira usurat. Cel putin pentru citeva zile va
otes T nﬂihnfﬂ_!‘-:-i- Dar, mfnthﬂ strident al soneriei 1l ficy
Sy jat in picioare. Ifunfa se duse sa deschida, apoi veni
3l linisteascd : ,Nu ?'ﬁ.sptn‘&.h : este un gef al rezistentei : vine
& petreacs noaptea aici“. Neplacut surprins, Trepper i spuse
insd : -Nu, asa nu merge, va trebui ca unul din noi si plece '=.
Lucia facu prezentarile. Intre cei doi oameni avu loc o discutie
S, soapta, dupa care noul venit o asigura pe Lucia ci el
ﬁ]ﬁi dispune de o ascunzatoare de rezerva si se retrase.

Pannwitz primi de la Marele Jef o a treia misiva.

Acesta relua, pe un ton §1 mai vioi, reprosurile exprimate
in cea de-a doua:  N-ati dat drumul la nimeni: dimpotriva,
continuati sa inmultiti numarul arestarilor. Toate acestea dove-
desc ca nu este posibil sa se lucreze serios cu dumneavoastra. Va
rog si intelegeti ¢@ nu trebuie cu nici un pret sa fie alarmat
«contraspionajuls. De altfel, oamenii pe care i-afi arestat nu sint
amestecati in afacerea noastra, §i asta dumneavoasira o shifL
Daci nu le dati drumul, am sa stric eu insumi Marele Joc™.

Si-i elibereze pe prizonieri ? Pannwitz ar consimti cu pla-
cere si facd acest lucru, daca Marele Sef, in loc sa-l copleseasca
cu amenintari, i-ar face un raport asupra demersurilor sale pe
linga Moscova.

N-o si le dea drumul pind ce nu se va convinge de }_'H_l[]il
credintd a fugarului : ei sint ostaticii sdi, mai ales Georgia. In
sfirsit, el are speranta — din ce in ce mai fragila, e Jdr.j'-'z:irul —
td are sa-| prindd pe Trepper. Pentru moment. vinatoarcd
continua.

Scenaristul celebru, Charles Spaak, fratele lul Claude,
arestat la Paris ; sofia sa e capturata § ea o datd cu el, dar
Pannwitz 11 da repede drumul : era insarcinata. - |

In Belgia, Gestapoul ii inhata pe ceilalti membri al fm_j'”_‘
liet. Se procedeaza apoi la santajul obisnuit : daca nu o vor trada
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pe Suzana, toata lumea va fi impugcata. Ciﬂﬂfﬂ cu Ilﬂﬂta maj
slaba da adresa dorita. Suzana Spaak e arestala pe 8 noiembrie

Pannwitz nu stie ca ea define cheia care deschide usile (.
torva organizafii clandestine de toate fdur'ilc; El crede ci ,
arestat o persoana distinsa, dar putin realistd, care s-a Iisas
compromisa de Marele Jef, aga cum s-a intimplat cu surorile
de la Saint-Germain, cu doamnele de la Bourg-la-Reine, cu bi.
trina doamna May, cu d-na Queyrie.., Cind va afla de la autor,
mult timp mai tirziu, despre adeviratul rol al Suzanei Spaak in
rezisten{d, Pannwitz va exclama scrisnind : .Ah, m-a tras bine
pe sfoard femeia asta, cu aerele ei binevoitoare ! Si cind te gin-
desti 3 nu se mai oprea sa-mi vorbeasca despre ispravile sale !

Al treilea frate Spaak, Paul-Henri, era ministru al aface-
rilor externe al guvernului belgian in exil la Londra. Aceasti
imprejurare §i cursul nelinistitor luat de rizboi indemna la pru-
den{d. Pannwitz era atit de sensibil la acest fapt, indit el a cerut
la doi prieteni, corespondenti de rizboi aj Wehrmachtului, si
asiste la toate interogatoriile Suzanei Spaak, pentru ca el si
poata eventual dovedi corectitudinea cu care s-a purtat. Aceasta
¢ra o wviolare flagranta a secretulu pe care trebuia sa-1 pas-
treze Comandoul, dar geful siu considera ca era rezonabil si-si
asigure garantii pentru viitor. Rezulta ¢d Pannwitz de la Paris
nu mai semana de loc cu cel de |a Praga.

Pe 17 noiembrie. toate forfele de politie francezs au primit
acr:as.t;'i telegrama : Cautati-] pe Jean Gilbert. Agent al rezs-
tenfei, s-a strecurat in organizatia politieneasca. A fugit cu do-
cumente. Prindefi-]1 cu orice pref. Raportati lui Lafont®. Urma
apol semnalmentele i o fotografic a lu; Trepper, alias Jean
Gilbert. Pe capul lui s-a PUs un pref. Prima oferiti se va miri

de trei ori in cursul lunilor vittoare. Termeni; t:legramci au
fost cintiriti cu grija.

Nu se ficea aci mci o aluzie la G

- 5 iy ¢stapo. Dimpotrivd, totul
lasa sd se creadi ¢ era vorba de o

afacere internd a politiei
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franceze. Un provocator se strecurase in sinul s3y
cumente.

Paralel, toate oficinele s1 suboficinele G“'-lpﬂﬂlui :

. . sa i . nEtE

!.El:ﬁjj: 51 lﬂbmmlt Ab‘i:ﬂ'l‘.'hr’l.l[l.u, toate urganiimﬂc
administrative sau economice ale ocupantului ay primit
tonas impodobit cu portretul Marelyi Sef si insotit de
notitd : .Spion foarte periculos. Fugar®,

Dupa doua luni de la evadare, Pannwit
mele fugarului politiile din cele douj tari...

Aceasta insemna ca el nu mai SPera ca va putea limuri in-
tentiile Marelui Sef ? Evident, i nesigurania aceasta va ramine
atita timp cit Trepper se va limita la niste scrisori ey un conti-
nut vag §i la telefoane ,evazive* El poate acum, dupa bunul
sau plac, sa lase Marele Joc si continue sau si-] distruga, sa
aiba liniste sau sa aiba bataie de cap. Initiativa trecuse in mii-
nile sale : §i tocmai asta nu putea accepta Pannwitz. Prolectele
sale nu puteau depinde de capriciile unui prizonier evadat chiar
daca acesta era Marele Sef.

9 apoi, el are treizeci §i doi de ani : virsta la care preferi mai
degraba sa retezi nodul gordian decit sa incerci si-1 deznozi...

Incercarea de a-1 captura pe Trepper cu ajutorul politistilor
din Franta i Germania nu va putea fi, evident, fird r:nnsr:::in.tf.
Aceste mii de afige lipite pe peretii birourilor, aceste buletine
de cautare trimise din beljug vor avea darul si-] trezeasca pe
adversar, chiar dacd .contraspionajul® atit de liudat nu *EEtE
decit un mit : rezistenta nu avea nevoie de atita tapaj ca sa s
alarmeze. Degi Pannwitz stie toate acestea, deci?nicazﬁ totusi
operatia. El i5i creeaza greutiti in deplina cunogtinta de R

Trimite in acelasi timp la Centru un mesaj semnat de hentf.
prin care acesta cere permisiunea de a merge Iﬂ. Paris pentru ci
are impresia ca reteaua nu functioneazi bine si, ca atalt: ,W.ia
sa afle motivele. Permisiunea i se acordi. Pannw'l_tz trlm{"‘z
atunci un mesaj prin care Kent isi expri‘mﬁ n!:dumf"'fﬁ:e- 1:-51;-
se intimpld cu Trepper. Vid peste tot afige prin care €5

i f urase dg-

militare,
un car-
aceasti

z lansase deci pe y;-
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tat. Se zice ca ar fi evadat dintr-o inchisoare germani® Ris.

punsul Centrului : .Evitati-] pe Trepper. Rezistenta sd nu-ji dey

nici o bucata de piine. Pentru noi el este un traditor®.

Pannwitz si-a atins scopul : a reusit sa smulgd inifiativa

din miinile Marelui Sef. Acesta nu va mai putea si-1 ameninte
sau sa denunje Funkspielul : orice ar spune si orice ar face,
Moscova nu il va mai crede. Lovitura dati de kriminalrat |-,
eliminat pur §i simplu din partidd. El este neutralizat.

Interesanta operatie, dar care scapi din vedere cel putin o
anumita consecinta : telegrama lui Kent a demonstrat Centruly
ca Trepper era, de luni de zile. in miinile Gestapoului §i ¢
toate mesajele radio ale Marelui Sef nu erau altceva decit 0
incercare de intoxicare germani !

Toate fundatiile Funkspielului sint in acest fel distruse
dintr-o singurd lovitura. Indispensabila incredere a Centrulus,
atit de rabdator dobindita de Giering, este anihilatid de succeso-
rul sau. .

|
|

» TANDEMUL PANNWITZ — KENT

Anul 1943 este pe sfirsite. Apropierea Criciunului si, mai
ales, anuntul vizitei neasteptate a lui Goring i-au ficut pe _soa-
recii cenugii® sa se agite.

Cupringi de o frenezie gospodareasci, ei lustrujesc fiecare
centimetru patrat din imensa cladire. ,N-aveai ce s5 le repro-
sezi, admite d-na Queyrie ; aproape totul fusese frecat cu cirs-
mida”.

Goring fi5i incepe inspectia, zimbeste binevoitor spre Pa-
trick §i se indreaptd spre alte placeri. L-ar f; surprins probabil
mult dacd i s-ar fi dezvaluit ¢i acest copilas blond, cu privirea
vioaie, era fiul adoptiv al sefului Orchestrei Rosii.

Dupa obiceiul german, primele patru duminici de dinaintea
Craciunului sint pline de sirbatori, de banchete.

Bine hrédnitd, odihnitd, d-na Queyrie nu-si face prea multe
griji pentru mama st soful sau: Schneider ii da regulat vesti
satisiacatoare. Pe 24 decembrie, in ajunul Craciunului, are loc
O Ppelrecere somptuoasd ; sampania se bea in cantitafi impre-
Sionante.

D-na Queyrie a luat loc la dreapta comandantului La fel
€a toatd lumea, ofiterul il adori pe Patrick, care ii pune merev
Cascheta pe cap gi-1 trage de brat urlind : .Ei, soldat !
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Dupa putin timp, spre 5urprfﬂd¢ffﬂ_gﬁ_“ﬂfﬁr ofiterul a pri.
mit ordin si-i elibereze pe ce d::l oaspell @ 551 -y

Dupd d-na Queyrie §i Patrick au _fnath cl‘llbcratl § restul !i,,
suspecti inhatati de Comando. vaunscra mcomozi. Pannwi,
putea sia-i ofere accastd satisfacpie Marl:?m Sef, acum cind lyase
el initiativa. Chiar daca Trepper nu mar trauax:ultlt la Centry,
era totusi bine s3 nu se puni riu cu el. Dupa :hbﬂfﬂ::a lui Pa-
trick, Pannwitz pune si se publice in presa pariziand acest
anunt : .Copilul e bine. S-a inapoiat acasa”. .

O a patra scrisoare a fugarului ii confirma imediat krimi-
nalratului justetea rationamentului sau. Scrisoarea are un ton
plictisit §i dezamagitor : _Eu sint obosit, sint satul de toate §i
prefer sa abandonez partida. Puteli sa continuafi Marele Joc
linigtit, daca nu incepeti sa arestati iar oameni. Cu aceasti con-
difie, va promit sa nu va mai incomodez”.

Marele Sef nu mai este la Lucia. El s-a instalat in calea
Maine, la un celibatar, adorator al sexului frumos, unde a inchi-
riat o camera.

Proprictarul sau crede ¢a gizduieste un refugiat din nord
a caruil familie a disparut in cursul unui bombardament.

La drept vorbind, scrisoarea spunea adevirul : Trepper era
pe tusa. El a reusit pind la urmi si-1 intilneasca pe Kovalski i
sd prevind Moscova ca Marele Joc continua, Dar acesta va con-
tinua fard el. Trebuie oare si ne mirdm dacéi lunile viitoare vor
fi §i mai greu de suportat decit anii de febrd care au precedat
arestarea g1 decit lunile de groazi care au urmat-o ?

Tensiunca incetinitd brusc ]-a lisat deprimat, descumpinit.
O elementarid prudenti interzice rezistenfei sd-1 foloseascid pen-
tru rezolvarea altor sarcini.

Se marginesc si-1 intretind, viirsindu-i citeva subventii.

Biletele de banci sint complet not — prea noi — §i Marele
vel isi omoard timpul mototolindu-le intre degete.

Rar vine cite un val si ridice acest ocean de plictis. Plim-
bindu-se pe strada Vaugirard, se incruciseazi o datd cu Willy
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lo primele zile ale lunii mai 1944, Georgia a fost dusi in
mobilul unde fuseserd judecayi cu un an mai inainte Alfred
Corbin, Keller g ceilalfi. I-au spus sd ia loc in sala micd de
agteptare. Deodatd aparu un om, cu fata palidi ca de mort. Se
uit la Georgia, piru s-o recunoascd §i ingind cu o voce rigu-
yitd : ,Am fost condamnat la moarte®.

Ea strigd : Dar ¢ ingrozitor I". Apare insi gardianul, care

Georgia cautii prin memorie si-si aminteasci unde a mai
vazut acest om. Isi aminti : fotografia lui se afla in albumul lui
Pannwitz : era doctorul din Joncker, care trebuia s-o ajute sa
treacd in Elvetia,

Sosi 4i rindul siu. Este introdusii in sala de audiente. Boe-
m face parte din Curtea de judecati. Pannwitz s Bw.;'p
4 Prezenti, dar in fata judecitorilor o trateazi cu raceala.

% compare in fata judecitorilor ca acuzatd, ¢i ca mar-

-aﬁm.umm.g,_m” - NA.

259



Se straduieste sa spund cit mai putine lucruri. Cum oboseala
o face si se indoaie de spate, Berg o repede cu asprime : .Dar
stati dreapta, doamna !”

Au dus-o inapoi la Neuilly, epuizata. Aceasta gedin{a in
care fiecare din frazele sale risca sa-] duca pe un om la moarte
va ramine ca una din cele mai ingrozitoare amintiri ale sale.

Intr-o dimineata a aceleiasi luni, doamna Queyrie e trasi
jos din pat de un agent al Comandoului. I-a ordonat si-1 in-
credinfeze pe Patrick vecinilor §i sa-1 urmeze. Doamna Queyrie
intra in sala de agteptare a tribunalului la orele sapte §i juma-
tate dimineata. Dupa ea au mai venit doua femei, care s-agy
prezentat _proprietarele pensiunii de la Bourg-la-Reine®, Doamna
Queyrie le intreaba : ,Stiti cumva ce vor sa faca cu noi ?*

Azl se judeca procesul ! Ele il asteapti cu o seninitate
totala, convinse ca nevinovatia lor va fi recunoscuti, Se inseali.
Atit ele cit §i doamna Parrend, directoarea .Casei Albe”, sint
condamnate la deportare.

Numai una dintre cele doua surori va mai reveni.

Doamna May a fost condamnati la moarte, dar a fost gra-
tiata de Goring.

Suzana Spaak a fost, de asemenea. condamnata la moarte.
Putin dupd aceea soacra sa, doamna Spaak, a primit de la ea o
scrisoare lunga, serisa la Fresnes. Suzana fi povestea viata ei in
inchisoare. In celuld tricotase cu doui scobitori o cravata pentru
ﬁu]. sau §i reusise sa cultive intr-o crapatura de la fereastri o
floricica pe care o trimitea intr-un plic fiicei ei. Dupa condam-
nare expedie soacrei sale o scrisoare in care cerea sa 1 se trans-
mita lui C!aude 0 propunere a Gestapoului : daci accepta sa se
predea, solia sa va fi grafiata si eliberatd. Nici el nu va avea,

f'e EI“{E'], de suferit; ei se vor margini doar si-i pund citeva
mh::ban. dupd care i se va da drumul acasa, cu singura obli-
gatie de a se prezenta la intervale regulate la comisariatul de
politie din cartierul sdu. Suzana termina scrisoarea implorindu-I
pe sotul sau sd se predea, spre binele e si al copiilor lor.
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Doamna Queyrie n-a fost introdusa in sala de audiﬂ:!_t:
decit la sfirgitul dupa-amiezii 1l vazuse intre timp pe sntul‘ sau
bosumflat §i palid la fatd. Se intretinuse, de asemenea, §1 cu
avocatul lui, un ofifer german simpatic, care vorbea perfect

fmiﬂiata curtii, ea gi-a sushnut depozitiile anterioare : este
adevirat ca ea serveste drept doica pentru cupillul Mar.r:lui Sef
(cici Gestapoul e sigur de paternitatea Marelui Seﬂ_sl ea l:a
cizduit pe Trepper timp de o saptamina, dar ea nu §liuse nimic
de activitatile sale. Au achitat-o.

Pe 21 aprilie, Margareta Barcza a nascut un baiat, icﬁrui?
i-a pus numele de Michel. Atit inainte de nastere mt si dupa
aceea, Margareta circula uneori prin orag fara sa fll'." suprave-
gheatd. .As fi putut sa evadez de o suta de on, precizeaza ea.
dar stiam ca au sa-l1 ucida pe Kent..."”

Nu se stie. Rusul devenise prea pretios. Afara de colabora-
rea sa la Marele Joc, el era pe cale de a infaptui cu succes o
mistificare magistrala in detrimentul rezistentei.

Totul a inceput printr-un mesaj al Directorului: ,Lucra
altadata pentru noi Ozols Waldemar, alias Solja, fost general
leton. A luat parte la razboi, alaturi de republicanii spanioli.

Transmitea informatii asupra deplasdrii trupelor germane. Avea

o refea §1 noi i-am dat un emitator. Nu-i mai cunoastem adresa,
dar locuia in trecut la Paris, la un dentist. Spuneti-ne daci cu-
noagteti ceva despre el §i natura activitatii sale. Fiti prudent.
Verzii ' s-au interesat foarte mult de activititile lui®,

Acest mesaj i-a fost trimis lui Kent la 14 martie 1943, la
patru luni dupa arestarea lui Trepper. Giering, care mai con-
ducea incd Comandoul, a intrevizut aici posibilitatea de a pune
mind pe o nouad retea sovieticd : Gestapoul a primit ordin si-l

' Porecla favoritd a Directorului dati germanilor. — N.A.
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caute pe Ozols. Directorul ii ordona sd ia legatura cu el tri-

a3 s o scrisoare semnatd 2 =l iy . .
m:tmg:n: i-a promis in scris lui Ozols sa-1 intilneasca la | apri-

;e 1043 la cafeneaua Dupont. - *
5 Generalul s-a dus la intilnire. N-avea nici un motiv si nu

se increada in interlocutorul sau, pentru ca acesta i}i semnase
ccrisoarea oZ°, semnul de recunoagierc fixat de Centru pentru
o eventuald reluare de contact. De altfel,. citeva fraze aveau si-|
linisteasca definitiv daca avea Vreo indmalﬁ;: K'—:ﬂL ca totl oa-
menif din generafia sa, vorbea rusa _,mudema'. E.‘m CHUTA Ly
tecului de populatii, intervenit dupa 1918, g1 a mﬂilﬁrtttt seolii
si radioului, exista o diferenta tot atit de pronuntata intre rusa
vorbita inainte de revolutie §1 rusa .moderna®, ca intre engleza
vorbitd in Marea Britanie si cea vorbita in America.

Ozols este deci ferm convins ca are de-a face cu un ofiter
covietic si nu cu un emigrant aflat in serviciul Germaniei. El
ii povesteste istoria sa. Fost combatant in Brigazile Internatio-
nale, s-a refugiat in Franta dupa infringerea republicanilor.
in 1940, atasatul militar al aerului al ambasader sovietice la
Paris l-a insircinat cu crearea unei retele de informatii.

Ozols a recrutat o duzind de agenti §i a inceput sa trimitd
rapoarte. Cind diplomalii sovietici au parasit Parisul, atasatul
i-a incredintat un emitator, dar Ozols n-a reusit sa descoperc un
_pianist* experimentat si incercdrile sale de a lua legatura cu
Moscova au ramas zadarnice.

Presimtind incetul cu incetul ci Gestapoul era pe urmele
sale (doi din agentii sii fuseserd arestati), s-a dus si se ascunda
in Normandia pind in 1943, cind a venit la Paris. Acum era
disponibil, gata sa-si reia lucrul. Kent ii ordona si adune n:slu'.
rile retelei sale §i s-o completeze recrutind tehnicieni si ofiter
francezi capabili sa furnizeze informatii cu caracter politic, eco-
nomic §1 militar.

li di un avans de zece mii de franci. Salariul sdu lunar va
fi de douasprezece mii de franci. Patru luni mai tirziu, in de-
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cembrie 1948, Ozols e pus in legitura de o prietena cu Paul
Legendre, capitan in rezerva, in virsta de saizeci de ani. Acesta
fusese timp de trei ani seful retelei Mitridat, care actiona in
regiunea Marsiliei : Mitridat a fost una dintre cele mai impor-
tante organizatii de rezistenta franceze.

In primavara anului 1943, o ofensivd a Gestapoului 1-a obli-
gat pe Legendre sa fuga ; s-a refugiat la Paris si a pierdut le-
gitura cu gefii sai.

In ianuarie 1944, Ozols a organizat o intilnire intre Le-
sendre si Kent. In cursul conversatiei, Legendre mentioneaza ca
sotia sa a fost arestata si deportata. Celalalt is1 exprima compasi-
unea sa §i promite sa se ocupe de nenorocitd. Fara indoiala, Le-
gendre credea atunci cd asta era o laudarogenie de prost gust, dar
sotia lui a fost eliberata citeva zile mai tirziu. Dupa aceasta, plin
de admiratie fata de puterea ofiterilor de informatii sovietic,
capitanul Legendre a fost total captivat de Kent. El i-a dat lista
completd a fostilor sai agenti din Marsilia. De acord cu Kent, el
hotiriste sa imparta Franta in opt regiuni militare ; Legendre
va conduce regiunile Marsilia si Paris. In sud, trupele sale evau
deja gata de atac. In regiunea pariziana, recrutarea §i incadrarea
avansau din plin. Legendre inroleaza in grupa sa pe Maurice
Violette, fost ministru in Franta, §i pe primarul din Dreux.

La inceput nu era vorba decit de o operatie clasica de pa-
trundere si de manipulare a rezistentei. Dar, in primavara anu-
lui 1944, o data cu zvonurile din ce in ce mai precise despre
iminenta debarcarii aliatilor, in spiritul inventiv al kriminalra-
tului Pannwitz ia nastere un proiect de o uimitoare indrazneala :
sa utilizeze grupurile lui Legendre pentru ca sa transmita
Gestapoului, dupa debarcare, si din interiorul insusi al frontului
aliat, informatiile de care Cartierul General ar avea. eventual,
nevoie ca sa-gi organizeze contraofensiva.

La aceasta [rumoasa munca este intrebuintat Kent, dupa
nagterea fiului sau. E nevoie aici de siretenie si indeminare,
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Gaci, altfel, bravii membri ai rezistentei s-ar putea m{u ca li se
cere si-si continue activitatea de culegere § transmitere a in-
formatiilor si dupd eliberare.

l{"cnt c:r: ]i_ﬂ Legendre si-i prezinte individual pe to{i ra-
diotelegrafistii, carora lec {ine pe rind aceasta cuvintare : _Lon-
dra si Washingtonul nu informeazd Moscova dtq-'lFl'E planurile
lor militare, §i ¢ pacat, pentru ¢a asta nu pumtc_w la
punct a unei strategii comune. Aproape ca nu se she mia daca
viitoarea debarcare va fi un simplu ajutor, ca la Dieppe, sau o
operatic de mare anvergura. Informindu-ne asupra numarului
si naturii fortelor debarcate, dumneavoastrd a{i permite statului
sovietic sa-si faca o idee mai precisa §i sa armonizeze in conse-
cinla strategia sa, ceca ce va grabi infringerea Germaniei®.

Plecarile i venirile Citroénelor negre, plimbarile Marga-
retei, iesirile lui Kent, transferirile de prizonieri, precum si
demersurile lui Pannwitz si ale oamenilor sai sint observate cu
grija si notate de observatori discreti aflati la ordinele lui Trep-
per. Acesta se simte din nou in mediul s3u ; i-au revenit §i vipi-
caunea, §i buna dispozitic. El a organizat un grup de suprave-
ghere cu ajutorul unui vechi tovaras, Alex Lesovoi, care joacd
pe linga el rolul _sefului de stat major®, delinut altidatd de
Grossvogel.

Oamenii sai fotografiaza orice masind, orice picton intrind
sau 1esind de la Courcelles. Printre camenii de corvoadd pe care
Pannwitz ii intrebuinteazd in pare, un definut evren il informeazi
despre activitatea Comandoului

Acrasta munca de observare e destinatd s3 prtgilﬂ!ti ac-
tiunca. Pannwitz nu ¢ singurul care presimte ca debarcarea este

iminenta. Marele Sef a conceput §i el un plan de o mare indriz-
neala...

0 BELGIANCA, UN FRANCEZ

: , o L9l @3 aiele tru ca blin-

Panwic i oamenii S 1 SN PRSS Sl k. exan
datele lui Leclerc se apropiau : —
(oarte melancolici. Munciserd mult, trecuserd prin decepli ¥
infringeri, iyi distrusescra pervii cu urmarirea unora § m‘rt‘urnru
altora ; dar acesti trei ani fuseserd totusi norocosi. ‘Nm unu!
dintre ¢i nu murise la Paris : riscurile de a mun awc crau mai
mici decit la Stalingrad sau la Tobruk.

Chiar si Willy Berg, care ar fi putut fi impuscat, conform
justitiei militare, pentru ci il lisase sd scape pe Marele Sef, cra
acolo.

Parisul nu aflase nimic. Berlinul nu stia decit ceea ce i
spuseserd cei din Paris. Cit despre autoritatile germane din
Franta, ele n-aveau putere asupra Comandoului. In cei trei ani,
ci formaserd un grup de prieteni buni care duseserd un razboi
mic la marginea celui mare. Odinioard politisti obignuiti, se
regisiserd deveniti mari seniori, fird stipin in preajma lor,
avind drept feudd unul dintre cele mai frumoase orage ale lumii.
Calatorisera cu magini luxoase, locuiserd la hoteluri de lux,
mincaserd la cele mai scumpe restaurante, biuserd numai biu-
turi fine, jar de femei nu duseserd lipsd nici un moment. Bani

ayeau din belyug, mai ales dupi ce indriznetul Pannwitz crease
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Simexul sau personal : Societatea Helvetia, cu sediul la Monte-
Carlo. Aceasta societate avea sucursale la Paris §i mih.jd_
ocupindu-se in special de comertul cu chinind, wolfram, materiale

strategice.
Si acum trebuiau sa lase toate acestea...

Plecarea a avut loc pe 26 august, in mijlocul Parisului ris.
culat. Mitraliere automate incadrau masinile pline §i ele de
oameni inarmati.

Convoiul ocoli strizile baricadate, traversi periferia fira
piedici, ajunse din urmi valul de armate in deruti 51 s¢ indrepta
in fuga spre est, spre Germania.

Raspunsul de la Moscova intirziind s soseascd, Trepper
renuntase la planul siu de atac si pusese la dispozitia lui Ko-
valski pe cei treizeci de franctirori ai sii.

In aceasta zi de 26 august, Trepper si-a parasit refugiul sau
din calea Maine si, insofit de Alex Lesovoi, s-a straduit si
ajunga cit mai curind posibil la Courcelles.

Pierdurd timp in strada Rivoli, unde Lesovo a trebuit si-i
invete pe cei dintr-o grupi de lupta cum sd minuiasci grena-
dele. Ei participard chiar si la o angajare durd lingd hotelul
Majestic. Marele Sef minuieste cu usurintd grenada $1 descopera
ca bucuriile actiunii directe, mai putin subtile decit cele ale
informatiei, sint tot atit de atragatoare. La Concorde, cei doi
tovarast de drum au fost blocati un timp destul de lung de ba-
I‘.a.ha care se dadea in jurul hotelului Crillon. Pind la urma au
ajuns la Courcelles, la doui ore dupa plecarea Comandoului.

Dupi ce au vizitat celulele de 1a subsol au urcat la etaj, de
unde au luat cu e nigte resturi de documente. La ultimul etaj
j.ri]"?fljtije. Im'i‘ [‘T.”“”i prizonier necunoscut, pe care Coman-

el ,Pa;un;j.u_.lzfcu: oare acest personaj mlst:riusz"

_ | . carur amntiri in aceasta directie sint
:_'UI‘I!;JE de imprecise, era vorba de Alamo. Dar Margareta, care
il vazuse nu o dati pe omul acesta plimbindy-se prin parc i
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care il cunostea pe Alamo, il dezminte pe kriminalrat. Dupd
domnul Veil-Picard, fiul, acesta era un inginer belgian.

Supraveghetorii lui Lesovoi nu putusera sa-l fotografieze

pentru ca nu parasise miciodata locul de detentie, dar gradinarul
evreu indicase ci isi petrecea zilele rezolvind probleme de mate-

matica.

Trepper considera ca e vorba de Efremov. inginer militar

de gradul trei i chimist distins. Mai multe nu stim nici noi

Prizonicrul de la Courcelles va ramine pina la sfirsit un mister. *

Scrisoarea Suzanei n-a putut ajunge la Claude Spaakidcr:it
dupa eliberare : batrina nu-i cunoscuse ascunzﬁluareau ji, ca
atare, nu i-o putuse transmite. Suzana a fost executata o data
cu un alt luptator din rezistenta — Pauriol. Acesta nu a putut
fi determinat, prin mici un mijloc, sa vorbeasca. Ea provenea
dintr-o familie burgheza ; el era comunist. Aceeasi lupta it unise

insd pind la moarte. oo
Pe mormintele lor alaturate scrie: ,0 belgianca® — .Un

francez”.

! Soarta lui Efremov ne este necunoscuti. Dupid uncle zvonuri el s-as
[i refugiat la sfirgitul razboiului in America de Sud folosind documente

false procurate de Comando, — N.A,




INAPOIEREA EROULUI

In octombrie 1944, doui luni dupa Eliberare, la Paris a
sosit o misiune militard sovieticd, care s-a instalat mai intii in
localurile fostei ambasade a Lituaniei, apoi in cele ale ambasa-
dei Estoniei din bulevardul Lannes.

Misiunea militara era condusi de locotenent-colonelul No-
vikov. Marele Sef lua de indata contact cu el. Se inteleseri ca
Trepper sa plece la Moscova cu primul mijloc de transport dis-
ponibil. Asteptarea risca sa fie lunga. Dupa galopul sau neintre-
rupt de-a lungul Frantei, Wehrmachtul se adunase pe Rin si
bloca inaintarea aliafilor. Pacea intrevazuta pentru toamna se
aminase pina la primdvara viitoare. In aceste imprejurari era
evident ca o restabilire in scurt timp a comunicatiilor intre Paris
si Moscova nu era de agteptat.

Trepper i51 ocupa timpul cautindu-i pe cei din reteaua sa
care scapasera de Comando §i incerca sa descopere soarta celor
care fusesera arestati.

La castelul Billeron, la doamna de Maximovici, ii regasi pe
sotia si copiii lui Katz.

Insotit de doamna Katz, el si-a petrecut ziua de 29 sep-
tembrie la familia Queyrie: era aniversarea lui Patrick ; in
dupi-amiaza aceleiasi zile a dus copilul la circul Medrano. Se
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Mignon, pe care il intilni din intimplare in piata Saint-

;

ducea adesea si la Claude Spaak. Il regasi apoi pe Wh

si baura un pahar impreund, evocind frumoasele zile de I3 §;.

mex. De la Georgia, nici o veste. i incredinta doamnei QDCYI'I&
doua valize plinr cu haine noi § cu Cﬂdﬂﬂl‘i, m‘&!d'ﬂ Ii. Itﬂﬂ
prictenei lui, daca norocul voia ca ea sa revina intr-o zi La
firsitul lui noiembrie, Novikov il anunti ci un avien sovietic
va pleca de pe aeroportul Bourget §i ¢d i-a rezervat un loc. Isi
lud valizele i pleca la acroport.

Razboiul obliga avionul sa meargd pe un drum ocolit ; ficy
escald la Marsilia, Cairo, Teheran g1 Baku.

In sfirgit, pe 14 1anuaric, la orcle patru dupa-amiazi, avio-
nul ateriza pe un acrodrom mic de linga Moscova.

Trecusera gase ani de cind Marele Sel parasise ultima datd
Rusia.

Sase ani bogati in bucurii §i groaza, sase ani de egecuri si
trrumfuri, El se inapoia nu plin de orgoliu, ¢i mindru de munca
pc care o indeplinise. O magina il asgtepta la aerodrom. Ea l-a
condus la Centru, in strada Znamenski. A fost imediat introdus
in biroul Directorului. Dialogul lor a fost scurt :

— Lare sint proiectele dumneavoastrd de viitor ? a intre-
bat Directorul.

— Inainte de a vorbi de viitor. am putea vorbi putin §i
despre trecut, a replicat Trepper. De ce nu m-ati crezut de la
el * Cum de afi putut lucra atit de lamentabil ? Nu v-am
avertizat cu ?

— Al revenit ¢a sd ne cereli socoteald ?

— De ce nu?

— In cazul acesta, lucrurile nu se vor rezolva in biroul mew

.VICTORIA CINTIND...*

ﬁbin,fus-ﬁc Parisul eliberat ci Reiser o si convocd din nou
P"": Georgia pentru ca s-o anunte : .Situafia se agraveazi. Nu
'_"“Pﬂlibil €a el 5d incerce sa va faca si evadati. Intelegeti, deci,
ca eu ma vad obligat sd va trimit la inchisoare”. Ea nu stia daca
prietenii necunoscuti fi pregiteau evadarea, dar fapt este ci ea
insasi se gindea si fugd (represaliile Comandoului nu puteau si
s¢ mai abata asupra lui Patrick). Reiser, cu hotirirea sa pru-
denta, i-a luat orice speranta.

Totugi, perspectiva de a se inapoia in celuldi n-o face si
dispere. Dimpotriva, ca si la Neuilly, ea prefera inchisoarea
posturii ambigue de captiva pe jumitate libera.

Trecu deci pe la Ella Kempka, gardianca sa germana, sa-si
1a lucrurile, si se duse cu inima destul de ugoard spre inchisoa-
rea orasului. Prima schimbare fu incetarea regimului de sepa-
rare : fu introdusd intr-o celuld cu alte citeva detinute.

Asa a inceput calvarul sidu, ale cdrui etape an fost Frank-
furt, Leipzig, Ravensbriick, Frankfurt-pe-Oder, Orianenburg,
Sachsenhausen.

Cunoscu foamea. frigul, bataia, munca epuizantd la saparea
transeelor si a sanfurilor antitanc. Disperarea o compleseste in
asa masura incit la un moment dat prefera si infrunte riscul de
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a fi impuscata, incercind sa evadeze, decit 53 mai suporte ch
rile detentiei. Coloana detinutelor este aproape in perma _
migcare, mai ales noaptea, caci frontul inainteazad mereu spre
inima Germaniei. In aceste condifii, sub protectia intunericului,
se putea incerca. Momentul propice se ivi la trecerea pe linga
un sat. Intr-un loc unde drumul cotea spre stinga, se desprim
din coloana, intra intr-o curte §i se ascunse dupa un zid. Nu fy
observata. A doua zi intrd intr-o ferma, unde locatarii, imbri-
cati in haine de sarbatoare, asteptau sosirea sovieticilor. Acestia
erau foarte aproape : vacarmul produs de tunurile lor acoperea
totul. Spre seara, in sfirgit, sosira...

Georgia a fost repatriata pe 15 mai 1945.

Cind a sunat la usa casei din Suresnes, doamna Queyrie i
Patrick erau in vizita la vecina din fati. '

Patrick isi recunoscu mama de la spate si izbueni in plins.
Doamna Queyrie a gazduit-o optsprezece luni, pina oind il re-
gasi pe batrinul baron Jaspar, revenit de la Mauthausen.

Doamna Jaspar murise. Comandantul lagirului siu comu-
nicase Intr-o zi crearea unui centru special pentru bitrini si bol-
navi. In ciuda implordrilor tovariselor sale, ea se dusese volun-
tar. Lagarul special era Auschwitzul cu camerele sale de gazare.

Georgia de Winter i§i uni singuritatea cu aceea a lui Jules
Jaspar. Au trait impreuni in Cevennes pind la moartea batri-
nului domn.

Dot ani mai tirziu, Greorgia se casatori cu un aristocrat po-
lonez, colonel, erou al rezistenfei, retras tot in Cevennes. Acesta
muri in 1966, lisind-o pe Georgia singura in batrina casd —
fortareata ancorati la poalele unui munte.

Ciudat destin a mai avut i femeia aceasta atit de putin fa-
r.-ut:i pentru razboiul secret, pentru inchisoare, singuratate §i care
traise toate acestea pentru i, intr-o zi oarecare a anului 1939,

lasase sa-i cadi minusile, intr-o patiserie din Bruxelles, in fata
Marelui Sef...
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- Eliberatorii au sosit la lagirul din Mauthausen prea s
mtrﬂ&-'i salva pe Henri de Ryck, pe Rauch, pe Eharli; Drt:lzl;u
(fl',#ﬂt sau Nazarin murise la Dachau de ciums bubonica) prej
cum §i pe multi altii. *
‘ .Rubcﬂ {:Jm'hi:u. Jean Paselecq, Bill Hooricks, Keller, Ludwig
Kainz, domnisoara Poinsaint §1 Henri Seghers supravietuiesc insi.
Cit despre soarta celorlalti nu se gtie nimic. Printre acestia '
se afla §i Makarov, alias Carlos Alamo.
‘Acesta fusese condamnat in februarie 1943, de Curtea mar-
t1iala, prezidatdi de Manfred Roeder, la pedeapsa capitali.
Dupa terminarea razboiului, cind .copoiul lui Hitler* se
afla in miinile americanilor, a povestit judecétorului siau de in-

- struclie o poveste ciudatd : el ar fi descoperit in dosarul lui Ma-

karov cd acesta era nepotul lui Molotov, ministrul de externe al
Uniunii Sovietice, Aceasti inrudire investea, evident, pe con-
damnat cu o importantd speciald ; executarea Iui ar fi cipitat
o semnificatie politica.

Roeder I-a anuntat atunci imediat pe Giring i i-a sugerat
ca ar fi mai bine sa-l lase in viatda pe Makarov, fie pentru un
schimb cu rusii, fie pentru ca executia lui si nu se ageze in ca-
lea eventualelor negocieri cu Moscova. Dupa cum spune Roeder,
Goring a gasit ca fiind juste propunerile lui 5i a ordonat sa-l
inchidd pe rus intr-un lagir de concentrare. Aci a fost inregis-
trat cu pumele de Kokorin ; dupa razboi, el s-ar [i inapoiat in
Rusia.

E adevarat ca ziarul ,New York Times” mentiona in mai
1945 eliberarea unui grup de .prizonieri exceptionali® §i amin-
tea printre ei i pe un ovarecare Kokorin, dar nu exista nici o
certitudine ci acesta era unul §i acelasi cu Makarov,

Un om !-a cunoscut bine pe Kokorin in captivitate : capi-
tanul Payne-Best de la Inteligence Service — unul din cei d-.:i
ofiteri rapiti de catre S.8.-isti la Venlo, pe frontiera olandeza.
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Dupi capturarea sa. Payne-Best fusese inchis in lagdrul de
la Sachsenhausen, unde Gestapoul isi trimitea prizonierii sai cei
mai de scama.

La inceputul anului 1943, el l-a vazut aparind aci pe fai-
mosul Kokorin. Acesta venea de la sectia lagarului unde erau
inchisi prizonierii de rizboi; el avusese drept tovaras de deten-
tie pe fiul lui Stalin, aviator doborit in spatele liniilor germane ;
incercasera impreuna sia evadeze, dar tentativa esuase.

Kokorin i-a povestit lui Payne-Best ¢d el fusese paragutat
in spatele frontului german pentru a comanda un grup de parti-
zani, dar ca fusese prins imediat dupa ce atinsese solul.

Cind l-a vazut Paync-Best, mai purta inca uniforma Ar-
matei Rogii §i pasea cu oarecare dificultate, intrucit i1 degera-
sera degetele de la picioare i nemtii i le amputascri. El era
fn virsti de doudzeci si doi de ani, deci mai tiniar decit Makarov.

Dupa eliberarea din lagir de citre americani. i s-a pierdut
urma. Lui Payne-Best el ii impartasise hotarirea de a nu se mai
intoarce in Unmunea Sovieticd, intrucit in aceasta tara cei ce ac-
ceptau sa devina prizonieri nu mai erau agreati. Manfred Roe-
der afirma insa ca Makarov lucreaza in prezent in cadrul servi-
ciillor sovietice de informatii. In acest sens el aduce ca argument
o intimplare din anul 1948,

In luna octombrie a acelui an, contraspionajul american in
Germania a arestat pe un ceh, Frantizcek Klecka, care isi reluase
serviciul la sovietici, dupa ce facuse parte in timpul razboiului
din reteaua cehoslovaca alipita la Orchestra Rosie. El a fost in-
chis in aceeayi celuld cu omul care trimisese la esafod pe atitia
din membrii Orchestrei Rosii. Dupi primele reticente, plictiseala

a fost mai puternica si au inceput si vorbeasci despre evenimen-
tele trecutului apropiat.

~Klecka acesta, povesteste Roeder, mi-a transmis salutiri
de la Makarov 5i m-a invitat si merg si-1 vid la Berlin®.
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~ Autorul are dovezi ci un capitan Makarov se afla in Ber-
linul de Est in 1948 §i conducea aici grupul 1 al M.G.B.-ului —

prescurtare desemnind pe atunci serviciile sovietice de jnforma-

tii. In acest caz, Alamo ar fi perseverat in specialitatea care il
plictisea atit de mult la Bruxelles. Tot ce e posibil. Centrul 1-a
pastrat oare in ciuda proastei amintiri lisate de inceputurile
sale ? §i asta e posibil : am putea crede ci anii sii de cautiri
il adusesera la realitate. -

Nimic nu e insd sigur. Numele de Makarov fiind foarte ris-
pindit in Rusia, nu putem sa nu acceptim i ipoteza ci acel cipi-
tan de la M.G.B., despre care vorbeste Roeder, este numai omo-
nimul celui din Orchestra Rosie.

Pannwitz, Kent si citiva oameni ai Comandoului se refu-
giasera intr-o cabana la Bludenz, la vreo zece kilometri de fron-
tiera elvetiana. Pentru a ajunge la acest colt meridional al
Reichului, ei trebuiserd sa parcurga trei sute de kilometri prin-
tre unitafile germane in retragere, pe drumuri taiate de baraje
de jandarmi sau de S5.5.-isti, gata sd-i impuste pe cei care in-
torceau spatele liniei de foc. Dar kriminalratul poseda un docu-
ment semnat concomitent de Himmler si de generalul Jodl, care
il autoriza sa circule liber si-i dadea putere de autoritate asu-
pra civililor g1 militarilor.

Adapostiti in cabana lor, asteptan sa vina sfirsitul. Soseau
[rancezii Primei Armate. Peste o zi, ei erau acolo. la Bludenz :
percepeau din caband zgomotul surd al tancurilor. Pannwitz si
oamenii sai si-au ars actele de identitate : nervogi, crispali, as-
teptau deznodamintul. |

Asteptarea se eterniza. Ei s-au gindit la toate 1puleze1e:
afari de aceasta : ci n-au sa vind sa-i caute. Au trecut saptamini
si ei se mai invirteau incd in jurul cabanei lor, in 'mij[-:u:ul cim-
piilor in floare §i al cintecului primavaratic al pasarilor.

In fiecare seard, Kent avea o legaturd radio cu Moscova. Jos,
la Bludenz. oamenii isi reluau ocupatiile obignuite. Ca sa fie bi-
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gati in seami, a fost necesar ca unul din compatriotii lor, un
refugiat berlinez, si-i denunte francezilor. Intr-o dimineata va-
zura nigte soldati luind pozitie in jurul cabanei §i punind in
linie de bataie un tun de 37.

Li se oferea ocazia unei batalii de onoare. Dar kriminalratul
Pannwitz era prea siret pentru a muri pentru o cauza pierduti.
Agita o cirpa alba si oamenii sai ridicara miinile in sus.

Un tindr locotenent francez sosi cu pistoletul in mind §i,
fara sa le acorde micar o privire, se repezi asupra unei foto-
grafii a fihrerului care impodobea peretele ; o smulse si o rupse
in bucati. Pannwitz se uita la Kent. Acesta ficu un pas inainte
$1 spuse : .Eu fac parte din serviciul de informatii sovietic ; am
gradul de maior in Armata Rogie. Domnii acestia fac parte
dintr-o miscare de rezisten{a germana si lucreazi cu mine de
mal mult timp®, Cum locotenentul, zapacit, continua si nu-i dea
crezare, Kent ii aratid ultimele telegrame primite de la Centru.

El conchise : .Domnii acestia rimin sub protectia mea —
am nevoie de ei. Cit despre acest material — a continuat el ars-
tind spre emitator si armamentul personal al S§.S.-istilor — el
constituie proprietatéa Armatei Rosii si sintefi rugat sa nu va
atingeti de el”. ' .

Telegramele Centrului il convinseserd pe locotenent. Hotari
atunei sa-1 lase in pace, Ii saluti si pleci.

Timp de o saptimina nu-i mai deranja nimeni. Dupd aceasta
veni un alt ofiter, care ii conduse la Cartierul general din Lin-
dau, unde fura primiti de un colonel.

Intre doud telefoane, acesta ii intrebad dacs nu cumva auzi-
sera vorbindu-se de un grup al Gestapoului purtind numele bi-
zar de ,Comandoul Orchestra Rogie®.

Pannwitz se agitd pe scaunul siu §1 incerca sa obtind pre-
cizari. Colonelul ii intinse atunci o telegrama venind de la Car-
tierul general american. |

An ea se semnala francezilor prezenta in regiune a ,Coman-
doului Orchestra Rosie*, al cirui sef era un oarecare Heinz
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Pannwitz, si li se cerea 3 depuni eforturi pentru capturarea

lui : dupa unele informatii, el avea misiunea sa-l omoare pe. ge-

neralul Patton.
1 L rianp}mserb:. cﬁinu auzisera vorbindu-se despre acest grup,
iar .Kcnt i§1 declina identitatea si ficu colonelulyi precizari do-
de{tnare asupra apartenentei sale la serviciul de informatii sp-
vietic. Pannwitz isi scoase si el hirtiile sale false.

uProbahil migcat, dar fard a fi pe deplin convins, colonelul
hotdri ca un pahar nu- angaja la nimic: ciocnird deci fericiti
in cinstea victoriei aliatilor. Dupa care, se grabi si pregiteasci
un raport pentru generalul de Lattre de Tassigny.

S.S.-gtii 5i Kent isi petrecura noaptea intr-un dormitor al
Cartierului general, printre citiva soldati f[rancezi total indi-
ferenti.

A doua zi, Pannwitz 5i Kent aflard ci vor fi expediati la
Paris. Generalul de Lattre hotirise si se descotoroseasci de ei
trimifindu-i la Ministerul de Rizboi.

Aveau cu ei zece valize pline cu lucruri personale : Pann-
witz purta in permanenta o servieta tixita de documente ; nimeni
nu-i ceru s-o deschida,

Incurcat, ministrul lud contact cu legatia sovietici.

Pe 6 iunie 1945, o masini a acesteia {i conduse pe Panp-
witz gi Kent la Bourget, unde ii astepta un avion. Ei si-au luat
zborul spre Moscova cu cele zece valize ale lor §i servieta cu

documente.

In ceea ce-i priveste pe generalul Ozols si pe francezul Le-
gendre, acestia au transmis informatii nemfilor din spatele fron-
tului aliat pina in momentul arestdrii lor, convingi ca lucrau
pentru sovietici.

Mai multi agenti germani, introdusi de Gestapo in refeaua
Mitridat, care intre timp fusesera arestati de francezi, au {:lf:
nuntat rolul lui Legendre : dind dusmanului o lista cu membrii
organizatiei, el i-a permis s-o distrugd partial. l-ar fi fost pro-
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babil greu lui Legendre sa explice purtarea .Iui unui M
francez si si-i faci si creadd pe judecitorii sai ca el fnﬂiu sin-
cer convins ¢i lucreazi pentru cauza aliata ; asa cum lui Ozols
i-ar fi fost foarte greu si demonstreze ¢d el nu §ha ca ﬂmt era
agent al Gestapoului. Cei doi cameni insa n-au fost judecati :
a intervenit pentru ei locotenent-colonelul Nnvih':v,'gcful ‘ﬁ-
siunii sovietice la Paris. Accsta a garantat pentru ei §i a obfinut
eliberarea lor. Legendre n-a mai fost niciodatd tulburat, iar

Ozols a fost repatriat in U.RS.S. -

Impresionate de amploarea actiunilor Orchestrei Rogii, de
eficacitatea ¢i i, probabil, speriate intr-o anumitd masurd de
perspectiva refacerii sale spre a fi folositd impotriva altor vir-
tuali adversari ai Uniunii Sovietice, serviciile de spionaj gi con-
traspionaj engleze, americane, franceze, belgiene §  olandeze
cautd sa-i depisteze pe membrii acesteia si si le stabileasca ac-
tivitatea. Asa se face ¢a la pufin timp dupa ce scipasera din
clestele Gestapoului, membri cunoscuti ai retelei ramagi in Oc-
cident sint pusi sub supraveghere...

Nici cei care plecasera la Moscova nu au fost primili cu
flori. Evident, situatia lor era foarte confuza. Numai o cerce-
tare atenta, profundid putea stabili daci meritele lor atirnau
mai greu in balantd decit consecinlele colabordrii cu dusmanul.
91 o asemenea cercetare dureazd, cu atit mai mult cu cit gre-
seli comisesera atit Centrul cit si Trepper si colegii sdi. Cu totii
constatd ca neincrederea, superficialitatea, nervozitatea, tensiu-
nea sub care se lucra, neglijenta, birocratismul, graba isi pu-
sesera amprenta asupra intregii lor activitdti. Se aduc acuzatii
reciproce, se dau pedepse, au loc reabilitiri pentru unii §i caderi
in disgrafie pentru alfi...

In prezent, Leopold Trepper — Marele Sef — triieste la
Vargovia impreuna cu sofia sa Livba §i cei doi fii.

Il cheama Leiba Domb si are o noud pasiune : editarea li-
teraturii clasice evreiesti. Incercarile prin care a trecut au lasat

278

urme vizibile asupra aspectului sau fizic, dar nu si asupra stirii
sale morale, a convingerilor lui politice. A rimas acelagi comu-
nist ferm, acclagi activist neobosit. Leiba Domb, in calitatea sa
de presedinte al comunititii evreiesti din Polonia, desfasoara
o sustinuta activitate sociald, care face in continuare cinste celui
ce a fost Marele Sef, omul care timp de citiva ani a tinut in sah
imensul aparat politienesc pe care Germania fascisti 1-a pus pe
urmele sale §i a faimoasei refele pe care a condus-o.

Gurevici-Kent traieste astizi in Leningrad.

In ce-l priveste pe adversarul numarul | al Orchestrei Rosii,
dupa moartea lui Giering, kriminalratul Pannwitz, acesta nu
se poate plinge cd soarta a fost durd cu el ; dupa zece ani de
detentiune petrecuti in U.R.S.S., este eliberat §i pleaca in RF.G,
unde guvernul ii acorda o pensie. Destine §i destine...
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